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OT peaakuuu

Kuura «I'pammatuka aurauiickoro sisbika: Kype ans
camoo6pa3oBaHHs» [0J>KHa G6blla BbIATH B CBET &
1988 rony OaHako 60.e3Hb U KoHyHHa aBtopa, HMocuda
Mouceesnua BepmaHa, He MNO3BOJIMAH AOBECTH HauaThif
TPyd A0 KOHUA. Ty paboTy MO YePHOBHKAM 3aBEpLUHJH
yueHHUbl aBTOPa — KaHA Mnel. hayK, 3aB. Kadeapoi
aHrJIHicKOro ablka HeXHHCKOro mesarorHyeckoro HHCTH-
tyra um. H B. Torons Ilanoa Jluaus CemeHoBHa H
KaHA [eA Hayk, 3aB KadeupeH aHRIHACKOA (HJIONOTHH
toro e HHctHTyta Luako Howna Hukonaesna.



MPENHCJIOBHE

Hacrosiiinit Kypc no rpamMmaTiKke aHranieKo! 0 33niKa peiHda3HaveH
AR IWHPOKOPO KPyFa JIHI €O CPeAHHUM 0OpA30BAHHLM, JKesaaloUlHX camo-
CTOATRNILHO OBJVAAETH AHTAMBCKUM SIBBIKOM Kdh UPEACTBOM OGIU?HHH.
OH' HOCHT npaktuyeckufi xapaktep H AOVKeH BOCNOAHMTH 1poben B
yueGHOH JHTepaType AAsi Pd3AHYHbIX KyPCOB HHOCTDPAHHBIX %3bIKOB, B
TOM uHC/e [Jifi OOY4eHHs cleulManucTos, paGotawoiuux 3a py6emom.
Kyp¢ moxer 6T HCNOAb3OBAH M B KauecTse {PaMMATHYECKOro ¢npa-
BOYHHKA.

B oranyne or Apyrux nocoGuil no rpammatike B HacTosiluem Kypce
npeactasieHo AHdhepeHUHPOBAHHOE ONMMCAHHE [ paMMaTHRH.

Euwe 8 193! roay BbA4IOUHACA JHHMBUCT aH METOAHCT aKajeMHK
J1. B. Llep6a ykasaa Ha 1O, uto B yMeGHOM KHHIe M0 FpaMMAaTHKe HHOCT-
PaHHOro A3bika MOryT DeliaThel ABe 3ajauu: ¢ OfHOM CTOPOHBI, OHa
«[0/KHA HAayYHTh MOAb3OBATHCH C/OBAPHHIM MaTepHanoM, YepnaembiM
M3 ¢10Baps, Aisi COCTABJ/IEHHN NMpaBHbHBIX GPa3, BulparkalouHUX Hauly
Mbicab, C Apyroit — OHa CNYKHT H A TOro, 4TOGHl HAYYHTh OHUMATE
CKa3aHHYI0 HAM HamHCaHHylo ¢pasdy M npempe BCero cxBaTbiBaTh ee
crpoits. JI. B. lllep6a ykaabiBas npu 3TOM Ha TO, 4TO «H B TOM, H B
APYrom c¢jyuyde 3TO, KOHEUHO, OAHA H Ta e FpaMmatHka, HO H3jaraTh
€e NMPHXOAHTEA N0-Pa3HOMY’ B MEPBOM CAyyae HAA0 HCXOAHTb H3 MbIC/H,
HaxOMsillel ¢BOe BhipaskedHe BO (pase, a BO BTOPOM — OT 3Byudalueit
¢dopmer». Hien J1. B. lllep6ut 0 AnddepeHunpoBaHHOM ONHCAHHH Fpam-
MaTHKH MOJyuMa# MOCAeL0BATENbHOE BOMJOULEHHE B ABHHOH KHHre.

[Tpy HanHcaHWH HACTOsILLE rPaMMATHKH aBIoOp MEXOAHJ hpexie
BCero M3 NpAKTHYECKHX 3ajay OB/aJIeHHA #3bIKOM B BY3e KaK B NiaHe
BLIPAGOTKH HaBLIKOB YCTHOI peud, Tak W B NJAHE OBAAJCHHS uTeHHeM
OpHrHHaJAbHON ChenHasHoll autTepaTypsl. B cootBeTCTBHH ¢ Kaa0# U3
3THX 33424 Oblt oTo6paH y4eGHbIl MaTepuas. ['paMmaTudeckHii marepuan
st 06A3aTeqBHOMO HCHOAb3OBAHH B YCTHOR peud OTMEMeH HA MOMfX
KHUrH gHHelkol. OcrtanbHoM Matepuasn hpenHasHaued s OBJAJIEHHR
YyteHHeM TeKCTOB.

[pammatuka st oBnajéHus yCTHol pedswd B Hactoswed kHure
ussaraerca kak curyatusnas (Situational Grammar). Tak, nanpumep,
B § 139 coaepxutcs nosnoxenHe O TOM, YTQ AMA TOFY, UTOOH! ONHCATH
JeficTBMe, NMpOHCXoAsillee B MOMEHT Pa3roBopa, B aHrVIMACKOM s3biKe
HCMOAB3YIOTCH T1aroibl B GOpMe HaCTORILErO MPOJOIHKEHHOTO BPEMEHH.
Cpasy e 3a THM B naparpacde npuBoiATcs npumeps catyaunfi. Tak
rpaMMaTHKa <15 BbipaX<eHHs! MbIC/Ieli» Hanaraetcst OT MbIC/H, HLLYLieR
CBOEr0 BHIPAMEHHA B peuH», K A3blKoBOH Gopme, B KOTOpOH oHA MoOXeT
6biTh BbipaMeHa (aKkTHBHas rpamMMmarika).

B orquuue OT Takoro nozgXxona pasfedbl rpaviMartHk, OpueHtHpo-
BaHHble HA utetiue TekcroB (Reading Grammar), sauuHawTcs onuca-
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HHEM NPU3HAKOB, MO KOTOPLIM NHHHOE FPAMMATHUECKOE HBACHHE MOXKHO
y3kate B texcre. Hanpumep, ecau aa noasexauium (1), Koropoe crour
BO MHOMECTBeHHOM WMese, chefyel fiaron-ckadyemoe (2) ¢ uynesbim
cydduKeOM, TO OH CroMT B OPME NPOCTOre Hactonitero spemenn. Jeit
¢TBHe 3TOr0 HpaBHAA p.éMr)Hcrpnp.geTcn na prge npumepon: This road
branches into two separate lines. These roads branch Into two separate
lines. The authorities of the town focus their attention on this problem.
The girl instructed by her mother waters the flowers every other
day 3areMm packpeiBaercs comepmaHue 370l dopmu. Tak rpamMati-
Yeckue npasHaa ajas oOyueHHR YTeHHI0 GOPMYAHPYIOTCH Kak «OTBeTH Ha
BONpoOcs, OT TeKctda MMEHHO HCXOASLiHEM. OTH npaBMad ONHCHBAXOT
npHeMsl y3HaBaHus FpammartnyecKo ¢opmbl-B TeKcte M packpsltui ee
3navenkst (naccuBHas rpamMmartira).

B castan ¢ aagauedl oGyueHHs UTEHMIO B rpaMMaTHKy BRGASHB TARHE
BamHbie Jin OBAAfAeHHS ureHHeM (yHRUHOHa/ABHBIE npabhna, K4k, Ha-
HpHMep, NpaBwid NpoTHBONOAOKHEX ¢yddukcos (§ 118), rpasuio o6
onpejefeHHH aroia 8 onope Ha NPAMOE AoNnoAHEHHe, NpaBKaa pasrpa-
HUdeHUR HOPM ¢ OMOHHMMueckHMH cyurcamu -s, -ing, <ed u ap.,
npaBHjia Pa3rpaHHueHHs OMOHHMHUYECKHX CTpoeBbIX &ioB one, that, since
W Ap. B rpamMMatuKy BBejleHbl TAKIKE clieuHanstbleé padxevibl: «['pannup
cKaayemoros, «['paHHlisl rpyntisi obctosiTesibeTBas W T, A.

YuuThBas 10, UTO OBAA/CHHE rpAMMaTHYECKMMH HaBbBIKaMH OCylles
ctaAretcs yeped popmMHpoBaARME kHePBHBIX COuSTATeNbHBIX CXeM», 3aKaa:
ABIBAEMBIX (IYTEM HHTEHCHBHOI'O 03BYYHBAHMA CTEPeOTHIHBIX 0 cBoel’
dopme o6pasnds peyd, B HactoRlleM Kypée ocoGoe BHUMaHHE YAeNeHO
doHeTHUeCKOMY aCHeKTy FPamMatuki, DTO OTPparKeHO B BhleVieHHH aK-
uUeHTYalbHBIX H TOHAYECKHX NPH3HAKOB B MPHBEJEHHLIX MpuMepax, 4
TaKkKe NPUIHAKOB Nay3auud, Ge3 uyero oOBjajleHHE CTPYKTYPUPOBAHHEM
H CHHTC3HPOBAHHEM NPEANOKEHHH HEBO3MOMKHO,

“Cuieayet o6patiTh BHHMaHHE yuallHXcst HA 10, YTO rpaMmathyecKneé
fpaBHsaa H onkcaHHA Hactoduweld (AndepeHuHPOBAHHON) FPaMMATHKH
HeoOpaTHMBbI.

Tax, HanpHMep, rpaMMaTHYECKOE NPABHAO O TOM, 4TO MHOMKECTBEH:
HOE MHCO CylleeTBUTNbHBIA 06pasyetcs nyreM npuéasaenns cyddukca
-3 (plan —- plans), e moxer ObiTs HeNOCPEACTBEHHO o6paleHo 8 npa-
BUH/AG O TOM, UTO «5yKBa 8 D KOHUE ¢/I0Bd YKaldpiBaeT Ha MHoxectseHHoe
uncio  cyutectButenbHbixs.  [Ipumeps: (he) reads (on) uwuraer,
upwards eeepx, hers ee W AP, CBHAETEAbLCTBYIOT O (10rPeLIHOCTH
TaKoro BblBoAY

Ananoruunsis o6pa3om npasuaa At o6yueHnst uTeHwio, T. e. npa-
BH/aa 00 yaHaBaHWM U onpejesieHHH 3HAYEHHA fpaMMaTHYECKHX siBJeHud,
He MOFyT GuiTb HEOCPeACTBEHHO nepeHecetis! Ha o6pa3oBaHHe opM H
Tioetpoenne rpefsomeHHit. . . .

Tak, Hanpumep, UPABHIO NACCHBHOR rPaMMATHKN O TOM, uTe npesnor
of, cronwi nepes cyulecTBUTAbHbBIM, YKa3bIBAET 0GLIYHO HA OTHOWICHHE,
cootBetCcTRyIOLIee PYCCKOMY podutenbHomy hanexy (the book of the
teacher Knued yuutedsn), He MOMET ObiTh HenocpeAcTBeHHO oGpawieno

. B NPaBH/IO O TOM, 4TO *OTHOLIEHHE, COOTBETCIBYKOLLEE PYCCKOMY DOAH:
TeABHOMY NdAeXy, NMepeadetcst B AHFAHACKOM A3bKe HPH NMOMOLIA rpea:
jora ofs. (B npeanoxennu: B Kaacce her yuutean. There is no teacher
in the classroom utnoab3oBanKe npeisiora of HeBO3IMOMKHO,)

B noco6ui HCNOVIb3OBaHBE rPaMMaTHUECKHE TEPMUHLI, HAllealine B
nocaefiHne ABA NECATHJIETHR WHUPOKOe ynorpebieHne Kak B Tegpethue-
CKMX rpaMwaTtikaX, Tak u B yueGHo# autepatype: . :

nesoe onpeseaenne (the ball pen)— BMecTo Mehee noHntHoro and
YUBLIHXCA, TEPMHHA «TPENO3UTHBHOE OnpedesieHHes,



npaBoe onpejeiende (the books of the student)— BmecTo «omnpe-
AeJleHHe B MQCTMO3HUHH?,

TpexuJeHHas raaronbHas KoHCTpykuus (He wants them toread...) —
BMeCTO «OObeKTHHIH najeX ¢ HHPUHHTHBOMY;

npocroe npoweawee Bpemsi (He opened...) — Bmecto «mpowenlee
Heornpe/ie/ieHHOe BpeMsi»;

Hacrosillee nepdeKTHOe BpeMst — BMECTO «HacTosillee coBeplueHHoe
BpeMss;

HenepgekTHbIH repyHauit (building) — BMecTo «HeonpejeneHlbli re-
PyHAH#H>;

npuuactie I (working)— BMecTo «mpHYacTHe HAcTOsILLEro Bpeme-
HH>;

npuyacte Il —— Bmecto «MPHYACTHE POLUEALIETO BPEMEHH», H HEKO-
TOpble Apyrue. =

s o6neryeHus 3aMOMHHAHKHSA H CO3J1aHHs BeX NMPH ONHCAHHH OPHEH-
THPOBOYHOH OCHOBBI TPaMMaTHYECKHX [eHCTBHH Bce IpaMMaTHUYECKHE
AIBJIEHHs MpeACTaBNeHbl B BHAE HECJOXHLIX CTPYKTYPHbIX opmya, Io-
MellleHHBIX B paMKax fiepe/l COOTBETCTBYIOULHMH Maparpadami H pa3sjie-
JNaMH. YcaoBHble cQKpalileHHs H 0603HaYyeHHs, HCMOAb3OBaKHbIE B ¢op-
MyJnax, MpHBeAeHh HHXe.

HCKOTOPHC TpaMMATHUYECKHE MOHATHA H TEPMHHbI,
HCNOJIb3yE€EMbl€ B KHHre

[Mpucrynas k pa6oTte Haa rpaMMaTHKOH, ciaelnyer NpeiBapHTe/bHO
YACHHTb 3HAYEHHe CAeLYIOUIHX OTNPaBHBIX FPAMMATHUECKHX TCPMHHOB.

MecTo cloBa, croBocoueTaHHs M T. N. B NpeajoxeHHH. B auranii-
CKOM fi3blKe CJIOBA H CJIOBOCOYETAHHAI PAcno/araioT B NpPeiJOXeHHH B
CTPOro onpejesieHHOM Mopsiike' B MOBECTBOBATeNbHOM MPeNNOXEHHH 3a
NOAJIeXKAULHM CACYeT, KaK IIPaBHJIO, CKa3yeMoe, 34 CKa3yeMhM — A0No/-
HeHHe, 3a JonojHeHHeM -— oGcroaTenncTBa. Kaxxaomy H3 3THX uacHoB
npejlIoKeHHSI MOXeT 6biTb MPHNHCAHO COOTBETCTBYIOLLEe MeCTO, 0603Ha-
yaeMoe HOMepoM: nojJjexailee — |, ckasyemoe — 2, nononHeHHe — 3,
o6crosATeibeTBO — 4, Hanpumep, mecta cJ1oB B ciefylouleM npeanoXXeHHH
Moryt 6biTb 0603HayeHbl rak:

1 2 3 4
Our students study chemistry  during their first year
Hawu crynents H3yyaioT XHMHIO Ha 1epBOM Kypce

Kak BHAHO W3 mpuMepa, MecTo B NpelJOXeHHH MOXET 3aHHMaTb
Kak oaHo caoBo. (study, chemistry), Tak W uenoe cioBocoyeraHHe
(Our students; during their first year).

O6cTosiTenbcTBa, CTOsILLHE Nepel nopjexawum (1), 3aHHMalOT Hy-
neoe mecto - (:

0 1 D) 4
Tomorrow we shall work at the laboratory
3asTpa - Mbl oyaem paboTaTh B Jlaboparopuu

NMpumeuanne. He caenyer cMewBath MOHATHE MeCTa B (IPEANOKE-
HHH CO CYETHBIM MOPAAKOM cioB. TaK, HanpuMep, B IPHBEJEHHOM Bbilue
fipHMepe CI0BO we (Mbt) 0 CUETY BTOPOE, a MECTO KakK 4iCH npeLioxe-
HHSl NOAJIeXallee 3aHHMaeT nepaoe '
[Tonpo6ro o nopsiake cioB B npeanoxendn cm § 251
’

Onpegenelinsd He HMEIOT (PHKCHPOBAHHOIO MECTa B MPEMJIOKCHHH:
HX pacrnosiaraieT cJeBa WIH COpaBa OT OnpejesieMoOro 4JjeHa Ipeasio-
xeHus OupenesieHne o6osnavaeTcs cokpalliensem . (attribute)
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JleBoe onpenenenne — onpenesneHHe, pacnoJioXKeHHOe cJieBa OT Onpe-
LEJNSIEMOro CJI0Ba, KOTOPOE pacCMaTPUBAETCsl B KauecTBe onopHoro. Tak,
B cjoBocoyeTaHHH a new student (nosed cTyOenT) cyluecTBHTE/bHOE
student (cTydenT) BbICTYNaeT ONOPHBLIM CJIOBOM, a HaXOAsiLLeecsi Mepej
HHM TpHJaratejbHoe new (Hos8bui) SABJAAETCA JieBbiM ONpejesieHHeM
K HeMmy. .

ITpu ycnoBHOM 0603HAu€HHH JIEBOTO OnpeleseHHsl YKa3blBalOT HH-
JleKC TOro uJjieHa TNpeJoXeHHsl, K KOTOPOMY ornpejesieHHe OTHOCHTCS.
Hanpumep, a; — JieBoe onpejejieHHe K MojJexallemy.

[lpaBoe onpenejeHHe — onpesnesieHHe, PacloJoXeHHOe cnpaBa OT
onpeneJsieMoro cjoBa. Tak, B rpynne cjoB the student sitting at the
first desk (crydewr, cudawuii 3a nepeeim croaom) cnaoBo the student
(cTyOent) sBAsieTCA ONpeAensieMblM CYLIECTBHTEJbHBIM, a PacioJoXeH-
Hble OT Hero cmpaBa cJjoBa sitting at the first desk BeicTynaloT npaBbiM
onpejeseHHeM K HeMmy (a).

OcHoBa caoBa — cJI0BO 6e3 rpaMmarHueckoro cydgHkca* (OKoHYa-
Hus1). Hanpumep, npu or6pacbiBaHHH OT cyllecTBHTeJbHOrO cyddHkea,
yKa3biBaloILlero Ha YHCJO cyllecTBHUTeJabHOro (students), noayuaior oc-
HoBy (student-). B orTiHuHe OT cJioBa OCHOBa MOXeT ObiTb YCJOBHO
o6o3HayeHa AepHCOM, YKa3blBaIOLLHM HA TO, YTO cyddHKC (OKOHUaHHe)
OTCYTCTBYeT. :

Cnucok cokpawerut

a. — attribute (onpenenenue)

a ' — onpejeseHHe K mojaJexxaulemy (seBoe)
as — onpea€neHue K LONOJHEHUIO (/eBoe)

En — omnpejeJieHHe K 06CTOsATeNbCTBY (J1eBoe)
ap - — omnpeneseHHe K 06GCTOATENbCTBY (J1eBOe)
1a — onpea&ienne K noasexaulemy (npasoe)
3a — omnpejesieHHe K [OMNOJHEHHIO (npaBoe)
4a, oa — onpejeseHHe K 06CTOATENbCTBY (npaBoe)
adj. — adjective (nmpunararesbHoe)

adv. — adverb (Hapeuue) N

ger. — gerund (repyHau#)

inf. — infinitive (MHdHHHTHB)

n. — noun (CyllecTBHTeJpHOe)

v — verb (raaron)

S — subject (nmoanexatiee)

S, — mnojJiexalllee rJaBHOrO MpefJoXKeHHs

S2 — nojJexalllee NPHAATOYHOTrO NpeaJioXKeHHs
So — nojJexatuee o6oporta

Ycao8Hble 0603HaUeHUSA
— CJIOBO HJIH 4Y/IEH NpEeAJIOKEHHA

1 — noagexatiee

2 — CKasyemoe

2.2 — BCHOMOTraTe/bHbIH H CMBICJIOBOM TIJarojibl CKasyeMmoro
3 — MpsiMOe AOMOJIHeHHe

3, — KOCBEHHOe JOMOJHEeHHe

4 ~—— 0O6CTOATENbCTBO, 3aHHMalOLLee YETBEPTOE MECTO

0 . — 0O6CTOATENbLCTBO, 3aHHMAIOILEE HYJIeBOE MEeCTO

() - — TMOAJIeXallee NMPHAATOYHOrO MPeaJoKeHHs

(2) — CKasyewvoe NMPHAATOYHOTrO MpeaioXKeHus ;

(3) — npsiMoe NONOJIHEHHe B NMPHAATOUHOM NpPeANOXeHHH
(3,) — KOCBeHHOe JOMOJNHEHHe B MNPHJIATOYHOM Mpe.10KeHHH
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1(ed)
1I-ed
I

11 (cd)

T-ing
-ing

=1

=1I(ed)

C-I, C-II..

to v’
0

1, 2

06CTOATENBCTBO [IPHAATOUHOTO HPC LTOXKEHHS
JIOTIONIHECHHE B cocTaBe 00cTosiTed. rBa (0)

JOIOJNHEHHE B cocTaBe o6GcTositedt. £8d (4)

I-s1 dopma rnarona — OCHOBA liH(iHHUTHBA

2-51 ¢opma CcTaHL4PTHOrO rjaroja -- npocroe npoties-

uiee Bpems -
2-51 popMa HeCTaHAAaPTHOrO FJAroaa -— NpocToe npoties-
iee Bpems .

2-1 GpOpMa CTAHAAPTHOI'O WJH HeCT#HAAPTHOrO raarosa
3-11 ¢dopma craHaapTHOTO raarona  upHuacthe [l

3-11 hopma HecTaHpapTHOro raarosa  npuuactue 11
3-1 ¢opma CTaHAApPTHOrO WM HeCTaHAAPTHOro r.aro-
Jna — npuuyacrtue 1l

- npHuacrue |

repyHaui

AKYHasi popma riarona, cosnajfamluasi Mo HanucaHuio
¢ 1epBoi (popMo# -raarona

Juunas Gopma raaronaa, CoBnajapLULas N0 HanHCaHHIO CO
BTOpOil (popMOIi raiarosa

ob03HaueHHe rJjarosa B COOTBETCTBYIOLLEH ¢(opme co-
CN1araTeNbHOro HaKJIOHEHHS ’

HHOHHHUTHB

HyJneBOH cyPHUKC

CN0Ba, CBSI3aHHble OTHOWIEHHEM IIPEAHKALHH, MOLO6HO
noAsexailleMy H cKazyemomy



YACTH PEYHM (PARTS OF SPEECH)

CYWECTBUTEJIbHOE (THE NOUN)

§ 1. CaoBo, o6o3Hayawpllee npeagMeT (B LIHPOKOM
CMbICJIe), Ha3blBAeTCsl CYILEeCTBUTEJNbHbIM.

CyluecTBUTENbHbIMH AABJSIOTCA HAa3BAHHUA JKHBBIX CY-
uects (man 4eaosek, horse aowade, bird nruya, caterpil-
lar eycenuya, fly myxa), HeolylleBJEHHbIX [IpeAMeTOB
(hammer mosorox, house dom, tree depeso), siBneHHH
npupoasl (rain doaxde), Ha3BaHHA AeHCTBHH, paccMaTpH-
BaeMblX KaK mnpeamerbl (movement dsusexue, reading
ureHue), coctosiHui (sleep cow), cBoiictB (changeability
HeycToliuusocTes), oTHoweHuH (dependence 3asucumocts)
HJIH abcTpaKTHbIX NOHATHH (whiteness 6eausna).

B aHriuiickom s3blke CyLleCTBHTE/JbHOE XapaKTepH-
3yeTcsl CJeAyLUHMH (popMaNbHbIMH MPH3HAKAMU: NPH3Ha-
KaMH ¢opMbl eIHHCTBEHHOrO H MHOXECTBEHHOro 4YHCJa;
NpU3HaKaMH Mafe)ka; CTPOeBbIMH MPH3HAKaMH — Mepen
CYLLLEeCTBHTEbHBIM MOTYT CTOSAITh CMEllHaJbHbIC CJI0BA-OMpe-
JleJIUTeJIH: apTHKJIb, MECTOHMEHHEe, YHCJIHUTENbHOe; CyLLecT-
BUTE/bHOE OT/IHYaeTCsl XapaKTepHbIMH cnoco6aMu odopm-
JIeHHUs1 TpaMMaTHUYeCKHX OTHOLUEHHH ¢ APYTHMH CJOBaMH
B CJIOBOCOYETAHUSAX U NPeI0XKEeHHAX H XapaKTepPHLIMH CJ10-
BOOOpa3oBaTe/bHbIMH MOJEJISAMH.

YHCJ10

§ 2. B 3aBucHMMOCTH OT KoJH4YecTBa 0O0O3HauaembiX
npeaAMeToB CYLleCTBUTEJAbHblIE OTHOCATCA JH60 K eqHHCT-
BEHHOMY, JHOO KO MHOXXECTBEHHOMY YHCJY.
Koraa HasbiBalo1” oauH npeaMeTr (HJH JIHLO), CYLIEGCTBHTENbHOE
ynotpe6asiior B caoBapHoit ¢opme: a table cros, a boy masbuux,
a girl desouka, a book kHuca Ito Ppopma eanHcTBeHHOro uucaa. Ile-
ped CyllecTBHTeJNbHbIM B (OpPMe €HHCTBEHHOFO YHCAa OGbIYHO YMOT-
pe6JsiioT apTHKJb a (an).
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Koraa HasbiBaloT ABa HAM GoJliee OLHHAKOBbIX, HO Pa3lenbHbIX
npeaMera (MJAH JMLA), K OCHOBE CYIIECTBHTEJbHOrO MNPHOaBJASIOT
cyoduke -s: tables croaet, boys maavuuku, girls desouxu, books
Khucu. 3To GopMa MHOXKECTBEHHOrO YHCJa.

NMpumeuanne 1. Cydduke -s [z] Heab3s oraywath — boys [z],
fans [z], planes [z].

Toabko mocsie rayxux cornacHeix ([k, p, t, f]) 3toT cydpduxc
npou3HocHTcss Kak [s]: nuts [ts] opexu, books [ks] kuueu, shops
[ps] maeasunet, stamps [ps] mapku, roofs [fs] kpewwu, rocks [ks]
cKaasl. '

MMocne wunsawux u cBucrawux 3sykos [s], [§]. [3]. [tf),
a Takxe nocse [z] u [d3] cyddukc -s npousHocuTcA\ [1z]: places
[s1z] mecra, houses [ziz] doma, prizes |z1z] npemuu,\pages [d3iz]
ctpanuybt. Ecii 0cHOBa €JHHCTBEHHOI'O YHC/1a OKAHYHBARTCS LUHMA-
UMM UJIH CBHCTSILIHM 3BYKOM M Ha MHCbMe He HMeeT KOHEUHOro He-
MOTO e, K Helf BO MHOXKeCTBEHHOM uucJe npubasasercs cydhHKe -es
i [1z]: class —classes [siz] (kaacc — Kkaaccet), bush — bushes
"[51z] (xyer — kycret), bench — benches (ckasedka — cxameriru),
box — boxes (sujux — auwjuku).

Ecau ocHOBa e IHHCTBEHHOTO YHC/1a OKaHYMBAeTCs Ha o, K Hell BO
MHOXXeCTBEHHOM yHcae npubGaBaseTcss cyPHKC -es, KOTOPLIH Npou3-
HocuTcs [z]: tomato — tomatoes (mmudop — nomudopet), Negro —
Negroes (reep — neepot).

Eci ocHOBa eMHCTBEHHOTO YHCJa OKaHYHBaeTCs Ha y C nmpen-

‘LLICCTBlelLlHM COrJ1aCHbIM, BO MHO>X€CTBEHHOM UHCJe K Helt npuﬁaa-

aserca cydpdukc -es, npuyem O6yKBa y MepexodHT B i: army — ar-
mies [miz] (apmus — apmuu), family — families [lz] (cembs —
cembu).

Ecan ocHOBa eqHHCTBEHHOro uHc/ia okaHuWBaeTcst Ha f (fe), To
npH npubaBjeHHH K He#l cyp¢HKca MHOXKECTBEHHOro 4Hcja -es f
MeHsieTcs Ha v: leaf — leaves [vz] (auct — aucrtesn), life — lives
[vz) (Husne — axusnu).

lNMpumeyanne 2. PopMa MHOMKECTBEHHOrO YHCNTA HEKOTOPBIX CY-
LLeCTBHTEJbHLIX O6GpasyeTcsi MyTeM H3MeHEHHsl TJaCHBIX B OCHOBe
cnoBa (6e3 npu6GaBaeHHs cydduKca): a man — men («eso08ex —
A100U, MYNHHUHQ — MYXCHUHBL), @ woman [‘wuman] — women
['wimin] (xenujuna — scenuwjunet), a tooth — teeth (3y6 — 3yber),
a foot — feet (crona — cronet noe), a child [a1] — children [i]
(pebernok — Odetu).

NMpumeyanne 3. Crenyer 3anOMHHTb (GOpPMbl €JKEHCTBEHHOTO H
MHOXECTBEHHOTO YHCJa CJEAVIOUIHX CYLLEeCTBHTEJbHBIX, KOTOpbie 06-
pasyloTcsi He MO nMpasuiam:

Eduncreennoe wucao Mmroocecrsennoe wucao
analysis [ornahsis] analyses [analisiz]
axis [&ksis] axes ['a&ksiz]

crisis ['kraisis] ) crises ['kraisiz]
datum [-deitam] data ['deita)

index ['1indaks] indices ['indrsiz])
nucleus ['njukhias] - nuclei. ['nju:khat)
radius [reidjas] radii ['reidiai]

series ['s1ariz] series ['s1ariz]



§ 3. CyulecTBuTe/IbHOE B €IHHCTBEHHOM YHCJI€ y3Ha-
I0T MO HYJIEBOMY cy(p(pm(cy "bush® kycr, match cnuuka,
bridge mocr, hero eepoi.

n. -s (-es)

§ 4. Cybduke cylecTBUTeNbHOTO =S (-€s) yka3blBaeT Ha
MHOXecTBeHHoe yucsao. Cp.:

rails peJibChbl — rail® penbe
bridges MOCTHI — bridge  mocT
heroes repou — hero repoi
passes NpoXoabl — pass fnpcxon

Mpumeuanne 1. Y cCyulecTBHTeNbHBIX, OKaHUMBAIOLULIIXCH Ha -ics
(Ha3BaHHA pApa Hayk — mathematics maremaruxa, physics @usuka,
linguistics aunesucTuka u T. Nm.), KOHEYHOE S He SIBNSETCA MPH3HAKOM
MHOXXeCTBEHHOro yucsaa. KoHeuHoe s He sIBAsieTCSl MPH3HAKOM MHOXeCT-
BEHHOrO YHCJ/1a H B CJOBax THMa news HO80CTs, nucleus sdpo.

~ CyulecTBHTeNbHbIE: Means cpedcTeo, cpedcrea; series cepus, pAaod,
cepuu, padel; apparatus annapar, annaparel MOryT GbiTb JTHECEHbl H K
CAMHCTBEHHOMY H KO MHOXECTBEHHOMY HHCIY.

Y caoa people At00u MHOXECTBEHHOe YHCJIO He 0603HaueHo cyd-

pHKcOM.

Mpumeuanne 2. CypdHKC MHOXKECTBEHHOrO 4Hcia -s (-es) yKasbl-
BaeT Ha TO, YTO ‘C/IOBO 6e3YC/NOBHO SIB/ISIETCS CYLUECTBHTEJ bHbIM.
OGpaTtHTe BHHMaHHe Ha TO, YTO JPYyrHe 4acTH peud, TaKHe Kak
npH/aaraTtesbHoe, Hapeude W Ap., NPHHHMas KOHeuHbl cyddHKc MHOXe-
CTBEHHOTO uYMC/a “-s, MEPeXOAAT B pa3psii CyllecTBHTebHOro: ups and
downs. nodvemst u cnycku, unknowns HeuseecTHoie, knowns u3eecr-
note, yellows scearku, whys npuuunel, ocnosanus, six-yea- olds wecru-
LAeTKU W T M.

NMpumeuanne 3. Ecau x ocHOBE HEUCUHC/I5IEMOrO CyUL(CTBHTEJbHOrO
NpHGABAAIT CyPPHKC MHOXKECTBEHHOrO UYHC/aA -§ (-es) OHO O6BbIYHO
npen6pa3veTcsi B HCUHCAsieMOe CYILeCTBHTesabHoe: colour — colours
(yser — 3nama), iron -— irons (aese3o — okpest, yenu), fruit — fruits
(ppykrer — eudet Pppykros), custom — customs (obowmai — nowauna),
sugar - - (lwo) sugars (caxap — (dea) Kycouka caxapa), ice-cream —
(two) ice-creams (mopoxcenoe — (dse) nopyuu moposxcero2d), work ——
works (pafiora — 3a600*') u T n.

* CyutectButenbHoe people nHapod npuHHMaeT CypdHKC MHOXKeCT-
BEHHOro yucna: peoples rapodet '

7+ Works ozHauaet rakxe padorel. nanpumep, consiruction works
CTpOUTCALHbIE PafoThL
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. Tpusenenue CyHlQCTBHTOJIbHHx K caosapHoit dopme

§ 5, INpu npunerenuu cqu.ec'raHTethHoro MHOXeCTBeH-
HOPO UHCAA K caoBapHOH dopme * cydduke -8 (-es)
onyckaercs:

plants sapoan — plant sason
addresses azpeca — address ajpec

[lpu 9TQM HyKHO HMeTb B BULY cheayioLiee:
a) -es onyckaetes nocae ss, z, X, sh, ch, o:

classes — class dashes — dash
boxes — box speeches — speech
quizzes — quiz potatoes — potato

ﬂpuwuuue. He ecnenyer cmewuaaﬂs CMEXHbE @ eHeMoe» oc-
HORM =+ eydduxe =8 (planes == plane + 8) ¢ cy¢¢uxcom =05 (passes ==
= pass - es),
6) -es onyckaeTtcs nocJe ¢, g, s, HO K OCHOBe MpcJ/ie HHX
npuGaBAAIOT «Hemoe» e:

pages — (pag- -+-e) — page
prices —» Er;c -+ -@) — price
bases — (bas- 4 -e) — base
notices = (notic- 4 -e) = notice

B) -es onyckaercs fnocae i, KOTOpoe nNepexoaut BY **'

families — (famili-) — farmly
tries — (tri-) — try

r) -es ONycKaetca rnocde v, KOTOPoe B 6OABUIHHCTBE
c/lyyaeB NepexofHT B At

leaves — (leav:) — leaf
wharves — (wharv:) — wharf

Ilns coxparenua OTKpeITOro caora k f npuGapagior e:
lives — life, knives — knife

NALEX

§ 6. O6wwé nanex npeicrasifer co6of CJoBapHYyIO
topMy cyllecTBHTEILHOTO eAHHCTBEHHOrO ukesaa uian ¢op-
My CyLILECTBHTe.hbHQFO BO MHOXeCTBeHHOM uHeae: stu-

v

* 1'1011 «NPHBRAGHHEM K moaapﬁoﬁ tapme» noxkmaloT npeofipaso-
BaHHe ¢JIoBA B TaKyio.(DapMy, B Kakod OHO NpeACTABAEHO R CJOBApe.

b Bzxaa | He nepexosaHT B y, ecau nepea | HAXOAHTER TANBKO OAHH
corAacubid: ties — tie, lles — lie u 7. n
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dent — students  (crydewr — eTydeutst), man — men
{ MYHCHURG — MIHUUHBL) |

I am a student 1 have a friend. My friend is
a student too. We are students. fl ctyoent. Y 14eus ecth
apyr. Moit apyr rakxe crydent. Mul cTyoentoL.

CyutectBuTensHoe B obllem najexe Ges mpeanora B
3aBHCHMOCTH OT MecTa, KOTOpOe OHO 3aHHMaeT 3 npeajo-
*EHHH, nepefaeT OTHOLIEHHE, BhIPaXKeHHOe B PYC KOM f13bl-
Ke cyulecTBHTEIhHRIM B HMEeHHTENbHOM, BUHHT@JhHOM HJIH
AaTenbHOM Nailexe:

The student answered well, (Jror) crydenr orBevan
X0poLLo,

The teacher asked the student about 1is work.
(droT) npenogasatenh CAPOCHI (3T020) €TYdenTa O era
paboTe, .

The teacher gave the student a new book.
(9ToT) npenonasatesb Aaa  (3romy) cTydenry HOBYW

KHUTY,
Es (n.g")

§ 7. Cydpdukcenl «'s H =s' SABIAIOTCSH NPHIHAKOM NPHTAKA»
TeJbLHOrO Najexa CylleCTBHTEJNbHOro:

© O6wuii nadex ITpuraxcarteavui nedesx

brother  6pat brother's (koro? ueii?) Spata

brothers 6patbn brothers' (koro? ueii?) SpaThen
worker  pabounii  worker's (koro? ueft?) >abouero
warkers paGoune  workers’ (Koro? ye@?) ra6oMux

CyulecTBUTENbIEIE B TIPHTAXATENhHOM Maj2Ke Bbipa-
XKaloT OTHOMWIEIe (IPHHAANEKHOCTH NPEAMETa KaKoMy-
au6o auIly Hid 1pyromy npeamery, Cp.: o
Mr. Ford's cars mawnHbl M-pa ®opaa, Mal HHbI, TpH-
naanexauue y-py ®eopay — the cars of Fard mauunmn
®opna, Hx mapka
Ann’s photo (orarpacduna AHHbI, NpHHalAeKallad eH,
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HO Ha 3TOM (OTO MOXKeT ObiTb H306pakeHa M He AHHAa —
the photo of Ann dororpadust Aunbl, Ha KOTOpoO# cdoro-
rpagupoBaHa oHa, HO ¢ororpadus MoXeT NpHHaLJeXaTh
Ipyromy

this great artist’s portrait mopTpeT 3TOro BEJHKOro Xy-
NOXKHHKA (OH HpHHanJexuT emy) — the portrait of
the great artist moprper BEJIMKOTO XyJ0XXHHKa (Ha koTO-
pOM OH H306paxkeH)

Tolstoy’s books kuuru ToJacroro (mpuHaniexaluxe
emy) — the books by Tolstoy kuuru Toncroro (HanmucaH-
Hble HM).

Ins oaHO3HAYHOro' BbIpaXKeHUs] MPHHALNEXKHOCTH,
o6n1anaHusi ¢opma NpUTSAKATENbHOrO Majgexa Mpen-
MOUYTHTENbHEE.

[Tpu3Hak NpUTAKAaTeNbHOrO Najgexa Moxet opopM-
JSITb BCIO PyNNy cyllecTBHTeJNbHOTrO: the Prime Minis-
ter of England’s residence pe?udeuquﬂ npembep- MuHU-
crTpa Beaukobpuranuu.

CyLLecTBHTE/NIbHOMY B MPHUTSI>KAaTebHOM Najexe B pyc-
CKOM A3blKe OGBbIYHO COOTBETCTBYET CYLUECTBHTEJNbHOE B
POAHTEJILHOM Najiexe: the Earth’s rotation spawenue 3em-
au, Marx’s works tpydet Mapkca, my brother s drawings
pucynku moezo 6para.

CyuiecTBHTe/IbHOE B MpPHTSXKATEJNbHOM Najexe MOXKeT
MepeBOAHTbCS HA PYCCKHH $3bIK TaKXe MpHJarartelb-
HBIM: ,

worker’s parties — pabouue naptuu
people’s republic — Hapodnas pecny6auka
today’s level — cospemeHHbLl ypoBeHb

B npuTsKaTeNbHOM nagexe MOryT ynoTpeGasiTbes
CYLUECTBHTE/IbHbIE, 0603HAYalOlIHE:

a) auu: your friend’s name umsa saweco dpyea.

6) xkuBOTHbIX: the dog’s head cososa *cobaku;

B) BpeMsi M Apyrue eIMHHUbl U3MepeHusi: a month’s
term cpok odroeo mecsya,

) Ha3BaHHSA CTPaH, MecsiLeB, BpeMeH roja, acTpoHoO-
mMHuecKux noHsTHi: Great Britain's territory reppuro-
pus Beaukobpuranuu.

-~ CyuwectBuTenbHble, o003Hauawllye NpeaMeTsl He-
onylIeBNeHHbIe, KaK MPABHJIO, B IPUTSKATENLHOM Maje-
*e He yrotpe6asioTcs.
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MpuraxaredbHass KOHCTPYKLHS

§ 8. CyuwecrBuTennHoe ¢ cypdukcom -'s (-s’1 BMecTe co
CJeyIOLIHM 33 HUM CyLUeCTBUTEbHBIM (N.) o6pa3yer npH-
TSXKaTeJIbHYI0 KOHCTPYKLHIO.

B 3TOll KOHCTPYKUMH cyulecTBUTeJbHOEe C cypdHKCOM
-'s (-s’) siBAsileTCs onpejeJuTe/]eM K CJeLylol:My 3a HUM
CyLlecTBHTeJbHOMY H OTBeyaeT Ha BOMpOCHl ted? K02o0?
uez0?

Jack’s room komHarta (ubs?) Jxeka

the ship’s crew KoMaHaa (KOro? uero?; 4.si?) CyaHa

NMpumeuanne. Ecan 3a cywectsuteabHbiM ¢ cypdu icom -'s (-s’)
He CJelyeT OonpejessieMoe CJOBO, -'s MOXET M He YKa3blB1Tb Ha MpPHTA-
KaTebHYI0 KOHCTPYKUHIO. CyluecTBHTeabHOE ¢ -'s (-S') |+ 9TOM cJlyuae
MoXeT 0603HauaTb MecTo HaxoxieHus: the baker’s newxapws (noapa-
3ymeBaetcs the baker’s shop), the chemist’s anrexa (mo) pasymesaercs
the chemist’s shop), at my sister’s y moeid cecrpot (noj pasymeBaercs
at my sister’s house).

Tunuunele curyayuu, 8- KOTOPbIX YNoTpe IAAeTCA
NPUTANATENbHASL KOHCTPYK YU

Curyayus 1. O603HauyeHHe MPHHALJNEX {OCTH JHLY
JAHHOH BeLLH:

Ivanov’s pen pyuka UBaHoBa

Curyayus 2. O603HauyeHHe MpPHHALJMEN {0CTH JIHLY
uael, TeopuH, NPOU3BENACHHH H T. M.:

George Byron’s poems ctuxu Hxopaxa F afipona

Curyayus 3. O603HaueHHe AeHCTBHH, CBOHCTB, CO-
CTOSIHHH H MX COOTHECEHHOCTH C JIHLOM M T J. Kak HcC-
MOJIHHTE/NIEM HJH HOCHTEJEM:

the doctor’s arrival npubbiTHe Bpaua

the old woman’s story paccka3 crapyxu

Professor Hugh’s opinion MHeHHe -1pogdeccopa
Xbl0o3a

the ship’s departure oTxon cynHa




Cnoco6bl BbIpaXKeHHss TPAMMATHYECKHX OTHOLIEHHH
CYIECTBHTENbHOrO

§ 9. OTHOWeHHS MeXAYy CYLIEeCTBUTEJIbHBIMH H JPY-
THMH CJIOBaMH B MpeAJOXKEHHH BbIpaXkaloTcs CJeaylo-
UM 0o6pasom: .

I. OrHolweHHs,, nMepenaBaeMble B DPYCCKOM si3blKe
CYLLLeCTBHTE/IbHBIM B HMEHHTEe N b HOM MNajaexe, Bbl-
MONHAIIWNM (YHKUHIO noAJeXKalluero, B aHIVIHHCKOM
s13blKe BbIPaXKalTCsl CYLUECTBHUTEJbHbIM B 0 6 11 e M Ma-
AeXe, 3aHMUMAIOLIMM [MEepPBOE MECTO B MPeJIOKEHHH:

The nurse brought him a glass of water. Mencecrpa
NMpHHEeC/]a eMy CTaKaH BOABI.

* 2. OTHOLUEHHS], KOTOPble B PYCCKOM sI3biKe MepenaloT-
Csl CYLLECTBUTEJbHBIM B POJHTEJbHOM MNagexe,
Bbipa>kalouluM TIPHHA IJ1€XKHOCTb, YaCTh LEJOro U T. M.,
B aHrJIMHACKOM si3blKe MepefaloTcsl yalle Bcero nocpen-
CTBOM Mmpensiora of B coueTaHUH C CYLUIECTBHUTEbHbIM,
KOTOpOe BbICTYyNaeT NPaBbiM ONpejeJeHHeM W MpPOH3-
HOCHTCSl CJIMTHO C OINpefessieMbiM CYLUEeCTBHTEJbHbIM:
the figure of the clock pucynok uacos, the hands of
the clock crpeaku uacos, the face of the clock yudgep-
6.aaT 4acos.

Tunuunsble cutyayuu, 8 KOTOpsoix Yynorpebasercs
npagoe onpedeaerie ¢ npedaoeom of

Curyayus 1. O603HaueHHe MPHHAANEKHOCTH 4ero-
JIM60 KOMY-JIH60 HJIM OTHOLLIEHHS Yero-au60 K ueMy-a160
KaK o0ll1ero K 4acTHOMYy: |

the room of my elder brother komHaTa Moero crapiuero
6para :

the voice of the girl ronoc neBoYKH

the ideas of our age unen Haulero Beka

the door of the room 1Bepb KOMHaThl

Curyayus 2. O603HayeHHe 4acCTH LeJIOTO:

Bring most of the syrop. IlpuHecute 66/bLIYIO YacThb
cupona.

Leave half of the cake ior the boys. OcraBbTe nosoBHHY
TOPTa MaJibUHKaM. ,

Take a little of this paper. Bo3abMuTe HeMHOro 3Toil
6ymaru.



Curyayusa 3. O603HaueHHe MaTepuasa, 43 KOTOPOro
cllesiaH npeiMer:

a dress of blue silk nnatbe H3 roay6oro Li>JjKa

. Curyayus 4. O603HaueHHe. eMKOCTH BMe THJHILA C
ero co/epKHMbIM: \

a bottle of milk 6yThinka Mosoka
a box of matches Kopobka crnuuek
a box of tins sIlUHK ¢ KOHCEPBHbIMH GaHKavH

3. OTHoOLLIEHHUS1, KOTOPbIe B PYCCKOM sSI3bIKE 1epeaaloT-
CSl CYLLEeCTBHTEJbHBIM B 1aTeNbHOM Naje«Ke, B aHr-
JIMACKOM si3blKe: BBIPAXKAIOTCS COYETAHHEM YLLECTBH-
TeNIbHOrO ¢ npeaJsorom to, KOTOpbIA MPOH3HC cHTCA 6e3
ylapeHHsi, CJIHTHO C CYLLEeCTBHTENbHbIM:

Give the newspaper fo Father. Orpaii rasety otuy.
And say “Good morning” fo Dad. V1 ckaxu nane:
«Jlo6poe yTpo».

The general handed the medals tp the sold!:rs. TeHe-
paJsl BPyuYHJ MelasH COJiaTaM.

[ am often invited to him. MeHsi yacto npj rnauiamT
K Hemy. .

The telegrams were delivered fo the sailor.: in time.
. TenerpamMmmbl GblJIH 1OCTaBJ/IE€Hbl MOPSIKAM BOJ.peMs.

4. OTHoUIeHHsl, KOTOpble B PYCCKOM si3tIKe mepe-
JAI0TCSl CYLIEeCTBUTEbHbIM B BUHHTEJAbHOM Maje-
e, B aHIVIHHCKOM sI3bIKe BbIPAXKaTCs 0ObIUH ) CyLIecT-
BHTEJIbHBIM, CTOSILUHM TMOCJe MepexopHOro r.iarosa,—
3TO NpsIMOe [OMOJNHEeHHe:

The boy is writing a letter. MaJjbuuK NHULIE " MHCHMO.
Take "the skates to my, brother. OTHecH 311 KOHbKH
moemy Opary. '

[ took the book in the library. J1 B3sa1 3Ty KHHTy B
6ubanoTeke.

5. OTHOLIEeHHS, KOTOpble B PyCCKOM si3blKe N2peaaloT-
Cfl CYLLeCTBHTE/NbHbIM B TBOPHTEJNbHOM ilajexe,
B QHIVIMACKOM sI3blKe BbIpa)KaloTcsi MOCPeACTBOM Mpes-
Jora by B coueTaHHUH C CyLUeCTBHUTENbHbIM (1pH 0060- .
3HAYeHUH HCIOJHHUTeNs [eHCTBUSl MJH [eHCt3ylollero
npeamera) aubo npeasora with (npu 0060:HaueHHH
OpYyZHs, NpeaMeTa, C NOMOLLbIO KOTOPOTO OCYLlLt CTBJifeT-
cs1 gefictBue) . CyuiecTBUTeNbHOE ¢ mpeasaroM ty (with)
SIBJsIeTCSl NPeAJOXKHRM J10MNOJHEeHHeM:
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The dishes were washed by Mary. Ilocyna 6bl1a Bbl-
MbiTa Mepu.

(yKa3aHHe Ha HCMOJIHUTEJS " NeHCTBHS )

The machine is driven by an electromotor. 9ta matiiuHa
NPHBOIAHUTCS B [€HCTBHE 3J€KTPOMOTOPOM.

(yka3aHue Ha [eHCTBYIOLIHH mpeaMeT: YCTPOHCTBO,
MalHHy U T. M.)

Don’t write with a pencil. He nuwu kapaHpauom.

(yka3aHHde Ha opy/He, IPH MOMOLLH KOTOPOTO OCYLIEeCTB-
JasieTcs AelcTBHe)

6. OTHOLUEHHsl, KOTOpble B PYCCKOM si3blKe Mepe-
Jal0TCsl CYLIeCTBHTENbHBIM B NPEeNJOXHOM Maje-
e, B aHIVIHACKOM si3blKe BbIPaXaloTCA Pa3JHUHBIMH
npeasoramu (in, on, at, from, etc.) B couetanuu c cylue-
CTBHUTEJIbHBIM: :

The ship was sailing in the ocean. CyaHo mnJbijo B
OKeaHe.

The teacher put the books on my desk. Yunuteab noso-
XKHJ KHUTH Ha MOIO MapTy.

He told us many interesting things about the Sun.
OH paccka3asn HaMm MHoOro HHTepecHoro o CoJHLe.

CyiuecTBHuTefibHbIE C nNpeanorom u Ge3 npeapaora

§ 10. CyulectBuTesibHOe 6e3 mpenJora, 3aHdumaioulee
B MpeasoXKeHuH nepBoe mecto (1), T. e. cTosillee mepen
JUuHOH (opmoit raarosa (2), rpaMMaTHYeCKH CBSI3aHO C
HHM M Bblpa)KaeT OTHOLIEHHe, MepelaBaeMoe B PYCCKOM
s13blKe HMEHHTeJIbHbIM NajexoM (Kro? 4ro?):

1 2

The work advanced well. Pa6ora npoaBsiraiacb XopoLuio.
In summer the boys sstayed with Grandmother, and
their parents travelled in the Caucasus. Jletom Manbuuku
XHJIH y 6abylIKH, a HX POAHTEJH NyTellecTBOBAJH IO
KaBkasy.

CylecTBuTenbHOe 6e3 npenJjora, 3aHuMaiollee B npej-
JIOXKEeHHH TpeTbe Mecto (3), T. e. CTOsllllee MocJe rJjaroJa
B Ju4HOH ¢opme (2), aub0 mocje 1060ro nepexosHoOro
raaroqaa (v.), rpaMMaTHYeCKH CBSI3aHO C HHM H Bblpakaer
OTHOLLIeHHe, 06bIUHO NMepelaBaeMoe B PYCEKOM si3blKe BHHH-
TeJNbHbIM Majae’koM (KOoro? 4to?):
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2 3.
He stopped the car Ow ocraHoBHI aBTOMOGHJIb.
He took his baug and went out to buy the morning paper.
OH B3s11 noptgenb i Bblilied, YTOObl KVIHTL YTPEHHIOI
raserty.

CyuiectBuTenbiioe Ge3 npeadora (3), crosiliee MeXxay
nepexoaHbiM raaroyom (2) W APYTHM CYLIECTBHTE/NbHbIM
(3). MOXKeT BbIpA>KaTb OTHOLUEHHe, MepefaBaeMoe B pycC-
CKOM si3blKe NATe/bHbIM MAaNexXoM (hOMY? HeMy?):

2 3 3

The teacher showed the student the map I[lpenonasa-
reslb MOKa3aJ CTY1eHTy Kapry.

§ 11. lpefitoru, nepea CylleCcTBHTENbHBIM Bblpa<aloT
rpaMmaTHuecKHe OTHOLUEHHS, repelaBaemMble B PYCCKOM
fI3blke KOCBEeHHBIMH MajexXaMH, T. e. JI06bIM HafexXoMm,
KpOMe HMEHHTEJNbHOI0 H BHHHUTEJbHOIO:

The answer of the student was excellent. OTBeT (Koro?)
CTydeHTa OblJl OTJIHUHBIM. )

The teacher showed the map fo the students. [lpenoaa-
BaTeJib MoKa3as Kaprty (KomMy?) CTyleHTaM.

I covered the drawing with a sheet of paper. §I Hakpbln
yeptex (uem?) jauctoM 6ymaru.

They arrived from Moscow. OHn npu6bi U3 MOCKBBL
We were sitting on a big stone. Mbl cuaenu Ha 60/bILIOM
KaMHe.

They struggled for the “rights of the Negroes. Ouu
60opoJiMCh 3a MpaBa Herpos.

ONPENEJIHTEJIN CYWMECTBHUTEJIbHOTO

§ 12. OnpenenutensiMi Ha3bIBAIOTCS CTpOEBble CJOBaA,
yKa3sblBalolllHe Ha TO, UTO CJAOBO, K KOTOPOMY OHH OTHOCAIT:
csl, ABJsIETCS CyllecTBUTebHbIM. OnpenesuTeNH CTaBATCA
nepej CyLLEeCTBHTEJbHbIM HJIH JIeBbIM ONpejeNeHHeM cylle-
cTBuTesbHOro (an institute, a technical institute) u yrou-
HSAIOT ero 3HauyeHue.

ﬂpumeuauue. l'lepen CYULECTBHTEJIbHBIM MOXeT l:laXOllPlTbCﬂ TOJIbKO
ONMH onpejenuTesnb. Tak, Hanmpumep, rosopat my book moa kruea,

my new book moa nosan kuuea, the book (ara) knuea, the new book’
(37a) Hosas Kruea, no water Hukaxoii 800bi

§ 13. B kauecTtBe onpenenuTeseil BbICTYNalOT caeaylo-
IIHe YaCTH peyH:
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1. ApTHK/H:

A branch of a river is sometimes called an arm. Pykas
"PeKH WHOTLA 1A3bLIBAIOT MPHTOKOM,

At this moment the'door of the house openced. B 3Ty MUHYTY
JIBeDb IOMA OTKPhINACh,

2. CyuiectBuTeNLHOR ¢ cyddukeom -'s (-s’), BXOAsLLeE
‘B NPHTAKATENbHYIO KOHCTPYKLHIO:
He liked to sit in Mary's armchair, On aa6un cuaeTh B
kpecae Mepn.

3. Mecroumenna-npuaaraTenbHble;
my xoi, his ezao, her ee, its eco, our naw, your reoi,
aaw, thelr ux:

Your drawing is on his. table. Bau pucyHok HaxoauTcs Ha
era croJge.

Mpumevanune. Onpesenurenn my, his, her, its, our, your, their
NPy NEPEBOAE HA PYCCKHA ASKIK MOPYT ONYCKAThCS: -
He put his hand into his pocket. OH nonoxua pyky B xapmaH, (a He:
«CROIO PYKY B «CBOH» KapMaH)

this sror, these aru, that ror, those re:

This book is kept on that shelf. dra kuura xpanutcs Ha
TOH noJke,

much xwo2o,” many snoco, little maaxo, -few masro,
a little nemnozo, a few neckosnko:

There are many rivers in our country. B Hawei C'rpaHe
MHOrO pex.

some Kaxoi-Hubyds, HeKOTOPbLL, HECKOALKO, any Ka-
koll-nubyos,. aboli, other dpyzod, another dpyeoi:

Tgere are some apples on the plate. Ha Trapenke HeckonbKo
A6NOK, |

Any child knows about it. O6 stom 3HaeT 060 peGeHoK.
Give me another book, please. [lafiTe MHe ApYryl0 KHHTY,
noxaay#cra, A

He pulled on thé other glove and left the house. On na-
TAHYJ APYrylo nepyaTky H yuied,

no Nuxkaxkou, ru oaun'

No ships will arrive here tomorrow. Hukakne cyaua He
npubyayT ciola 3aBTpa.

each xawoeul, every KancObLl;
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They arrive here every Sunday. Oun npuGmiBaioT ciona
K8)K10e BOCKPECeHbe,

either wo6od (u3 nByx), neither nu 7or, nu dpyeod:
You may have either book. Moxio B3aTh 1I06YI0 KHHTY
what? kakod? whose? weli? which? koropoui?:

What magazine are you reading? Kako#l xypHaa Bbl uu-
Taere? .

-

[Tpu HauuKy Neped CyulecTBHTENbHBIM /J1€BOrO onpeje-
MEeHHsi JHBO LENOUKH OnpelesieHrHit onpeaeauTent opopm-
JSIeT BCe CJIOBOCQUETAHHE W YKa3biBaeT HA ero Havano —
ero Jesylo FpPaHHLY:

In the train, we found an empty third-class carriage.
B meesae Mel HawAK NycToe Kyme TpeThero KJaacca,

Mpumenanne. OnpeesnTens BHCTYNAKT Ge3yYCAOBHBIM [IPHIHAKOM
cywiecTauTennHsro. Hannune onpegeantens nepes Aio0uM cioBom, 6yah
76 npujararenbHoe, rAarod, Hapeune M T. N, yKaibipaet Ha TO, UTO 970
CJIOBO HBJSETCA B JAHHOM C/yuae Cy W € CTRHU T A b HA M

green 3ejenbil —— the green senenn

five nate — a five nartepka

past npowanid — the past npowaoe

him emy — a him on, myxuuna

many mHoro — the many muorxe -

yellow xkentnifi — the yellow eatok

make usrorapnuBaTh — our make Hawa Mapka
pay naathTh — a day’s pay n/ata 3a AeHp

COYETAEMOCTb CYIWECTBUTEJRHOIO

C CyluecTBUTEALHBIMH MOTYT COUETATLCA ONpelensio-
LIHE HX €NI0BA, T. e. onpefenenda. OnpeaeeHHs ARIAOTCS
BAXKHBIM NPH3HAKOM CYULECTBHTEbHRIX.

the a. n,

\§ 14, BecnpesjoxHble onpefedeHHsl CTABATCH, Kak
ApaBHO, ceBa OT OnpelefAeMOro HMH CYULECTBHUTEb-
HOTO, T. €. AIBJISIOTCA JeBbIMH onpeaeaeHuamu: the new
friend, a good student, his first film. Onpepensiemoe
CYLLeCTBHTEILHOE BLICTYNAET B KayecTBe OOPHOrO C/10-
Ba TaKOro COYETaHHS,

JleBhIMH ORpefe/leHHAMH X CYLLECTBHTENBHOMY MO-.
FYT BBICTYNATb:
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cyluecTBUTeNbHbIE: Ann’s room kKomHara Auuel,

MecTouMeHusi: your book sawa knuea; the other
house dpyeol dom;

npuaararenbHhble: his old friend eeo crapeui dpye;

uyHcAUTeNbHBIE: seven years cems aeT; the third day
TpeTuli dexw;

NMpHYaACTHS: the rising sun socxodsawee coxmue the
filtered air ouuuwiennolli 8030yx;

OCHOBHI CyLIecTBUTeNbHbIX: the ftown park-popodckoii
napk.

the n. n.

’

§ 15. OcHoBa cyliecTBUTeIbHOr0, 3aHUMAIOLLAsA MECTO
MeXJ1y ofpefejHTeNeM H OMOPHBIM *CYLIECTBHTEJbHBIM,
BBICTYNaeT Kak JieBoe onpejejeHHe K ONOPHOMY CYLLECTBH-
tTeabHoMy: “the fram stop rtpamsaiinas ocrauoska, tlie
table spoon croaosas aoxcka, the park gates sopora
napka.

lNpumevanne. O6patHTe BHHMaHHe Ha TO, YTO JIeBOe OMNpejeleHHe,
Bblpa>KeHHOe OCHOBOH CYLUECTBHTENbHOro, He HMeeT cydduKca MHOXKeCT-
BeHHOro uucJsa -s (-es): the finger tips kKoHuHKM naabyes, a three-room
apartment rpexkomnarnas KBapTHpa, a five-year plan naruserruil
nJaH.

+ § 16. OcHOBY cylleCcTBUTENbHOrO B (YHKLUHH JIEBOrO
onpefeneHHs] Ha PYCCKHE fI3blK yalle BCero nepeBOAsT:

a) npuaarare/bHbiM: the window frame okonnasn pama;

6) cCyllecTBHTE/NbHBIM B poAHTeNbHOM najgexe: the
town centre ueHTp eopoda.

§ 17. B coctaB neBoro onpeaeneHust MOTyT BXOAHTb He-
CKOJIbKO OCHOB CYLUECTBHTENbHbIX, 06Pa3yIOIHX LEenoYKy
onpeneseHHH:

a National leeratlon front representative npeacrasu-
Tesqb GPOHTA HALHOHANBHOrO OCBOGOXKIEHHSI.

Npumeuanne. CyluecTBHTENbHOE BO MHOXECTBEHHOM UYHC/e He MO-
XKeT BbICTYNaTh B (yHKUHH JeBoro onpeaenenus *. Cp.:

* OcHOBa CyLUECTBHTEJNLHOrO B PYHKUHH /1€BOTO OMpefeNeHHs MO-
XeT OKaHYHBATbCA Ha -S, €CJH OHO B JaHHOM 3HaueHHH 6e3 cypdHkca
-s He ynotpe6asiercsi: scales gecet (a He «lKanbl»), customs nowauxa
(a He «mowJHHBbI»), colours 3Hamsa (a He «UBeTa»), sports cnoprus-
Hote cocTasanus W T. N. COOTBETCTBEHHO CJIOBOCOYETAHHSI NMPHHHMAIOT
Bua the scales spring npysxcuna secos, the arms race eonka soopydce-
HUG A T. I
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a n o, 1 2
The tram stop.. Tpamsaiinas ocranoska...— The {rams stop... Tpameau
OCTaHaB/IHBAIOTCA...

OrnopHDe cyllecTBUTENbHO® MOXKHO y3HaTb:
a) no cybdukcy MHOXKeCTBEHHOro yucsaa -s (-es):

New iron bridges were built over the river. HoBbie xeses-
Hble MOCTbl OblJIM MOCTPOEHbl Yepe3 pekKy.

6) no mpeaJsory, CTOsillleMy .NocJie Hero:

The weather forecast for Sunday is favourable. [1porHos
MOrofibl Ha BOCKpeceHbe 6J1aronpHsITHBIM.
The rose garden of my neighbour excites everybody’s
admiration. Bce BocxuwawoTcs po3apueM Moero co-
cena. .

B) A0 rJiaroJjiy, CTosileMy InocJe Hero:

This railway line crosses the Urals. 9T1a xesne3Hoq0pox-
Hasi JIUHUS mepeceKaeT Y pa.l.

T) MO COrJIaCOBaHHMIO C OMpejeJuTe]eM B UHCIIE:

~ That huge concert hall seats about 3000 people. 3tor
OrpOMHbBIH KOHUEPTHbIH 3as Bmewaer okoso 3000 ue.o-
BeEK.

H o:

Those comfortable concert hall seats are supplied with
special headphones. 3tu yno6Hbie Kpecsa KOHLEPTHOro
3asa CHaGXXeHbl CrelHaJbHbIMH HayLIHHKaMH.

§ 18. B ¢dyHkuHM JeBOro onpeneseHHsi MOXeT BBICTY-
naTb LeJoe CJ0BOCOYeTaHHe: ’

He gave us a strict never-to-be-late warning. OH crenan
HaM Cepbe3Hoe TpeaynpeXKJeHHe HHUKOrAa He Omnasbl-
BaTb. ! '

\

§ 19. CywecTBHTEIbHOE C PEAJOrOM MOXET BbICTYNAThb
B KayeCTBe MPaBOro onpeiedeHHsi K NpejlIecTBYOLLIEeMY
CYLLLeCTBUTEJIbHOMY: '

The weather in the South was fine. [1loroga Ha wore 6bl1a
xopotuuas.

st cBSI3M MpaBOro OnpefeseHHsi ¢ OMNpefessieMbiM
CYLIeCTBUTEbHBIM Yallle BCEro HCMmoJb3yeTcsi mpeanor of:

The hands of the watch showed 5. Ctpesku 4acoB noka3sbl-
BaJu d.
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§ 20. F'pammaTHUeCKHil pol Y CYLLECTBHTENbHOTO B aHr-
JHUHACKOM si3blKe OTcyTcTBYyeT. CyllleCTBHTe/bHble AHIVIHH-
CKOro si3blKa MOXKHO pPa3JjifyaThb TOJbKO MO noJy 0o603Hayae-
MbIX MMM CYLIECTB: CYLLEeCTBHUTe/NbHble, 0603HaUaolIHe CY-
IlecTBa OJylleBJeHHb € B 3aBUCHMOCTH OT MmoJa
MOTYT GBITb COOTHECEHbI C MECTOUMEHHSIMH MY CKOTr0 JIH60
xeHckoro popa. CyulecTBHTe/bHble, 0603Hayalollde H e-
onyuweBJeHHBle MpeiAMeTbl, a6CTPAKTHbIE NMOHATHA H
SIBJIGHHS, COOTHOCAITCS C MeCTOMMEHHSIMH CpejlHero pona:
father orey, actor akrep, boy maseuux — he on; mother
mars, actress axrpuca, girl desouka — she owa; engine
dsuzareas, play nveca, movement dsusxcenue — it ox, ona,
OHoO.

Npumeuanne. Haspanus cynos, cTpaH, HeGeCHbiX CBETHJ OGbLIYHO

COOTHOCATCS ¢ MecTouMeHuem she the moon aywa, France ¢Ppanyus,
the steamship napoxod — she.

~

CJIOBOOBPA3OBATEJIbHBIE NPU3HAKH

§ 21. Caenyiowne cybdHKCbl SBIASIOTCA AOCTATOYHBI-
MH MPH3HAKAMH CYUl€CTBHTE/bHBIX:.

-or: {ranslator nepeBonuuk, evaporator ucnapuresb

-ist: biochemist Guoxumuk, agriculturist arpoHom

-ism: mechanism MexaHu3M, socialism couuausm

-age: storage xpaHeHue, breakage nonomka

-ance: assistance nmomolub, guidance pykoBoacTBO'
-ence: difference pasnuuue, reference cHocka

-dom: freedom cBo6Gona, wisdom MyapocTb

-hood: manhood my»xectBo, childhood mpercrBo

-ion: creation cos3pande, complication 3aBeplueHne
-ation: explanation o6bsicHeHune, consideration paccmorpe-
HHe :

"<(s)sion: impression Brmeuar/JeHHe, COMMIiSSion KOMHCCHsI
-ment: fulfilment BbimonHenwe, amazement wn3aymJsenue
-ness: hardness TBepmocth, wideness wupora

~ship: membership unenctBo, {riendship npyx6a

-ity: density nmoTtHocTbh, humidity BaakHOCTb

-(t)ure: picture kapTuHa, pressure naBJeHHe

[IpuBeneHHble HHXKEe CYPPHKCBI TAKXKe MOIYT BBICTY-
naTh NPU3HAKAMH CYLLLECTBHTEJbHbBIX:

-er: establisher ocHoBaTeanb, heater o6orpeBartean
-ian: electrician 3nekTporexHHK, academician akameMHK
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-al: arrival npuGbiTHe, approval ono6penue

-ing: clipping rasetHas Bbipe3ka, housing >KH/HULHBIHA
BOINPOC

-th: strength cuaa, length pauua

[nst Toro ytTo6bl yCTAHOBUTD, SIBJISIETCS JIH CJOBO C Ta-
KHM ,Cy(pHHUKCOM CYyLLECTBHUTEIbHbIM, HEOOXOAHMO YUMThI-
BaTb 4 ApYyrue ero rpamMMaTHyeckdHe MPH3HAKH.

APTHKJIb (THE ARTICLE)

§ 22. CrpoeBble caoBa a (an), the HasbiBaloT ap-
THKJISAIMH. ADTHKJIH BBICTYMAIOT KaK OMNpeleNHTeNH H
YyKasblBalOT Ha [IPHHAMJIEXKHOCTb CJOBA, K KOTOPOMY
OHM OTHOCATCHA, K pa3psily CyLeCTBHTeNbHbIX. ApPTHK-
AU SIBJSIIOTCS 6e3ylapHbIMM M MPOU3HOCATCS CJAMTHO CO
CNeRyIOUIMM 3a HUMH cjJoBoM: a_cbook kwuea, the_lamp
Aamna, an_.engineer umicenep, a_‘green ‘lamp 3esenas
Aamna. ;

Ecain cnoBo ynorpe6/ieHO ¢ apTHK/IEM, OHO SIBJISIETCS B
JIAaHHOM CJlyyae CyLlecTBHTe/NbHbIM: a seven cemepka, the
whys npuuuner, ocnosanus, the beautiful npekpacroe,
the unknowns reussecruote, the don’ts sanpeuwjenusn, the
get-up odesxoda, o6mynduposarue.

‘The how of learning determines the how of teaching.
Cnocob6 ycBoeHust onpefensieT cnoco6 oGyyeHusl.

ApTHK/H, KaK MpaBuJIO, JHLIEHb JEKCHUECKOro 3Haue-
HUSl MU Ha PYCCKHH $I3bIK He MEepeBOASITCH.

§ 23. Tlpu HaMMUHH y CYLLLECTBHTEJBHOrO JIEBbIX OMpe-
JeJeHHH apTHKJIb HaXOLHUTCS MNepel OINpeleseHHSIMH H
CTPYKTYPHO CBSI3bIBAaeT ornpejeseHHs] C OMOPHBbIM CYLIeCT-
BHUTE/bHbIM, 0()OPMJISISI BCE CJA0BOCOYETAHHE: a jazz music
lover awbureav docasosoli myseiku, a self-service store
director dupexrop mazasuna camoobecayxcusanusn, a Nobel
Prize Winner saypear Hobeaesckoli npemuu.

§ 24. Ynotpeb.ieHHe CYLLECTBUTEJNbHONO C apTHK-
JeM HCKJIouyaeT ynorpebJeHHe APYroro oOrnpenesu-
Tess:

the dictionary (3ror) caoBapb — my dictionary mod
CJI0Baph
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APTHKJIb A (AN)

a (an) n.0

§ 25. Aprukab a [a] (mepea rsiacHbiMM an [an])

Ha3blBaeTcsl HeompeaeNeHHbIM H SIBJSIETCA MPH3HAKOM CY-
LLIeCTBUTENbHOrO B €IHHCTBEHHOM uHcae (0popMJeHHOro
Hy/€BbIM Cy(pdHKCOM) :

a room * KOMHara a pen nepo

a student cTyfleHT  a table cTou

an arch apka an angle yroa
\

Mpumeuyanne 1. ApTukab a (an) ynorpe6sieTcsi TOJBKO C cylle-
CTBHTeJIbHbIMH, OGO3HAYaIOMHMH Ha3BaHHA JIHU HJIH TNpPeAMETOB,
nopnaoluxcs cyeTy: a lamp samna, a match cnuuka, a sister
cecTpa U T. I, Ho: water goda, sugar caxap, power cuaa, knowledge .
3Hnanue, light ceer u 1. n.

Mpumeuanne 2. Aptukab a (an), Kak NpaBHIO, He YmnoTpeG-
JIeTCs C HMeHaMH COGCTBEHHBIMH:

He is a student Ou cryneunr. His name is Jvanov *. Ero damunus
HsaHoB

Tunuunble curyayuu, 8 KOTOpbLX
ynorpebaserca apTukib a

§ 26. Curyayus 1. Ecau coobwiaioT Ha3BaHHe Ka-
KOro-1u60 npeamera, JMlLa HJIH CYLLECTBA, HJH YKa3bl-
BalOT, 4yeM (KeM) S$IBJASeTCA [aHHbIA MNpeaMeT, JIHLO
HJIM CYLIEeCTBO:

At the table you can see a doctor. ¥ ctona Bbl BUAHTE
Bpaua. ‘

Curyayus 2. Ecid XOTAT yKasaTb, ueM SIBJSIeTCS
JNaHHBIH peMeT UJIH KeM SIBJISIeTCS JIMLLO, T. €. K KaKOMY
KJaccy MofoGHbIX eMy NpeaiMeTOB (JIML) OH OTHOCHTCS:

This is a ball-pen and that is a pencil. 3To wapukoBas
pyYka, a To KapaHaaul. (DTOT MpeaAMeT OTHOCHTCS K
K1accy LIapUKOBBIX Py4eK, a TOT — K KJaccy Kapanua-
uiei.)

* ApTHKAb a mepel MMeHeMm COGCTBEHHBIM YKa3biBaeT Ha TO, 4TO

OHO ynoTpe6J/ieHo B o6GoGLieHHOM 3HauenudH (My son is a John too
Moero cbiHa Toxe 30ByT JlxoH. There is a London in Canada.
B Kanapne ectb ropoa, kotopbiii Ha3bisaeTcs JIOHIO0H ) JIHGO B 3HAUCHHH
nekuti (1 know a Jennie Bark §1 3naio nexyro [1xxeunu Bapk [t was
a different Cleopatra 3Jto Oblia apyras Kaeonatpa.)



He is a student. On ctynent. (OH OoTHOCHTCH K Kaaccy
CTYEHTOB, a He LIKOJLHHKOB H T. I.) )

Curyayus 3. Koraa umeior B BHAy /M0GOH (KaKo#-
HHOYAb) npeaMeT (JHLO) M3 KJaacca NOAOGHBIX eMy
npeaMeroB (/ML) :

A child of eight can do it. BocbMujeTrHuii pebGeHOK
MOXeT 3TO cjhesaTb. (/a060f peGeHOK BOCbMH JeT)
Give me a hammer, please. JlaiiTe MHe, moxaJayicra,
MOJIOTOK. (/11060H MOJIOTOK)

Send us a doctor immediately, please. Hemeasnentno
MOLJIMTE K HAM JOKTOpa, moxaJsyicra. (Kakoro-Hubyab
JIlOKTOpa)

§ 27. Eciu B onHcaHHbIX Bbillle CAyYyasiX XOTAT yKa-
3aTh Ha NpH3HaK npeamera (/aHLa), CI0Ba, BbIpaXalo-
LLLHe 3TOT NMPH3HAK, CTABAT MEX/y apTHKJEM H CYLLeCT-
BHUTEJNbHBIM:

It was a clear, warm and sunny day. 3Oto G6bLI
SICHBIH, TeNJIbIH H COJIHEUHbIH NEeHb.

Send us a good doctor, please. TTouwanre K HaM Xopo-
ulero Bpaya, noxaJjy#cra.

Mpumeuyanne. ApTukib a (an) npousoule OT APeBHEAHJIHACKOroO
an o0ux ((p.” One) W HHOIJLA COXPAHAET CBOE CUETHOE 3HAYeHHe.

A day more and we shall reach the shore Eiue odur dens, 1t Mbl focTur-
HeM Oepera

Wait a minute Tlopoxan o0ny munytky

A coffee, please. Odun koghe, noxanyicra

HYJIEBOH APTHUKJIb

., n.-s(-es)

§ 28. Ecain nepen cylecTBHTeNbHbIM, KOTOPOE CTOHT BO
MHOAECTBEHHOM 4HcJle H 0603HaYaeT Ha3BaHHe TipeIMeTOB
HJIM JIHIL (HO He HMS COOGCTBEHHOE), OTCYTCTBYeT 3Byua-
WHA apTHKAb, 3TO YKAa3blBa€T HA TO, UYTO TOBOPSILULHH
HMeeT B BHAY JOOLIe NpejMeTbl WJH JHlla, OTHOCSLLHECH
K JaHHoMy kiaccy. OTcyTcTBHe 3Byualllero apTHK/sS B
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H4HHOM ¢ayqae &neayeT paccMartpuBaTh KaK HyaesoR ap-
THKAb: & student — ... students.

Hyseso#t apTuknb nepejs cyulecTBHTENLHBIM BO MHOMXKE-
CTBEHHOM 4YHCAe YROTPebisiioT B TeX e cayuasx, 4to H
ApTHKAbL @ (8n) nepen cyulecTBUTEbHLIM B €/lHHCTBEHHOM
uuesae fa traii noe3d — ... trdins noesda), a UMEHHO:

d) HPH HA3bLIBAHHHM 11PEAMETOB HAH JIML:

They are students. OHu cTyaenTsl.

6) NpH OTHECEHHN NHPEAMETOB MAH JIHIL K yKAa3AHHOMY
Kaacey:

Friends will always help you, prsbﬁ BCerga nomoryt
BaM.

Parallel lines are lines which never meet. JlioGble
napaJviebHble JHHHU — 3TO JHHUH, KOTOpble HHKOrAa He
nepecekaloTes. ’

APTHKJIb THE

the n.!
the n, -8 (-es)

§ 29. Aprukiab the ([da] nepen coraacHsimu, [di
nepea riacHbiMH) Ha3blBACTCH BuAGAHTEALHBIM (€10 TakKe
HA3LIBAIOT ONPEENIEHHBIM) U SB/SETCA NPU3HAKOM cylie-
CTBHTE/IHOMO KAK B @AHHCTBRHHOM, TaK H BO MHOKECTBEH:
HOM uHcne:

the plane camoner — the planes camounerst
the fact pakr — the facts daktol

the dam naoruHa — the dams naoTHHBL
the act akr — the acts akrs

§ 30. Aptukab the nokassiBaer, 4TO CyLleCTBHTEINbHOE,
K KOTOPOMY ‘OH OTHOCHTCH, ©0OO3HauyaeT onpeaeseHHbli
npeamer wiM fpeiMersl, BuiflenieHHble H3 Kiaacca nonoﬁnbtx
HM npegMeTos:

In the picture you see two boys. The boy to the right is
Tom. Ha pucynke Bbi Buaute ABYX Maabumkos. Tor
MaJdbuydK, KOTOpbIH HaxoaxTcs cipasa, Tom.

Tunuunsie cuTyayuu, 8 KOTOPsLX YnoTpebaseTca
apruxas the

§ 31. Curyayus 1. Eciu u3 psiga ounoponumx npea-
METOB BbIAGASIOT KaKOK-JIHG0 npeamer, OT/IHYaLHACH
CBOMMM MPH3HAKAMH;
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“Will you read a mugazine?” “Yes, 1 shall Give me
the magazine vou houcht yesterday ™ T nounraeut
Kakoil-HUOY AL & praat® - Jla. Jlait mue 101 wypraa,
KOTOpbIH Bl KYili Huvpa,

Curyayust 2. T1pn nostopHoM ylloMHHAHHH NpeaAMeTa
WK JIHILE, TaK RaK 3r0T npeamet M sHio paccMaTpH-
BAETCH YMHE KaKk BbUIJACHHBIH (-0v) Wy pana emy no-
ROGHBIX: : ' i .
There s a book on the shell. .Give me (he book. Ha
NOJKE NeMHT Krued (Kakas-To). Jlah MHC 31y Knuey.

Mpumeuanne. Ecan u lance npeamut npoawnkaioT paceMarpy
BaTb KaK HEBbIAC.IeNHbIfi, 1o vIOTPeOasiut aplitiib=a:

| took an apple fronm the plate It was a red aupple 51 83na ¢ tapenku
1610K0, ITO GbIVIO Kpachoe 10/0KO.

Cutryayus 3 Ecian s npeasiiylilero Koutekera Ha-
BECTHO, 0 KaKom IlpL‘)l’\lL‘Tt’ HaeT peun:

. He proposed starting at 7 but we did not like the
idea. OH npeano#na BuIATH B 7, HO HaM He NOHPaBHAACH
(s3ra) wdes.

(ApTukab the nepedt ides ykasbiBaet Ha TO, YTO F'OBO-
PAILLUM HE MOHPABHAOCH BbiCKA3aHHOE paHee,)

Where is the drawing? I'ne pucyHok?

(Apturab the nepen drawing ykasbiBaeT, UTO Cnpaulu-

BalollleMy HyXeH He J11060i PUCYHOK, a TOT, O KOTOpPOM
peus ysKe lujda paHee.)

XapakrepucTHka npejmera, 0603HAYEHHOrO cyiue-
CTBUTENbHBIM ¢ aprukiem the, mMoxeT yTOUHATBCH B
nocaedyouiemM noBecTBOBaHuu,

Mpumedanne 1. OnpeacsicHbIfl dPTHKAbL NPOH3GUIeS OT ApesHe-
aHrIHACKOro ykadaTe bHOIO MECTOHMEHUR se TOT H B pAAe Ciyuaen

coxpaHsiet OTTeHOK yKa3anHsa (B noaoOHbIX cayvyasX apTukAb Mepe-
BOJMTCS HA PYCCKHH A3bIK MecTOMMeHHeM 3ToT):

He drank a cup of cuifee The cup of coilee kept him sleepless
most of the hight On Brinua vamky kode. OT 310l vawkn Kode
OH He MOr yCHYTL HCK HOYb

Npxmeyanne 2. Aptuwiau the mMoxer npuaasaTbh ¢AOBY HPOHH-
yecKHH cMbica!

The idea! [Moaymaeuis! Ewe ueto'
Curyayus 4. Ecau cyuwecrButenbHoe oGo3Hauaer
o6Lien3BeCTHBIH HAH e/IHHUUYHBIH (aKT:

It was the biggest strike since before the war. dto
6blia camas Gosblias 3abactoBKka ¢ Hayana BOHHBIL
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(B nepBom cayuae apTuk/ab the yka3biBaeT Ha Bblaene-
HHe NaHHOH 3a06acTOBKH Kak 0co60H — «caMoi 60.b-
IIOH» K3 BCceX NMpouux 3ab6acTOBOK; BO BTOpPOM CJ/yuae
apTHkab the ykaspiBaeT Ha TO, UTO HMeEeTC B BHAY
H3BECTHOe BceM cOGbiTHe — BTOpasi MHpOBasi BOMHA.)

Curyayus 5. Tlepen reorpacduuecKHMH Ha3BaHHSIMH,
NpeacTaB/SIOIUMH COG0OH coueTaHHe Omnpene/siioLLero
CJIOBA C CyLLeCTBHTE/bHbIM HapulareasHbiM: the United
States Coedunennoie llltare, the Atlantic Ocean Ar-
aanTudeckuli okean, the Black Sea Yeproe mope. ’

Mpumeuanne. Apthkab the ynorpe6asercs Takxe co cJeaylo-
wumMk HasBanuamu: the Ukraine ¥Ykpauna, the Crimea Kpeinm, the
Catcasus Kastcaa, a TaKXe nepea Ha3BaHHAMH ['OPHbIX uenei
(the Urals Ypas) u pex (the Volga Boaea, the Thames Tesaa)
HT. 1.

Curyayus 6. [1epen uMeHeM COGCTBEHHBIM, CTOSILLHM
BO MHOXECTBEHHOM 4HCJle, [l 0603HaueHHsl Ha3BaHUs
CeMbH:

The Browns are nice people. BpayHbl — npHsiTHble
JIIOJH.

The books belong to the [vanovs. 9TH KHHUTH MpHHAN-
Jexat MBaHOBBIM. . ’

Curyayus 7. Ecan cylectBuTesbHOe 0603Hauaer
0600L1eHHOe Ha3BaHHe ONHOHMMEHHBIX NpPEIMEeTOB:

The Soviet soldier liberated Europe from fascism.
CoBerckuit conpat ocBo6oaus EBpony ot dawusma.

OTCYTCTBHE APTHKIJIA

§ 32. Ilepen cyuiecTBHTeJNbHBIMH, Q6O3HAUYAIOLLHMH
Ha3BaHusl BeulectB (water, milk, acid, sand u 1. n.)
HJH OTBJieueHHble MoHsATHA (weather, music u T. nm.),
apTHKJb He ynoTpebJasiercs: '

There is milk in the cup. B uawke mosoko.
The mother looked at the child with kindness and love.
Martb cmorpesna Ha pebeHka ¢ A0GPOTOH H JI060BbLIO.
He gave me a glass of water. OH nan MHe cTakaH BOJbl.
In such rainy weather don't go into such cold water.
B Takyio N0XAJMBYIO MOrofy He BXOAHTE B TaKylo XO-
JIOAHYIO BOAY. ’
ﬂpumeqanue 1. Ecau CYLLeCTBHTEJNIbHOE o06o3Hauyaer COoAEepXKH-

MOe eMKOCTH HJIH OCOOblii Xapakrep BellecTBa, nepej HHM ynorpeo-
JSIOT BblAeJHTEeNbHbIH apTHKJb the:



Take the water off the spirit lamp. CHuMHTe Boay €O CMHPTOBKH.
(He Bomy BooOLIle, a Ty, YTO CTOMT B AAHHOH €MKOCTH Ha CNHPTOBKe)
Turn off the water. 3akpoiite Bony. (TOT KpaH)

Npumeuanne 2. O6paTuTe BHHMaHHe Ha pasjHuHe B 3HaYEHHSX
CYLLeCTBHTE/IbHbIX B €JHHCTBEHHOM 4HCJe, ynoTpebJsieMblx Ges ap-
THKJA H C apTHKIEeM:

light cBer — the light oroub, oronek
beauty kpacora — the beauty xpacaBnua

§ 33. ApTHK/IM MOTYT OTCYTCTBOBaTb TakxXe Bo dpa-
3€0/IOTHYEeCKHX COYeTaHHSAX, B KOTOPBIX CYLIECTBHTEJb-
Hble NpHOOpeTalT OTBJAeYeHHble 3HaueHHs: at home
dona, on foot newkom, by mail no noure, nourod, in
written form 8 nucomennom suoe.

. § 34. ApTHKIH OGBIYHO OTCYTCTBYIOT Mepea HMEHaMHK
cO6CTBEHHBIMH:

Moscow is.the capital of our Motherland. MOCKBa —
cTondua Hawel Poauubl.

§ 35. B raserHbix 3arojoBKax apTHKJH OGBLIUHO
OMyCKaloT:
Space Ship Tests All Forms of Life *. Kocmnueckuii
Kopab.nb HccaeayeT Bce (OpPMbI XKH3HH.

§ 36. ApTHKIM OTCYTCTBYIOT Mepel CYylUECTBHTEJb-
HbIMH, KOTOpble COMPOBOXKAAI0TCSI HOMEepPOM, LLH(POBLIM
HJIH OYKBEHHbIM 0603HaYeHHEeM H T. M., BBICTYNAIOLHMH
HX OTJIMUMTEJbHBIMU MpU3HaKaMu: in Room 5 8 ayduro-
puu 5, in Fig. 3 na puc. 3, angle A is acute yeor A —
ocTpbULl.

B stom cayyae cymecmmenbﬂoe H cToOfiLlee psmom
o6o3HayeHHe Mnpou3Hocsitcss Ge3 may3bel: 'Room_,5,
‘Bus__A.

YnapHocTh apTHKAS KaK rpaMMaTHYeCKHH MPU3HAK

§ 37. Ecin apTtukab (BooGuie OGyayud HeyaapHbIM)
MPOH3HOCHTCA C YyAapeHHeM, rOBOPSIIUHA CMelHabHO
noauepkuBaeT ero GYHKUMIO H Bbipa*KaeMblil UM CMBbICJI.
B sTom csiyuae apTHKJAb a NMpOH3HOCHTCA Kak [el] H
oTae/sieTCsl OT CYLLEeCTBHTeJNbHOro HeGOJbIIOH fay30H,
the — kak [di:] W Tak)Ke MPOHU3HOCHTCA C MOJyNay3oM.

.

* B 3arosoBkax 3HameHaTeJbHbl€ CJ10BA OOLIYHO THUIYTCH ¢ NPONKC-
HOH OYKBBI.
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[1pu nepeBone Ha pycckHil A3bIK aPTHK.Ib @ MEPEBOAUTCS
cJoBaMHu 8006uwe, atoboli, kakol-To, a apTHK/Ib the —
CJIOBaMU KOHKpPeTHbLl, OaHHbLi U T. 1.

‘Please, 'note that I 'say ‘a ‘teaching .method not
‘the 'teaching .method. [Toxaunyficra, o6paTiTe BHHMA-
"HHe Ha TO, UTO 1 rOBOPIO 41060l MeTOA oOyueHHs, a He
KOHKPETHbLI MeTOL OOyuYeHHSs.

NMPUJATATEJIbHOE (THE ADJECT!VE)

§ 38. CaoBo, o6o3Haualollee MPpH3HaK M[peaMeTa,
Ha3blBaeTcsi mpusararenbHbiM: red kpacweud, small ma-
aenvkuil, old crapeui, outer grewrui, wooden OepessH-
Holl, bad naoxoii.

Npumeuanne. TlpunaratenbHbie B aHMJIHACKOM sI3bIKe He H3Me-
HSIOTCA HH MO YHCJaM, HH MO POAaM, HH No nafexam. AHrJIHHCKOMY
npuJaratenbHoMy long B pyCCKOM si3blke COOTBETCTBYET H OAUHHbLL,
H 0AUHHARA, U OAUHHOE, H OAUHHbLe, U TafeXKHas GOPMaA eIHHCTBEHHOrO
H MHOXecTBeHHOro uucna a long street diunnas yauya — a -long
belt daunneui pemens, a long table daumneui croa — long tables
Oaunrbie croast, a long ladder daunnas asecthuya — long ladders
OAUHHbLE NECTHUYbL.

The way from Kiev to Odessa is'long Ilyrs u3 Kuesa B Onecey
xoJor

The distance from A to B is long. Paccrosinue ot A no B Besuko.
This town wall is long 3Ta ropoackas creHa AJIHHHaS.

These sleeves are long. 9Tu pykaBa LJHHHbIE.

§ 39. I[NlpunaraTenbHoe Kak, 3HaMeHaTeJbHasl 4acTb pe-
Yyl mnpoudHocutcst ¢ ynapeHuem: an ‘old ‘house, -old
‘houses.

CTENEHHU CPABHEHHSI NPHJIATATEJIbHOTO

§ 40. EnuncTBeHHOl u3MeHsieMoH ¢opMoi npuaara-
TeJbHOrO B aHMIHACKOM si3blke siBJsieTcsl popMa cTerneHen
cpaBHeHus. Kak 1 B pyccKoM, B aHIVIMICKOM si3blKe pa3Jiu-
YalOT TPH CTeNeHH CPABHEHUs: MOJIOXKHTENbHAsl YKa3biBaeT
Ha KayecTBO npeamera: long OAurHbLi; CPaBHHTENbHAs
yKa3biBaeT Ha 60JIbLUIYIO' CTeNeHb KayecTBa JAaHHOro npen-
mMeTa CpaBHHTE/bHO,C KauyecTBOM apyroro: longer 6ozee
OAuHHbL, OAuKHee; NPEBOCXOAHAsl YKa3blBaeT Ha HaMWBbIC-
wyio creneHb KauectBa: longest camoui daunnoLi.

[IpusHakoM cTeneHW CpaBHEHHSI MPHJAraTeNbHOrO B
AHMIMACKOM f13blKe SIBJASAIOTCA cyPdHKCh U ocobblie hopMbl
npuJaratebHoro. 3HaueHHe CTeNeHH CPaBHEHHS MOTYT
nepenaBaThb ChelHadbHble CayXeOHble CJ/0Ba.

.
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§ 41. Oasa Toro 4To6bl yKa3aTb Ha KauecTBO NpeaMme-
Ta 6e3 OLEeHKH CTeNeHH €ero HHTEHCHBHOCTH, OObIUHO
ynotpe6.si0T NpHJAaraTeJbHoe B C10BapHOi ¢opme, T. e.
B MOJIOXKHTEbHOH CTeNneHH CpaBHEHHS:

The line AB is long. Jluuusa AB npiuHHas.

The line CD is short. Munus CD kopotkas.

This short line is parallel to the line AB. 3ta kopor-
Kasl JIHHUA napaJjJejbHa JuHuH AB.

[1pu yka3aHHU Ha paBHYIO CTeNeHb KayecTBa pa3HbIX
npeaMeTOB ynoTpeGJSiOT NapHble COl03bl as ... as Tak
e ..., Kak u ...

The line EF is as long as the line GH. JIlunus EF Tak xe
JUVIMHHA, KakK U JuHHA GH.

[1pu yka3aHHH Ha OTCYTCTBHe PaBHOMH CTeNeHH Kaye-
CTBa NMpeAMeTOB YNoTpeCisiioT NapHbie Colo3bl not so ...
as He TaK ..., Kak ...:

The line KL is not so long as the line EF. JIuuusa KL He
TaK MJIHHHA, KakK auHus EF.

adj.+-er

§ 42. Ecau Hajgo yka3sath Ha 66 bW YIO CTeNeHb
KauyecTBa OJHOrO NpeiMeTa CPaBHHTENbHO C KaueCTBOM
Apyroro npeaMeTa, K OCHOBe MpHJaraTeJbHOro, COCTOSI-
ILLero U3 OJHOTO HJIH JIBYX cJioroB (long daurneul), npu-
6aBasior cydpodukc -er (longer daurnee), o6pa3ys ero
CpaBHHUTeJbHYIO cTeneHb: shorter, darker, cleverer.

Take the bigger shirt. Bosbmute 60abluyl0 py6aluky.
The taller man is my grandfather. Tor, uTo noseiwe
pocToM, MOH AeaylIKa.

Mpumeuanne 1. [1pu o6pa3oBanun cTeneHeii cpaBHEHHS npnnara-
TeJbHbIX CO6JIIOAAIOTCA CJaelylollHe NpaBHaa:

a) €CJIH OCHOBA [MpHJaraTeJbHOro OKaHYHBAETCA HAa «HEMoe» e,
npH npH6GaBieHHH cypdHKca -er «HeMOoe» e OMyCKaeTcs:

<

large  — larger fine  — finer
60/1bL10H — 6GOJbLIHEH MeJKHiH — 60Jsiee MeNKHH

6) ec/iH OCHOBA OLHOCJIOXKHOrO MpHJaraTeJbHOr0 OKaHYHBaeTCs
Ha COr/1aCHbii, TO, YTOGbl COXPAHHTb 3aKPHITHIH CJIOT, MPH MPHGaBAEHHH
-er 3Ta GyKBa ylBaHBaeTCs:

hot — hotter big — bigger
ropsiunit — ropsiuee 60/1bLIOH — HOJbILHIH
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B) CCJIM OCHOBA MpHJIaraTe/JbHOrO OKaHUHBaeTcs Ha OYKBY y C
NpeILecTBYIOLULHM COrJIacHbIM, NPH NpH6aBaesHH cyddHkca -er 6ykBa
y MEpPEeXOMHuT B i:

dry- — drier easy — easier
cyxoit — 6oJiee Cyxo# JNerkuit — 6oJiee JierkHi

Npumeuanne 2. 3anomHuTe (OPMbI CPaBHUTENbHOH CTEMEHH
npHJaaraTelbHbX, KOTOpble 06pa3yloTcl He MO NMpasHJaM:

bad — worse good — better
IIOXOH — XyXe XOPOIUHH — JyyLie
N far — farther old — older
nanbHHi — 6oJiee OTAa/NeHHbLH crapbiii — 6GoJsiee  CTapblH,
' : CTapluHi
elder

crapwHii (mo
BO3pacty — 0
YJleHaX CEeMbH)
[TIpu cpaBHeHHH pa3HOH CcTeneHH KayecTBa ynotpe6-
Jasietca coto3 than uem:

The line EF is longer than the line KL. Jlunus EF
anuHHee, wem aunusi KL (anunHee KL).

more adj.’

§ 43. CpaBHuTenbHas cTeneHb GOJbLIMHCTBA MPHJA-
raTesibHbIX, COCTOSILIMX U3 ABYX W BoJiee caoros, obpa-
3yeTcs IpH NOMOLIH CJ10Ba more 60.ee, KOTOPOe CTaBHT-
csl nepel npuJaarartenbHbiM: more useful, more interest-
ing, more difficult, more comiortable.

The Russian language is more difficult than the Eng-.
lish one. Pycckuii a3blk TpyZaHee aHIJIHIACKOrO.

(the) adj.4 -est

§ 44. Ecau Hano yka3aTb Ha BBIC LI Y 10 CTeNeHb Ka-

- YeCTBa [JAHHOrO MpeiMeTa, K OCHOBE ONHO- HJH [IBY-

CJIOXKHOro npuJararenbHoro (long daunnsiil) npubas-

asiiotT cyddukc -est (the longest camoud Jdaunneui),

o6pa3ys ero npeBOCXOAHYIO cTeneHb: the shortest, the
darkest, the cleverest.

It is the coldest room in the house. 3to camas xoJoaHas
KOMHATa B A0Me.

[TockosbKy AaHHbIH MpeAMeT MO CBOEMY KayecTBY Bbl-
JensieTcsl U3 BCeX MPOYHX MOAOGHBIX eMY MpPeAMETOB, nepes
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npunaraTeanuM B MPEBOCXOJHOH CTeneHH OGBbIYHO ynor-
pebJsioT apTHK/Ib the:

Today’s temperature is the highest. CeronHsiiusist Temne-
paTtypa — camasi BbICOKas.
NMpumeyanne 1. Ilpu npuGaBaenun cyddukca -est cobuonalTcs

npaBHJia, aHaJIOrH4Hble ApaBuJaM npubasienns cypduxca -er (cM. npu-
meuaHue | K § 42):

a) large  — the largest fine — the finest
60/1bIIOH — HaHOL.IbLIHH MeJKHH  — MesbuyaHlIHH

6) hot — the hottest big — the biggest
ropsiyuii. — camblif ropsiuui 6QiblIOH — caMblil 60JbLIOH

B) dry —- the driest easy — the easiest
CyXoH  — camblil cyxo# JerkH#  — camblii JIerKHH

Mpumeuanne 2. 3anomHuTe HOPMbI NPEBOCXOLHOH CTEMEHH NpuJaara-
TeNbHbIX, KOTOpble 06pa3yioTcsi He MO MpaBHJIaM:

bad — the worst good — the best

NJA0OXOH — HaUXyILHH . XOPOWHH — HaHAYUILHH

far '~— the farthest old — the oldest

NaJbHHA — CcaMblH OTJAa/eHHbIH cTapblii  — caMmblil cTapblii, cTap-
Wi

the eldest camblit
CTapwHii (M3 uJeHoB
CeMbH)

(the) most adj."

§ 45. IlpeBocxonHas creneHb 6O/bLIKHCTBA MpHJara-
TeJIbHbIX, COCTOSILLIMX H3 ABYX H GoJiee cjoros, o6pasyercs
npu nomouuHu chioBa (the) most, koropoe craBUTCS mepen
TakUM NpuJarartebHblM: the most difficult, the most inter-
esting, the most useful.

It is the most difficult rule of all. 910 camoe TpynHoe npa-
BHJIO H3 BCex.

lpuBenenne npuaarartefbHbiX K CJA0BapHOH ¢opme

§ 46. Ecan dopmbl cTeneHell cpaBHEHHsT MpHJarartesb-
Horo o6pa3oBaHbl NpH nMoMollH cydPHKCOB -er WM -est,
npHu. npnBeneHHn ero K cnosap’uou ¢opme 3TH cyDPHKCHI
onyckarres *

* Y npunaratenbHbix: better ay«wud, best camotd ayqwui, farther
boaee Oaaexudi, farthest camoui Oasexud; further Gosee OJaavrull,
Oaavnediwud, elder crapuwui, eldest camoui crapuwud, inner suyrpen-
Hul; lower nudxcnuii; outer napyoxcroui, upper epxruii cyddHUKebl -er H
-est CMHCH C KODHEM C/10Ba W QMNyCKaTb HX He CJeLyeT
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decper ray6xe, 6osee ray6okuii — deep rayGokui
-shortest cambiii kKopoTkHidi — short kKopoTkui

[pu onyckaunu cyddHKcoB -er u -est npuaepKUBAIOT-
Cl CJEAYIOLHX MPaBHJI: .
a) yIBOEHHEe COrJacHOH * B KOHUE OCHOBbI CHUMaercs:

hotter — hot ‘biggest — big
thinner — thin " wettest > wet

6) OykBa i B KOHLle OCHOBbI MEpPEXOdHT B y:

heavier — (heavi-) — heavy
easiest — (easi-) — easy

B) ecad OyKBY, NepeialolLlyl0 yAapHblH TJacHbli, OT
cypdukca oTaensieT TONbKO OAHA 6yKBa B KOHLe OCHOBbI
MPHIHCBIBAIOT «HEMOe» e:

finer - (fin- 4+ -e) — fine
bravest - (brav- 4+ -e) — brave

COYETAEMOCTDb NPUJIATATEJIbHbIX

§ 47. llpunaraTe/ibHble MOTYT COYETATbCS C CyLIECTBH-
TeJIbHBIMH. 3aHHMasi MECTO MeXAY apTHKJIEM H CYLIEeCTBH-
TeJIbHbIM, K KOTOPOMY OH OTHOCHTCS1, NPHJIaraTe/bHOe BbI-
cTynaet B pyHKLHH JIEBOTO onpeje/ieHHg K 3TOMY CyllecT-
BUTeJIbHOMY: a red pencil KpacHoul kapandaw, the upper
storey sepxnuii 5Tax, a cold ‘winter xoaodnas 3uma.

Ecau JieBbIM onpenesneHHeM K CYLLeCTBHUTEJbHOMY Bbl-
CTynaeT npuJarartesbHoe B NPEBOCXOLHOH CTeMeHH, nepes
HUM OGBbIYHO CTOHUT apTuKJb the: the greatest achievement
seauvaiiuee doctTuxcenue, the most interesting subject ca-
.MbLL UHTepecHbLl npedmer.

lNpumeyanne. Hanuuue nepea npuaaratenbHbiM B NPEBOCXOAHOM
CTerNeHH apTHKAA @ (an) yKasbiBaeT He Ha BbICIIYIO, @ TOJbKO HA BbICOKYIO
cTeneHb KauecTBa: a most interesting subject secoma unrepecroili npeo-
met, a most probable thing secoma sepoarnas seuys.

[TpunarartenbHOe MOXKeT coYeTaThCs ¢ Onpeae/sIOLHMH
€ro HapeuusiMi, KOTOpble YKa3bIBaIOT Ha CTelleHb KauecTBa. =
Hapeuus: mepbl U cTeNeHH 3aHUMAIOT MECTO Nepej npuaara-
TeJbHbIM, KOTOPOE OHH oMnpefensioT: too hot cauwxom eops-
qul, very strong owens cuavuoild, quite cold coscem xo-

* Kpome: Il (small), ff (stiff), ss (gross).
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200nbui, much lighter swauureavno ceerree, far better
3HaQuuTenbHO ayquwe, still more beautiful ewe 6osee kpa-
cusolil.

Mpumeuanne. Ecau nepen npuJaratenbHbIM HAXOAHTCH apPTHKJb, OHO
npeoGpasyercst B CyLleCTBHTe/NbHOE: a savage dukaps, the good dob6po,
the future 6ydywiee n 1. n. O6pa3oBaHHOe TakHM 06Pa3oM CYLIECTBH-
TeNbHOE MOXXET MPHHHMATb 3HaYeHHe MHOXECTBEHHOro YHCJa, HeCMOTPS
Ha oTcyTcTBHE cyddHKca -s:

The white and the black must be friends bexbie u wepubie LONKHBI GbITb
APY3bSMH.

3

CJI0BOOBPA3OBATEJ/IbHBIE ITPH3HAKH

§ 48. Caenywouine cypdHKChbl ABASIOTCH 10CTaTOYHBIMH
NpH3HaKaMH MpHJaraTeabHbIX:

-able: accomplishable Bwinosnumbli, detachable, or-
JleJTUMbIH

-ible: responsible oTBeTcTBeHHBIH, terrible yxxacHblii
-less: endless GeckoHeuHbldl, bottomless Ge3noHHbI

-ful: forceful cuapbnbii, fruitful naogoponubiit

-ary: primary nepBHuUHbIH, revolutionary peBO/IOLHOH-
HbIH :

-ory: compulsory o6si3atesnbHblit, advisory coBemia-
TeJIbHbIH

-ive: inventive u3o6perartesbHblil, defensive 3awyr-
HbI#

-ic: climatic knumaTuuecku#i, cubic Ky6uuecku

-ous: dangerous onacHblii, wonderous yIHBHUTE/bHbIH
-some: healthsome 3g0poBbiii, darksome MpauHblii

-y: chalky menoBo#i, watery BoasiHO#

[IpuBeneHHble HHxkKe CYPDHUKCH TaKxkKe MOTYT BBICTY-
natb NpU3HaKaMH NpHJaraTesbHbIX:

-ant/-ent: constant nocrosiHubiii, dependent 3aBHUCHMBIH
-an/-ian: African adpukaHckuii, Hungarian BeHrepckuii
-al: conditional ycnoBHbii, educational o6Gpa3oBaTteb-
HbIH

-ed: wooded necucroiit, good-hearted no6pocepreunsiit
-ly: yearly exeronuniii, earthly 3emHo#

-ish: reddish kpacHoBathiii, foolish ruynsiit

-en: silken wesnkoBblf, wooden nepeBsIHHbIH

[ Toro yTo6bl YCTAHOBUTbD, SIBJASIETCS JIH CJOBO C Ta-
KUM cydPHKCOM npusarategbHbIM, HEO6XOIUMO yllHTblBaTb
M €ro [pyrue rpaMMaTHyecKHe NMPH3HAKH.
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YUCJUTEJIbHOE (THE NUMERAL)

§ 49. CnoBo, o603Hayallee KOJHYECTBO HIH
NOPpsSALOK NPeAMETOB M O CYeTY, Ha3bIBAeTCS YUHC/IH-
TeJIbHbIM.

[lpu o603HaueHHH Ko/aMuecTBa MpeAMEeTOB HJH MO-
PSAKOBOrO MecTa npejMmera B psily OAHOPOAHBIX Npen-
MeTOB UHCJHTeJNbHOE CTaBAT [epe] ONpelessieMbiM WM
CyulecTBUTeNbHBIM: five ships nare cydos, the third
house from the corner rperui dom ot yeaa.

Mpumeuanve. [lpy ykasaHuu Ha NOPAAKOBBIH HOMep npeamera
06bIYHO YMOTPe6sieTCs KOMMYeCTBEHHOE YHC/IMTENbHOE, KOTOpoe CTa-
BAAT CMpaBa OT OMNpeje/sieMOro CyLeeTBHTeNbHOro; 3Hak No.— «Ho-
Mep» TIPH 5TOM MOXET OMYCKaTbCsl, B 3TOM C/lyyae apTHK/b Nepe cy-
LLEeCTBUTE/IbHBIM He cTaBuTcst: chapter seven easasa cedomas,
room number six komuara Homep wecto, Card No. 15 6u-
aer Ne 15.

- Dbynyuu 3HamMeHaTe/NbHOH 4acTblO peuH, UHCAHTE/b-
HOe MpoHU3HOCHTCST ¢ yaapeHueMm: ‘two ‘students,
‘page ‘thirty.

13—19
-teen

§ 5U. KoanyectseHHble uHcaHTeNbHble OT 13 mo 19
3aKaHuuBalorcs cypdukcom -teen: 13 — thirteen, 17 —
seventeen, 19 — nineteen.

lpumeyanne. Y uncanTeabHbix ¢ cyddukcom -teen aBa vaapenus:
'six-teemn

Ecan 3a yncautenbHbiM ¢ cydpdHukcom -teen caenyer CylLectBH-

TeJbHOE C y/lapeHHeM Ha nepBoM cjore, cypdukc -teen yaapeHus He
mqayuaert: ‘sixteen ‘pencils

20, 30, 40 .. 90
-ty

Yucaurtenbhble, o603Hauaoulie AeCATKH, 3aKaHUH-
BaicTcsi  cybdukcom -ty: 20 —twenty, 50— filty,
90 — ninety.

CocTraBHble YHCIHTENbHbIE, KAK H B PYCCKOM sI3bIKe,
npeiacTaBAsOT c060H codyeTaHusi MPOCTbIX UMCJH-
TeabHbIX: 21 — twenty-one,” 22 — twenty-two, 23 —
twenty-three, 275 — two hindred and seventy-five
HT. A



the 4th
the 27th
the 356th

- § 51. TopsnkoBbie yHc/aHTENbHbIE 0Gpa3yloTcs my-

TeM NpUOaBJEHHS K OCHOBE KOJIHYECTBEHHBIX YHCJIHTEb-
HbIX cydpodukca -th (-eth), koropslit nponsnocurcs (0]
([10]); nepem nNOpPSIAKOBbLIM YHCJHTENbHbIM OGBIYHO
craBuTcs apTHKJb the: the fifth nareud, the tenth decs-
toui, the eleventh odunnadyareui, the seventy-fifth
cemvdecar naroud, the twentieth dsadyarsui, the sev-
entieth cemuodecsroui, the fortieth copokosod, the
fiftieth narudecaroui.

Mpumeuanne. 3anomMHHTe cjelyloulHe MOPAAKOBblE YHCIHTEJb-
Hble, o6pasyeMbie He MO MpaBHJaM:

one — the first two— the second three — the third
OJIHH — NepBbii nBa — BTOpPO# TPH — TPeTHil

the 734th

B cocTaBHBIX YHCJIHTENbHBIX CYPPHKC MOPALKOBOrO
YyHCAHTeNbHOro -th NpHGaBASAIOT TOMBKO K MOC/EeAHEMY

- CJIOBY:

734-# — the seven hundred and thirty-fourth
275-i1t — the two hundred and seventy-fifth

YTEHHE YHCEJ

§ 52. CocraBibie yncanteabHbie. CocTaBHble YHCIIH-
TeJIbHble B aHIVIHHCKOM sI3blKe UHTAlOTCS TaK XKe, KaK H B
PYCCKOM: ’

25 — twenty-five 87 — eighty-seven
53 —fifty-three 92 — ninety-two

<

Me)Klly COTHAMH HJIH TbiICAYaMH H MHJ/IJIHOHAMH H
CJeAYIOLIHMH 3a HUMH N€CATKAMH HJIH €IHHHLaMH MNpH
OTCYTCTBHH NE€CATKOB CTABHUTCS COlO3 and:

286 — two Hundred and eighty-six
731 —seven hundred and thirty-one
5,801 — five thousand eight hundred and one
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3,516,436 — three million five hundred and sixteen
thousand four hundred.and thirty-six

Mpumeuanne. Yncautenpuvie hundred cro, thousand rewcsua,
_ million smuaauon cydduke MHOXKECTBEHHOrO YHC/IA =S HE NPHHUMAIOT:
three million Tpu’ musauona.

CJIGIIYIOLLll/le YHUCJIUTEJIbHbIE yﬂOTpe6J1ﬂlOTCﬂ CO CJI10-
BOM one HJAH C apTHKJEM a:

100 — one hundred uam a hundred
1,000 — one thousand w.au a thousand
1,000,000 — one million uau a million

COOTBETCTBEHHO:

1,025 — one thousand and twenty-five a thousand
and twenty-five

§ 53. Yucaureabuoie B aarax. CioBo year 200 nocie
LaTbl He ynorpe6Jsiercs:

He was born in 1875. On poauncs B 1875 roay.

Ilpu urennu apar, Hanpumep 1875, npuaepxkuBatoTcs
cJefylollero nopsiika: BHauaJjie Has3blBAIOT 4HCJI0, 0603-
Havaloulee KosudyecTBo coTeH (18 — eighteen), a 3arem
yucso, o6o3Haualpllee KOJAHUECTBO [eCATKOB H €IUHHL
(75 — seventy-five):

1959 — (19-59) — nineteen fifty-nine
1917 — (19-17) — nineteen seventeen

§ 54. OGo3HaueHue unucea. 3ansTasi B aHIIHHCKOH cH-
cTeMe apudMeTHYeTKHX 3HAKOB YKa3blBaeT Ha paspﬂu
Cp.:

5,273,641  (five million 5.273.641 (nATb MHJIJHOHOB
two hundred .and seventy- 1BecTH ceMbAecAT TpH.ThI-
three thousand six hun- cAun  wecTbcOT  COpOK
dred and forty-one) OIMH) **

- Touka (point) mexny umbpaMn B aHIVIMACKOH cHCTeMe
apudMeTHYECKHX « 3HAKOB SIBJISETCS 3HAKOM [IeCATHYHOH
npo6u. Cp.:

3.5 tons — 3,5 TOHHBI
12,892.375 kilometers — 2.892,375 kunomerpa

* He cneayer cmeluHBaTh 3aliATYI0 B aHIMVIHACKOH cHCTeMe 3amucH
yuceJs € 3aNATOH — 3HAKOM AeCATHUHON NPOOH B PyCCKOMH CHCTeMe 3allHCH.

Y O6paryre BHHMaHHe H4 TO, UTO 3aMATOH B AHIIMHCKON CHCTeme
3afliCH B PYCCKOH CHCreMe cOO1BeTCTBYeT Touka: 3,847 meters - - 3.847
MeTpOB.
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3HaK Apo6H MOXKeT CTAaBHUTbCSA H NIocepeHe CTPOKH: 35
tons. .

. Tlpu orcyTcTBHHM UeJBbIX HOJb MOXET He CTaBUTbCSA:
0.001 = .001. :

[Ipu uTeHHH uHcen ¢ AECATHYHLIMH APOOGSIMH CHaua-
Ja Ha3blBalOT LeJoe YHCA0, MOTOM [IPOH3HOCAT point
(Totka) W 3aTeM Ha3bIBAOT MOCAELX0BaTeAbHO LHPPHI
apo6u:

23.85697 — twenty-three point eight five six nine
seven

.67 — point six seven

0.34 — zero point three four

[TpocTble npo6GH uYHTAIOTCA TaK Ke, KaK B PYCCKOM
Ai3blKe:

5 . 3

7 five sevenths 2;1—— two and three fourths
Ecau uncautenn 6Gosblle elHHHLBl, K MNOPSAAKOBOMY

YHCJHTEIbHOMY 3HaMeHaTeJ sl NpHOaBAAIOT CYyPPHKC MHO-

XeCTBEHHOTrO YyHcaa: -s:

1 ) 5
o one twelfth, HO: 9 five twelfths

MECTOMMEHHE (THE PRONOUN)

§ 55. Gaoso, o6o3Hauaiollee NpeaAMeT HJIH MPH3HAK
npeiMeTa, HO He Ha3biBalollee ero, Ha3biBaeTcs Me-
CTOMMEHHEM.

®OPMbl MECTOMMEHHA

§ 56. B aHrauiickoM si3bike naaekHole Gopmbl pasnnya-
IOT TOJNBKO Y JIHYHBIX MecTOHMMeHHH W MecTouMeHus who,
KOTOpble MMEIOT [Ba MNajeXxa: MMEHUTENbHbIH H 00beKT-
HbI# *. ‘ .

- \

* O6DbeKTHbIM MafexXOM Ha3blBAIOT ManeX NonosHeHHs (o6bekra)

4]



Hmenureavnoui nadex O6®eKTHbUL nadex

EnuncrBen- | s me MeHsl, MHe
Hoe uuca0 he oH him ero, emy
she ona her ee, eii *
_ it oHo, OH, OHa it ero, emy, ee, eit **
MHoXecT- we Mbl us Hac, HaM
BEHHOE -  you BbI you Bac, Bam
YHCJI0 they oHu them ux, um

who KT0; KoTopbiit  whom koro, Komy; Ko-
TOPOro, KOTOPO-
My
NMpumevanne 1. Mecroumenne | a2 Bceraa nuuwercs ¢ 6oJbLIOH
6GyKBbl HE3aBHCHMO OT 3aHHMaeMOro HM MecTa B MpelJIOXKEHHH:

Yesterday my friend and I saw a new film.

ﬂpumeqanue 2. MecToHMeHHe 2-TO JIHLA €JHHCTBEHHOI'O YHCaa
thou et B COBpEMEHHOM AHTJIHACKOM fi3blKe NMPpaKTHYECKH He HCMOJb-
3yeTcs. MecTonMeHHe 2-TO JIMLla MHOXKECTBEHHOT 0 YHCJ1a you CoOTBeT-
CTByeT PYCCKHM MECTOHMEHHSM 8bt, Tbl. -

§ 57. B pyHKuuH nojiJexkalllero HCNoJb3ylOTCs Me-
CTOMMEHHS TOJbKO B opMe HMeHHTeNbHOro nagexa (B
PYCCKOM si3blKe HM COOTBETCTBYIOT MECTOHMEHHSs], CTOS-
lide TaK)Xe B MMEHHTENbHOM Najexe):

We must put an end to illiteracy. Mbl pomXHBI MO-
_JIOXKHTb KOHell 6e3rpaMOTHOCTH.

§ 58. B (pyHKUHMH [dOMOJHEHHsI (MPAMOro H KOCBEH-
HOT0) H B NMpPEeLIOXKHBIX COYETaHHAX HCMOJNb3YIOTCH Me-
cToUMeHHs1 B ¢popme OOGBEKTHOro najgexa (B pPyCCKOM
s13blKeé UM COOTBETCTBYIOT, KaK NpaBUJIO, MECTOHMEHHH B
KOCBEHHbIX Majexxax):

2 3 :
I met them at the station. §1 BcTpeTHs X Ha cTaHUMH.
She looked at us in silence. OHa Mo/aya B3rasiHy/1a Ha
Hac.
I sent a letter to them. §1 mocaan um nucemo.

* He cnenyer cmewnBath her (o6bekTHblil nafex ot she) u mecro-
HMeHHe-NpHJaraTesabHoe her, KOTopoe Bceraa BbiCTynaeT Kak onpejeJieHue
(her book ee kuura).

** CoBnajaiolllHe B HMEHHTENbHOM H OGBbEKTHOM NafleXXaX MeCTOHMe-
HHA it U you passH4alOT N0 3aHHMaeMOMY MeCTy B MpeNJIOXKEeHHH: Me-
CTOHMEHHSI B HMEHHTEJIbHOM MajeXe 3aHHMAloT NepBoe MeCTO B MpeaJio-
YKE€HHH, a MECTOHMEHHs1 B OOBEKTHOM Majexe CTOAT OObIYHO MmocJe nepe-
XOJLHOrO rJ1aroJia HJH npenjaora.
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MpursixkaTeabHass KOHCTPYKUHS

§ 59. Cybdukc mecTouMeHHs -'s sIBJAsieTCS] MPH3HAKOM
MPHUTAMKATENbHOH KOHCTPYKLHH:

He took somebody’s boat and sailed to the island. Ou B35
YbIO-TO 10Ky H MONJbII Ha OCTPOB.

YU CJ0
)

§ 60. Yka3are/sibHble MEeCTOMMEHHS HMEIOT CjeaylollHe
tdopmbl uncaa:

Eduncreennoe uucao Mmuooscecrsennoe uucao
this 3to, 3Tot, 3Ta these 3Tu
that To, tot, Ta ’ those Te

: This is a pin. 3to wnuabka.— These are pins.. ITO WNHJb-
KH.

"That applé s red. To sa6aoko KpacHoe.— Take those
apples. Bosabmute Te s16JI0KH.

this___°

that _ °

§ 61. Tak kak mectoumeHnusi this, that corsacyiorcs
C CYLLeCTBUTe/bHbIM B ¢OpMe eIHHCTBEHHOrO YuCJa, OHH
SIBJISIIOTCS BaXXHbIM MPH3HAKOM, 10 KOTOPOMY MOXKHO olpe-
Je/MTb ONMOpHOe CYylIeCTBHTE1bHOE: OMOpPHOE CYilleCTBH-
TeJbHOE NOJKHO 0053aTeNlbHO HMeTb HYJNeBOH cyddHKcC.
Tak, B npexsoxenuu: This mountain slope attracts
tourists by its wild beauty. (3ror eopuewi cxkaion npu-
8/eKaeT TYPUCTos csoetll OuKol KpacoTol.) CJI0BO attracts,
opopMeHHOe Cy(D(PHKCOM =S, Heab3s CUUTATb OMOPHBIM
CVLUECTBHTE IbHbIM: this MOXET OTHOCHTbCS TOJIBKO K CJ10-
BY slope, uuctollevy HyseBoi cypHke.

B npeajoxkeHuu: When crossing that street trafiic
regulations should be strictly observed. (/Ipu nepe-
xo0e 3T0Ud Yyauysl caedyer cTpo2o cobardare npasuia
yauuroeo dsumenusn.) dopva that ykasbiBaet Ha TO, 4TO B
NoC.1e10BRATEILHOV  PSAAY CJIOB CYLLECTBHTE.IbHOC regu-
lations, odopmiaeHtoe cyddHKCOM -S, B KAUECTBE OMOPHO-
ro BOCMPHHATO ObITb HE MOXKeT.
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these -s

those -s

Mecroumenusi-onpenenunrtenu these, those corsnacyiorcs
C CylIeCTBHTEJNIbHbIM B ¢dopMe MHOXECTBEHHOro 4YucJa,
MO3TOMY OHH'SIBJSIIOTCS BAXKHBIM NTPU3HAKOM, 110 KOTOPOMY
_MOJXKHO ONpejesuTb OMOPHOe cyluecTBHTeabHOe. OnopHoe
CYLIeCTBHTE/IbHOE B 1aHHOM cay4dae OyaeT 0popMJIeHO Ccyd-
¢pukcom -s (-es). ' .

Tak, onpenenuresb these yka3biBaeT Ha TO, UTO B Npef-
aoxeHuu: These railway agents book seats only for fast
trains. (JTu xese3HoO0opoIHCHbIE AceHTbL 3aKA3bI8AIOT Me-
CTQ TOAbKO Ha CKOpsle noe3da.) HU railway, Hu book, kak
He MMelolllHe NPH3HAKOB MHOXECTBEHHOr0 YucJa, 3a onop-
HOe CylUeCTBHTe/bHOe MPHUHATHl GbITb HE MOTYT; OMOPHLIM
CYLLLeCTBHTEJbHBIM K onpeaenuTeJio these BricTynaer 3aech
agents.

{0)1

§ 62. [To ponam pa3juyaOT TONLKO MECTOMMEHHS 3-T0
JIMlla eJMHCTBEHHOTO uHcaa:

Jluurbie mecToumenus " Mputaxarenvroie
MECTOUMEHUSA
MYXXCKOH pox: he oH his ero
" KeHCKHH pon: she ona  her, hers ee
cpenHu#l poa: it oHO its ero

MecroumeHus he, his cOOTHOCAT 0GBIYHO C CYLLECT-
BaMH MYXCKOro mnosa: .

Entering the room I saW% a boy. He was reading a book.
I could not see his face. Boiinst B KOMHaTy, 51 yBHAeN
masnbuuka. OH uuTan KHury. $ He Buaen ero suua.

Mecroumenus she, her, hers cooTHOCAT 06bIYHO C CY-
LIleCTBAMH »KEHCKOro mnoJa:

A woman entered the room. She was looking for some-
body. Her face was pale. B koMHaTy BollJa »KeHIUHHA.
OHa uckana koro-to. Ee nuuo 6bio 6jenHo.

NMpumevanue. HazBaHus cTpaH, cBeTHJ, KopabJei H T. . 06bIYHO
COOTHOCAT ¢ MecTouMeHHsIMH she, her, hers.
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Mectoumenns it, its o6o3HaualOT OOBLIYHO He-
OAylUeBJeHHble NPeAMEeTbl H MOHATHS:

He took the letter. It had been opened. /fs right-hand top
corner had been torn away. Ox B3s1:1 nucbmo. OHO 6bLJIO
pacneuaraHo. Ero BepxHu#t npasblif yroJ GblJ OTOpPBaH.

MecToumeHHe it MOeT G603HAuUaThb U OAYLUEBJIEH-
Hble CYLLeCTBa, eCcAH TOBOPALUHHA He MOAYEPKHBAET HX
noJ:

I took fhe bird.and put it on the branch. 5 B3sa ntuuy
M Mocau/ ee Ha BETKY.

§ 63. Ha pvcckuil si3bik JiMuHOe MecToHMeHHe it nepe-
. BOIUTCSI OTHUM H3 TP&X MeCTOHMEHUH OH, OHA, OHO B 3aBHU-
CHMOCTH OT,PO/la COOTBETCTBYIOLLETO CYLIECTBHTEJbHOrO B
PYCCKOM si3bKe: .

This is a table. It is black. dto cros’ On uepHblii.
. This is a door [t is white. 3to dsepss Qua Genas,
This is a window. [t is,large. 3to okxno. OHo 6o.blioe.

MPU3HAKH FPAMMATHYECKHUX OTHOLUEHHHA

§ 64. pamvarnueckHe OTHOLLEHHS MECTOMMEHHH ¢ ApY-
THMH CJIOBaMH MPEJI0XKEHHS ONMpeAesioTCs: a) Naaexxom
MeCTOMMeHHsl, 6) MeCTOM, 3aHHMaeMbiM HM B MpeJoxe-
HHH, H B) OTHOCALUMMHCH K HEMY CJYyXeOHbIMH CJ0BaMH.

‘a) IlapexHble OTHOLIEHHS] MECTOMMEHHI PacCMOTpEHbI
B §§ 57—59. .

6) MecTouMeHHe, 3aHUMalOLLLee B NIPeJI0XKEHHH NepBoe
mecto (1), T. e. cToslee nepen AHYHOH (opMOH raarosa
(2), nepenaer OTHOLLEHHS, BbIparKaeMble B pyCCKOM fi3blKe
MMEHHTEeJNbHbIM MajgeXoMm (KT0? uTo?):

1 2 :
Everyone approved the idea. Bce ono6puau (3Ty) Haeio.

Mectoumenue 6e3 npeasora, 3aHuMatollee B npeaaoxe-
HHH TpeTbe MecTo (3), T. e. CcTOslllee MocJe NepexomHoro
raaroja (2), nmepenaetr OTHOLLEHHsl, Bblpax<aeMble B pyc-
CKOM si3blKe BHHHUTEJNbHBIM MajaeXXoM (KOro? uto?):

2 3
She sent somebody for a doctor. OHa nocnana koeo-to 3a
JOKTOPOM.

Mectoumenue (3), 3aHHUMalollee MeCTO MeXAy fnepe-
XOJHBIM TJ1aro/IOM M CYLLEeCTBHTeNbHbIM (3), mepenaer oT-
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HOLLIEHHs, KOTOpPble B PyCCKOM si3blKe BbIpaXKalTcs AaTe/b:
HbIM najaexom (Komy? qemy?):

2 3 3
He gave us a letter. On gan wam nucbmo.

B) Ilpensorn nepen mecToMMeHHeM BbipaXkaloT-rpam-
MaTHYeCKHe OTHOLUEeHHS, MepeqaBaeMbie B PYCCKOM si3biKe
KOCBEHHbIMH MajexaMH.

[Tpensior to* nepen-mectonmMeHHeM B (YHKLHH 40MOJ-
HEeHHS nepelaeT OTHOLUIEHHS, KOTOpblesB PYCCKOM si3blKe
BbIPAXKalOTCA AaTeNbHbIM NajexoM (KoMy? uemy?):

You will show wour translation to him. Bbl nokaxxere emy
CBOIl nmepeBoi.

[Tpensioru by n with * nepex mecronMeHnuem B pyHKLHH
LOMOJIHEHHS] MEepefalT OTHOLUEHHSl, KOTOPble «B PYCCKOM
s13bIKe BbIPA’KAIOTCH TBOPHTEJNbHbIM MafeKoM (4eM? KeM?):

The door has been locked by somebody. [IBepb Gblia kem-
TO 3anepra.

I shall try to open it with something. 51 nomnbiTaloch OT-
KpbITh ee wem-Hubyob.

[lpensoru from, for, in u np. nmepen MecToOMMEHHSIMH
BbIPAXKAIOT pa3JiHuHble OTHOLUEHHS, onpeessieMble HX JIeK-
CHUECKY{M 3HaueHHeM:

From each according to his ability, to each according to
his needs. Ot kaxdoeo no ero cnoCOGHOCTAM, KaXKA0My MO
ero noTpeGHOCTSIM.

I shall send for them a little bit later. Y nmowio 3a Humu
HEMHOro Mno3xe. ’

We found a well but there was no water in if. Mbl HawWH
KoJloJel, HO 8 Hem He OblJIO BOAbI.

Mpumeuanne. [Ipeasor of nepen mecTouMeHHeMm MOXKeT ymnoTpe6-
JIATBCA B 3HAYCHHH U3I:

\

some of them HekoTopble u3 HHX
each of us kaxablil u3 nac
one of them oanH u3 HUX

§ 65. B npeasoKeHUsIX MeCTOHMEHHe MOXKET BbINOJNHSATH
GYHKUHMH KaK CYILLeCTBHTE/IbHOrO, TaK H NMpHIaraTeabHOro.
K MecTtonmeHHsIM-cylllecTBUTeNbLEBIM OTHOCATCS: he OH,

,

“ Ipe.tiorn to, by, with B 310M cayuae aBasioTcs (HOpMaAbLHbIMU
MPH3HAKAMH FPaMMATHYECKHX OTHOIUEHHH W Ha PYCCKHA A3blk He repe-
BONATCA
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this 370, what «To, someone xkro-To u ap. K MecTonmeHHsIM-
npuaarateqbHbIM OTHOCATCA MeCTOMMeHHsi my xod, this
aror, 3ta, whose uei, what kaxod, Koropeud, no rHuxkaxkod
U 1p.

3HaueHHe MeCTOMMEHHS onpejessloT Mo 3aHHMaeMoOMy
HM MeCTy B npensioxeHuu. Hanpumep, eciu mMecToumeHue
this 3aHHMaeT nepBoe MeCTO B NPeAJI0KEHHH, @ 38 HUM CJle-
nyet rjaroJ-cBsi3ka to.be, T. e. ynorpe6Jsiercss B TOH ke
(YHKLUHH, 4TO H CYyLLeCTBHTeJbHOE, OHO O3HauyaeT 3TO:

1 2 )
This is a book. 370 KHura.

Ecau this BoicTynaet, nono6Ho npuaarareibHoMYy, onpe-
le/eHHeM K CYLLLeCTBHTEJNbHOMY, OHO O3HayaeT 3TOT, 3Ta,
3TO: :

adj. n.
This book is new. 3Ta KHHMra HoBas.

[To mecty, 3aHHMaeMOMy MeCTOMMEHHEM B MNpeJoxKe-
HHH, MOXXHO YCTaHOBHTb: a) B KAaKOM 3HaueHHH [NaHHOE
MeCTOUMeHHe yrnoTpebaeHo; 6) KaKMMH YacTsIMH peYH siB-
JIAIOTCS C/10BA, TPaMMaTHYECKH CBsI3aHHbie C JaHHbIM Me-
CTOHMEHHEM.

Mecton MEHHUA-NPHJIAraTeJbHbie

§ 66. IlpuzHakoM MecTOMMeHHSI-NpHJAraTeJbHOro fiB-
Jasiercsl ynotpe6saeHue ero B QyHKLHH JIeBOr0O onpee/eHUs
K cyulecTBHTeNbHOMY: the other man Opyeod #eaosex, the
whole world seco mup.

§ 67. B pyHKUHH JeBOro onpeaeseHns K CyLLLeCTBUTE/b-
HOMY BBICTYNAIOT BCE MECTOHMEHHSA-OMpPeLeqHTeaH ™.
[Tono6HO apTHKASAM, MeCTOHMEHHS-ONpeAeJNHTeNH CayXKaT
NPU3HAKOM CYLLLECTBHTEJNbHOr0, K KOTOPOMY OHH OTHOCSITCSL:
my friend moid dpye, these drawings aTu ueprexcu.

"B kauectBe onpesnesuTesied MOTYT BbICTYNaTh CJeLylO-
lllHe MEeCTOMMEeHHS-NpHJararebHble:

1. TputaxarejbHbie MECTOMMEHHS
§ 68. YkazaHHble B paMKe NMPHTsXKAaTeNbHble MECTOUME-
HUSl BBICTYNAIOT TOJbKO B KauecTBe onpelesuTeNeH, T. e.

* [1pn Ha/HYHM OOHOrO M3 MECTOWMEHHI-onpelenuTeneill apTHKIb
nepen CyUeCTBHTENbHbIM He ynoTpebJisiercs.
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3a HUMH -065138TeJIbHO CJIeNYIOT ONpeje/isieMble CYLiecTBH-

TeJIbHbIE.

my n. MOH (cBo#)
his n. ero (cBoii)
her n. ee (cBoit)
its n. ero (cmoit)
our n. wnau (csoif)
your n. Baw (cBoii)
their .n. ux  (cBoii)

B 3To# ¢yHKUHH OHH MpoH3HOCSTCS 6e3 yaapeHus.
[ left my books on his table. {1 octaBua c8ou KHUTH Ha eeo

CTOJIe.

Our new English texts were rather difficult. Hawu HoBble
aHTJIMACKHE TEKCThl GBIJH [JOBOJLHO TPYIHBIMH.

Npumeuanne 1. Bbi6op BapHaHTa nepeBofa MeCTOMMEHHA its 3aBHCHT
OT POAa COOTBETCTBYIOLLErO CYLIECTBHTENLHONO B PYCCKOM A3bIKe:

We saw a house There was no light in its wmdows Mbi yBHAENH OoM.
B eco okHax He G6blJO CBeTa.
We saw a hotel. There was no light in its wmdows Mot yBugenn 2o-
cTunuyy. B ee\okHax He Gbino CBeTa.

CpaBHHTeNbHAA TAGAHUA JHYHBIX H NPHUTAXKATEAbHBLIX
MECTOMMEHHH H HX NMPH3HAKOB

JIHuHble MEeCTOHMEHHS
B HMEHHTENbHOM
nanexe

JInuHble MECTOMMEHHS
B O0OBbEKTHOM nagexe

[TpuTsixkaTeabHete
MeCTOHUMEeHHUSA

3aHHMalOT NnepBoe Me-
cto (1)

6e3 npepnora-3aHHMa-
10T TpeTbe MecTo (3)

BbICTYNAIOT KakK onpe-
aeneHde (a)

34 HUMH CJeflyeT CKa-
3yemoe (2):

we (1) studv (2)

nepe HUMH CTGHT raa-
ro.1 (v 06blYHO CKasy-
emoe — 2):

3a HUMH CJlelyeT onop-
HOE CylLecTBHTeNbHOe

(n.):

to ask (v.) them your book
I 2 v. (2) me | my n
he 2 v. (2) him his  n.
she 2 v. (2) her” her n.
it + 2 v. (2) it* its n
we 2 v. (2) us our n
vou* 2 v. (2) you* your n
ithey 2 v. (2) them their n

* Pas3juyalotT no 3aHHMaeMOMYy MECTY B [PELJIOKEHHH.
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Mpumeuanne 2. [puTsKaTeblible MECTOHMEHHS MOTYT NEPEBOAHTLCS
Ha DYCCKHH fI3bIK MeCTOMMEHHeM C80L:

I finished my drawing. 1 3akonunn ceod ueprex.

B 3aBucumMocTH OT cMbica NnpeaJIo>KeHHsA H ocobeHHOCTE# pPycgkoro
fi3blka NMPHTA>KAaTeJbHble MECTOHMEHHA NpPH NepeBOAE MOryT OllyCKaTbCsi:

She opened her eyes wide. OHa UIMPOKO pacKpulia rasa (a He: CBOM
raasa).

2. YKa3areJbHble MECTOMMEHHS

this (these) stor (3TH)
that (those) Tor, Te

§ 69. Mectoumenue this (these) sror (aru) ykasnl-
BaeT Ha NpeiMeT WJH JIHLO, HaXoAsilleecss B Hemocpes- -
CTBEHHOH GJIM30CTH K FOBOpSLUEMY.

Mecroumenue that (those) ror (Te) ykasbiBaeT Ha
OTAAJIeHHbIH NMpeaMeT HJIH JHLO; Ha pycckHi s3blk that
(those) MoxxeT nepeBOAHTbCA TaKXe CJIOBaMH 3TOT
(3tu).

This student works at that table. 3tor crynent pa6ora-
eT 3a TeM CTOJIOM.

These books must be kept in those bookcases. 9 TH KHHTH
JOJXKHBI XPaHUTbCS B Tex lIKadax.

Jononuureabhblii npu3Hak. Tak Kak MeCTOUMeEHHS-
npuaarartesbHble this — these, that — those Boipaxkaiot
Tak»Xe pa3/iMuyHe B YHCJe, TO OHH SIBJSIOTCS BaXXHbIM MpPH-
3HAKOM OINOPHOrO CYLUECTBHTEJbHOrO.

Mectoumenus this, that (exuHcTBEeHHOE YHCJI0) yKa3bl-
BAIOT HA TO, YTO OMpefe/isieMOe HMH CYyLLeCTBHTE/JbHOE He
MOXeT uMeTb cyddHkca MHOXKecTBeHHOro yucgaa -s. Co-
OTBETCTBEHHO, LlernoYka onpenesneHdit, Hauatas this uju
that, He MoKeT 3aMbIKaTbCs ONOPHL|M CJOBOM C CY(pHK-
com -s. Tak, HanpuMep, B NpeNJOKEHHUSIX:

This dress fits her perfectly. To nnarbe cuaut Ha He#
NMpeKpacHo.

That blue silk ready-made dress matches her eyes. To ro-
Jy6oe llieJKOBOe IOTOBOEe MJaTbhe HAeT K ee rjasam.

mectroumeHnHs this- u that ykasbiBaloT Ha TO, 4TO rpymna
CYLLLeCTBHTEJIbHOIO 3aMblKaeTcsl, OUeBHHO, cJIOBOM dress,
Tak Kak cJjefayoliue 3a HUM caoBa fits u matches ¢ cyd-
¢dbuKcOoM -s He MOryT onpefaensitbcsl caoBamu this u that.
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[TockoNbKY 3TH MeCTOMMEHHsI N0 CBOeMY 3Ha4YCHHIO
6JIM3KH K apTHKJIO, OHH NPOH3HOCATCA 6e3 ynapeHHs, HO
npH 3ToM He peayuupyiotcs: Look at that [det] picture.

3. OrprinaTenbHOE MECTOMMEHHE NO

no n.

§ 70. MecTonMeHHe-NpUJaraTeJbHoe NO HUKAKOL,
HU 00uH, CTOsIILeE Mepe/l CYLIeCTBHTEAbHBIM, BbIpaXKaeT
OTPHL AHHUE H MOXET ynoTpeGJsATbCS TOJNBKO B Npea-
JIOXKEHHSIX CO CKasyeMbIMH B YTBEepAHTEJbHOH

¢dopme: -
We need no help. Ham He HyXHa (HuKaKkas) nomollb.

Cpasuute: We do not need any help.

Ha pycckuii si3blk MecTOUMeHHe N0 OGBIYHO MepPeBOHT-
Csl CJIOBAMH HUKAKOU, HUCKOAbKO, HU 00uH. TIpu 3TOM cKa-
3yemMoe B PYCCKOM si3blKe ynoTpe6JisieTcsi B OTPHLATEbHOH
¢dopme: .
They have no books on electronics there. ¥ uux ner (nu-
KAGKUX) KHHUT TO 3JIeKTPOHHUKe.
No ships are allowed to enter this port. Hu odrnomy cynny
He pa3pellalT BXOAHTb B 3TOT MOPT.

NMpumeuanne. [Ipu nepeBone npensoxkeHHi ¢ no B pycCKoOM npezaJio-
XKEHHH MOXET CTOAITb CTO/IbKO OTPHLLAHHH, CKOIbKO TPe6yeTcsl 10 CMbICIY:

No ships have ever sailed in these latitudes. Hu o0no cynHo Hukoeda ne
NJ1aBaJjo B 3THX LIHPOTaXx.

4. HeonpepneneHHble MEeCTOHMEHHS- sOme, any

some n.
any n.

§ 71. ns yka3aHHs HA TO, UTO HMEIOT B BHIy HeKO-
TOpPOe KOJNHYeCTBO (HECKOJbKO) HCUHCASIEMbIX Npeame-
TOB HMJIH HEKOTOpOe KOJMYeCTBO BellecTBa, B aHIVIHM-
CKOM si3blKe B YTBep/HTeJbHbIX MPEAJNOXKEHHAX yNnoTpes-
JISIeTCS MeCTOHMeHHe some [SAM]|, a B BONPOCHTENbHbIX
M OTpHLATEeJbHbIX — any [‘eni]:

50



Take some glasses from that shelf. Bosbmure neckons-
KO CTaKaHOB Ha TOH MOJIKe.
Pour some water in them. Hanefite B HuX Bony. (Heko-
TOpPOe KOJIHYECTBO BObI)
Have you any English books? ¥ Te6s ectb KHHUrH Ha
aHIVIMACKOM si3blKe? (KakHe-HHUOYdb KHHIH)
* Shall I add any water in the glasses? ﬂoﬁame JIH
(CKONMbKO-HHUOYdb) BOAbI B CTaKaHbI?
No, do not add any water there. Her, He HanuBaiiTe Ty1a
BOJbI.
Do not take any books irom the case. He Gepute KHHT U3
wkKada.

Mpumeyanne. OTcyTCTBHE Mepes CyLeCTBHTEIbHbIM MECTOHMEHHH
soine U any B TeX CJyydasx, rae peuyb HAET O HEONMpeAeJE€HHOM KOJIH-

yecTBe [MPEAMETOB HJH BeELleCTBA, CYLLECTBEHHO H3MEHSET CMbICJ
BbICKa3bIBaHUA Cp :

Buy some bread on your way home Kynurte xsne6a no nopore nomoit
(T e HekoTopoe KoaHuecTBo xseba).— Buy bread today' Kynu x.1e6
ceroansi (xne6, a He 6yaky © T m)!

ITH MecTOHMeHHs OObIYHO NpOH3HOCcATCS 6e3 .yna-
peHusl.

5. MecToumeHusi-onpeaeiuTean many, few

many -s

many students
many flasks
many books

§ 72. Onpenenurenu many ['meni] mHoeo u few na-
A0  yNOTPeOJSIOTCA TOJBKO € HCYHUCJASIEeMbIMH
CYLLECTBHTEJbHBIMH BO MHOXXECTBEHHOM UYHCJIE:

They have many friends in Moscow. ¥ HUX mMHO20 OpY-
3eii. B Mockae.

few -S

few students

few books
There are few books on the subject in our library. B
Haulell 6HGIHOTEKE (€CTb) MAA0 KHUT 110 3TOMY BOMpOCY.
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6. Mecroumenun-onpeue.rime.nu much, little

much

much water
much oil N
“much work

§ 73. Onpenenutenn much unoco u little maso ynor-
pe6sSI0TCA TOJbKO C HEHCUHCJA e MblMH CYLIecT-
BHTE/NIbHbIMH, KOTOpDble MPH 3TOM O(OpPMJeHbl HYJ/eBbIM
cydpukcom:

We spent much time on the experiment. Mbl 3aTpaTHJu
MHO20 BPEMEHH Ha 3TOT 3KCIEPHUMEHT.

little

little water
little oil
little work

There is little milk in the cup. B yauike maso monoka.

B kauecTBe omnpejenuTeseldl BBICTYNalOT TaKXe Me-
CTOMMeHHUs-NpuaararenbHble either, neither, each, every,
other, another, what, which, whose.

MecTon MEHHA-CYL €CTBHTEJNbHbIC

§ 74. MecTouMeHHe-CyLLLECTBUTENbHOE MOXHO Y3HATb.
B MPeNJIOXKEHHH H OTJIHYHTb OT CXOLHOTO C HMUM MO 3Byua-
HHIO MEeCTOMMEHHS-MPHJAraTeJNbHOrO MO  CJeLYIOLIHM
MpH3HaKaM:

a) Mo HaJIMYHIO MpeJora, OTHOCSLLErocst K MecToHme-
HHIO:

The article was written by them. CraTbs 6bl1a HanucaHa
HMH. .

Some of them were absent. HekoTopble H3 HHX OTCYTCTBO-
BaJIH. )

We saw a bag on his desk. Ha ero crosie Mbl yBHA€H NOPT-
dedb.

He kept the drawings in if. B HeM OH XxpaHHJ YepTexH.

6) MO HAJNHYHIO OTHOCSLLErOCs K HeMy IJ1arosia B IMUHOH
dopme (2) noc.e Mmecroumenus (1):
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1 2

A

Much has been written on this subject. [To 3Tomy Bonpocy

MHOTO MHCaJIH.

B) MO HAJHYHIO OTHOCSLLIErocsi K HeMy NepexoHOro rjia-

rona (2) nepen mectoumeHuem (3):

2 3

Here are the books. You may take either of them. Bot
KHUTH. Bbl MOXXeTe B3sITh JIOGYI0 H3 HHX.

Oco0€eHHOCTH 3HAY€HHUS HEKOTOPbIX MeCTOHMEHHH
B CBS3H C MX (QYHKUHeiH B NpeaoXKeHHH

B ocHOBHOM 3HaueHHs COOTBETCTBYIOLUIHX MeECTOHME-
HHﬁ-CyUlECTBHTe'J]belX H MeCTOHMEHHﬁ-ﬂPHﬂaI‘aTEJ]belX

coBMnagaroT:

Mecroumenus-
npuaaearenbHole

There are some pencils on
your desk. Ha Bawem ctoJe
(HaXOmHUTCA) HECKOAbKO Ka-
paHaaule.

Any schoolboy knows it.
2T0 3HaeT 4060l WKOJb-
HHK.

Mecroumenus-
cyuyecTauTenbHobLe

There are many new books
in the shop. I have bought
some. B wmarasuHe MHoro
HOBBIX KHHT. § Kymua He-
CKOAbKO. -

“Which of these books may
I take?” “Any.” — Kakyio
M3 3THX KHHMI MOXHO MHe

. B3s1Tb? — JI106y10.

OnHako coBmajamllHe N0 3HAYEHHIO MEeCTOHMEHHS-
CYyLLLIeCTBHTEJ/IbHbIE H ME@CTOHMEeHHUs-NpHJaaraTeJbHble MOTYT

pa3auuatbesi. Cp.:

Is this bag yours? 3ror noprdenbp Baw? — This is an
English book. 370 anrauiickas KHura.

Pa3nnuenue 3HaueHud Mectonmenus this (these)

.

this 0
these” -S

§ 75. MecTouMeHHe-npuaaratenbHoe this (these) o03-

Hauaer 370T (3TU):
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This station is our point of destination. 3ra craHuus —
Hall MYyHKT Ha3HayeHHSs.

These facts are very mterestmg IJTu GHakTbl OYeHb HH-
TepecHHI.

OTH MeCTOMMEeHHs MPOU3HOCATCS 6e3 yAapeHHsl.
MecTtonmenne-cyliectBuTesbHoe this (these) osnauaer
aro (aru):
‘This is our point of destination..JTo Hall MyHKT Ha3Haye-
HHSL.
'These are my friends. 3To mou Apy3bs.

Kak mectoumenue-cyulecrsutenbtoe this (these) yaap-
HO.

Pa3anuyenne 3Ha4yeHHit mectoumenus that (those)

that 0
those -s

"§ 76. Mecronmenune-npuaaratenbHoe that (those) os-
Hauaet rtor (Te):

Can you see a flag on that mast? Buaute siu Bbl dsar Ha
Toli maurte?

Those rocks are seen only from the sea. Te ckasbl BUIHBI
TOJIbKO C MOPS.

Kak u this (these), mecronmMeHue-npuJaraTesbHoe
.that (those) 6e3yaapho.

Mecroumenune-cyuwectBuTe bHoe that (those) o3Hauaet
To (Te€):.
Th:s is your book and z‘hat is mme JTo Balua KHuTa, a
3TO * —— MOSA.

OHO NMpPOH3HOCHTCA C yAapeHHeM.

Mectonmenne that (those) MoxxeT BBIMOMHATL Che-
uMaJbHble rpaMMaTHueckHe QYHKUHH, B YACTHOCTH, 3a-
MEHSITb paHee YNOMSIHYTOe CYLIeCTBHTeJbHOe.

~

,
> B pycckov sfi3blke NMpPH CPaBHEHHH BMECTO YKa3aTeabHOIO MeCTo-
HMEHWS TO (7€) UCNOib3yeTCA MeCcTOUVEeHHe 370 (JITu)
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That (those) — 3amMeHHTe b CYLIECTBHTEIBHOrO

that of...
that I-ing...
that 111 (ed)

[Tpusnakom that-zameHuTenss ABJAIOTCA NpeaJiorH
(o6b1uHO of) 16O NpuYacTHs, caefylolIHe 32 HHM H BBOIS-
1LlHe npaBoe onpejeneHHe K Hemy. Ha pycckHii si3bik B 3TOM
cayyae that nepeBoauTcsi noapasymMeBaeMbiM CYLLECTBH-
TeJNbHbIM:

Her sleep was like ‘that of a child. Ee coH 6b121 cHoM peGeH-
Ka.

Collect my books and ‘those taken from the library. Co-
6epd MOHM KHHIH, a TaKXe KHHUTH, B3sTble B OHUOaHOTEKE.

Mecroumenue that (those) B 3TOH (PYHKLUHH NPOH3HO-
CHTCA C yLapeHHeM.

NMpumeyanne. Crenyer otnuuath MectonmenHe that or cxoaHoro c
HHM N0 3ByuaHHIo colo3a. Ecau 3a that, crosiluuM HenocpeacTBeHHO nocJe
CYLUECTBHTEJILHOrO, CJelyeT Mojjexallee NMPHAATOUHOrO MpeAsoXeHHUs,
that siBasieTcsi COI030M H O3HAyaeT KOTOpobLi

The unknown island that the expedition visited last year was plotted
and explored. HeusBecTHblli OCTPOB, KOTOpbUI 3KCMEAHLHS MOCETHMA B
npowJioM roay, 6bl1 HaHeCeH Ha KapTy H HCCJeNOBaH.

I shall show you the engine that we must test. 1 nokaxxy Bam nBuraresn,
KOTOpbLE Mbl JO/XKHBl HCMBITATh. R

Pa3anueHne 3HayeHHit MecToMmMenHust some

some -S

§ 77. MecTouMeHHe-npHJaraTe/bHOe some nepej cyie-
CTBHTE/JbHbIM BO MHOXECTBEHHOM UHCJe O3HayaeT He-
CKOAbKO, KaKkue-To, Kakue-Hubyds; HeKoTopsle:

I received some letters yesterday. Buepa si nonyuua xe-
CKOAbKO THCEM.

Some students are waiting for you in the library. B 6u6-
JIHOTEeKe BacC OXHJAIOT KaKue-TO CTYyLEHTHI.

We wanted to get some books to read. Mel XxoTenu noctathb
(Kakue-HHOYb; HECKO/bKO) KHHIH 1JS1 UTEHHS.

You have some doubts, haven’t you? ¥ Bac ectb comHenus
(kakue-TO), He MpaBaa Jiu?
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NMpumeuanne. BoiGop BapnaHTa nepeBoaa onpenensieTcsi KOHTEKCTOM.
Ipu nepeBose B pPycCKOM si3blke MECTOHMEHHA KaKue-To, Kaxkue-nubyds
MOTYT-"OIyCKaTbCH: -

I saw some people in the distance. Baanu a1 Buaen sonei.
MecTroumeHHe Some B JaHHOM ciyuae Ge3yaapHo.

B

some n.’
nepeﬂ HCUHUCJ/A€MbIMH CyUlECTBHTeJIbelMH B €0HHCT-
BEHHOM YHCJle some O3HauaeT Kakou-To:

‘Some man wants to see you. Kakoi-To yenoBek XxouyeTr
BHIeTb Bac.

B 3tom cjly4yae some MpPpOHU3HOCHTCA C yAdapeHHEM.

some n.

MecrouMeHHe-npuIaraTesibHoe some nepej HEHCUHC-
JNieMbIMH CYLLECTBHTEJbHBIMH O3HAuaeT HeKOTOpoe KOAU-
4eCTB0, 4CKOAbKO-HUbYOdb, HemMHO20 W OGBbIYHO Ha DPYCCKHH
S3bIK He MepeBOIHTCS:

I need some time to think it over. Mue HyxHo Bpems (ne-
MHO20 BpeMeHH), uToGbl 064yMaTh 3TO.

He brought me some water to fill the jug. On nanec MHe
BOZbl, YTOObl HAMOJHHTb KYBLIHH.

MecToHMeHHe-CYLLIECTBUTENLHOE SOME MOXET BBICTY-
naTh B NPENJOKEHHH KaK 3aMeHHTeJIb paHee YIOMSIHyTOro
CYLUECTBHTENBHOTO H B COOTBETCTBYIOLLIMX CJlyyasix O3Ha-
YyaeT HeMHO20, HecKoAabko. [1pH nepeBone Ha PYCCKHI SI3BIK
some 160 onyckawT, Ju60 MNpensoxeHHe [LOMOJHSAIOT
NoApa3yMeBaeMbIM CYLLECTBHTENbHBIM: -

We have little petrol but we can get some at the next fil-
ling station. ¥ Hac maso 6eH3HHA, HO Mbl MOX€M [10CTaTb
Hem#oeo (6eH3HHa) Ha c/aedylolleld 3aNpPaBOUYHON CTAHIIHH.

Pa3aunvyeHne 3vaueHuii mectommeHnus any

any n.-s

§ 78. MecTonMeHHe-NpHIIaraTebHOe any rnepej cylue-
CTBHTEJbHBIM, KaK MPaBHJO, BO MHOXXECTBEHHOM 4YHCJe B
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BOMPOCHTE/IbHBIX M YCJOBHBIX MPeN0XKeHHsX _O3Hauaer
Kakue-Hubyos, Kakue-aubo:

Are there any interesting books there? Ectb /in TaM Kakue-
HuOYOb HHTEepeCHble KHHMH?

If you see any hard peneils, take some for us. Ecau Bbl
YBHAHTE Kakue-Hubyds TBepable KapaHallH, BO3bMHTE He-
CKOJIbKO LISl Hac.

Can you find any excuse? Moxere /u Bbl HaiiTH kakoe-
aubo onpaBraHue?

any n.

Any nepel HEHCUHC/SIEMbIMH CYLIECTBHUTEJbHbIMH B
BOMPOCHTEJbHBIX M YCJOBHBIX TNPENJOXKEHHsX O3Hauyaer
HEeKOTOpoe KOAUHEeCT80, HeMHOZO; CKOAbKO-HUOYOb; KaKou-
HubYyOb:

v

Is there any butter in the refrigerator? Ectb an macso B
XOJOAHABbHHKE?

If she has any sense of humour, she will like the film.
Ecin y Hee ecTb uyBCTBO IOMOpa, (PHJIbM eH MNOHpa-
BHUTCS.

[Ipu rnarosax B oTpHLATEJbHOH ¢)opMé any o3HayaeTt
HUKaxkou:

We did not find any new words in the text. Mbl He o6Hapy-
JKHJH B TEKCTE HUKAKUX HOBBLIX CJIOB.

MecTonmeHHe any B 3THX cJjydasix Ge3yaapHo.
. Ilpu riaronax B yTBepauTe/ibHOH OpMe any o3Hayaer
at0bod, scakuili:

You can get this magazine at 'any library. Bei moxere
MOJYYHUTb 3TOT XKYpHal B awobold 6ubaHoTeEKe.

B 3Tom 3HaueHuu any ymapHoe.

MecTolMeHHe-CYLLLECTBUTENLHOE any MOXeT BhICTYNaTh
B NPE/1JIOXKEHHH KaK 3aMeHHTeJIb paHee YIIOMSIHYTOro cyllle-
CTBHTE/IbHOTO H O3HAYaeT HEeMHO20, HECKOAbKO; HUKAKOL;
a0604. Tlpu nepeBole Ha pycckHil si3blK any JiM6O omyc-
Kaercsi, 1H60 NpeNJIoXKeHHs1 JOMOHSAIOT NoApa3yMeBaeMbl-
MH CYUIECTBHTENbHBIMH (KpOMe TeX cJjydaeB, KOraa any
o3HauaeT /0006, KOTOpPOe NPH MNepeBOfe BCeraa coxpa-
HSleTcs)

’
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We are short of drinking water. Have you got any? ¥ Hac
He XBaTaeT NMuTbeBOH BoAbL Ectb yu y Bac Boaa?
“Which book may I take?” “Any.” — Kakyio KHUTY MOXHO
MHe B3sTb? — JT1obyro.

Pa3anuyenune 3naueHmit mectonmenna what

.

—

what n.

§ 79. MecrtoumeHnue-npunaratesbHoe what osHauaer
Kakou:

He explained to us what,books we shall need. O o6bsic- -
HHJI HaM, Kakue KHHTH HaM MOTPeGyloTCsl.

What books have you taken in the library? Kakue kuuru
Bbl B3sJIM B GuOGJHOTEKe?

what 2

MecroumeHue-cyuecTBuTesbHoe what o3Hauaer 4ro *:

What is this? Yo 3To?
Do you realizeswhat will come of it? [ToHumaere m BbI,
4TO BBLIHAET H3 3TOro?

Pa3anuyeHHe 3HaYyeHHii MeCTOHMEHHI
many, much, few, little

many n.-s
much n.

§ 80. Mecroumenuss many, much o3HayalT MHO20:

There are many ways to solve this problem. Cywectsyer
MHO20 CMOCOGOB pellleHHsl 3TOH 3ajayH.

Wehad much work that day. B ot neHb y Hac 66110 mrO20
paboThl.

* EcJau BOnpocHTeNbHOE CJI0BO what OTHOCAT K JIOJAAM, TO NoJapa3sy-
MeBaloT NPO(ECCHIo, HallHOHANBLHOCTb U T. 4. B 3TOM cayuae what nepe-
BOJHTCA KTO:

What is he? Kro ou? (mo npogeccuu)
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few n.-s
little n.

MecTtoumenusi-npunararenbhole few u little o3nauaioT
MANO:

T have very little time. ¥ MeHs oueHb MQA0 BPeMeHH.
He has few friends. ¥ Hero maxo npysen.

a few n.-s

Coueranue a few osHauaer HECKOAbLKO:

They will be here in a few days. Oun 6GynyT 3aech uepe3
HEeCKOAbKO NHeH.

a little n.

CouertaHnue a little o3nauaer nemuoeo:

Will you give me a [ittle water? He naaure nn Bbl MHe He-
MHO20 BOABI?

Mecroumenus (a) few, (a) little npousHocsres ¢ yna-
peHHewm.

"po-me MeCTOMMEHHA-NpPHJAraTeibHble
H MECTOUMEHHA-CYLLECTBUTE/IbHbIE *°

‘ either n.’

§ 81. Mecroumenue-npunararesnbHoe either osHavaer
at060i (OOMH U3 IBYX): .

You can take either book, I don’t mind which. Bbl moxete
B3AITh 400y KHHTY, MHE BC€ PABHO KaKYIo.

neither n. -

MecTonmeHye-npuaarareabHoe neither o3Hauaer Hu
TOT, HU Opyeoi; HU o00uHn (M3 LIBYX):

Neither picture was beautiful. Hu odna kapTuHa (M3 nBYX
KapTHH) He Obll1a KpacuBOH.
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each n.
every n.

MecToumMeHusi-npuaararenbHbie each U every o3yayvaior
KaxcOvul  (8caKul):

Each boy was carrying his suitcase. Kasdeiui Manbuuk Hec
CBOH 4€MOAaH.
I meet him every day. 1 BcTpeuato ero xkamcdewi neub.

other n.

another n.

MecTtoumenusi-npuaararesbHole other u another o6biu-
HO 03HaualoT Jpyeoi:

He was-translating another text. OH nepeBOAHN Opyeoli
TEKCT.

which n.

)

Mecroumenne-npuararenbioe which osnauaer xakoi
B CMbIC/I€ «KOTOPbIH H3 eMy MOLOOHBIX»:

Which train is leaving for. Minsk? Kakxod mnoe3n (u3
3THX MOoe310B) oTnpasaseTcss B MHUHCK?

whose n.

MecToumenue-npunararenbHoe whose o3Hauaer weil:
Whose pencil is it? Yeid 3to kapaHpaw?

one

MHOro3Ha4yHOCTb MECTOHMEHHSI one

§ 82. 3HaueHHUss MeCTOHMMEHHsI Oone yCTaHABJHBAIOTCS B
3aBHCHMOCTH OT CJIelyIOLHX NMPH3HAKOB:
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1
one 2

a) One Ge3 apTHK/A *, cTosiLLee Nepel JHUHOH HOpPMOii
raarosa, siBasieTcsi (opmaJibHbIM MOAJEXALWHM H yKasbl-
BaeT Ha TO, UTO JlaHHOe NpeAJoXKeHHe sIBJAseTCs He o N p e-
feJeHHO-MUYHBM. B 3ToM ciayyae Ha pyccKuil s3bIK
one He NepeBOAUTCS, a ryaroJs B JUUHOH dopme nepeBoasAT
0OBbIYHO IJ1aroJioM BO 2-M JIHLe eIHHCTBEHHOrO YHCJa HJH
B 3-M JIHLe MHOXeCTBEHHOro 4ucJja:

Coming to a street crossing, one waits for a green light to
cross the street. [Tonoias k nepekpecTky, XIAyT 3eJ€HOro
cBeTa, YToObl MepedTH YJaHLY.

lpumeuyanne. B 31OM cayyae 3a one MOryT C.Ae0BaThb I1aroJbl can,
may, must, ought, should: one may sosxro, one must, one ought nyxcro,
one should caedyer v T n:

On a geographical map one can see oceans, seas, lakes and rivers
which are shown in blue Ha reorpaguueckoii kapTe mMoxHO yBHAETh
OKeaHbl, MODsl, 03epa H PeKH, KOTOpble MOKa3aHbl CHHHM LIBETOM.

MecronMeHHe one B 3TOM 3HauyeHHH Ge3ynapHo.

the a. one(s)

6) Ecau nepexn MecTtoHMeHHeM one CTOHT apTHKJb (the
one) 160 Apyrue onpeaenuTesu U onpenesnenus (this one,
the black one) usu ecnu y mectouMeHHsi one ecTb cyduke
MHOXeCTBeHHOro-yucsaa -s (the ones), oHo BbicTynaer 3a-
MeCTHTesJieM paHee YMNOMSIHYTOrO CYilleCTBUTe/ibHOro. B
3TOM cJyyae one NMepeBOJHTCS Ha PYCCKHH s3bIK JHOO Me-
CToMMeHHeM ToT (Ta, T0), 1M60 COOTBETCTBYIOLLHM CYLIECT-
BUTeJIbHbIM, JHOO He mepeBOAMTCH Booblle:

This room is better than the ‘one we were shown yester-
day. dTa KOMHaTa Jy4lle, ueM T7a (KOMHATA), KOTOPYIO HaM
NnokasbiBaJH BYepa.

“Which pencils will you take?” “The red 'ones.” — Kakue
KapaHaawu Bbl Bo3bMeTe? — KpacHble.

B sToM 3HaueHHH one MPOM3HOCHTCS C ydapeHHEM.

.
* WUau apyroro onpenenutens.
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MHoro3nauHoctb they -

\

they \

§ 83. a) Ecau snuHoe mecTroumenue they MOXXHO OTHe-
CTH K YMOMSIHYTOMY cyllecTBHTeabHOMY, they o3uxauaer
OHU:

My brothers do not live with us. They live in Moscow. Mou
6paTbsl He XKURYT C HaMK. OHu (MoH 6paTesi) XKHBYT B Mo-
CKBe.

6) Ecau mectonmeHue they Hesnb3si OTHeCTH K paHee
YMOMSIHY TOMY CYLLLeCTBHTEJbHOMY, OHO siBJsieTcst opMaib-
HbIM NPH3HAKOM HeOMNpeleNeHHO-THUYHOr O mpes-
JoxkeHHs1. Ha pycckuil fi3blk B 3ToM ciayuae they He nepe-
BOJHUTCS:

They say we shall have a hot summer this year. I'oBopsr,
B 9TOM rofy OyleT )KapkKoe JeTo.

MHoro3HauHocTb it

§ 84. a) Ecan mecToumMeHHe it MOXKHO OTHECTH K paHee
yNOMSIHYTOMY CYLIeCTBHTe/bHOMY, it O03HauaeT oxo (OH,
oHa): )
He came up to the window. /t was open. OH noaotuen K
OKHY. OHO ObLi0 OTKPHITO.

He took the bottle. /t was empty. OH B3sin 6yThlnKy. OHa
6bla mycra.

6) Ecau mecroumenue it B QYyHKUHMH mMoaJerkallero
HeJ/1b351 OTHECTH-K PaHee y[OMSAHYTOMY CYLLEeCTBUTEJbHOMY,
OHO MOXKeT ABJATbCA (OpMaJ/bHBIM NpH3HAKoM 6 e 3 J1 1 u-
HOT 0 npeasoxefusi. B aTom cayuae it Ha pycckuil I3bIK He
NnepeBOANTCS:

It is cold. XononHo.

It was getting dark. CranoBuJsock TemHo. (Temmueuo.)
It is reported that the experiments are going on success-
fully. CoobuiaeTcst, 4TO ONBITHI MPOXOAAT YCIELIHO.

It will be difficult to solve the problem. Byner Tpyano
pelIuTb 3Ty 3ajaauy.
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CJIO)I(!'!HC MECTOHMEHHA

-body
-thing

-one

§ 85. CnoxKHble MeCTOHMEHHs], B COCTaB KOTOPbIX BXO-
oAt -body u -one, ynotpe6/siloTCS TOrAa, KOraa peub HaeT
0 X HBbI X cyuecrBax. CJIOXKHble MECTOHMEHHS, B COCTaB
KoTopbiX BXoaMT -thing, ynotpe6Jsiorcsi, koraa peub HAeT
OHeoAYyleBJeHHb X npeaMerax. [lepBbiMu 3jeMeH-
TaMH TaKHX MeCTOMMEHHH BBHICTYMalOT some-, any-, no-.
3HayeHHs] ITHX CJOXHbBIX MECTOMMeHHH COBMafaloT C CO-
OTBETCTBYIOLIMMH 3HaUYeHHSIMH some, any, no: somebody,
someone KTo-TO, KTO-HUbYyds; something uro-TO, uTO-
HUbYOb: ’

Somebody (someone) has locked the door. Kro-To 3anep
ABepb.
[ shall open it with something. 51 oTkpoio ee wem-nubyde.

, B Bonpocute/bHbIX H YCIOBHBIX MPELJIOKEHHSIX yMOT-
pe6asiioTcsi MectonmeHusi anybody, anyone xro-TO, KTO-
Hubyde u anything uro-to, 4ro-Hubyds: .

Is there anybody (anyone) there? EcTb /M Tam kToO-
HUbYyds? : .

Did you find anything new in the article? Bbl Hawau B
craTtbe 4T0-Hubyds HOBOE?

B yTBepaHTeNbHbIX MPENNOXKEHHAX 3TH MeCTOHMEeHHS
03HaualT At060d, 8CAKUL; KTO YyeoOHO; 8ce; 8Cé:

Anybody can come to the meeting. JIro60d MoxeT npuiTH
Ha cobpaHue.

She wanted to speak to anyone —even John. Eii xotesoch
MOrOBOPHTb C Kem YeoOHO — faxe ¢ [[>KoHoM. )

B OTpHLUATeJIbHbIX MNPEAJOXKEHHAX 3TH MEeCTOMMEHHSsI
O3HA4YalT HUKTO, HUUTGC.

[ did not meet anybody there. §1 Tam Hukoeo He BcTpeTH.I.
Mecroumenusi nobody rukro, nothing ruueeo, none *

HU 00uw, HUKTO BblpaxkawT oTtpuuaHue. [Ipu nepeBone
* Nome [nan] — cokpallleHHe OT no one.
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MPeNI0XKEHHH C 3THMH MECTOMMEHHSIMH Ha PYCCKHI SI3bIK
CKazyemoe ynotpe6sieTcsi B OTpHUATeJbHOH ¢opme:

I found nothing interesting there. I ne Hawen Tam xu4ezo
HHTEpEecCHOoro. )
None of them came. HukTo ‘M3 HHX He mpHLUe.

Bce c/0KHbIE MeCTOMMEHHSI NMPOM3HOCATCSA C yaape-
HHEM.

MecTtoumennsa c cypdukcom -self (-selves)

.

-self

(-selves)

§ 86; MecroumeHHsi, oKaHuWBawoluxecss Ha -self
(-selves), siBasiiorcsi Bo3BpaTHbimu: myself, himself,
herself, yourself, itself, oneself, ourselves, yourselves,
themselves.

W x passuunble 3HaueHHUs ONpeessiioTCsl B 3aBUCHMOCTH
OT MeCTa, 3aHMMaeMOro UMH B MpPEAJOXKEHHH:

a) Ecau BO3BpaTHOe MecTOMMeEHHe CTOHT MoOcCJie nepe-
XOJHOrO IJ1aroJia, OHO YKa3blBaeT Ha TO, UTO AeHCTBHe nepe-
XOIHUT Ha JeHCTBYoLILee JHLO UM HA npeaMeT. B aTom cay-
yae BO3BpaTHOE MEeCTOMMEHHE Ha PYCCKHH sI3blK He nepe-
BOAHTCA, a K rJaroJjy npH6aBAsioT BO3BPAaTHbIe YaCTHLbI
-Ccf, -Cb:

I washed myself. 9 ymblica. -
He hurt himself. OH yiuubea.

B 3ToM ciyuae Bo3BpaTHble MecTOMMeHHs1 6e3ylapHbI.

6) Ecusin Bo3BpaTHble MECTOHMEHHS CTOSIT MocJe npen-
JIOTOB WJIKH TMOCJIe TJ1aroJioB ¢ MPSIMbIM JOMOJHEHHEM, OHH
nepeBoAsiTCA MecToHMeHHeM ceba (cebe, cobod, cam):

[t speaks for it'self. 3To roBoput camo 3a cebs.
Mike was at school yesterday, I saw him there my-self.
Muuia’ 6bils1 BUepa B LUKOJE, sl CQM BHAEJ €ro TaMm.

B) Bo3BpaTHble MecTOMMEHHS, CTOsiIllMe Mocje Moj-
'JiexKallero, yCHJIKBAIOT ero 3HaueHue U NepeBoAsATCA MeCTo-
UMeHHeM cam (camu):

You your'selves * wnvited them to take part in your work.
Bbl camu npuraacu/d ux NpUHATb yyacTHe B Balleil paGore.

* dopma yourselves B oTanuyue ot yourself ykasbiBaeT Ha TO, uTO
peub HAET O HEeCKOJbKHX JHUAX.
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B cayyasix (6) u (B) 3TH MeCTOMMEHHS YAapHbI.

"pHTﬂ XKaTeJibHblé MECTOUHMEHHA-CYLLECTBHTE/IbHbIE

§ 87. Caenyoolwne npuTsKarelbHble MeCTOUMEHHS -
CYLLEeCTBUTENbHbIE BHICTYNAIOT B NpeAsoXKeHHH KaK 3ame-
CTHUTEJIH paHee YNOMSIHYTbIX CYLUEeCTBUTEeJNbHbIX: mine xod,
mos, moe, mou; his eco; hers ee; its eco, ee; ours Hauw,
Hawa, Hawe, Hawwu; yours 8aw, eawa, saiue, 8awU;
theirs ux.

Where can | get a dictionary? Can I take 'yours? I'ne mHe
B3ATb cjoBapb? Henb3s sy B3siThb gaw (cjaoBapb)?

This is not my hat. I want ‘mine, not 'yours. 3to He Mos
wasna. MHe HyXHa cgosn (m0s), a He sawa.

ATH MecTOMMeHHSI O6GBIYHO MPOHU3HOCATCA C Yyaape-
HHEM.

JIATOJ1 (THE VERB)

§ 88. CnoBo, o6o3Haualoulee aeiictBue (to work paéo-
TAQTb) WIH COCTO S HHUe, NMPeACTaBJeHHOe B BHAe NeHCT-
BUA (to sleep cnarv), Ha3biBaeTCs rJaroJom.

JIMYHBIE U HEJTIHYHBIE ®OPMbI [JIATOJIA

§ 89. ®opwmnl raaroga, ynorpebJisiembie B NpeaJsoKeHUH
B QYHKUHH cKadyeMmoro (2), Ha3blBalOTCA JHYHLIMH. B no-
BECTBOBATE/JbHOM MpeJIOKEeHHH JHUYHble (GopMbl raaroga
CTOAT Bcerga Ha BTOPOM MecTe, T. e. MocJe MOAJexa-
1Lero.

[naronbl B JHYHOH (opMe MOryT COrJlacoBbIBATHCH C
NoAJIeXKalllUM B JIHLE H YHCJIE:

12

I work ? at a mill. I pa6orawo Ha 3aBone.
He works at a mill. On pa6oraer Ha 3aBofe.
We work at a mill. Mbl pa6oTaem Ha 3aBoje.

Heanunoie ¢opmbl riarona (HHOHHHTHB, NpHYACTHe,
repyHAuH) CcaMOCTOATeNbHO B (YHKLUHH CKasyemMoro He
ynorpe6basiiorcs. [Ipy3Hakd yucaa  Juua y rJjaronos B
HeJIUYHOH (opMe OTCYTCTBYIOT.
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OBIMHE OCOBEHHOCTH ONMHCAHHS! NEACTBHHA
B AHTJIHACKOM $I3bIKE

§ 90. Cnoco6 onucaHHsi AeACTBHH B KaXXOM sI3bIKe
3aBHCHT OT TOTr'0, KaKie B HeM CYLIeCTBYIOT J1aroJibHble
($OpMbl M KaK OHH COOTHOCATCSI Mexay co6oil. Ckaxem,
B PyCCKOM si3blke ¢popMa npoluejliero BpeMeHH 0ObI4YHO
o603Hayaer AeHCTBHe, KOTOPOE MPOU30LLJIO A0 MOMEHTa
pasroBopa (S paboras na atom 3asode.); popma Ha-
cTosillero BpeMeHH MoXeT 0603HauyaTb NeHCTBHe, Mpo-
MCXOMMBILEe B MPOLWJIOM H NMpojoJKaiolleecss U cedvac
(A paborarwo na atom 3asode yxce 20 aer.). Ecnu roso-
pAWHA Xo4ueT NOJUYEPKHYTb, YTO OMHCbIBaeMoe AeHCTBHE
y>Ke HMeJ0 MeCTo, HO IIpOdO/MKaeTcss H ceHuac, OH
npuberaet K ¢opme mnpoluealIero BpeMeHH rJjaroJa
coBeplueHHoro Buaa (S npopaboraar Ha 3TOM 3a800e
20 aer.) u 1. n. Kaxabli HOCHTeNb POAHOro s3blKa
3HaeT, Korja Kakyio ¢opMy HY>HO HCMO/b30BaTh H 4YTO
oHa o3Hayaer. B pomHOoM si3blke 3TO ycBauBaercs B
pesyJibTaTe KOJIOCCaJbHOM NPaKTHKH. ¥ CrelliHoe oBJ1a Je-
HHe HHOCTPAHHOH peuybl0o MOXeT ObiTb [QOCTHTHYTO H
o6Jier4yeHo 3a cYeT OCO3HAHHOH OPHEHTAalWH B CHCTEMeE
HHOSI3bIUHbIX TJ1aroJbHbIX (OPM MPH MOJHOM YCBOEHHH
OT/IIHYKHH B ynorpebseHHH COOTBETCTBYIOLIUX ¢(oOpM B
HHOCTPAHHOM H DOJHOM SI3blKaX.

B uensix HarJasiAHOCTH H3J10XKeHHs npuberaem K no-
HSTHIO «IlUKaJjbl BpeMeHHHIX ¢opm». Ha Tako# wwkase
MOXHO HarJsiHO NpelCTaBHTb COOTHECEHHOCTb [Jla-
rofbHbIX GOpPM H HX OTHOLUEHHe K MpOTeKaHWIo AeHcT-
BHS B peasbHOM BpeMeHH (MnpoluejlieM, HacCToslLeM,
Gynylem).

[Tpu paccMorpeHuu wwKaabl 6yAyT HCMONb30BAThCA
caeayomue 0603HAYEHHS:

———2e TOYKa BpeMeHH (Hamp.: B O 4acCOB)

_D_ nepuoj BpeMeHH (Hamp.: ¢ 5 f0 7 4acos)

—_— e .
OTPe30K BpeMeHH (Hamp.: BeCb AeHb)

0  «HyJeBasi TOUKa» — BpeMsi, B TeUEHHE KOTO-

| pOro HMeeT MeCTO BbiCKa3biBaHHe (TOuKa
roBOpeHHs)
l npenesn BpeMeHH (Hanp.: kK 9 yacam)



«MepeceKaiollHecs» ACHCTBHSA, T. e. NeHCT-

_—h BHSl, POHCXOAsILHE OJHOBPEMEHHO H COB-
najalollHe Bo BpeMeHH (Hamp.: Koeda ow
gowen, s HUTAA 2a3eTy.)

——>  «napaJiiesibHbie» AeACTBHS, T. e. AeHCTBHS,
——& [poucXoAsilliHe OJHOBPEMEHHO, HO He 006si-
3aTeNbHO COBNajalollle BO BpeMeHH (Hamnp.:

B 10 8pema Kak s yuuacs 8 ynusepcurere,

Mol orey paboraa 8 Anrapkrude.)

JefcTBHe B npoliecce pa3BuTHs (Hanp.: [ITu-

Yol AETAT Ha roe.)

JedcTBHe, AOCTHrampollee npegena (Hanp.:
: K 12 uacam nucomo 6yder nanucaHo u or-

npasaero.)

pa3BHBalwllleecs 1eHCTBHe, JOCTHILIee yxKe

OrOBOPEHHOro Mnpejesa, HO BCe elle Ipo-

JoJsKalollleecs Aanblue (Hanp.: 51 paboraro

Ha 3Tom 3asgode yxce 20 aer.)

—C¢? emmmmmmeee qQJaH NpolUEALIErO BpEeMEeHH
Past

+« njan Gyayllero BpeMeHH
Future

"'m"' MJ1aH HacToAllero BpeMeHH
Present

§ 91. OcHoBHas uIKaJa BpeMeHH, CKJaablBaloLascs
TaK HJH MHaye B CO3HAHHHM HOCHTENS PYCCKOro s3blKa,
MOXeT OblTb NMpeAcTaB/eHa cjaelylolUM o0pa3oMm:

l 0 HacTtosaLuiee
—en l Oynyuiee oo
npouuenuee

T. € BCe, 4YTO MPOM3OLLIO 10 MOMEHTa pa3roBopa,
B CO3HaHMH HOCHTeNS PYCCKOTO sI3blKka OTHOCHTCS K
NPOLUJOMY H, COOTBETCTBEHHO, BbIpakaercs MpoLlea-
IUIHM BpeMeHeM rJaroJa.
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[Tpuctynas K oBnafeHHI0 aHIIHACKHMH BPeMeHHEIMH
¢dopmamu, cienyeTr cpasy ke NMepeOpHEHTHPOBATbCSA B
olleHKe OeHCTBHH M [AJsl HCMOJb30BAHHUA AHTJIMHCKHX
BpeMeHHEIX (opM 3aneyarJieTb B CBOEM CO3HAHHH HHYIO
BpPEMEHHYIO LUKaJy:

MOMEHT
-=Present> 0 rOBOpEHHst
- +co
veo —ﬁ\\\\\\\\\ N
Past npeaen Futur
Nnpownoro uture

Kak Mbl BUIHM, B MpeICTaBJIeHHH HOCHUTEJS aHTJIHH-
CKOro si3blka HacTosillee MpocTHpaeTcss 10 0003HAuYeH-
HOH TeM HWJH HHbIM Crnoco60M TpaHHLbl MPOLUJIOro.

CooTBeTCTBEHHO AelcTBHe: fI ce2co00HA npouea UHTe-
PeCcHYIO CTATbI0 C TOYKH 3PEHHST HOCHTEJSI PYCCKOro s13bl-
Ka OyleT HaXOAMTbCS B MpPOLUJIOM, AJS aHIJIMYAHHUHA
)Ke «CerojHsi» CBA3aHO C rpaHULell mpolioro, a AeHcT-
BHe, OTHECEHHOe K MepHONY «CErofHsi», OLeHHBAeTCs UM
Kak Hacrosillee: | have read an interesting article
today.

C npyro#t cropoHsbl, npeanoxeHue Ox 8038paruics
MUHYTY TOMY Ha3a0 COAEDPXKHMT YKa3aHHe Ha npepes
npowsioro (...-Tomy Ha3zad) W OLEHHBAETCS MO3TOMY
aHIIMYaHHHOM Kak npoluenwee: He refurned a minute
ago.
[Ipu 3ToM HMeeT 3HayeHHe, KaK Mbl BHAHM, He
a6CoJI0THAsA BeJMUHHA, OTle 5ol ast 1eHCTBHe OT TOUKH
oTcyeTa (OT «HYJSI»), @ TOJbKO MeCTO 3TOro AeiCTBHSA
0 OTHOLUEHHIO K npefeny npotujoro. Takum o6pa3som,
JeficTBHe rsaroJsia B npeasoxenuu: C Hawaaa 6por3o-
8020 8eKa 4eN08eK UCNOAb308an medb Oas npou3soo-
CT8a CNAa808 HOCHTE/eM aHIJIMHCKOro sidblka paccMar-
pUBaeTCs KaK MNpHHaAJeXxallee K HacTosilulemy, Io-
CKOJIbKY TpaHHLla MpOoLIIOro, Koropasi orienssna 6bl
3TO AeHCTBHE OT MOMEHTa pa3roBopa, B 3TOM Mpeaso-
JKeHHH He yKa3aHa: Since the beginning of the Bronze
Age man has used copper for producing alloys.

BoT nouemMy onHO M TO Xe AeHCTBHEe (CM. NMpUMepHI
HHXKe) MOXeT ObITb MO-Pa3HOMY BbIpa>KeHO BO BpeMEeH-
HEIX dopMaXx aHIJIHIACKOro si3blKa:

We repaired your TV set yesterday. Mbl orpemontupo-
8a/u Ball TeJeBU30p Buepa. (eCTb yKasaHue Ha npenei
NpolIoro — Byepa)



We have repaired your TV sel. Mbl orpesonTuposaau
Balll TeJ1eBH30p. (HET YKa3aHHA Ha npejes MNPOLUJIOro)

Wrak, npu BbiGope aHIMHIICKOH BpeMeHHO!H (opMbl
1719 OnHcaHHA 1eficTBHH c/iedyeT OPHEHTHPOBATbLCA Ha
TO, KaK OTHOCHTCA 3TO AeficTBHE K MOMEHTY FOBOPEHHA:
€C.14 OHO OTHOCHTCH K MOMEHTY I'OBOPE€HHs, BbIOHpAIOT
OHY M3 (OPM HACTOSAILLEro BPEMEHH, eCJ/IH 3TO AeHCTBHe
OTHECEHO K KaKOMY-TO npejeay B NPOLLJIOM, T. €. He CBS-
3aHO C MOMEHTOM rOBOpeHHS, BbIGHPAIOT OAHY H3 HOpM
npollelero BpeMeHH.

MPOCTbIE U COCTABHBDIE [JIATOJIbI

§ 92. MpocTbie raaroabl conepxaTt OAHYy OCHOBY: to go
udru, to read uurare, to test ucneireisare, to invent uzo-
6perars 1 T.n. OcHoBa rsaroJja C MoOCJeaOroM (HJH
MOCTNO3HTHBOM) O6pa3yeT coctaBHoii raaroa: to look for
uckare, to look after npucmarpusars (3a kem-a.), to find
out y3uasare, to come up nodxodurs, npubauxarscs,
to give up orkasei8arecs, npekpaujare i T. 1.

[Tocnenorn (for, up, after, out, over, down, etc.) no
3BY4YaHHIO COBNAJaloT C NpeAJoraMi H HapeuHsaMH, HO Mo
GYHKUHH OT/JIMUYAIOTCS OT HHUX: 3a NpeaJoraMmu cJjaeayroT
CYLLeCTBHTEJIbHbIe, K KOTOPbIM OHM OTHOCAITCSl; Hapeuusi
BbIMOJNHAIOT GQYHKUHIO 06CTOATE ILCTB; MOCJEN0r XKe CJH-
BaeTCsi C OCHOBOHM rJjaroja K He 3aBHCHT OT HaJH4us
WM OTCYTCTBHS CYLIECTBUTEbHOr0. TO pasjHuHe CTaHO-
BHTCAl OYEBHAHbIM M3 caeayiowero npumepa: The Great
Patriotic War broke out in 1941. Beaukas Oreuecreennas
souna Hawaaace 8 1941 eody. 3mech out — nocJenor (oH
He MOXeT ObiTb MPeAJlOroM, TaK Kak 3a HHV He cJeayeT
CyllecTBHTeJbHOE); in — npeaor, Tak Kak 3a HHUM HAYT
C/lI0Ba, C KOTOPbIMH OH cBsidaH no cmbicay. [locaesor
out cauBaercsa ¢ raarojom to break (broke), o6pasys
BMeCTe C HHM cocTaBHOH rjaroa to break out (broke out)
pa3paxarsvCs, BCnolxusarsy, Haduxnarscs (cp.: to break
pa3busars). Kak BUAHO M3 NMPHMEpPOB, NOCJAENOr CyLlecT-
BEHHO M3MeHseT 3HaueHHe rjarona: to look through npo-
cmarpusars (3Hakomuteca ¢ wem-4.), to look for uckare,
to look aiter npucmarpusars, 3a6orurscsa, to look down
npesupars, to look up cmcrpero (B crnpaBoOYHHKe).

B cocrtaBHbIX riaronax yaapeHue najaaet Ha o6e 4acTH:
'go ‘on, 'give 'up, 'look ‘for u T. &
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OLHOCJIOBHBIE H CJIO)KHbIE ®OPMbI FJIATOJIA.
CMBICJIOBbIE H BCNTOMOTATEJIbHBIE [JIATOJIbI

§ 93. ®opmbl raarosia MOryT COCTOSAATb H3 OLHOrO CJ0BA
(come, walk, opened, wrote) u MOryT ObITb CJI0XKHBIMH,
COCTOSILLUMH M3 OLHOTO HJIH HECKOJNBbKHX BCIIOMOraTeJbHbIX
rJ1aroloB M cmbicjaoBoro rjarosa (have come, shall be
running).

BcnomoraredabHble riarojbl caMOCTOSITEILHOrO 3Haue-
HUA He uMeloT. OHH noMoralT 0o6pa3oBLIBATH CJOXKHbIE
¢dopmbl rmarona. Hanpumep, cioxkHas ¢opma have been
going COCTOMT M3 BCMOMoraTteJbHbIX rjarosoB have been
H CMBICJIOBOro rjarosna go B ¢opme going. Ha pycckuit
AA3bIK BCIIOMOraTeJ/IbHble IJ1aroJibl He nepeBoasitcs. Benomo-
raTejbHble IJ1aroJibl IPOU3HOCATCS 6e3 yaapeHus U nay3oi
OT CMbICJIOBOrO ryaroJia He orjedsiiorcsi: The bar is being
‘heated.

OCHOBHBIE ®OPMbI IJIATOJIA

§ 94. ¥ ronarosioB pas3nMyaioT TPH OCHOBHble (OPMbI:
nepBasi ¢popma — HHPuuuTHB (Infinitive)— to ask, to
go — to I °; BTopas hopma — npocToe npouleauiee Bpems
(Past Indefinite)— asked, went — II(ed); Tpetrbs ¢op-

ma — npnyactue Il (Participle I1)— asked, gone —
[II(ed).

to1°

a) [IpusHakom nepBod ¢opMbl — UHPHHHUTHBA — SB-
JSeTC OTCYTCTBHE Yy [rJaroja IMOJOXHTEJNbHbIX FpaMMma-
THYECKHX cy¢>¢uxcoa H HaJuuyue HH(I)HHHTHBHOH 4aCTHL bl
to, crosied nepen raiarosom: to come ° npuxodurs; to
arrive ° npubsiears; to help ® nomoears.

I1-ed

6) Ilpusnakom BTOpO# ¢OpMbl CTAaHAAPTHBLIX I'J1ar0JIOB
siBasiercs cypduxc -ed:

I arrived. $1 npu6bL.
[t disappeared. OHo ucues.Jo.
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Mpumeuanune. Inaron ¢ cypoukcom -ed sipasiercs BTOpoil (opmoit
TOJIBKO B TOM CJlyuyae, €CJH OH 3aHHMaeT B MPeNJOXKEHHH BTOpOe MecTo
(2), T. e. ABNSAETCA CKa3yeMbIM.

JlononHuTeNbHbIH NMPU3HAK. 3a rJarojioM BO BTOPOii
dopme MoxeT cjeqoBaTb NMpsMoe AonojHeHHe (3):

2 3
[ opened the book. §1 OTKpbBII KHHTY.

The car crossed the square. ABTOMOGHJ/Ib mepecek IMJ0-
IWanb.

Y HecraHmapTHbIX raaroJioB BTopasi ¢opma obpasyet-
csl pas3JH4yHbIMH crniocob6amu. Bropyio ¢opmy HecraHpapr-
HBbIX TJ1aroJioB y3HaloT U3 «Tabsulbl HECTAHAAPTHBIX rJa-
rosoB» (BTOpasi KoJIOHKa *) uau u3 ciaoBaps. CpaBHHTE,
HanpuMep, NepBylo H BTOpPYIO (GOpPMbl CJeAYIOLLHX TJaro-
J0B: to go udoru — went. to run 6exars — ran, to bring
npurocuts — brought, to make desare — made, to put
KaacTe — put v T. 4.

lMpumeyanune. HecTannapTHble rmarobl BO BTOpOi (popMe 3aHHMAIOT

B MpeAJIOXKEHHH TaKxe BTOpoe mecTo (2); 3a HHMH MOXeT CJel0BaThb
npsimoe ponojHeHHe (3):

2 3
He wrote a letter. O4 Hanucasa nucbmo.

[Tlepen BTOpO# (popmoOil rnarosna, B OT/IHYHE OT COBMA-
Japolued ¢ HeH no 3BY4aHHIO TpeTbed (OpMbl, HE MOTYT
HaXOAHUTbCSA BCIOMOraTeJ/bHble IJ1aroJbl.

I11-ed

B) [Ipu3Hakom TpeTbell popMbl CTaHAAPTHBIX IV1arojoB
siBasieTcst cypoduke -ed: received, formed, prepared.

B oramnune ot coBnmapalolero ¢ HUM MO 3BYyYaHHIO
rjaaroJia Bo BTOpO# (opme r.1aroa B TpeTbed ¢popMme 3aHH-
MaTb BTOpPOE€ MeCTO B MpelI0>KEeHHH He MOXerT.

[lepen TpeTbelt ¢dopmoii raarosia MOryT Haxo4UTbCH
BCclomorare/bHble raarogbl to be u to have.

* Cwm. Tabaully B KOHLE KHHTH.
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CpaBHHuTe ¢opMbl CJAELYIOLIHX CTAHAAPTHBIX IJaro-
JIOB:

I° II-ed I11-ed
nepsasi ¢popma BTOpasi ¢opma TpeTbst popma
(to) open opened opened
(to) look looked looked

1

Y HecTaHAapTHBIX rJ1arojoB TpeTbsi popMa ob6pa3dyeTtcs
pas3iHuyHbIMH crnocob6aMu. TpeTbio GopMy HecTaHZAPTHBIX
rJ1aroJioB y3HalT U3 «Ta6aulbl HeCTaHAAPTHBIX I'J1aroJoB»
(TpeTbsl KOJIOHKA *) HJIM U3 CJOBaps.

CpaBHuTe ¢(oOpMbl CJeYIOLHX HecTaHAAPTHBIX TrJa-
roJIOB:

1° I1 I11

(to) go went gone
(to) buy bought bought
(to) put put put

HecraupapTHble raarosbl B TpeTbeil ¢opme Tak xe,
KaK H CTaHJapTHble, 3aHHMATb BTOPOE MECTO B MpeaoxKe-
HUM He MmoryT. [lepen HecTaHZapTHBIMHU TrJarojamu B
TpeTbeil GopMe MOTYT HaXOAUTLCS BCMOMOraTe/bHble ra-
rosibl to be u to have.

I-ing

r) B kauecTBe mpou3BoAHOH ¢GOPMbI, KOTOpas UCMOJb-
3yetcsi /st o6pa3oBaHHsl BpeMeHHbIX ¢opM raaroga, Bbl-
AeasiioT (popMy, COCTOALLYI0O H3 OCHOBblI HH(UHHTHBA H
cydpoukca -ing: go + ing = going, ask 4 ing = asking
u T. n. [lpousBoanas ¢popma ¢ cypdukcom -ing Ha3biBaerT-
cs npuuyactdem | (Participle I).

* CM. TabaHLly B KOHLE KHHTH.
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lNpaBuaa npuéaBaenns cydpdukcos -ed u -ing
K OCHOBe rJaaroJaa

§ 95. I1pu npubasnenuu cydpodukcon -ed u -ing K ocHoBe
rjaaroJsia co6Ji0al0T CJaeAyIollHe NPaBHJa NPaBONHCaHHS:

a) Ecun ocHoBa rsiarosia okaHUYHBaeTcsl «HEMbIM» €, TO
npu npu6asjeHHH cyP(PHKCOB ero onyckamrT:

to hope + -ed — (hop- 4 -ed) — hoped
to take + -ing — (tak- + -ing) — taking

6) Ecau ocHoBa rsiarona okaHYMBaeTcss B YAapHOM
3aKpBITOM CJIOTe Ha COrJIacHYIO, TO NpH NpUGaB/eHHH cyd-
¢ HUKCOB 3Ta corJacHasi yiBauBaeTcs:

to stop — stopped to rub — rubbing

to permit — permitted to equip — equipping
H o: todevelop — developed to order — ordering

to rain — rained to coat — coating

B) Ecau ocHoBa riarosa okaHuMBaercsi Ha y ¢ npea-
lecTBYIOLLeH corsiacHoi, To npu npubaBiaenun -ed y nepe-
XOAHMT B i

to study — studied to occupy — occupied
H o: to play — played to stay — stayed

r) Ecau ocHoBa rsarosa okaHuWBaeTcsi Ha ie, NpH
npubaB/ieHHH -ing 3TO OyKBOCOYETAHHE NEPEXOAHT B y:

to tie — tying to lie — lying

Mpusenenne raaronos ¢ cydpdukcamu -ing u -ed
K caoBapHoi dopme

§ 96. s npuBeneHHs rarojoB, OKAHYMBAIOUIUXCA Ha
-ed unu -ing, K caoBapHoil ¢opme 3TH cyPpdHKchl omyc-
KaleTcs:

wanted - want going — go
asked — ask limiting — limit

[1pu onyckaHuu cyp¢dHHKCOB pyKOBOACTBYIOTCS CJenyio-
LIHMH NIpaBUJAMH:
a) YnBoeHHe B KOHLle OCHOBbI Ijaroja CHHMaercs *:

* Kpome 1l (roll-ed), ss (passed), ff (puff-ed), zz (buzz-ing),
a TaKXe yNBOEHHH B OJHOCIOXHBIX CJOBaX, HauMHAIOWHXCA TJAaCHOM
(add-ed, ebb-ing).
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dropped — drop sitting — sit
rubbed — rub mapping — map
planned — plan transmitting — transmit

6) BykBa i B KOHIle OCHOBBI MepexoiHuT B y *:

cried — (cri-) - cry
tried - (tri-) — try

B) Ecau ynapHyio raachyio ot cydpdukca -ed uau
-ing oTaensieT ToJNbKO 0Ha 6YKBa, B KOHLle OCHOBbI 106aB-
JSIIOT «HeMoe» e:

planed — plane taking — take
smiled — smile coding — code
ﬂpumeqanue: OGpaTuTe BHHMaHHe HA TO, UTO €CJIH B 3TOM CJyuae

He TMPHGaBHTb «HeMoe» e, TO BMeCTO ¢opmbl, Hanpumep, plane crpo-
2ars, noayyum owu6ounylo ¢opmy plan naanuposare (!).

r) B cnosax tying, lying riacHas OCHOBbI y npH
onyckaHHH cyddukca -ing nepexoaur B ie: tying — tie,
lying — lie.

§ 97. ns npuBeeHHs1 HECTAHNAPTHBIX IJ1aroJoB K CJ0-
BapHOH, T. e. nepBoil ¢opmMe, NOJNb3YIOTCA ClelLHaNbHbIMHU
TabnHuaMH (cM. TabaHLy B KOHLE KHHIH).

JIHUO H YHCAO

§ 98. JIuuo u uyucao JAHYHOH (opMbI rjarosa MOXKHO
BCceraa onpele/HTb MO MNOANeXalleMy, ¢ KOTOPbiM 3Ta
JH4YHasi ¢opMa COOTHOCHTCH:

I work. I pa6orato. He arrived. OH npu6bia.
They work. Ouu paborator. The ships arrived. Cyna
npHUOGLIIH.

B npoctom HacrosilleM BpeMeHH NPH3HaK JHLA H YHCaa
BhIpaXKeH Takxe cypPHKCaMH:

v. -s(-es)

Cybduke rnarona -s(-es) siBasieTcsl TNpPH3HAKOM
3-ro JMUa eJMHCTBEHHOrO YHCJa NPOCTOrOo HaCTOsILLEro
BpeMeHH:

* Kpome ryiarosioB, y KOTOPBIX Mepel i HaXOMHTCH TOJNbKO OAHA
6ykBa: tied, died. UHpHHHTHB TakHX raarosioB OKaHUHBAaeTC Ha ie:
tie, die.
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He reads. OH uuraer.
It comes. OHO npuxoaurt.
The ship arrives. CynHo npu6biBaer.

HyneBo#t cydpoukc qauuHoi ¢opmbl raarona B dopme
NPOCTOrO HACTOSILIErO BPEMEHH YyKa3blBaeT Ha OJHO H3
JIMU MHOXKECTBEHHOTO YHCJIA, €C/IH MOAJIeXKalluM He BbICTY-
naetr nepsass ¢opma l-ro JMUA €AHHCTBEHHOro 4YHcaa:

We arrive °. Mbl npu6biBaem.

You arrive °. Bol npu6biBaete. (Tbl npuGbiBaelsb.)
They arrive. OHu npuObLIBaIOT.

The ships arrive. Cyna npu6biBaior.

Ecau raaroa B cbopme MPpOCTOro HACTOSALLEro BpEMEHH
COOTHOCHUTCSl C MeCTOMMeHHeM-noaJsexalum | 1, HleeBOI:I
Cy(pCbHKC YKa3blBa€T Ha l-e MUO eAMHCTBEHHOro YHCJ/aA:

I arrive °. §I npuGsiBaro.

§ 99. IlpusHak auua ¥ yucnaa raaroaa to be 66ir6 B pop-
Me MPOCTOro HACTOSILEero W Mpolleallero BpeMeHH Bbipa-
XeH caeaylolum o6Gpa3oM: Hacrosiilee BpemMs — | am;
he, she, it is; we, you, they are; npouweawee Bpemss — I,
he, she, it was; we, you, they were.

B 3-M JHue e IMHCTBEHHOro yKHcJa MPOCTOrO HacTosLLe-
ro BpeMeHu rsaaroj to have umeer ¢opmy has: he, she,
it has.

BUL

§ 100. Xapakrep npoTeKkaHusi 1eHCTBHUSI B aHIJIMHCKOM
si3blKe NMepefaioT ¢ NoMollbio BHaa raaronaa. OnHako cpasy
»Ke He0OXOAHMO OrOBOPHTD, UTO BHJ TJ1aro/1a B aHTJIHHCKOM
s13blKe BbIpaXKaeT HHOe rpaMMaTHyecKoe 3HaueHHe 1o cpaBs-
HEHHIO C BHJOM PYCCKOro rJjaroJa.

B pyccrom si3bike pa3JiMyaloT riaroJibl HeCOBepLEeHHOro
BHAA (4uTaTb, TepneTs, nerb W T. 1.), BbipaXcalolllHe He-
3aKOHYEHHOe [elCTBHe, W T[Jarojibl COBEPUIEHHOr0 BHJA
(npuditu, npouurars, cnetb U T. N.), BblpaKalollle 3aKOH-
yeHHble M OAHOKpaTHble AelicTBUs. Takoro passinuus Her
B aHIVIHHCKOM si3blKe, rae ¢opma rjarosa He BblpaxKaeT
3aKOHUeHHOCTb AedcTBusi. Tak, Hanpumep, riaroJ to read
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MOXKeT O3HauaTb KaK 4uTars, TaK H MPO4UTATH, TJaro
to write — Kak nucarte, Tak W HanucaTe W T. M.

BuaoBble ¢opMbl B aHIVIHACKOM Si3blKe XapaKTepH3YIOT
rjaroj He C TOYKH 3DEHHS 3aKOHUEHHOCTH [eHCTBHS,
a C TOYKH 3peHHsl ero npoTeKaHHs.

§ 10l. dopmbl npoponxkeHHoro Buaa (Continuous)
nepefaloT AeHCTBHE B ero TeYeHHH, B Mpollecce ero pas3BH-
THa. B pycckom sa3bike ¢dopmaM NpOJOJKEHHOro BHAA
COOTBETCTBYIOT IJ1arojibl HeCOBepLU eHHOT 0 BHAA:

[ an writing. $1 nuuy.
| was writing. §1 nucad.
I shall be writing. $1 6yny nucats.

®opmbl NpoRO/IKEHHOTO BHAA 06pa3yloTcs H3 BCIOMO-
ratejbHoro rsarosa to be (B Present, Past u Future)
H OCHOBbI HH(HHHTHBA CMBICJOBOTrO IaroJa ¢ cypdukcom
-ing (npuuyactie I); BcnomorareJ/ibHble rJ1aroJibl MPOH3HO-
CATCSA CJAHTHO ¢ ing-dopMoii:

I am writing a letter. 51 nuwy nucbMmo.

The ship was approaching the shore. Cyano npubauxa-
Jocb K Gepery.

The ship will be waiting for you. CyaHo 6yner oxuaaTb
Bac.

To, uto aeiicTBHe npeacTaBAeHO B pa3BUTHH, B NIpoliecce
€ro coBeplleHHsl, BblpaxKaeTcsi oObIYHO BpeMeHHEIMH Mpe-
lenaMH, B KOTOpPbIX OHO npoTekaeT. Yalle Bcero Ha Bpe-
MeHHble Tnpejesbl YKa3blBalOT C MOMOLUBIO CJeLYIOLIHX
00CTOATEbCTB BPEMEHH:

now ceiiwac, at the present moment 8 Hacroaujee
spemsa:

He is working in that room now. Ou pa6oraer B 3TOH
KOMHaTe ceHuyac.
at 5 p.m. 8 5 uacos seuepa, at noon 8 noadens:

At 5 p.m. he was working in the library. B 5 uacoB Beuepa
OH pa6oTa/s B 6uH6/HOTEKe.

from 5 till 7 ¢ 5 do 7 4acos:

From 5 till 7 we shall be reading for our exams in the
library. C 5 g0 7 mbl 6yneM roTOBHTbCSl K 3K3aMeHaM B
6ubaHoTeKe.

all day long seco dens:
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Yesterday it was raining all day long. Buepa Becb neHb
leJs J0XKIb.

§ 102. ®opmbl raarosa, He OTHOCSILLLHECS] K TIPOAOJIXKEH-
HOMY, NpHHaAMexaT K o61emy Buay. ®opmbi obLiero suaa
(Indefinite) nepenaiot neiicTBHe Ge3 yka3aHusl Ha Xapak-
Tep ero NpoTeKaHHs.

[naronst B ¢opme obuiero BHAa, B 3aBHCUMOCTH OT
KOHTEKCTa MpeNsJOXKeHHs, MOI'YT Ha PYCCKHH SI3bIK nepe-
BOAMTbCS [IJarolaMd Kak COBepIIeHHOTOo, TaKk H
HecOBepU eHHOro BHAA, HampHMep:

We shall dine with you. Mbl noobenaem ¢ BaMH. (HJIH:
Mbl 6ynem o6enath C BaMH.)

¥YnorpebieHune npoaoMKeHHbIX HOPM MOXKET coyeTaTb-
Cl C yKa3aHHeM Ha OO6CTOSITeIbCTBA TOYHOrO BPEMEHH.
OaHako OHM MOryT TOJbKO noapasymeBaTbcsi. Hesasu-
CHMO OT 3TOro cama ¢opma NpOLOJKEHHOrO0 BHAA TNpH-
JlaeT ONMUCAHHIO AeHCTBHS IHHAMUYECKHH, MOCTENeHHO pa3-
BUBAIOLHIACS Xapakrep.

[TosToMy neHCTBHS  «OLHOMOMEHTHbI€»,  HOCsILIHE
«B3pbIBHOH» XapakTep, 3TOi ¢opmoil nepenaHbl GbiTb He
MoryT, Hanpumep: [lepgoui Homep 3abusaer 204 NOJIKHO
6biTh nepenaHo: Number | scores the goal. Ynorpe6-
JIEeHHe B 3TOM cJy4ae cKa3yemoro B popMe NMpooJIXKeHHOro
BpeMeHH MpHaano Obl OMHCAHHIO KOMHYECKHH OTTEHOK:
Number 1 is scoring the goal o3nauyano 6bi: [lepseuii
Homep 3abusaer... 3abusaer... u 8ce 3abusaer 204.

BPEMEHHAS OTHECEHHOCTb

§ 103. B pycckom si3biKe, uTOObl YKa3aTb Ha TO, YTO
JlaHHOe [eHCTBHEe COBEepIUHJOCh paHee APYroro peHcT-
BHS, MPUXOIUTCS HCMOJNb30BaThb OOCTOSATENbCTBA Bpe-
MeHH. BeaHrauiickoM sisbike cama ¢opma riarosna MOXer
yKa3aTb Ha TO, KakKoe H3 [eHCTBHH COBepLIHJIOCH
paHblie, U MOSICHUTENbHbIX CJOB AJS 3TOro He TpebyerT-
cs: [ had met him before he graduated from the Insti-
tute. Jlns aHrIM4aHHHA SICHO, UTO JeHCTBHe, BblpaXKeH-
Hoe nepdekTHOH popmoil (had met), coBepllHIOCh pa-
Hee NEeHCTBHUSI, C KOTOPbIM OHO COOTHECEHO B MpeaJio-
XKeHHuH (graduated).

§ 104. dnsa o6o3HayeHUst NnpeJlIeCTBOBAHHUSA
OHOrO0 NEHCTBHA KAaKOMY-JHMOO MOMEHTY HJH Apyromy
JNeACTBHIO B aHTJIMHCKOM si3blKe HCIOJb3YyeTCsl crelHalb-
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Hasi ¢opma raarosa — nepdekt (Perfect). Ita popma
MOXeT yKa3blBaTb H Ha pe3y/JbTaTHBHOCTb AEHCTBHSA
(I have closed the window. I 3akpeia okHo — caiefoBa-
TeJIbHO, Tenepb OHO 3aKpPbITO).

B pycckom si3bike npejliecTBOBaHHe rpammaruue-
CKM He Bblpa)kaercs, M NMOAOOHOH (OPMbI B PyCCKOM
sI3blKe HeT.

[lepdekTHas popma obpa3yeTcss H3 BCIOMOrarelb-
Horo rsaarosa have u Tpu nell ¢opMbl €MBICTIOBOrO raia-
rosna, KOTopble MPOH3HOCATCH CJAHMTHO:

I had finished the work by 5 o’clock. S 3akoHuun
paboTy K 5 yacam.

(Heiicrue had finished 3akoruus coBepuingaoch 1o
HaCTyNJIeHHst 5 4acos.)

I had arrived at the station before the train came.
S npu6bln Ha CcTaHUHIO A0 MpHXOda Moe3aa.

(HeiictrBue had arrived npubeir cosepuinioch A0
TOro, KakK MpHuLieJa Mmoe3j.)

MEPEXOAHBIE U HENEPEXOAHBIE I'JIATOJ1bl

§ 105. Taaroabl, BblpakaloolllMe NeHCTBHS, KOTOpble
nepexonAT Ha MpeiMeTbl, Ha KOTOpble 3TH [eHCTBHSA Ha-
npas/eHbl, Ha3bIBAIOTCS MePEeXOAHbIMH.

B npenJioxkeHHH 3a nepexoaHbIMH rJ1arolamH, Kak npa-
BHJIO, CJIeYIOT CYlleCTBUTeJbHble (MecTOMMeHHs), 0003-
HavalollHe NpeaMeTbl, Ha KOTOpble MepexoAsT AeHCTBHS,
Bblpa<eHHble raaronaMu. CyliecTBHTe/IbHbIE (MecTOHMe-
HHS), KOTOpble CAeAYIOT 3a MepexXOAHbIMH TJarojamH,
BbICTYNAIOT B (GYHKUHH MPSAMOro gonojHeHus (3) mo or-
HOLLIEHHIO K MepexojHOMY TrJjaroJay:

2 3
He cut the sheets into pieces. OH pa3pe3as JuCTbl Ha
KYCKH.

(HeiictBue cut paspesars nepexonut Ha the sheets
auctet; cut — nepexoiHblit raarod, the sheets — npsimoe
JLOTNOJIHEHHE K HEMY.)

[naronbl, Bbipaxkatoliye neHCTBHe, KOTOpble He mepe-
XOASIT Ha MNpeaMeT, Ha3bIBAIOTCS HenmepexoaHbiMH (to go
udtu, to sleep cnare, to stand croare u 1. a.). 3a Hene-
PeXOJHBbIMH TJ1arojiaMH NpsiMOe NOMOJIHEeHHe CJe10BaTh He
MOXKeET.
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NMpumeuanne. O6paTHTe BHUMaHKE HA TO, YTO MHOTK2 HeMepexodHble
M TMepexoiHble riaro/ibl MOryT coBnagaTe no ¢opMe. B npennoxenuu
nepexojiHble TJaroibl OTJIHYAlOT OT HEMEPEeXOAHBIX MO HAJIHYHIO HJIH
OTCYTCTBHIO NMPSIMOr0 AOMOJHEHHS:

2 3
He opened the door. On oTKpbis nBeps.
(the door — nononxenue, opened — r/aron nepexonHbli)

The door opened. [IBepb oTKpbinach.
(noMONHEHHS1 HET — rJaroJ HenepexoaHblit)

[lepexonHble rjarosbl B ¢J0Bapsix NOMeueHbl COKpa-
lieHHemM v. t., a HemepexoaHole — v. t. Hanpumep: burn v. i.
eopers; 2. v.t. saeus, cocuears; turn 1. v. i. nosopauusare-
ca; 2. v.t. nosopauusars (KOro-i., 4yto-a.).

Oco6eHHOCTbIO AHTVIMACKOrO f13blKa SIBJASIETCS TO, YTO
NpaKTHYEeCKH BCe HemepexOAHble rjaroJbl (v.i.) MOFyT B
CBOHX NMPOH3BOAHbIX 3HAUeHHSX ObITb MepexoAHbiMu (V.t.)
H NPHHHMATb nmpsimoe ponosnHeHue (3). Cp.:

v.i.
[ walked inthe park for half an hour. {1 2yss. B napke non-
v.t.
yaca.— | walked the boy out of the room. §1 gsoises manb-
YHKa H3 KOMHAThI.
v.i.
The birds are flying in the sky. B ne6e serar ntTuubl.—
v.t.
On Sunday he likes to fly a kite. I1o BockpeceHbsiM OH JIIOGHT
3anyckars GyMaXKHOrO 3Mesl.

Y, Hao6opor, nepexoaHbiii raaroa (v.t.) Moxer B npo-
M3BOJHOM 3HaueHHH ObITb HeMepexoaHbIM (V.i.) H He IPHHH-
MaTb npsiMoro aononHeHusi. Cp.:

1 2 3
The shop sold all the last-year goods. Mara3uH npodax

Bce nmpouuoroaHue ToBapel.— The goods sold well. Topa-
pbl packynaaucb XOpoLIO.

1 2
She wears these shoes in rain. Ona nadesaer (Hocut)
1 2
5TH Tydau B goxab.— This raincoat wears well. 3toT
MJAUL XOPOLLO HOCUTCA.
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COYETAEMOCTb IJIAroJios

§ 106. Yawe Bcero rJjarosibl COYeTalOTCs C CYLLEeCTBH-
TeNbHBIMH H HapeuHsiIMH.

Ecian Mexay riaroiom H cyLleCTBHTeNbHbIM, KOTOpOe
OTHOCHTCSl K HeMY H CJefyeT 3a HHM, OTCYTCTBYeT Npe-
JIOT, 3TO CYLUECTBHTeJNbHOE BBICTyNMaeT, Kak MpPaBHJO, B
¢GyHKUHH npsMoro aonoJHeHus * (3) k rJjarogay:

2 3
He wrote an article. O4 Hanucan crtaTblo.
MeTtoanueckoe ykaszanuwe. Hanuuue npsiMoro gonoJiHe-
HHs (3) siBJsieTCSl MPH3HAKOM rJarosia H Mo3BoJsieT OTJIH-
YHTb IJ1aroJ OT COBMAAAIOLIEro ¢ HUM M0 3BYYaHHIO cylle-
CTBHTEJbHOTO.
2

B npennoxenun: Passengers travelling by air book

segts here caoBo book siBasiercss rnarosom 3akaseiears.
OT/HYUTb ero OT CcOoBMajaloulero ¢ HWUM MO 3BYYaHHIO
CyLLeCTBHTEJbHOTO book KHuea MOXKHO JIMLIB MO HAJHUHIO
K Hemy npsimoro nonosnHeHus seats. (IlepeBon: ITaccaxcu-
pol, OTNPABAAIOWUECS CAMOAETOM, 3AKA3bLBAIOT MeCTa
30ecs.)

3AJ1I0T

§ 107. 3anor — ¢popma raarosna, Koropasi BbipakaeT
OTHOLUEHHS MeX1y MPOH3BOAHTENEeM NeHCTBHS H OObek-
TOM, Ha KOTOpBIH 3TO JelCTBHe HanpabJleHO.

active
1 2 3

§ 108. a) B ¢dopme neicTBHTENbHOrO 3aJiora rjaaroJ-
cKasyemoe yKa3blBaeT Ha TO, UTO JIHLLO HJIH NIPeIMeT, C KOTO-
pbiM COOTHECeHO [elCTBHe IJlaro/ja Kak C MoaJexalluM,
NPOM3BOAHUT [AeHCTBHE, 3TO HeliCTBHE MOXET Mepexo-
OHTb (—-) Ha npeiMeT, BbipaeHHbIH MpPAMbBIM JLOMOJHE-
HHem (3):

* npﬂMblM AOMNOJIHEHHeM K TJ1arojy MoOryT BbICTYyNaTb TaK>Ke Me-
CTOHMEHHS, B YaCTHOCTH, MECTOHMEeHHS B 06 be KTHOM mnajaexe
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1 2 - 3
She washed the floor only this morning. OHa nomeisa
TOJ1 TOJIbKO CerojHsi YTpPOM.

(Moanexaulee she o603HayaeT JHLO, KOTOpOe Ocylie-
CTBJISieT [JeficTBHe, 00603HaueHHoe rJjarojom washed, u
NepexoAHT Ha MpeaMeT, BblpaKeHHbI MPSAMbIM AOMNOAHE-
HHeM — the floor.)

passive
1

————

6) B dopme cTpanatenbHOro 3asora rJjaroJ-cKkasyemoe
yKa3blBaeT Ha TO, UTO JIMLLO HJIH NMPeAMeT, C KOTOPbIM COOT-
HeceHO AeHcTBHe riaroja (<) Kak c nomjexawum (1),
HcnbThiBaeT Ha cebe nedcTBHe, BbIpa)kKeHHOe rJa-
roJiom:

1 2
The floor was washed only this morning. I[lon 6bta setmbLT
TOJIbKO CErOJHS YTPOM.

(deiicTBHe, 0603HaueHHOe ryarojom was washed, Ha-
NpaBJeHO Ha MpeiMeT, BbIPa*KeHHbIH MoJexalluM; npea-
MmeT, o6caHauyeHHblil noasexawum The floor, ucnbiThiBaeT
Wi ceOe AeHlCTBHe rjaaroJga.)

HAKJIOHEHHE

§ 109. HaknoHeHne — ¢opma raarosna, KoTopas ykasbl-
BaeT Ha TO, KaK TOBODPSILLHH paccMaTpHBaeT [AeHCTBHE
M0 OTHOLUEHHIO K JeHCTBHTEJbHOCTH (KaK peaJibHOe, npea-
“TOJIOXKHTEJIbHOEe H T. 11.).

{J1arosibl B H3bABHTEJbHOM HaKIOHEHWH 00603HAYaloT
JeHCTBHSA, paccMaTpHBaeMble Kak peasbHblil hakT HacTos-
1'lero, Npollealero WiH OGyAylLIero BpeMeHH:

[ work at the mill. 1 paboraro Ha 3TOM 3aBoge.

[ worked at the mill last year. 1 paboras Ha 3TOM 3a-
BOJE B MPOLLJIOM TOAY.

I shall work at this mill. 1 6ydy paborare Ha >3TOM
3aBoje.

[narosbl B noBeJHTeNbHOM HAKJIOHEHHH BLIpaXKaloT
npukasaHue, npocb0y, MNoOy>KJAeHHe COBepLIUTb [elcT-
BHE:
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Come to us tomorrow. [Ipuxodure K Ham 3aBTpa.
Give me the book, please. [aiite mue, noxkaayiicra, KHUry.

naronbl B cocJaaraTtejJbHOM HAKJ/IOHEeHHH o603Haya-
10T OeHCTBHS, KOTOpbl€ paCcCMaTpHUBAOT KAaK BO3MOXKHbIE,
npeanoJiaraembie HJAH XeJlaTeJbHble:

If 1 had had time yesterday, 1 should have translated
the text. Eciu 661 y MeHs Buepa 66110 BpeMs, 1 nepesen bbi
TEKCT.

JIMYHBLIE $OPMbl IJIATOJIA

I. HY3BDABHUTEJbHOE HAKJ/IOHEHHE

A. BPEMEHHBIE ®OPMbl I'JIATOJIA B AEACTBHTEJIbBHOM
3AJIOTE (THE ACTIVE VOICE)

§ 110. BpemeHHasi ¢opma rsarosia ykasbiBaeT Ha To,
KOrja coBepluiaeTcsi AeHCTBHE OTHOCHTEJbHO BpeMeHH, B
KOTOpOM NpoOTeKaeT peub (HacTosillee, npoluesilee, 6yay-
llee), a TakKXKe Ha BpPEeMEHHYI0 OTHECEHHOCTb MAAaHHOro
neficTBusl (HenepdekTHass Wau nepdekTHas popma) H ero
BUJ (OOGUIHH WU MPOJOMAKEHHBIH).

B 3aBucuMocTH OT opmaJjibHbIX MPH3HAKOB U 3Haye-
HHS Kax/Jasi BpeMeHHasi ¢opma rsarosa B U3bSIBUTEJbHOM
HaKJIOHEHHH MOXeT ObiTb OTHeCceHa K OJHOH M3 YeTbipex
Fpynn BpeMeHHbIX GopM:

npocTble BpeMeHHble ¢opmbl (Indefinite);

npoposKeHHole BpemeHHble ¢opMbl  (Continuous);

nepdekrtHble BpeMeHHble popmbl (Perfect);
nepgeKTHo-npo[o/aKeHHble BpeMeHHble ¢opmbl (Per-
fect Continuous).

BpemeHnnble HopMbl Kaxa0# H3 3THX Ipynn MOryT ObIThb
OTHeceHbl K HacTosilleMy, npoluealleMy H Gyayliemy Bpe-
MeHH MJIH OTHOCHTbCS KO BpeMeHH «OyaylieMy C TOUKH
3peHUsl MpoLIe/IIeros.

1. TPYNTIA NTPOCTbIX BPEMEHHBIX ®OPM
(INDEFINITE TENSES)

§ 111 B rpynny npocTbix BpeMeHHbIX (OPM BXOAAT
TPH BpemeHu: npoctoe Hacrosilee (Present Indefinite),
npocroe npoweniuee (Past Indefinite), npoctoe Gynyuree
(Future Indefinite) n cneunanbHasi BpemeHHass dopma
npoctoe 6yayuiee B npoineniem (Future-in-the-Past In-
definite). :
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[narosbl rpynnbl NpocTbiX BpPeMEHHbIX (GOPM HMeIOT
clenyouiye obuiye NMPH3HAKH:

a) naroJbl B yTBepAuTeJbHOH (hOpMe HACTOALLETO H
npoluealiero BpeMeHH COCTOAT M3 OJHOro cJoBa, B ¢popme
6yayliero BpeMeHH — H3 JBYX CJOB:

Hactosiuee: | work. 51 pa6oralo.
npowenwee: | worked. {1 pa6oraJ.
6ynywee: I shall work. 51 6yny pa6oTtars.

6) B BompocuTenbHOl ¢opme nepen momaexxaulHM Ha-
XOAHTCSl BCINOMOraTesbHbIH TJaros, a 3a MoAJeXKalluM
cjenyeT HHQHHHUTHB CMBICJIOBOro rjarosa (6e3 4acTHLbI
to):

Hactosilee: Do | work? Pa6otaio au s1?

npoweniee: Did 1 work? Pa6oran au s?

6yaywee: Shall 1 work? Byay ju s pa6oraTb?

B) B orpuuartenpHoit ¢opme 3a noasexauium cie-
JlyeT BCOMOraTeJ bHbIH IJ1aroJ ¢ oTpullaHuem not U HHOH-
HHUTHB CMBICJIOBOrO rjaroJsa (6e3 to):

Hacrosiwee: | do not work. §1 He paboralo.
npowenwee: | did not work. 51 He pabotau.
6ynywee: I shall not work. 1 He 6yny pa6orartb.

r) BpemeHHble ¢opmbl 3TOH Trpynnbl BbipakaioT Nei-
cTBHe 6e30THOCHUTEJIbHO K XapaKTepy ero NpoTeKaHus, T. €.
NPOCTO ONMUCHLIBAIOT AeHcTBHE. B pycckom si3blke rsiarosam
B NPOCTbIX BpPeMEHHbIX (GopMax MOTYT COOTBETCTBOBATb
rJ1aroJibl KAK COBEePILIEeHHOT O, TAKH HEeCOB e p LU € H-
HOT O BHJIA.

®opmMbl NPOCTOro HACTOSILWEr0 BPeMeHH
(The Present Indefinite Tense)

§ 112. [Ina Bblpa)keHHsi OObIYHBIX, peryJasipHO MOBTO-
PAIOLWHUXCA WX TOCTOSHHbIX AEHCTBHH HJH COCTOSIHHH
HCroJb3yeTcsl HpopMa MPOCTOro HACTOSILEr0 BPEMEHH:

The lectures and classes at the Institute begin at
9 o’clock. JIeKUHH H 3aHATHSI B HHCTUTYTe HAaYHHAIOTCS
B 9 yacos.

I go to the Institute on foot. {1 xoxKy B HHCTHTYT mewi-
KoM. (Bceraa)

Peter swims well. [lera nnaBaetr xopoiuo. (Booblue)
The Earth and other planets rofate around the Sun.
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84

3emas M Apyrde nuaHetbl BpawaioTcs Bokpyr CoJHua.
(MOCTOSIHHO)

Pete goes to the South every summer. ITetp eanur Ha
Ior Kaxjoe JieTo. (MoBToOpsiolleecss AeifcTBHE)

YrBepauteabHaa ¢opma

S+1°

§ 113. Ecau noanexauiee o603Hayaet aBa HJu 6oJiee
npeaMeTOB HJH JIHL, YTBepAuTeJbHass ¢opMa MpoCcToro
Hacroflero BpemeHH o6pa3yeTcsi NyTeM MOCTAHOBKH
1nocae noanexattero (S) nepsoit ¢dopmbl raarona (oc-
HOBbl HHOHWHHTHBA clpsiraeMoro rjaroja 6e3 4yacTHLbI
to) c HyJeBbIM cypdHKCOM:

My friends live" in a hostel. Mou apysbsi XHBYT B
OOLLEKHTHH.

My parents always spend their holidays at the seaside.
Mou poautenu Bcerja NpoBOIAAT OTNYCK Ha MOpe.
Twice a year students fake their exams. [IBa pa3a B
rofly CTYAEHTbl CHAIOT SK3aMeHBI.

we
you +1°
they

I +7T

Takas xe dopma raarosa ynorpebJsieTcs ¢ nopJe-
XKAallUMH, Bblpa>X€HHBIMH MeCTOMMEHHSIMH:

We study at a technological institute. Mbl yuumcs
B TE€XHOJIOTHYECKOM HHCTHTYTe.

They study at a technological institute too. OHu TOXE
yyaTcsl B TEXHOSIOTHYECKOM HHCTHUTYTe.

You play chess well. Bol Xxopolwo Hrpaere B maxmarbl.

+1I-s

§ 114. Ecan nomnexaulee o603HayaeT OAHO JHLO
WJIH MpeaMeT, K rjarojsaM-cKka3yeMbiM B- yTBEpAHTEJb-



HOH (opMe NPOCTOro HaCTOSILLEro BpeMeHH npH6aB-
Js10T cypoduke -s (-es), a cam rJjaros CTaBAT MocJje
noaJsesxaliero:

My friend lives in a hostel. Mo#t apyr »xuBet B oble-
XKHTHH.

Bod studies French. bo6 uayuaer ¢paHuy3ckuii si3biK.
The Earth rotates around the Sun. 3emas Bpalaercs
Bokpyr CousHua.

The school year begins in September. -¥u4eGHblit roa
HayWHaercsi B ceHTsAGpe.

He
She 4 I-s
It

Takasi xe ¢dopma raarona ¢ cydpdukcom -s (-es)
ynorpe6/sieTcsl NpH MojJJ/eKallHX, Bblpa>XeHHbIX MecTo-
uMeHHsIMH he, she, it:

He lectures on literature. OH unTaeT JieKUHH N0 JUTEpa-

Type.
She drives a car. OHa BOAHT MaLIHHY.
My sister likes serious music. Mosi cectpa JOGHT

Cepbe3Hyl0 MY3bIKy.

NMpumeuanne 1. Cydoukc raarona -s npousHocutes [z]: reads
[ri:dz]), swims [swimz], runs [rAnz], KpoMe Tex cayuaes, KOraa
nepeil HHM HaXONMTCA Tayxoil KoHeuHbl coraacebléi (k, p, t, f),
nocsie Kotoporo cypdHkc -s npoudHocutea |[s]: asks [asks], stops
[stops], acts [ekts], puffs [pafs]. Cydpduxc -es mocae wunswnx
H CBHCTAWLMX 3BYKOB [s] ss, c(e); nocne [z] zz, z(e), s(e);
V] sh, [tf] ch u [d3] g(e), dge npousHOCHTCA [12&: passes
['passiz), places ['pleisiz], causes [kdziz), pushes [pufiz],
teaches [titfiz], ages [-eid3i1z], bridges [bridziz]. dopma goes
NPOHU3HOCHTCA [gouz%, a does — [daz].

Ot cvdvpukca -es cjelyeT OT/IHYAThL COMOJIOXKEHHE «HEMOTO»
e c cyporkcom -s: take — takes. B 3Tom cayuae «Hemoe» e nepen
cypdHuKcom ~s He NMpoM3HOCHTCA: saves [seivz], likes [latks].

Npumevanne 2. lNpaBuna npu6aBreHHs K OCHOBe rjarosa cyo-
¢uKca -s (-es) MOJHOCTbIO COBMAfAOT C NMpaBHIaMH NpuHOaBAEHHS
cydPHKCa MHOXKECTBEHHOTO YHCJa K OCHOBE CYLLeCTBHTEJbHOrO.

Io

SMH.+ §_ 3

§ 115. Ecan 3a nmonJexallum, KOTopoe HaXOQUTCS BO
MHOXKeCTBEHHOM uHcae (1), caemyer raaroJ-ckasyemoe
(2), uro MoXXeT ObiTb BHAHO M3 CTOSILLErO MOCJe Hero
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npsiMmoro nonosnHeHusi (3) u 3TOT rsaaroj opopmieH HyJe-
BbIM Cy((HKCOM, OH CTOHT B (pOpPMe NPOCTOro HaCTOALLEro
BpeMeHH (MHOXXeCTBEHHOe YHCJO):

1 2 3
After lessons pupils sweep the floor in the classroom.
[Tocnie ypoKOB yueHHKH MOAMETAIOT MOJ B KJacce.

3
The pupils book tickets for football matches in advance.
YueHukH nokynaior 6GusaeTol Ha GyT6ONbHBIE MATuM 3apa-
Hee.

§ 116. Ecau 3a nmoanexalium, KOTOpoe HaXOAHTCA B
€IMHCTBEHHOM uuciae (1), crepyer rnarods-ckasyemoe (2),
YTO MOXKeT ObITh BHIHO 110 CTOSILLEMY [10CJIe Hero npsiMoMy
pononHeHuo (3), u 3TOoT raaroa ogopmieH cypdHkcom
-s (-es), TO OH CTOUT B popMe NMPOCTOr0 HACTOSILLETO Bpe-
MeHH (edHHCTBEHHOEe YHCJIO):

1 2 3
The teacher centers his attention on the problem of
discipline. dToT npenoaaBare/b o6paiiaer oco6oe BHUMa-
HHe Ha npobJieMy AHUCLHIIHHBI.

1 2 3
This ship enters the port only in good weather. 3to
CYAHO BXOJHMT B MOPT TOJBKO B XOPOLIYIO NMOTOAY.

lMpuBenenne raaroabHoit ¢opmbl ¢ cydpdukcom -s (-es)
K caoBapHod ¢opme

§ 117. Ilpu npuBenenuu raaronaa c cypdukcom -s (-es)
K cjaoBapHoii popme cydodukc -s (-es) onyckaercs. [lpu
3TOM HYXXHO HMeTb B BHAY CJedyiollee:

a) nocJse ss, X, zz, ch, sh, o onyckaercs -es:

Crosses — Cross crashes — crash
boxes — box reaches — reach
buzzes — buzz goes — go

6) npu omyckaHHHM -es rnocJse ¢, g, S K OCHoBe npu6as-
JSIOT «HEeMOoe» e:

places — (plac 4 -e) — place
stages — (stag + -e) — stage
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NMpumeuanne. He csenyer cMelnBaTbh COMOJIOKEHHE «HEMOFO» €
OCHOBBI H CMEXHOrQ ¢ HUM cy¢ddukca -s (take 4 -s — takes) c cypduk-
com -es (pushes).

B) Cyddukc -es onyckaercss Takxe nocJje i, KOTopoe
nepexoauT B y *:

cries - (cri-) — cry
studies — (studi-) — study

lMpaBuao NPOTHBONONOXKHBIX CyPPHKCOB

§ 118. Hanuuue y nognexauero (1) cydbdukca mHOXe-
CTBEHHOro uucaa -s (-es) Hckaouyaer cydpduke -s raarosa-
ckasyemoro (2):

1 2
My brothers live ° in Minsk. Mou 6paTbsi XXHBYT B MHHCKe.

M Hao6opoT: HanuuHe cydduKkca -s y riaarosa-ckazyemoro
HCKJlo4aeT cyd(PUKC MHOXKECTBEHHOro 4Hcaa -s y nojJje-
XKaluero:

My brother ° lives in Minsk. Moii 6pat xuBetr B MHHCKe.

CpaBHure:

This road branches into two separate lines. 3ta nopora
pa3BeTBJsieTcsl Ha [Be OTAeJbHble JHHHH.— These roads
branch into some separate lines. 9TH gopord pasBeTBJsi-
I0TCSI Ha HECKOJIbKO OT/IeJIbHbIX JIHHHH.

YacTo HMEHHO 3TO NMPaBUJO 1aeT BO3MOXXHOCTb JIErKO
onpene/uTh B MpeNJOXKEHHH riaaroj-ckasdyemoe B ¢dopme
MPOCTOro HACTOSLLEr0O BpeMeHH B CJydasiX, KOrja OH COB-
najgaet no 3ByYaHHIO CO CXONHBIM CYLIECTBHTEJIbHBIM:

The authorities of the town, as has been reported,
focus their attention on this problem. Bamactu ropoxna,
KaK coo6L1anoch, COCPeJOTayHBaIOT BCe CBOe BHHMaHHe
Ha 3Tol npobaeme.

The girl instructed by her mother waters the flowers

* KpoMme rnarosioB, y KOTOpbIX nepea i CTOMT TOJIbKO OfHa GyKBa:
ties; dies OcHoBa TakHX rJaroJoB OKaHuMBaeTcs Ha ie: tie, die
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every other day. [leBouka no yka3zaHuio MaTepH MOJHBaeT
LBEeTHl yepe3 AeHb.

88

BonpocuteabHas ¢opma

Do Suy v.° .. ?
Does Sep v.° ... »?

§ 119. BonpocurenbHasi ¢popma riarojioB B NpocToOM
HacTosileM BpeMeHH 06pa3yeTcsl MpH MOMOLUH BCIOMO-
ratejbHoro raarosa do [du:] (does [daz]), koTopblii
CTaBUTCA Nepej MopjexaluM. 3a Mojjexallum cJe-
AyeT CMbICIOBO# rsaroi B ¢opme HHPHUHUTHBA (6e3
to):

Do you play chess? Bbl urpaere B waxmarbi?
Does he speak English well? Oun xopowo rosopur
MO AHTJIMACKU?

* I1pu 3TOM TOH rosioca Ha mocJielHeM YJapHOM cJiore
NpefoKeHHs! NOBbILIAeTCs:
Do you play » chess?
Does he speak English » well?

Dol-sv.? .. »?

BcnoMorartenbHblii raaros B gopme do ynorpebisier-
C ¢ nmojJiexKalllHM BO MHOXKeCTBEHHOM YHCJe:

Do trains stop at this station? OcraunasauBarorcs au
noe3ga Ha 3TOH CTAHLHHU?

Bcnomorare aHblii riaroa B popme do ynorpebasier-
csl Takxke C MeCToMMeHHeM-noaJexawum I s:

Do 1 belong to your tourist group? $1 orTHowych K
BalleHd TYPHCTCKOH rpymne?

Does 1°v.0 ... »?

BcnomoratenbHblit  raaron  does  ynmotpebasiercs
TOJIbKO C MOJJIEXALlHM B €IHHCTBEHHOM uHcJe *; npH

* Kpome mectoumeHusi-noaexauero | s.




3TOM CMBICJIOBOH I/1aroJ-ckasyemoe oopMJleH HyJleBbIM
cypdukcom:

Does the tram stop * at the square? OcranaBinBaercsi
JU TpaMmBaii y miowiaau?

Does the ship arrive soon? Ckopo s npuGbiBaeT 3TO
CYyIHO?

)

OrpuuareabHas ¢opma

Sus do not v.°
Sen does not v.°

§ 120. OrpuuarenbHast ¢opMa raarojoB B NpOCTOM
HacTosilleM BpeMeHH o6pa3yeTcsi MPH NOMOLLH BCIOMO-
ratesibHoro raarosia do (does) u orpuuaHus not, KoTo-
pble CTaBATCS Mepel CMbICJOBbIM TrJjaroiomM B ¢opme
HHHUHHTHBA (6e3 to), mpH 3TOM not NMPOH3HOCHTCS C
yaapeHHeM:

We do 'not 'play chess. Mbl He urpaeM B LIaxMaThbl.

1-s do not v.’

BcnomorarenbHblii raaroa B popme do ynorpe6.sier-
Csl C MOJJIeXKallHM BO MHOXECTBEHHOM 4YHCJe:

The students do not go to the library every day.
CTyneHTbl He XOASIT B GHOJIMOTEKY Ka)KAblH [€eHb.

BcnomoratenbHbliii riaros B gopme do ynorpebasier-
Csl TaKXe ¢ MeCTOHMeHHeM-noaJexawum I a:

I do not smoke. 51 He Kypio.

ITpumeuanne. B ycTHOI peud ynorpeGisieTcsi OGbIYHO COKpa-
weHHas ¢opma ot do not — don’t [dount]:

I do not play hockey. = 1 don’t play hockey.

19 does not v.°

BcrnomorarenbHbiii  raiaron  does  ynotpeGisiercs
TOJIbKO C MOAJEeXalllHM B eIHHCTBEHHOM 4ducje *; npu

* Kpome nomsexauuero I s.
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COM:

3TOM CMbICJIOBO# rJjaroj opopMmJyeH HyJeBbiM CyDPHK-

The tram does not stop here. 3Tor TpamBaii He ocTa-
HaBJIUBAeTCsl 3[€Ch.

lNpumeuanne. B ycTHo#t peun 0o6bIYHO ynoTpeGJisieTcsi COKpa-
ueHHast ¢opma ot does not — doesn’t ['daznt]:

He does not like swimming = He doesn’t like swimming.

YcuauteabHoe 3nauerHne do

§ 121. Bcnomorartenbhbiii raaros do (does), 3aHu-
MaloIHA MeCcTo MeXAy MOodJeXKalUlHM H CMbICJOBbIM
raarosioM B ¢opme HHPHHHUTHBA (6e3 to), ycuiauBaer
3HayeHHe CMBICJIOBOrO rjaroJsa:

[ 'do understand the text. 51 oce (8edo) nonumaro Tekcr.

Mpumevanne. B 3tom cnyyae do (does) mpousHocutcss ¢ yaa-
peHHeM.

Csoanan Tabavua ¢Gopm nNpocToro HacToAIEro BPEMEHH

The tractors work

YTBepAHTeNbHAS Bonpocureabnas OrpuuaresbHas
dopma ¢dopma dopma
Enuuct- Sex V. -8 Does Ses v.'? Sex does not v.!
BEHHOE
anero He works Does he work? He does not work
She works Does she work? She does not work
The tractor works | Does the tractor | The tractor does
work? not work
I work Do I work? I do not work
Mtoxe- Sun V.’ Do Sw v.7? S, do not v.°
CTBEHHOE
aneao We work Do we work? We do not work
You work Do you work? You do not work
They work Do they work? They do not work

Do the
work?

tractors

The tractors do

not work

3HaueHHe rJaroJios

B (opMe NPOCTOro HaCTOSALWErO0 BpPeMEHH

§ 122. 'pamMaTHyecKoe 3HAU€HHE AHTVIHUCKHX TJaro-
JIOB B NMPOCTOM HACTOSILLleM BpPeMeHH COBMajaeT co 3Haue-
HHEM TJ1aroJloB B HACTOSILIEM BPeMeHH B PYCCKOM sI3blKe:
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The sun sets in the west. ConHue 3axoauT Ha 3anage.
They goto the mill by bus. OHu e3xaT Ha 3aBoA aBTOGYCOM.

Kak u B pycckoM si3bike, raiaroJiol B ¢opme MpocTOro
HaCTOsILLero BpeMeHH MOTYT Bblpa)kaTb AeHCTBHS, OTHOCH-
myecss K 6yayuemy:

Tomorrow we leave for the Crimea. 3aBTpa Mbl OoTnpaB-
asiemcsi B KpbiM.

Kak u B pycckoM si3blKe, ryiaroJibl B ¢opMe NpoCTOro
HacTosILLero BpeMeHH MOTYT BbIpa)KaTb TakXe NeHCTBHS,
OTHOCSILLHECS K MPOWJ0MY. YnorpebaeHde riaroJjios B
HacToslleM BpeMeHH A1 0603HaYeHUs NMpoueaInX AeHCT-
BHH JeJlaeT NoBecTBOBaHHe 6oJiee XXHBbIM:

...And here suddenly I saw the man I had been looking for.
[ try to stop him but he rushes downstairs and disappears
in the street. ...l 31ecb HeoXHIaHHO 51 yBHIEJN YeJslOBeEKa,
KOTOpOro HckaJj. 1 mbiTaiocb OCTaHOBHTbL €ro, Ho oH 6po-
caeTcsl BHH3 10 JIECTHHIlE H HCUe3aeT Ha YJHLe.

NMpumeuanne. Ecan B npuaaToyHoM npeasiodKeHHH BpeMeHH * HJIH
ycaoBHst ** rjaron-ckasyemoe CTOMT B ¢OpMe MpOCTOr0 HACTOSILLEro
BpeMeHH, a IJaroj-ckasyemoe rJIaBHOrO MpPeaJNOXKeHHA CTOHT B ¢opme
6yayllero BpeMeHH HJIH B MOBEJHTEJbHOM HAK/JIOHEHHH, TO rJaroJ-cka-
3yeMoe NMpPHOATOYHOrO MpeJIOXKEeHHs1 BblpaxaeT 6y Ay llee [eACTBHe;
Ha PYCCKHI f3blK ero nepeBOASIT rJarosoM B GYyAylleM BpeMeHH:

I shall finish my work before he comes. $1 okonuy cmoio paGory,
npexje YeM OH MpHIET.

Ring me up when Mother returns home [lo3BoHu MHe, Koraa mama
BepHeTCs.

®opmMbl NPOCTOro Mpolleallero BpeMeHH
(The Past Indefinite Tense)

§ 123. [dns BbipakeHHs1 NeHCTBHH, KOTOpble HMeJH
MeCTO B NPOLIJIOM U BpeMsl COBepLUeHHST KOTOPbIX HCTEK-
Jo (last year 8 npowaon 200y, five days ago nare oneil
Tomy Hasao, yesterday suepa, in 1941 s 1941 eody
M T. 1.), HcnoJb3yercss ¢opma npocToro npoiueliero
Bpemend (Past Indefinite):

We began the experiment three days ago. Mbl Hauaau
(3TOT) 3KCMEpUMEHT TPH AHS Hasax.

* Takue npuaaTOuHble NMPeNJIOKEHHS OGbIYHO BBOAATCH COIO3aMH
when, after, as soon as, till, before u ap.

** Takue npuaaTOYHble NpPeNJOXKeHHS BBOAATCA coo3amu if, un-
less u np.
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I returned home yesterday. $1 Bo3Bpartuiacs aomoii
BYepa.

Last summer I spent my leave in the South. INpowasim
JIeTOM fl MpoBeJ CBOH OTMyCK Ha iore.

YKkasande Ha uCTeKllee BpeMs MOXeT CodepKaTbCsA
B npeabiAyLIHX NMpeaOKEHHAX JH60 MOXeT ObITb ICHO
H3 KOHTEKCTa:

I saw the start of the first space rocket. { Bunen 3anyck
nepBOil KOCMHUECKOH paKeThl.

YrtBepautenabHana ¢opma

§ 124. Ilo cnoco6y o6pasoBanHsi ¢OpM MPOCTOro Npo-
llealIero BpeMeHH BCe IJ1aroJbl JeJATCS Ha CTaHLapTHbIe,
KoTopble 00pa3yloTcsi MO MNpaBHJYy, H HeCTaHAAapTHbIE,
o6pa3oBaHHe KOTOpbIX He MOAYHHAeTCH obuleMy npa-
BHJTY.

Il-ed

CraHaapTHble rJjarosbl 06pasyioT yTBEPAHTEJbHYIO
¢dopMy npocroro mnpoulenliero BpemMeHH (BTopasi ¢op-
Ma) nyrem npuH6aBleHHss K OCHOBE HH(QHHHTHBA Cyd-
¢dukca -ed:

I I + -ed = Iled
[lepBas ¢opma raarona Bropasi ¢opma raarona
(ocHoBa HHGHHHTHBA) (npocToe rnpouweauwee)

open opened

load loaded

ask asked

stop stopped

try tried

plane planed

Mpumeuanne. Cypodukc -ed npousHocurea [d]: opened [oupand].
tried [traid], planed |[pleind]: nocse rayxux coraacHbix (kpome t)
npousHocutes [t]: asked [a:skt], pushed [puft], reached [ritft],
passed [past], stopped [stopt]; nocae t u d cydhduke -ed npousHocuTes
[1d]: loaded ['loudid|, wanted ['wantid].
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S+ v.-ed

§ 125. I'narost B Tako#t dopme caedyer sa MOAICKA-

[ILU M

They opened a new way to solve this problem.
OHH OTKpblNM HOBBIA MyTb K pelledHio 3TOH 3ana-

YH.

]

BTopast dopMa HecTaH1apTHBIX IV1aroJioB AaHa B Tab.aH-

e HeCTaHAapTHbIX IJ1aroJjoB *

[lepsas dopma raarona
(ocHoBa HHOHHHTIIBA)

Bropas (popma raaro.na
(npocioe npauie:dltiee)

go
take
bring
say
run
write

went
took
brought
said

ran
wrote

S+ 11

YTBepautenbHas ¢opMa HeCTaHAADPTHBIX TJarosoB
B NMPOCTOM mnpoleauieM o6pasyetrcs U3 BTOPOH ¢GOpMbl
HeCTaHAapTHOro rJjaroJ/a, KOTopylo npH6aB/siioT K Noa-

Jexxaulemy:

[ took the book from the library yesterday. {1 B3sa
3Ty KHUTY B O6uO/JHOTEKe Buepa.

S + v.-2ed 3

§ 126. Cydpodukc -ed siBasieTcst npu3Hakom ¢opMbl npo-
CTOro MNpoLllejlIero BpeMEHH TOJbKO B TOM CJy4ae, eC/H

* CM. BTODYIO KOJIOHKY B TaGJHLle B KOHLE KHHTH.
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rJjaroJi ¢ 3THM qu:)q)ldKCOM 3aHHMaeT B NpeaJso>KeHHH BTO-
poe MecCTO, T. €. CTOHUT MOcCJe noaJaexxalluero:

He invited us to the theatre. OH npurnacun Hac B
Tearp.

Ecau 3a raarosom ¢ cydpdukcom -ed cienyer npsimoe
pononHeHue (3), Tako# rjaros cTout B ¢opme mpoctoro
npoluealIero BpeMeHH:

|
On the last day of the competition our sportsmen

2
achieved new records and got a gold medal. B nocnenuuii
JleHb COPEBHOBAHHH HAlH CNIOPTCMEHbl YCTAHOBHJIH HOBbIE
peKOpAbl H 3aBOEBAJIH 30JIOTYIO Melajb.

NMpumevanne. Ecau raaron c cypopukcom -ed He 3aHHMaeT B
npeaJioXXeHHH BTOpPOE MeCTO, OH He MOXeT CTOATb B (OpMe MPOCTOro
npoueawero BpeMeHd B npensoxkenun:

The reconstructed line opened new prospects for the regions.
PekoHcTpyHpOBaHHAsi JIMHHSL OTKPblJa HOBble MEpPCHeKTHBbl /s 3THX
paioHOB.

cn0Bo opened oTKkpeiaa siBASiETCS IJ1aroJoM B ¢popMe MPOCTOro Mpoluen-
1Iero BPeMeHH, TaK Kak 3aHHMaeT B NpelJOXeHHH BTOPOe MeCTO H 3a
HHM CJellyeT mpsiMoe fonoJHeHHe (new prospects). CyioBo reconstructed
He SIBJISIETCA rJarojoM B ¢OpMe MPOCTOro MpoOLUeAlIero BpeMeHH, Tak
KaK OHO He 3aHHMaeT B MpelJIOXEHHH BTOpoe MecTo.*

s+ AL
2 3

§ 127. dopma HecTaHmapTHOro raaroJsa siBasiercs ¢pop-
MO# NpOCTOro npoluejliero BpeMeHH, NPH YCJOBHH ecJH
OHa 3aHHUMaeT B MpelJOXKEHHH BTOpOe MecTO; 3a rJaro-
JOM B 3TOH ¢OopMe MOXKeT CJe1oBaThb NpsiMoe J0MOJHe-
Hue (3):

The Soviet Army won this wonderful victory. Coerckas
Apwmus ozepxaJjia 3Ty 3amevaTesbHylo noGeny.

* CaoBo reconstructed — 3gecb npuuacrtue Il B ¢yHkuUHH onpene-
JIEeHHS.
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BonpocureanHas ¢gopma

Did S+ v.0 ... »?

§ 128. BonpocureabHas (popma raarojaos B MPOCTOM
npouwenaweM ob6pa3yeTcs NMpH MOMOLLIH BCIOMOraTelb-
Horo rjarosa did, KoTopblii CTaBUTCSI Nepej MoaJexa-
IHM; 33 MOAJIeXallUM cJielyeT CMbICJOBOH rJjaron B
dopme HHpHHUTHBA (6e3 to):

“Did you see him yesterday?” “Yes, I did. 1 saw him
at the meeting”.— Bugeau au Bbl ero Buepa? — [la,
Buze. § Buaesn ero Ha coOGpaHUH.

“Did you ask him about the meeting?” “Yes, I asked
him about the meeting”.— Cnpocua /i1 Tl €ro o co6pa-
HUH? — Jla, 1 cnpocHu. ero o coGpaHHuHu.

ﬂpn 3TOM TOH roJioca Ha roicJjeaHeM yaapHOM cJore
Npeao>KE€HHs MOBbILLIAETCSH:

‘Did you ’'see him yesterday?

OTpuuareabHas ¢opma

S did not v.°

§ 129. OtpuuarenbHas ¢popma raaroioB B MpOCTOM
npouwenuieM o6pa3yeTcsi NMPH MOMOLUM BCMOMOTraTesb-
Horo raaroja did u orpuuaHus not, KoTopbie cTaBATCA
nepej CMbICJIOBBIM IJ1arojom B ¢popme HHPUHUTHBA (6e3
to); npu 3TOM not NPOMU3HOCHTCA C ydapeHHeM:

I did 'not 'see him yesterday. 51 He Buaen ero Buepa.
She did 'not understand the last question. OHa He no-
HslJ1a T0OCJelHero BOMpoca.

Mpumeuanne. B ycTHOM peust 0OLINHO HCMOAb3YeTCH COKpaLleH-
Has ¢opma ot did not — didn't:

I did not see him = 1 didn’t see him



YcuaureabHoe 3vauenune did

§ 130. Bcnomorateabnbiit raaroa did, 3aHumalouiui
MeCTO MeX1y MNOoJJeXKalulUM H CMbICJOBbIM TIJ1IarojioM B
¢dbopme uHpuHuTHBA (Ge3 to), ycHIHBaeT 3HaYeHHe CMbIC-
JIOBOTO rJjaroJsa:

| did show you the pictures. 5l se nokaseiear Bam 311
¢dororpaduu.

B stom cayuae did npousHocuTcs ¢ yaapeHueM.

3HauyeHHe raarosioB B Gpopme NpocToro
npouleAllero BpeMeHH

§ 131. T'naroasl B ¢opme NpocTOro mpotieallero Bpe-
MEHH BbIpaXKaloT NeHCTBHEe, COBEpIUUBLIEECH B MPOLUJIOM.
Bpewmsi, B KoTOpoe 3TO NeHCTBHE COBEpLIHIOCH, HCTEKJO,
M caMO AeHCTBHEe C HACTOSILUHM He CBSI3aHO:

Last summer we spent a whole month in the mountains.
[IpowabiM JleToM Mbl MpOBeJaH LeJbli Mecsill B ropax.

[pammaTHueckoe 3HaueHHe AHIVIKHCKUX TJ/aroJoB B
NpPOCTOM MpollejllleM BpPeMEeHH COBMajgaeT CO 3HAueHHeM
rJ1aroJjioB B MpollejllieM BpeMeHH KaK COBepLUEHHOro, TakK
H HecOBepLUEHHOTrO BHAA B PYCCKOM si3biKe:

Yesterday he wrote a letter to his parents. Buepa o
Hanucas MHCbMO POLHTENSIM.
He wrote them every week. OH nucas uM Kaxayio HeaeJio.

NMpumeyanne. Coueranue rnarona used [just] ¢ HHPHHHTHBOM
Bblpakaer AefCTBHe, MOBTOpsBlLeecs B npowsoM. B 3tom ciyuyae Ha
pycckuit A3blK raaron used nepeBoAMTCA cJoBaMH 006b6l4HO, bbi8aso,
a HHQHHHTHB — (POPMOH MpolelIero BpeMeHH HECOBEPIUEHHOro BHAA:

He used to walk in the park for several hours. Ou 6ei8aso eyana
B MapKe MO HECKO/NbKY 4Yacos.
Father used to read the newspaper before dinner. Oteu o6ei4ro
4utaa rasety nepel oGeaom.

®opmbl NpocToro Gyayuero EpeMeHu
(The Future Indefinite Tense)

§ 132. [dnsa BbipaxkeHUs1 AeHCTBHi, KOTOpble cOBep-
warcsg B OyayuleMm, ynorpebasiercsi ¢opma npocToro
6ynywero BpeMmeHu (Future Indefinite):

We shall begin this work tomorrow. Mbl HauHeMm 3Ty
pabory 3aBTpa.
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LO6—V¥

L6

Csonnas tab6anua ¢opm npocroro npowenwero spemedd. CtannaprThble raarodbi

- YTtBepautenbHas dopma

Bonpocurenbnas ¢opma

OrpHulateabras dopma

S v. -ed Did S v."? S did not v.*
I worked Did I work? | did not work
He worked Did he work? He did not work
She worked Did she work? She did not work
The tractor worked Did the tractor work? The tractor did not work
We worked Did we work? We did not work
You worked Did you work? You did not work
They worked Did they work? They did not work
The tractors worked Did the traclors work? T'he tractors did not work

HectrannapTtHbie raarodabl

S+ 11

Did S v.™?

S did not v."

I bought

He bought

She bought

The student bought

Did
Did
Did
Did

I buy?

he buy?

she buy?

the student buy?

| did not buy

He did not buy

She did not buy

The student did not buy

.We bought

You bought
They bought
The students bought

Did
Did

.Did

Did

we buy?

you buy?

they buy?

the students buy?

We did not buy

You did not buy

They did not buy

The students did not buy
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The design will be ready in two days. (3T0oT) npoekt
6yler rotoB yepe3 ABa JHS.

This year | shall spend my leave in the South.
B 3ToM roay s mpoBeay CBOH OTHYCK Ha IOre.

dopma npocroro Gyayliero BpeMeHH HCMOJAb3YeTCs
OGbIYHO MpH OGCTOSATELCTBEHMBIX cJOBax: tomorrow
3aerpa, next week (summer, term, etc.) na caedyrowel
Hedese (caedyrowyum seTom, 8 ciaedyiouem cemectpe
H T. 0.), in two years (days, months, etc.) «epe3 dsa
eoda (Ona, mecaya u 1. 1.), in 1955 8 1955 200y u 1. 1.

YrtBepauteabHas ¢opma

shall 1°
we

§ 133. YrBepaurtenbHas ¢opma rjarosoB MpocTOro
6yayuiero BpeMeHH o6pa3yeTcsl U3 BCIIOMOraTeJbHOro
raarosa shall (nas noanexammnx-mecroumenuii 1 u we)
nau will (a1 Bcex mpoyHx HoAJeKalMX) U OCHOBBI
HHPHHHTHBA CMbICJIOBOro rjaarosna (6Ge3 to), Kotopble
CJEYIOT 3a MOAJIeXallHM:

I shall come soon. §I ckopo npueny.
We shall finish the work today. Mbl 3akoHuuM 3Ty pa6o-
Ty CEeroaHs.

S + will v.°

The plane will return in two hours. Camoser Bo3Bpa-
THTCA Yepe3 [Ba yaca.

The ships will leave the port in the morning. 3tu cyna
BBIAIYT H3 MOpPTa YTPOM.

Mpumenanue. B ycTHoii peun Hcnosb3yeTcsi cokpalleHHasi dopma
raaroqoB shall u will —1l: 1 shall — I'll, he will — he’ll u 1. 1.

BonpocutesabHas ¢opma

Shall -
S+v0 s 2
wiar St




§ 134. Uro6bl o6pa3oBaTh BonpocutenbHylo ¢Gopmy
rJarojioB B npocToM OyayuleM BpeMeHH, BCOMOraTe/p-
Hele raaroubl shall uau will ctaBsiT nepen noasiexalum:

Shall 1 see you tomorrow? YBHXy /K 51 Bac 3aBTpa?
Will you take the book from the library today? Bui Bo3b-
MeTe 3Ty KHHTy B GUOJIMOTeKe CerojHs?

[1pu 3TOM TOH rosioca Ha fI0cJielHeM yapHOM cJore
NpeNNOKEHHST MOBLILIAETCS:
Will you go to the swimming-pool to » day? Bul noiinere
ceroJHs B MJaBaTeJbHblil 6acceiH?

OrpuuareabHas ¢opma

shall
will

S+

not v.°

§ 135. UTo6bl 06pa3oBaTh OTPHUATENbHYIO (OPMY
rJ1arosioB B NpocToM Gy ylieM, nocJie BCOMOraTesqkHOr0
raaroga shall uau will craBsat orpuuanie not, koropoe
TNPOU3HOCHTCSI C yllapeHHeM:

I shall not do this. 51 He cnenato 3toro. .
Peter will not go to the theatre tonight. He‘rp He moiaer
B TeaTp CerofHs BeuyepoM. .

Mpumeuanne. B ycTHO# peun ucnob3yeTcs cokpalueHHas Gopma
shall not u will not —- shan’t [fant] 1 won’t [wount].

" 3HaveHHe raarojioB B ¢opme npocToro Gyayiuero BpeMeHH

.

§ 136. 'narosbl B hopme npoctoro 6yayLiero BpeMeHH:
BbIpaXaloT NefCTBHE, KOTOPOEe COBEPLIMTCS B OyAylueM H
Ha PYCCKHil AI3bIK NEePeBOAATCA Ijarojamu B OyaylueM Bpe-
MeHH (KaK COBEpIUEHHOro, TaK H HeCOBEpLIEHHOro BHIA):
It is dark. I shall switch on the light. Temuo. §1- gxarouy
CBeT.

We shall work in the language laboratory tomorrow.
3aBTpa Mbl 6ydem paborars B sI3bIKOBOH J1aGGPaTOPHH.,

NMpumeyanne. Shall B Bonpoce ¢ MecroumeHHeM-noaJtexawum |
MOXKET BblpaaTb AO0JIXKEHCTBOBAaHHE:

Shall I read the text? (MHe) 4urarb TekcT?

Will B Bonpoce ¢ you MoxeT 03HauaTb npocbly:

Will you please open the window? He orkpoere au Bbl okHO? (Byabte
A06pbl OTKPBITb OKHO )
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dopma npoctoro Gyayuiero BpeMeHH B Mpollealiem

D]

(The Future-in-the-Past Indefinite Tense)

S+

should
woufd v*

§ 137. ®opma raaroaa, cocrosiliast U3 BCMIOMOraTtesib-
HororJaroJa should [fud] uan would [wud] u ocHOBBI HH-
¢uHuTHBA (6€3 fo), AB/SAETCA NPU3HAKOM MpocToro 6yay-

uiero BpeMeHdH B Npoluealiem;

rjaroJiol B 3TOM BpPEMEHH

BbIpaXKaloT JefCcTBHE, KOTOPOe paccMaTpUBaeTcsi Kak 6yay-
llee OTHOCHTEJbHO MOMEHTa HJH NefCTBUS B MPOLLJIOM:

He said he would come in two days. OH cka3aus, uro npuaer
yepe3 [Ba [IHs.

¢

Should coyetaetcss 06bIUHO ¢ MECTOUMEHHEM-MOAJIeXK a-
wHM 1-ro JHLa €IMHCTBEHHOrO H MHOXXECTBEHHOTrO uHcaa

(I, we),

would — ¢ ocTa/NbHBIMH JHLAMH.

.

CsogHas TabnMua BpeMeHHEIX GOPM rpynnbi npocﬁ,lx BpEMeH

Y1BepautenbHas | BonpocuteabHas OTpnuaTeanaﬂ
¢dopma ¢opma dopma
Hacrosuiee [ work Do I work? 1 do not work
Bpemsi He works Does he work? | He does not
work .
Hpowehmee [ worked Did I work? I did not work
BpeMms I went Did I go? I did not go
Byayuee I shall work Shall I work? | I shall not work
BpeMs He will work Will he work? | He will not work
Byayuee B I should work | Should I work? | I should not
npoueauem work
He would work | Would he work?| He would not
. work

2. TPYNNA NPOOOJHKEHHBIX BPEMEHHDIX ®OPM
(CONTINUOUS TENSES)

§ 138. I'pynna nponoJ/i’KeHHbIX BpeMeHHbIX GopM (Con-
tinuous) COCTOHT H3 ueTbIpeX BPEeMEH: HacCTOsILero mnpo- .

JOJI2KEHHOT 0,
100

npouweawiero npoaoJI>K€HHOro,

6yayluero



npono.nmeﬂﬂoro ¥ Gyayuiero B mpoluejlieM MPOAOJINKEH- «
HOTO.

BpemeHHble Cl)OprI 3TOH TPYNMbl HMEIOT CJelyloliHe
o6ulHe NpH3HAKHU:

a) [narogbl BO Bcex BpevieHHbIX q)opmax 3TOH rpynmnbl
COCTOAIT U3 BCMOMOraTeabHOro rsaroJsa to be B cootsercr-
BylOlleM BPeMeHHM M CMbICJOBOro rjarogaa B ¢opme [-ing
(npuuacrue I): .

S + to be I—ir.1g

Hacrosillee: | am working.

npouweawee: | was working.

Oyaywee: | shall be working.

Oyayliee B npowelev: [ should be working.

6) B BonpocuTesbHO# Qopme nofsexaliemy npeatiect-

ByeT ﬂepBblH BCHOMOl‘aTeJIbeIl/l r.naron
\

Is he working?

Was she working?

Will they be working?
What are you looking at?

B) B orpuuarenbHoit popme 3a nepBbIM BCIIOMOraresb-
HbIM [J1aroJioM CJelyeT OTpHlaHHe not:

He is not working.

I was not working.

They will not be working. .
She would not be working.

r) Faarosbl Bo Bcex BpeMeHHbIX ¢opMax 3TOH rpymnmbl
BbIpaXaloT JefCcTBUe B Pa3BUTHH, B IpoLecce ero npoTeka-
HHSl B onpejesneHHoe BpeMs (B HacTosileM — B MOMEHT
peuH), JH6O OJHOBPEMEHHO ¢ APYTHM AedcTBHeM. ['naroJbl
B (opMe MpOLOJIKEHHBIX BpeMeH MepeBOASIT HA PYCCKHH
A3bIK IJ1arojaMy HeCOBEepPLW EeHHOT 0 BHAA:

“Yesterday at 7 1 was looking for you. Where were you
then?” “At 7 | was working -in the laboratory.” “And
where wereyou in the evening?” “When you called on me,
[ was reading new magazines:in the library.” — $1 uckaa
Bac Buepa B 7 yacoB. ['1e Bbl Gbl1i? — B ceMb uacos s pa-
6oras B JnaGopatopud.— A rae Bbl OblIM BeuepoM? —
Koraa Bbl 3aluju Ko MHe, ﬂ yutas B GHONHOTEKE HOBbIE
)KypHaJ'lbl
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PopMbl HACTOSIEr0 NMPOAOJIKEHHOrO BPEMEHH
(The Present Continuous Tense)

am
S +is l-ing

are

. § 139. Ons toro uyTo6bl yKa3atb Ha TO, 4YTO AelCTBHe
NPOHUCXOAHT HMEHHO B MOMEHT peuH, HCNOJb3YIOTCS IJ1a-
roisl B (popMe HaCTOSILLEro NPOAOJKEHHOTO BpPEMEHH
(Present Continuous):

I see a plane. It is flying south. | am foilowing it. The
plane is flying at the height of 1,500 metres. It is
heading south. §1 Buxxy camoJiet. OH JieTUT Ha oT. §] cae-
XKy 3a HUM. (IDTOT) camoOser JeTHT Ha Bbicote 1500 meT-
poB. OH HanpaB.sieTcsl Ha IOT.

CpaBHHTé ABa CJ/eAYIOLHX NMpeNJIOKEHHS:

This plane flies from Kiev to Moscow and to Odessa.
Aror camoner seraer u3 Kuesa B MockBy u B Opeccy.
(Boo61we) — This plane is flying from Kiev to Moscow.
dtor camoJer Jetutr u3 KuneBa B MockBy. (ceil--
yac)

TCnaronbl B (opmMe HACTOSAILETO MPOAOIKEHHOrO
BpeMeHH ynoTpeb/sioTcss OObIYHO B MpPENJIOXKEHHSIX C
06CTOsITeIbCTBAMHU NOW ceduac, at the present moment
8 HACTOAWUL MOMEHT U T. IL.:

“Now the plane is crossing the river near the bridge.
Oh, look down! At the present moment we are flying.
over a big ocean liner.” Cefiuac camoJjieT nepecekaer
peky BosJje Mmocta. O, mocMOTpH BHU3. Mbl cefiuac mpo-
JeTaeM Haj GOJIbLUHM OKEaHCKHM JIaHHEepOM.

Ho Gosbluielt yacTbio -3TH 0GCTOATENbCTBA TOJBKO
.- TIOIpa3yMeBalOTCSst, TaK KaK OHH BCeraa OYeBHAHbl H3
camoil opmbl raarosa:

“What are you writing?” “l am writing a- letter to a
friend of mine.” —UYro Tl nuwews? (ceiiuac) — §
nuwy (cefiuac) NMHCbMO MOeMy ApYTYy.

“Where are the boys?” “They are playing football”. —
[ne pe6sitra (cefiuac)? — OHu urpatot (ceiiuac) B QyT-
6041.
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YTBepauTeabHasi, BONPOCHTENbHAA H oi'puuaTeJleaﬂ
dopmbi

S + to be I-ing

§ 140. YTBepaureabHass ¢opma HacTosilLlero Bpeme-
HH obpa3yeTcsi M3 BCnomorareJbHoOro rjarosna to be B
COOTBETCTBYIOLLLEM JIHLe HACTOSILLEro BpeMeHH (am, is,
are) ¥ cMbIcJ0BOro rJgarosia B ¢opme l-ing, KoTopbie
CJELYIOT 33 MOAJEXalUHM:

He is reading a book. OH uHTaeT KHHurY.

We are waiting for a call. Mbl oxuaaem TenedoHHOro
3BOHKa.

The students are doing their test-work. CTyaeHTbl BbI-
MOJIHSIOT KOHTPOJIbHYIO paGoTy.

BonpocutenbHas ¢opma Hacrosiero npoaoJKeH-
HOro BpeMeHH obpa3yeTcsl MyTeM MOCTAHOBKH BCMOMO-
raTtespHoro rjaroJa to be nepen noaJsexatuum; 3a nos-
JieXKallliM cJeayeT CMbICJ0BOH raaroa B ¢opme I-ing.
[Tpu 3TOM TOH rosnoca Ha noc/jeaHeM YyIapHOM cJore
NpefsoKeHHs1 NOBbILIAeTCs:

Ishereading thenew stext? HUuraeT sk OH HOBBIH TeKCT?
Are we waiting for a sbus? Mbl xaem aBroGyca?
Are the students doing their stest-work? Beinonusior
JIM CTYNEeHTbl KOHTPOJbHYIO pabory?

OtpuuarteabHaa ¢opma obpasyercs nmyTem MocTa-
HOBKH OTpHLaHHsA not noc/je BCroMmorartesabHOro raaro-
J1a; MpH 3TOM not NMPOM3HOCHTCS C yAapeHHeMm:

He is ‘not reading the new text. OH He uHMTaeT HOBBIH
TEKCT.

The students are ’'not translating the article. CtyaenTnl
He MepeBOASIT CTATbIO.

3HauyeHHe raarogoB B opme HacTosILLETO
Npoao0/IKEHHOrO BPeMeHH

§ 141. 'paMmaTHueckoe 3HauUeHHe AHIVIHHCKHUX TJaro-
JIOB B (hOpMe HACTOSLLero Npoao/XKeHHOro BpeMeHH nepe-
Jlal0T Ha PYCCKHH AA3bIK ryarojamu B HaCTOSILLEM BpPeMeHH,
BbIpaXKaloUKUMH AedcTBHE B ero pa3BuTHH. Cp.:

103



In the street I see my brother. He is going to school. Ha
yauue 1 BUXKY 6pata. OH uder B wkoay. (ceiiuac) — He is
only 6, but he goes to school. Emy TosbKO 6, HO OH x00uT B
WwKony. (BooOUle, eXedHEeBHO)

[1pu nepeBoae raarosioB B ¢opmMe HACTOSILLErO NPOLOJI-
)KEHHOrO BpeMeHH Ha PYCCKHH $I3blK MpeAJoXeHHe [Js
YTOUHEHHSI MOXKHO JOMNOJIHATL OOCTOSAITe/NbCTBAMH Bpe-
MeHH ceduac, 8 OaHHOe 8pems, 8 HACTOAWLLE MOMEHT
H T IM:

Susan is putting the baby to bed. Cefiuac (B 1aHHYIO MHHY-
y) Cbio3eH yKJajabiBaeT pefeHKa CHaThb.

Mpumeyanne 1. narogbl B ¢opme HacTosllero MPOAOTKEHHOrO
BPEMEHH MOTYT BBIPAXaTh TakXKe AEHCTBHE, KOTOPOE MPOTEKAET He TONBKO
B NaHHblA MOMeHT B 3TOM cuayuae MOAYEPKHBALTCA HHTEHCHBHOCTL H
3HAUYHTEbHOCTb AEHCTBHSA"

We are fighting for peace. Mbl GopeMcsi 33 MHp.

[Tono6Ho pycckum rjarenam B HacTOSILEM BpPeMEHH, rJarojbl B
(opmMe HACTOSALLEro NPOJAOJXKEHHOTO BPEMEHH MOTYT NepenaBaTbh AeHCT-
BHS, OTHOCsALLIHeCs K G/HxaHuemy Gyayuiemy:

Tomorrow we are leavmg for Odessa. 3aBTpa Mbl OTnpasasemcs B
Ouneccy

Mpumeuanne 2. Ecau B npuaaTOYHOM Mpeisio>KeHHH BpPEMEHH HJIH
YC/IOBHS TJIaroJ-cKasyemoe CTOHT B opMe HaCTOSILEro MpOoAOIXKEeHHOro
BPEMEHH, a I/1aros-cKadyeMmoe IJIaBHOTO MpelJOXXeHHs1 CTOHT B dopme
6yAyllero BpeAleHH HJIH B IOBEJHTENbHOM HAaKJIOHEHHH, IJ1aroJ/-cKasyemoe
NPHAATOUHOrG MpelJOXKeHHs1 BbipaxkaeT Oyaylluee NefCTBHE; HAa PYCCKH
13blK €ro nepeBOASIT IJ1aroJoM B GydylleM BpeMeHH'

[f he is looking for me, tell him I am in the laboratory Ecuau oH 6yder
UCKQT6 MEHSl, CKaXKMTe emy, UTO sl B .1a60paToOpHH.

S + to be going + to v.°

[naron to go B ¢dopme HacTosILEro NPOLOIIKEHHOTrO
BPEMEHH C MOC/EYIOUIHM uHouHuTHBOM (to be going +
+tov.”) nepenaer HamepeHue COBEpLIMTb [eHACTBHE,
BEIpaK€HHOe HHOUHUTHBOM. Ha pycckuil A3blK B 3TOM
ciyuae to be going nepeBoautca cobuparscs, Hamepe-
8aroca:

[ am going to see you soon. S1 cobuparoce BcKope Ha-
8ecTuTb Bac.
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d>opmu npoueauero NpoaoaXXeHHOro BpeMeHH
(The Past Continuous Tense)

was

S+ I-ing

were

§ 142. [Ipu3Hakom raarona B ¢popme npolueaniero npo-
JOJDKEHHOTO BPeMeHH siBJIsieTCsl coueTaHHe BCIOMOrarelib-
Horo rJaroJa to be B npouleniiemM BpeMeHd (was, were) ¢
¢dopmoil cMbicaoBoro raaroaa l-ing:

| was reading a book. 1 uuran kHury.

They were playing chess. Oun urpaau B waxmaghbi.

The planes were crossing the border. CamosieTsl nepeceka-
JIM TPaHULY.

[naroasl B Gopme npolieallero npoaoJKeHHOro Bpeme-
HH BBIPAXKaloT JeHCTBHe, NMpeicTaB/JeHHOe B CBOEM pa3BH-
THH B ONpejefeHHbIl MOMEHT HJH B OTPE30K BPEeMEHH B
NPOLLJIOM:

We were approaching the port at 10 o’clock yesterday.
Buepa B 10 yacoB Mbl MOAXOAMJH K MOPTY.

OG6cToATeIbCTBO BPEMEHH B 3TOM Cjyuae MOXeT ObiTb
BbIpa)KeHO MPHIATOYHBIMH TMPENJOXKEHHSIMH C COIO3aMH
when xozda, while, as 8 7o 8pems kak u T. 1.:

When [ entered the reading-room John was looking
through some magazines. Koraa s Bolesn B 4HTa/bHbIHA
3aJ, JI>KOH mpocMaTpHBaJ >KypHaJbl.

dopmbl Oyayuiero npoaoJKeHHOro BpeMeHH
- (The Future Continuous Tense)

shall

S+W be I-ing

§ 143. TlpusHnakom raarosa B ¢opme 6Gyayliero npo-
JLOJ1XKEHHOTO BPeMeHH siBJIsleTCsl coueTaHHe BCIOMOrartesb-
Horo rqaroda to be B 6yaywiem spemeru (shall be, will be)
C opMoii cMmbIcja0BOro raaroJa l-ing:

We shall be expecting you at 5. Mbl 6ynem xnaTb Bac B
5 yacos.
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901

Ceoanan Tabanua BpeMeHHBIX opM rpynnbi NPOAOAXKEHHBIX BpeMeH

YTBepautesbHas ¢opma

BonpocurenbHas ¢opma

OrpuuarenbHasi popma

I am working
He is working

Am | working?
Is he working?

I am not working

8

E|

8 o He is not working

‘g z We are working Are we working? We are not working

T &

8

% I was working Was ] working? I was not working

g We were working Were we working? We were not working
¥

Ea

g I shall be working Shall I be working? I shall not be working
5 g He will be working Will he be working? He will not be working
52

[fal)

@ 3

g g

g9 I should be working Should I be working? I should not be working
Q(E) He would be working Would he be working? He would not be working
>a

nc




[naronsl B dpopme 6yayluero npoaosKeHHOr0 BpeMeHH
BbIpAXaloOT [elicTBHe, KOTOpoe 6y1eT NPOUCXOAUTDb B OMpe-
JeJeHHbIl MOMEHT WJIH OTPe30K BpeMeHH B OyaylieM.

3. TPYNNA NEP®EKTHbIX BPEMEHHBIX ®OPM
(PERFECT TENSES)

S + to have III (ed)

§ 144. (pynna nepdeKTHbIX BpEMEH COCTOUT H3 YeTblpex
BpeMeH: HacTosllero, npoweauero, 6yayuero 1 6yayuero
B MpolleLeM.

BpemeHnHble ¢opmbl 3TOi rpynnbl HMeIOT cJieyiolHe
oOLLHe TPH3HAKH:

a) T'naroJbl Bo Bcex BpeMeHHbIX popmMax 3TOH Ipymnmnbl
COCTOSAIT U3 BCHoMorareJsbHoro raaroJaa to have B coorset-
CTBYIOLLIEM BPEMEHH H CMbICJOBOrO I1aroJsa B TpeTbeu ¢dop-

Me — III (ed) (nmpuuacrus II)

Crandaprheili erazoa to work

Hacrosiwee: | have worked

npowenuee: He had worked

6ynyuwee: We shall have worked

6yayutee B npoiueatem: 1 should have worked

Hecrandaprueui eaacon to wrzte

HacTosiwee: | have written '
npoulenuee: He had written

6ynyuwee: We shall have written

6yayuuee B rpowenwem: | should have written

6) B BompocuresbHOH (opme noasexaliemy Mpea-
LIECTBYET BCMNOMOraTe/bHbIi [arod:
Have | worked?
Had 1 worked?
Shall 1 have worked? )
What have you seen there?

B) B otpuuarenbHoii popme 3a nepBbiM BCmoMoraTedh-
HbIM I'JIaroJioM cJeiyeT OTpullaHHe not:

1 have not written the letter - o
I had not written the article.
I should not have written the test-work.
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r). [naroabl BO Bcex BpeMeHHbIX ¢opMax 3TOH rpynibl

BbIpaXKaloT NeHCTBHe, NpeaUIecTBYioLlee KaKOMY-HHOYIb
MOMEHTY BpPEeMeHH HJIH APYroMy HAeHCTBHIO.

108

®opmbl HacTosiero nepgeKTHOro BpeMeHH
(The Present Perfect Tense)

have
S 4 has I (ed)

§ 145. [Iast Toro uto6Ll YKa3aTh Ha TO, UTO JeHCTBHE
MMeJI0O MECTO 10 MOMEeHTa pa3roBopa, T. €. MpeALIecTBO-
BaJI0O pa3roBOpY, HCMOJb3YIOTCA rJaroJibl B ¢opme Ha-
crosiutero nepdekrHoro Bpemenn (Present Perfect):

“Do you know where is the Rossiya now?” “Yes, I do.
The ship has arrived and will leave the port tomor-
row”.— 3HaeTe Jid Bbl, rae Tenepb Haxonutcs «Poc-
cusi»? — Jla. (3T10) cynHo npu6bIIO M yHAeT H3 nopTa
3aBTpa.

It is not stuffy here. I have opened the window. 3ech
He Ayl Ho. 51 OTKpbLIa OKHO.

®dopma Hacrosiulero nep¢eKTHOro BpeMeHH HCMOJIb-
3yetcsl 06bIYHO, YTOObI yKa3dTbh Ha TO, YTO CaMO JeHCT-
BHe, MpeJlliecTBOBaBllee pa3roBOpy, HJIH.ero cjaeact-
BHE pacCMaTpHBAaeTCs FOBOPSIUHM B KayecTBe pe3yJ1b-
Tata:

She has left a message for you. OHa ocTaBu/a 3anHCKY
aasi Te6si. (Pe3ysibrar meHCTBHS HaJMLO: 3amMHCcKa.)
I have brought a book for you. Here 1t is. /1 npuHec KHu-
ry aas Bac. Bor oHa.
We have repaired the TV-set. Now it is in good order.
Mel oTpeMoHTHPOBasu TeneBu3op. Tenepb oH B MOMHOM
nopsifiKe.

Mpumevanne. B cucreMe pycckux BpeMeHHbIX $opm aeHcTBHe
«ﬂ NnpoyeJs KHHry» pacCMaTpHBaeTCsd Kakmpowe gl ee. B cucreme
AHTJIHACKHX Bpe€MEeHHbiX (p()pM TO XKe neﬁcmue paccMaTpHBaeTcsa Kak
HacToOsd Ll €e, MOCKOJbKY OHO OTHECEHO K HacCTOosILLeMYy MOMEHTY,

K MOMEHTy pasroBopa H paccCMaTpPHBaeTcsi KaK NpejllecTBylolLee
3TOMY MOMEHTY:

| have read the book,

TTosToMy BpemeHHasi pOpMa HACTOsILLErO NepdEKTHOTO BPEMEHH yMOT-
pe6.isieTCsl TOMLKO € OGCTOATEJNbCTBAMH BpPEeMEHH, 0GO3HayalolIHMH



nepHo/ BpeMeRH, KOTopblii elll e NpoA O/ XK aeTc A today ceeod-
ns, this week na srod wedese, this year 8 stom cody, since 1970 ¢
1970 200a, yet euje, never HukoeOa (BNJIOTb A0 HACTOSILLLErO MOMEHTA)
HT N

I have mel him today. 1 BcTpetna ero ceroaHs.

He has finished the work this week Ou 3akoHuua pa6oTy Ha 3TOH
HejeJe

We have not seen him since 1954. Mbi He Bunenn ero ¢ 1954 roaa.
They have not had their breakfast yet Onu ewwe He mo3aBTpakaJH.
| have never been to Kiev $l uukorma He 6b11 B KneBe

YTBepnuTeanaﬂ, BONPOCHTEJbHAA M OTPHLIATENbHAS
dopmbl

have
S + has [11(ed)

§ 146. YTtBepautesbHasi ¢opma HaCTOSILLEro mep-
¢ekTHOro BpemeHH oO6pasyeTcss M3 BCMOMOraTes]bHOrO
rjaroJia to have B COOTBETCTBYIOILEM JIHLlE HACTOSILLETO
BpemeHu (have, has) u cMbICJIOBOrO ryarosna B TpeThbei
¢opme — [ll(ed), koTopble caeaylT 3a H[OAJeExKa-
IHM:

We have seen him today. Mbl Bugenu ero ceromHs.
The doctor has examined the patient. lokTop ocmoTpen
nauHeHTa. ~

BonpocuTenbHas . hopMa HacTOALLEro nepgeKTHOro
o6pasyeTrcsi myTeM MOCTAHOBKH rnarona to have (has,
have) nepean noanexauiuv, a cMbICJIOBOrO riarona B
¢opme [1l(ed) — 3a nmoanexkawum; npu 3TOM MnocJaen-
HHH yJapHbI cJor MpeisoXKeHHs MPOH3HOCHTCS C MOo-
BbllIEHHEM TOHA: '

Have you seen him torday? Bupmeau Bbl ero ceromHs?
Has the doctor examined the spatient? Ocmorpen Jau
JNIOKTOp nauueHta?

N

OrpuuarenbHasi ¢popma o6pasyeTcss nyTem MoCTa-
HOBKH MoOCJie BCNOMOraTe/]bHOr0 rJaroJja OTPKLaHHUS
not, KOTOpoe NMPOM3HOCUTCH C ylapeHHeM:

You have 'not seen him today. Bl He Buaeau ero ceron-
HA.

The doctor has 'not examined the patient. [lokrop He
OCMOTpeJ MalHeHTa.

109



3HavyeHHe ryiarosioB B ¢gopme HacTosILC ! O
nepdeKTHOro BpeMeHH

§ 147. B pycckom si3blké rpaMMaTH4YeCKOe 3HaueHHe
aHTJIMACKUX IJ1aroJ/oB B (popme Hacrosllero nepgekTHOro
BpeMeHH MepefalnT, KaK MpaBWJO, TJaroiamMH C OB e p-
IWeHHOT O BHAA B MpoLUellieM BpPeMeHH:

Mother has cooked the dinner and is having a rest now.
Mawma npueorosuira oben u ceiuac ommxaeT

Bri6op Buaa raaroJia nmpH nepeBole Ha PYCCKHH S3BIK
3aBHCHT OT OOCTOAITEJbCTB H COJEpXKAHHUS BbICKA3biBa-
HHS:

I have read this book. 51 wuraa (31y) KHury.
[ have read the book from cover to cover. § npouea (31y)
KHHTY OT KOPKH 10 KOpPKH.

Mpumeuyanne 1. I'narosbl B popme HacTosiulero nepdekTHOro Bpe-
MEeHH MOTYT BbiPa)KaTb TaKHe AeHCTBHS, KOTOpbIE HayajHCh 0 MOMEHTa
peuH, HO BCe ellle NPOAO/KAIOTCA B JaHHbIi MOMEHT; B 3TOM c.nyqae OHH
MOTYT MePEeBOAHTLCA TJ1ArofaMH HaCTOSILLEr0 BPEMEHH:

I have lived here for 5 years. §1 axusy 3mech yxe 5 Jer. -

Mpumevanne 2. Ecan B nNpHAATOYHOM nNpelsOKEHHH BPEMEHH HJH
ycJaoBHsl ¢ colo3amH when koeda, after nocae roeo kak, as soon as kak
roaeko, till (until) do Tex nop noka ne, if ecau, unless ecau ne, before
npexde wem W Ap. IJaroj-cKkasyemMoe CTOMT B (opme HacTosiLiero nep-
(eKTHOro BpeMeHH, a CKa3yemoe IJlaBHOro NpeAJIOXKEeHHs1 CTOHT B ¢opme
6yAylluero BpeMeHH HJH B MOBEJNHTEIbHOM HaKJIOHEHHH, I1aroJ-cKkasyemoe
NPHIaTOYHOrO MPENJIOKEHHS HAa PYCCKHH S3hK NMepeBOLHTCS I/1arojoM B
6yaylleM BpPeMEeHH:

I shall return the book as soon as I have read it. {1 Bo3Bpauy kuury, kak
TOJIbKO NpO4TY €e.
Wait till 1 have finished my work. Tlonoxau, noka s 3akownuy pa6ory.

dopmbl npowenwero neppekTHOro BpeMeHH
(The Past Perfect Tense)

S + had I11(ed)

§ 148. B Tekcre raarosanl B ¢opme npoliealiero nep-
¢dekrHoro BpemeHu (Past Perfect) y3naior no coueraHuio
raaroJa to have (had) B npouleniiem BpeMeHH ¢ TpeTbeil
dopmoii CMblCJl/OBOI‘O rnarona — [11(ed):

We had fulfilled the plan by the 25th of December. Mni
BLIMOJHUJK MJaH K 25 nekabps.
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[naroabl B ¢opme mpoulennrero BpeMeHH BbipakaloT
JeficTBHs, COBepLIMBLIHECS OO Kakoro-iu6o MOMeHTa B
NPOLLJIOM HJIH MpPOHCLIeALIHe paHee APYroro, Takxe Mpo-
wealero AefCTBUS:

By 5 o’clock we had discharged all the cargoes. K 5 yacam
Mbl pa3rpy3nJii Bce Ipy3bl.

We had finished our work before he came. Mbl 3aKOHUYHJIH
pa6oTy, npexiae yeM OH MpHLIE.

B pycckom si3blke rpammaTHyeckoe 3HauyeHHe aHTJIHH-
CKHX rjaroyioB B ¢opMe npouieauero nepdbeKkTHOro Bpeme-
HHU MepelaloT IjarosaMd B NpollejlleM BpeMeHH Kak ¢ o-
BepULWEeHHOro, TaKk H HeCcOBepLIeHHOT O BHAA *:

We had left the port before the storm began. Mul nokunyau
MOpT A0 TOro, KakK HayaJcs IITOPM.

Npumeuanne. [1pu nepeBone Ha pyccKHit s3bIK I'J1aroJoB B MpoLUea-
weM neppeKTHOM BpPeMeHH AJs TOro, YTo6bl MOJAYEPKHYTb MNpejLlecTBo-
BaHHe 1eHCTBHS, MOXXHO N06GaBHTb CJIOBO yaxce:

They had finished their plan by the 25th. K 25-My onu yace 8otnosrnuau
nJaH.

®opmbl Gyayulero nepdeKTHOrO BpeMeHH
(The Future Perfect Tense)

shall

S + Wil have 111 (ed)

§ 149. B Tekcte riarogbl B popme 6yayuiero nepgekt-
Horo BpemeHd (Future Perfect) ysHaiooT no coueranuio
BCroMorareJ/ibHOro rjaroja to have B 6yaylueM BpeMeHH
(shall have, will have) c TpeTbelt ¢popmoii cMbicIOBOrO
rnarosa Ill(ed):

You will have forgotten me by then. Bl mens 3a6ynere k
3TOMY BpeMEHH.

[marossl B ¢popme Oyayuiero nephekTHOro BpeMeHH
BbIPaXKaIOT AefiCTBHE, KOTOPOE MPOU30HAET 10 KaKOro-au6o
MOMEHTa HJH AeHcTBHs B OyayuleM. B pycckoMm s3bike
rpaMMaTH4YecKoe 3HaueHHe IJaropJjoB B 3Toil ¢gopme nepe-
Jpaetcs rjarojaMd B GyaylleM BpeMeHH.

* BbiGop BHAA rJarosia npu nepeBoje Ha PYCCKHi s3bIK 3aBHCHT OT
06CTOSATENIbETB H COJAEPXKAHHS BBICKAa3blBaHHS.
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4]

Cpoanan Tabanua BpemeHHbIX GOPM rpynnbl nepeKTHbiX BpemeH

Y1BepanTeasbHas dopma BonpocurtenbHas ¢opma Orpuuaresabtas ¢opma
g
z | have worked Have | worked? I have not worked
2z It has gone Has it gone? It has not gone
S g
I o
g
5‘ I had worked Had | worked? I had not worked
g S It had gone Had it gone? It had not gone
8 U
=
% [ shall have worked Shall I have worked? I shall not have worked
r(? It will have gone Will it have gone? It will not have gone
Do
@ e
o2
3 E I should have worked Should | have worked? I should not have worked
i%’ It would have gone Would it have gone? It would not have gone
¥ ‘
0o




4. TPYNNA NEP®EKTHO-NPOAO/M)KEHHBIX BPEMEHHBIX
$0PM
(PERFECT CONTINUOUS TENSES)

S + to have been Il-ing

§ 150. 'pynna nepcdeKTHO-MPOLOMKEHHBIX BpEMEH CO-
CTOMT H3 uUeTbipex BpeMeH: HacTosllero, npoliejllero,
Oyayulero ¥ OyAyllero B MpOLIEALIEM.

['narosbl Bo BpeMeHHbIX ¢opMax 3TOH Ipynnbl HMEIOT
cjenylolye obuie NMpH3HAKH:

a) Tnarosbl Bo Bcex BpeMeHHbIX ¢hopmax 3TOH rpynmbl
COCTOAT U3 nepdeKTHOH popMbI BCIIOMOraTe IbHOrO rJ1aroJa
to be (to have been) B cooTBeTCTBY!IOLLIEM BPEMEHH H CMBbIC-
JoBOro riaarona B ¢gopme I-ing:

Hacrosiulee: | have been working.

npowegnuiee: | had been working.

6ynyuee: 1 shall have been working.

Gynyuiee B npowenuiem: I should have been working.

6) B BonpocurenbHoil dopMe noasexallemy npeauecTt-
ByeT MepBblH BCMNOMOraTeNbHbIi I1aroJ:

Have | been working?
Had 1 been working?
Shall 1 have been working?

B) B orpuuaresbHoll popmMe 3a nepBbIM BCIOMOrare/b-
HbIM TJIaroJioM cJefyeT OTpHllaHHe not:

[-have not been working.
I had not been working.
[ shall not have been working.

[narosbl Bo Bcex BpeMeHHbIX ¢GopMax 3TOH Tpynmbl
BbIpaXKaloT AeHCTBHS, KOTOpble a) 10 ONpeneseHHOro Mo-
MEeHTa yxe COBepLIauCh HEKOTOPOe BpeMsi U BCe ellle Mpo-
JLOJI2KaJIi COBEpPLIATHCS MOCJe 3TOro MOMeHTa; 6) KOTopble
COBepLIaJHCh HEKOTOPBIH OTPE30K BpEeMeHH [0 OMNpe/eseH-
HOTO MOMEHTa.
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dopmbl HacToALIEr0 NEePHEKTHO-NPOACNKEHHOTO BPEMEHM
(The Present Perfect Continuous Tense)

have

S+ been l-ing

has

§ 151. B Ttekcre raaroabl B (opMe HaCTOSILLErO Mep-
¢dekTHO-npookeHHoro Bpemenn (Present Perfect Contin-
uous) y3HAIOT MO COYETAHHIO BCIIOMOTaTeNbHOTO rJaroJa
to be 'B nepdexTHoit Gopme HacTosiwero Bpemens (have
been, has been) co cmbicnoBbiM riarosiom B popme I-ing:

I haue been waiting for them for 20 minutes. 1 oxuaaio ux
yxe 20.MHHYT.

['naroasl B popme HacTosiiero nepdeKTHO-NPOAOJIHKEH-
HOro BpeMeHH BbIpaXKawT AelicTBHe:

a)- KOTOpoe AJMHUI0Ch HEKOTOpOoe BPEMH 110 MOMEHTa peyH
H BCe ellle NPOAOJIKAETCH:

He:has been watching TV for two hours. On cmorpur Tese-
BH30P YyKe JBa yaca (CMOTpeJ yXKe JBa yaca H ceifiuac npo-
JONIXKAeT CMOTPeTh).

6) KOTOpOe IJHJIOCh HEKOTOpPOe BpeMsi H 3aKOHYHJIOCh
HEMoCPEeJCTBEHH) Mepel MOMEHTOM peuvH:

F am glad you have come. | have been waiting for you for
an hour. { pan, uto Bbl npuuwuIH. S npoxaan Bac uedbli
HacC:

I'pammaTRyeckoe 3HauyeHHe AaHIVIMACKHX TIJ1aroJoB B
$opme HacTosiLero neppeKTHO-NPOAONKEHHOrO BpeMEHH B
PYCCKOM si3blKe B MepBOM Cjyyae rnepejfaioT rJaarojamH B
HacToslleM BpeMeHH,- BO BTOPOM — IJIarojlaMH H e-
COBEpPIWEHHOro BHAa B TMpolleAlleM BPEMEHH.

dopmbl npowenero nepdekTHO-NPOAOIIKEHHOTO BPEMEHH
" (The Past Perfect Continuous Tense)

S + had been l-ing

§ 152. B Tekcre rsiarosbl B opme mnpolueailero nep-
¢dekTHO-npono/xeHHoro Bpemenu (Past Perfect Contin-
uous) Y3HAIOT M0-COYETAHHUIO BCMOMOraTeJbHOro rJaroJa
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to be B nepgekTHoi ¢opme npowenuiero Bpemenu (had
been) co cmbicioBbIM raarosiom B ¢opme Il-ing:

At last we found”the path we had been looking for. Ha-
KOHELl Mbl HallJH TPOMY, KOTOPYIO HCKaJH.

[naronsl B ¢popme mnpouieauiero nephekTHO-NPOLOI-
>KEHHOTO BpeMeHH BbIpaXKaloT:

a) [NeicTBHe, KOTOpOe AJHJOCH HEKOTOpOoe BpeMsi A0
onpenesleHHOrO MOMeHTa B MPOLIJIOM HJM 1O APYroro npo-
weaLlero AeHCTBHA H 3aTeM Bce ellle MPOJ0/XKaN0Ch:

He had been reading the book for two hours when I came.
OH- YHTa/ KHHTY yXKe 1Ba yaca, Korja si mpHuies.

6) .oeficTBHe, KOTOpOe [J/IHJOCh HEKOTOpOoe BpeMs H 3a-
KOHYHJIOCh HEMOCPeACTBEHHO Nnepel KAKHM-1H60 MOMEHTOM
B MPOLUIJIOM HJH Nepel APYCHM MpolIeUIHM AeHCTBHEM:

Helen shut the magazine she had been reading and glan-
ced up at the clock. duen 3akpbiia xypHaa, KOTOpHIH 10
ITOr0 YMTaJsa, H MOCMOTpesa Ha yachl.

['pamMMaTHueckoe 3HaueHHe AHTMVIMHCKHX TJarojoB B
¢opme npolenuero neppeKTHO-NPOLOIKEHHOTO BPEMEHH
B PYCCKOM si3blKe NepefaioT ryiarojamMy HecC OB e p L€ H-
HOTO BHIAa BNpoOUWIEegUIeM BPEMEHH.

5. BPEMEHHBIE ¢OPMbl «BYAYUIEE B NMPOLIELLIEM»
"(FUTURE-IN-THE-PAST)

§ 153. Tepmun «6yayuiee B npoweauems (Future-in-
the-Past) yka3biBaeT Ha TO, UTO AeficTBHe, Bbipa)XKeHHOE
ONHOH M3 3THX BpeMeHHbIX (opM, paccMaTpHBaercs Kak
6ynyulee OTHOCHTENbHO KaKOro-Hubyab MOMEHTa HJAH
JeACTBHS B MpoOllealleM.

Gyaywee B npowenweM (6)

P ~
/ g \\
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RN S § \‘
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Cpasuute 1Ba npHmepa:

a) OH npuper uepe3 TpH AHS.
6) Buepa, yxoast U3 10Ma, OH cKa3aJ, uTo MpHaeT uepes
TPH IHA.

B nepsom cayuae riaroa npuder nepenaer AeACTBHe, KOTO-
poe siBasieTcsl 6y1yLUIHM OTHOCHTEIbHO BpPeMeHH BbICKAa3bl-
BaHUsA (HacTosiulero BpeMeHH). B aHrsuiickoM si3bike emy
COOTBETCTBYeT ryaroJj B OyayllleM BpeMeHH:

{a) He will come in two hours.

Bo BTOpOM cayuae raarost npuder nepenaet AeicTBHE,
KOTOpoe sBJsieTcsl OydyLUHM OTHOCHTENbHO NPOLIeALIero
BPEMEHH (84epa) HJM npoluealero AeACTBUA (oK cka3aa),
T. €. JedicTBHe (6) npuder siBasietcsi GyAyLUMM C TOUKH 3pe-
HHsl npolueuers. B aHrinickoM si3bike eMy COOTBETCTBYeT
raaro B ¢popme «GyAyLLero B MPOLIEALIEM»:

(6) Leaving the house yesterday, he said he would come
in two hours.

B tekcre raarodbl B popmax «Oyayliiee B NpoLueLiem»
Y3HaIOT 10 COYeTaHHIO BcrnomoraresbHoro raarogaa should
[fud] nau would [wud] ¢ uHpuHHUTHBOM (Ge3 to):

6yayulee npocroe B npouweaueM: He said he would
arrive soon.
6yayulee nmpogoKeHHoe B npowenueM: He said they
would  be
working in
the labora-
tory from 10
to 12.
6y11yu1ee neppexktHoe B npowenwem: He said they
would have fin-
ished their
work by noon.

TpammaTHyecKoe 3HayeHHe AaHIJIMACKHX [J1arojoB B
¢dopmax «bynyliee B NpoLIeALIeM» B PYCCKOM si3blKe mepe-
JaloT raarojamMi B 6yaylfieM BpeMeHH:

We knew that we should manage somehow Mol 3HaJH,
4YTO KakK-HUOYAb cnpasumcs.
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VAR

CsBoanas taGanua BpemeHHBEIX $opM rpynnbi
nepPeKTHO-NPOAOTKEHHBIX BPEMEH

YTsepaurtenbHas
¢dopma

BonpocureabHas
dopma

OrpHuatenbHas
depma

Hacrosutee Bpems

I have been working
He has been working

Have | been working?
Has he been working?

I have not been working
He has not been working

[Mpoweniee Bpems

I had been working
We had been working

Had | been working?
Had we been working?

I had not been working
We had not been working




B. BPEMEHHbBIE ®OPMbI I'JIATOJIA B CTPAOATEJIbHOM
3AJIOTE
(THE PASSIVE VOICE)

¢0prl rjaaroJjia B crpaaaTejqibHOM 3aJore

S + to be IlI(ed)

§ 154. B rekcTe ruiaro/bl B CTpajaTeJbHOM 3aJjiore
Y3HAIOT M0 COYeTaHHIO BCMOMOrare/bHOro rjaroja to be B
COOTBeTCTBYIOLLell BpeMeHHOH ¢opme C TpeThed (popmoi
cMbicsioBoro raaroqaa Il (ed):

[ am often invited to his place. MeHs1 yacTo npuraawaioT K
HeMy. '

This bridge was constructed last year. 9ToT MocT 6bla1 MO-
CTPO€H B MpOLUIOM roay.

B BompocHTe/bHOH (GopMe rarosoB B CTpafaTeNbHOM
3aJjiore MojaJexalleMy MpelecTByeT BCIOMOraTe/bHbIH
rJjaroJ:

Is the suit pressed? OTrsna)keH JH KOCTIOM?
When will the dinner be cooked? Koraa Gyaer npurortos-
JeH oben?

B orpuuaresnbHoil dopme riaaro/soB B CTpagaTesbHOM
3aJjiore 3a MNepBbIM BCIMOMOraTeJNbHbIM TJ1arojioM cjaeayer
‘oTpHLaHue not: :

The books have not been sold yet. (9TH) KHHTH elue He
pacnpoaaHbl.

Jononauuteabubiit npusnak. [locse raarosios B ctpana-
TeJbHOM 3aJI0re 4acTo CJeyeT NnpeisoxKHoe AOMNOoJHEeHHe C
npepjorom by:

¢
This music was composed by Beethoven. 9ta my3blka 6bl-
Ja HanucaHa BerxoBeHom.

3HayeHHe BpeMeHHbIX ¢opM raarosa B CTpajaTeJbHOM
3ajore U cnocoObl HX nepesoaa

§ 155. BpémeHHoe 3HaueHHe ryaro/bHbIX GOpM B CTpa-
JaTeJbHOM 3aJlore COOTBETCTBYeT BPeMEHHOMY 3HaUeHHIO
rJ1aroJ/1oB B TAKHUX 2Ke BpeMeHHbIX (P OpMax AeHCTBHTEIbHOTO
3aJora:
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1 2 >3
JleiicreuteabHreolii 3aa0e

] <2 '
Crpadareabroiii 3a102

[TpocToe Hacrosiuiee:

2 >3
Every year we build new
roads in this region. Kax-
IblA TOJ Mbl CTPOHM HOBbIe
JLOpOTrH B 3TOM paHoHe.

|l <« 2
New roads are built in this
region every year. Kaxabiii
ro/ B 3TOM paiOHe CTPOSITCS
HOBble J0pOTH.

Hacrosilee nepgekTHoe:

2 >3
Someone has spilt some
wine on the table-cloth.
KTo-To npoaua BHHO Ha
CKaTepTh. -

1 < 2
Some wine has been spilt
on the table-cloth. BuHo
6bILJI0 IPOJIHTO HA CKATePTh.

[IpocToe npoiuenuee:

2 >3
They staged “Othello” last
year. B npoiwsiom rony oHu
noctaBuau «OTeN0>».

1 <2
“Othello” was staged last
year. «Otenyno» Obl1 MO-

CTaBJIeH B MpOLUJIOM roay.

I1 poluealiee npoaoaKEHHOE:

2 >3
They were building a new
school in our town. Owuu
CTPOHJIH HOBYIO LIKOJIY B Ha-
1ieM ropofe.

] <« 2
A new school was being
built in our town. Hoas
LIKOJMa CTPOMJAch B HallleM
ropoze.

[Tpoctoe 6ynyiuee:

2 >3
We shall pack the suitcases
in ten minutes. Mbl y/10XHM
4yeMOJ aHbl Yyepe3 1ecsTb MHU-
HYT.

l «— 2 -
The suitcases will be packed
in ten minutes. Yemo-

JaHbl 6y YT yJ0KeHbl yepes
NeCcsATb MHHYT.

AHrsiMiickue ryiaroJisl B CTpaaaTeJibHOM 3aJiore nepeBo-

IAT Ha PYCCKHH fI3bIK ONHHM H3 CJedYIOLIHX CMOCOGOB:

1) crpamarenbHbiM 060pPOTOM, B KOTOPOM CKa3yeMmoe
(aHaJMOrHYHO CKa3yeMOMY CTpalaTesbHOrO 3aJora B aHr-
JIHHCKOM f3blKe) 06pa3oBaHO coveTaHHeM, ryarosia O6iTe
(66La, 6yder) c KpaTKoi ¢Gopmoil cTpasaTeNbHOro npHya-
CTHS:

He was invited to the meeting. OH 6614 npucaawen Ha
cobpaHue.
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2) rjarosiamMH, OKaHUHMBAMOUMMHCS HA -CA:

Apples are being sold in this shop. I610ku npodarotés B
3TOM MarasHHe.

3) Heomnpeje/eHHO-JHYHbIM NpelJoXKeHHeM (noanexa-
llee B MepeBO/le OTCYTCTBYET; CKa3yeMoe CTOHT B 3-M JIHLe
MHOXKEeCTBEHHOr0 4HC/1a AeHCTBHTE/BHOrO 3aJora):

The book is much spoken about. O6 3Toil KHHre MHOro
2080PAT. :

Mpumeuanne. ITOT cnocob nepeposa BO3MOMEH TONLKO NMPH OTCYT-
CTBHH [0MOJIHEHHS C MpeaJjorom by

4) Korja He/b3sl NIPUMEHHTb KAKOH-/1M60 U3 YKa3aHHBIX
Bbllle Crnoco6oB, cTpajaTe/bHblii 060pOT NpH mNepeBone
3aMEHAI0T PAaBHO3HAYHbBIM eMy O6OpOTOM B AEHCTBHTEJb-
HOM 3aJiore (monosHeHHe ¢ by npu nepeBome cTaHOBHTCS
noaJiexKauum) :
They were invited by my friend. Ux npuesracur moit npyr.

Onpeu.e.neuue 3aJiora rJaroJia B TEKCTe

§ 156. a) Ecau cMmbicioBOMy rJaarosy B TpeTbel ¢op--
me — Il (ed) npenwecTByeT ofHA M3 JHUYHBIX $OPM BCIO-
morartesbHoro rjaroJa to be (am, is, are; was, were; shall
be; has been u T.1.), rnaron-ckasyemoe ynotpebJieH B
CTpajaTes]bHOM 3aJjore: :

| «— 2 | — 2

[ am told... The coat is cleaned.

The teacher is told... It is cleaned.

The students are told... The rooms are cleaned.
The teacher was told... The corridor was cleaned.
The students were told... The teeth were cleaned.

The students will be told... The hall will be cleaned.
The teacher has been told... The dress has been cleaned.
The student is being told... The suit is being cleaned.

6) OtcyTcrBHe XOTS 6bl OLHOTO U3 YCJAOBHH, YKa3aHHbIX
B MYHKTe (a), FOBOPHT O TOM, UTO rzaaroJ ynorpebJeH B
nedcTBUTEeNbHOM 3aJgore. CpaBHUTe:

Ctpadareabrbuli 3aa0e ﬂeﬁcreure/zbubtzi 3aao0¢e
| <« 2 1 2 >3
[ was asked by him. | was asking him.

He will be stopped by them. 1 shall be stopping them.
[t has been brought here. It has brought them here.
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They have been called by They have been callmg him.
him.
The work has been finished. They have finished the
work.

B) Hasunuue mocne rsiarosa npsimoro aonoJiHeHus (3)
yKa3blBaeT Ha TO, YTO rsaros ynorpe6GJeH, Kak npaBuJo, B
¢opMe DeHCTBHUTEJNBHOrO 3aJora:

They will have fulfilled their plans by the 25th. Onu BbI-
MOJIHAT CBOM MJaHbl K 25-My.

I‘) Hanuuue nocse raarona NpeaJyioXKHOro AOMOJIHEHHA
C npeaJsorom by YKa3blBa€T Ha TO, YTO IJaroJi ynOTp86JIeH
B CTpajgaTteJ/JibHOM 3aJiore:

Many valuable paintings were destroyed by the fire. MHo-
ro UeHHbIX KapTHH GblI0 YHHUTOXEHO MOXXapOoM.

NMPABHUJIA NEPEBOIJA BPEMEHHbIX ®OPM [JIATOJIA

§ 157. a) Ilpu nepeBome BpeMs tsaroja B pYCCKOM
A3blKe, KaK NPaBHJIO, COBNA/laeT CO BPEMeHeM aHTJIMICKOro
rJarosa: aHrJ1iCKHe raaroJbl B HaCTomueM BpEMEHH nepe-
BOASITCS TJ1arojaMy HacTosillero *, B npolueaiiem — rJa-
rojamu npoueguero, B 6yayuem d 6yayliem B npollen-
leM — rjarojamu GyayLlero BpeMeHH.

" Hacrosawee spems
| work at a mill. 51 pa6oraro Ha 3aBoge.

[ have been waiting here for half an hour. d dy 3nechb
y>Ke mnoJuaca.

English is taught at this school. B atoit uikosie npenodaror
aHTIUACKUH.

IIpowedwee spemsn

| worked at this plant last year. {1 paboraxs Ha 3ToM 3aBoze
B NpOILLJOM roay.

| had done my lessons by 5 o’clock. §I cdeaas ypoku k 5
yacam.

The letter was sent to the wrong address. [Tucbmo 66110
noCAQHO He TO TOMY anpecy.

byoywee spems
I shall come soon. §I ckopo npudy.

* Kpome Hactosilero nep¢peKkTHOro BpPeMEHH, a TaKXe Kpome city-
yasi, KOra rJjaroj B HAcCTOsILleM BPEMEHH HAXOAMTCA B NMPHAATOUHOM
NpeAJOXKeHHH BpeMeHH JH6O yCA0BHA
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I said I should have finished my work by the end of the
week. 5l cka3aa, 4To 3aKoH4y CBOIO paboTy K KOHLLY HeleJH.

6) T'naroanl B ¢opMax MpoOAOIKEHHBIX BpeMeH nepe-
BOAATCS Ha PYCCKHH SI3bIK TJ1aroJlaMd HeCOBEPLUEHHOro
BHIA:

He was working in the library. OH pagom/l B GHOJIHOTEKE.

B) ['naronbl B popMax nepeKkTHbIX- BpeMeH NepeBOAsIT-
Csl Ha PYCCKHH A3bIK IJ1arolaMH Kak COBepLUeHHOro, Tak H
HeCOBEpLIeHHOrO BHAA B 3aBHCHMOCTH OT OOCTOSITe/NbCTB H
COMepPXKaHHS BbICKA3bIBAHHUSA:

I had read the book before he came. {1 npoues kHury npex-
Ite, 4ueM OH MpHILeJ.

| shall have ironed the dress by 9 o’clock. §I oresasxcy
njatbe K 9 uacawm.

The suit will have been pressed by noon. Koctiom 6yder
OTeaqscer K TOJYLHIO.

Mpumeuanune. I'narosnbl B popme HacTosilero nepteKTHOro BpeMeHH
Ha PYCCKHH AI3blK, KaK NPaBHJO, NePeBOAATCA IJarosaMi B MpolleslleM
BpeMEeHH:

We have built many new railway lines. Mbl nocTpouau MHOro HOBBIX
XKee3HOJOPOXKHbIX JHHHH.
This letter has been received today. 3To nucbMo 66120 nOAYHeHO CeroaHs.

COOTHECEHHOCTb BPEMEHHbBIX ®OPM IJIAr0J10B-
CKA3YEMbBIX IJIABHbIX H NPHAATOYHbIX MPENJIO)KEHHA
H HX NEPEBOJ ‘

BpemeHHble ¢opMbi raarosa-ckasyemoro
B NPHAATOYHBIX AOMNOJHHUTENLHBIX NpPela0XKEHHSAX

158. Ecan raaroj-ckasyemoe rJaBHOrO NpeasioXKeHHs
CTOMT B OJHOH W3 ¢OpM mpouienlier o BpeMeHH, TO
rJaroJsi-cKkasyemoe MpHAATOYHOrO JOMOJHUTENbHOrO Npea-
JIO>KEHUS] CTOMT TaK»Ke B OJJHOH M3 ¢OopM MpoLiejlliero Bpe-
menn. Ilpu 3TOM Heo6XOAMMO 3aNOMHHTDb CJelylolLee:

a) Ecau rnaron-ckasyemoe rsiaBHOro npefJsoKeHHs
CTOMUT B MpOLIe/llieM BpeMeHH, a r/1aroJ-ckasyemoe MpH-
JLaTOYHOT O AOMOJNHUTEIbHOrO CTOUT B pOpMe NpocToro npo-
1€ ALIero HJH Npollefllero NpoAoJKEeHHOrO BpeMeHH, CKa-
3yemoe MPHUAaTOYHOrO MpeoKeHHs BblpaXkaeT AeHCTBHe,
OLHOBpPpeMeHHOe C JefCTBHEM CKa3yemoro rJaBHOro
npenJoxeHus. Ha pycckuit si3pik ckazyemoe nNpHaaTO4YHOro
npeaJoXKeHHsi B 3TOM cJydae MepeBOAMTCS I1arojioM B Ha-
CTOsILLLEM BPEMEHH:
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He fold me that he lived in Kursk. On cka3an MHe, uTo
acuser B Kypcke *.

He knew that the workers were waiting for us in the shop.
OH 3Haua, yTo paboune oxudaroT HAC B Lexe **,

6). Ecau ruaaros-ckasyemoe rJaBHOrO MpeNJiOXKeHHs
CTOMT B MpolIe/lleM BpeMeHH, a. rJaroJj-ckasyemoe MpH-
JATOYHOrO JOMOJIHUTEJBHOrO MpeMJOXKeHH — B (opme
npouleaiero nep$eKTHOro BpeMeHH, CKazyemoe NnpuaaToy-
HOTO TMpeiJIOXKeHHsT BblpakaeT JeHCcTBHe, mpejuliecT-
BYIOllee NeHCTBHIO, BbIPaXKeHHOMY CKa3yeMbIM IJ1aBHOTO
NpejJIOKEHHS, U Ha PYCCKHH SI3bIK MEPeBOAUTCS J1aroJioMm
B MpOLUeLIeM BPEeMEHH:

He told me that he had lost the book. On cka3aa MHe, UTO
nOTepsAA KHUTY.

B) Ecau raaros-ckazyemoe npHaaTOYHOrO AOMOJHH-
TeJIbHOrO NPeAN0XKEeHHsT CTOMT B OJHOH U3 dopm Gyayliero
B MpollejlleM, OH BblpaXKaeT AeHCTBHe, KOTOPOe sIBJSIeTCs
6yAYy LU UM M0 OTHOLIEHHIO K IeHCTBHIO CKA3yeMOro rJas-
HOT'O MpeJioKeHHsl, KOTOpoe CTOHUT B OAHOK H3 ¢opM npo-
wenwero speMeHu. I'marossl B popmax Gyayluiero B npo-
WeauIeM Ha PyCCKHI s13bIK epeBOASATCS rJarojaMu B 6y ay-
lleM BpeMeHH:

He fold me that he would send us all the necessary books.
OH ckasas MHe, YTO npuuiieT HaM Bce He06XOHMble KHHUTH.
We were informed that they would have fulfilled their
programme by 15th of December. Ham coo6uiu.iu, uTo oHu
8bINOAHAT MJaH K 15 nekabps.

He said they would be working in the library. On ckasau,
uTo OHH Oydyr paborate B GubIHOTEKE.

BpemeHHble ¢opMbl raarona-cka3yemMoro B NpHAATOUHBIX
00CTOATENbCTBEHHBIX NPeNNOKEHHAX

§ 159. a) Ecau raarosn-ckasyemoe rjaBHOro npeJoxe-
HUSL CTOMT B OyaylleM BPeMeHH HJH B MOBEJHTe/JbHOM Ha-
KJIOHEHHH, a IJaroJj-cKkasyemoe NMpHAATOUHOrO MpeaJsoxKe-

* CpaBHuTe [IpHBENEHHOe NpeloxKeHde ¢ npeanoxenuem He told
me that he had lived in Minsk before he moved to Kursk On ckasan
MHe, uTO mui B MuHcke o Toro, kak nepeexan B Kypck

' CpaBiMTe LalHOe NPCUIOKEHHE ¢ PYCCKHM lipeasioxeittem’ Ox
3HAA, 4TO pabouue oxmudaiu Hac 8 yexe (MOXKHO NPeANONONKHTb, UTO
OHH yXe yuiau )

.
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¥el

CBoanas TabaMua COOTHECEHHOCTH AeRCTBMi, BbHIPAXKEHHbIX maronamn-cxasyeuumn FTAABHOIO H NPHAATOYHOIO NONOCAHHTEALHOroO

npeaNoXKeHH#
R COOTHECEHHOCTD -
N N 1

AHrauHcKHI A3BIK neficTBHil Pyccknit s3bik
Bpemenunas ¢popma | Bpemenndss ¢opma raarona- Bpema raarona- | Bpems raarona-ckasyeMoro npu-
rjaroJia-ckasye- CKa3yeMmoro NpuaaToOyHOro npea- 2 (2) CKa3yeMmoro rJaB- | 1aTOYHOTO MpeaoXKeHus (2) ~
MOro rJaBHOTO JoXeHust (2) HOr'O  Npeasioxe-
npeasoxeHus 2 HHA 2
a) [llpoweniuee: [Tpoctoe npoiwenwee: ' onHospemeliivie | [lpoweniuee: Hacronueé:

He told .me that he lived in Kursk. 2 {2) OH ckazaa mue, uto acuser B Kypcke.
6) [Npoweniuee: [Mpoieniuee nepdexTHoe: npenwectByilee | [1powenwee: [Mpowenuee:
He told me that he had lived in Kursk (2) no 2 Ou cxasar mHe, uto sus B Kypcke, npexne
before he came to Minsk« e ueMm nepeexar B MHHCK.
B) {lpowenuee: Byayuwee B npoweniem:* 6ynyuiee [Mpowenwee: Bynymee:
We knew that they would returnp mn a (2) 2 Mul 3naau, 4TO OHH 8036pATATCA 4epe3 Me-

month

cAul.




HHSl BpEMEHH HJIH YCJOBHS CTOUT B ONHOH U3 $HOpM HacTosl-
llero BpeMeHH, OH BblpaxkaeT 6y ayllee [AeHCTBHe U HA
PYCCKHH S13bIK MEPEBOAMTCS IJ1aro/ioM B Gy ayllleM BpeMeHH:

[f he comes, let him look the article through.-Ecau oH npu-
der, MyCTb OH NMPOCMOTPHT CTaTbIO.

Wait till 1 have finished my work. TMoxoxute, noka s
3aKoH4y pabory.

We shall start at 5 if everything is ready. Ml oTnpaBHMCcs
B O yacoB, ecsH Bce b6yder 20T080.

Ring me up when you return from Moscow. [103BOHH MHe,
Korja Tbl gepHeulbcsi u3 MOCKBBI.

6) Ecau raaron-cKkazyemoe NpHIaTOYHOro Mpeasoxe-
HUS1 BpEMEHH MJIH YCJOBHSl CTOMT B OJAHOH M3 (popM, mpo-
leAlIero BPeMeHH, a [rJaroJ-ckasyemoe MpeaoXeHHus,
KOTOPOMY NAaHHOE MPHAATOYHOE MpeJoXKeHHe MOAUYHHEHO,
CTOMUT B OHOH U3 ¢popm Oyayllero B npoluealieM, ckasye-
MO€e MPHAATOYHOrO NPeIJOXKEHHS Bblpa)kaer 6y ayliee
JdefCTBHE U HAa PYCCKHI S3bIK MepeBOAUTCS rJarojaom B 6y-
AyllleM_ BpEeMEeHH:

2
We knew that he would write us a letter if he h(ac)i time.
Mbl 3HaJ/IH, UTO OH HanuWeT HaM MHCbMO, €CJIH Y Hero 6yder
BpeMmsl. 9

S22 2 (2)

He said that he would ccgm)e to us after he had [inished
his work. OH cka3aun, uTo npuder K HaM MocCje TOro, Kak
3aKOH4UT CBOIO paboTy.

1. NOBEJIMTEJIbHOE HAKJIOHEHHE

§ 160. 'narosnbl B ¢popMe noBeJqUTENbHOrO HAKJOHe-
HHS1 BbIpa)KaloT Noby>KAeHHe K COBepLUeHHIO AeHCTBHUS:
npUKa3aHue, NpuriaauleHye, NpocbOy H T. M.

2° 3!

§ 161. Has Toro, uto6bl BbIpa3uThb MoOYXKAeHHe K,
coBepLIeHHIO . AeHCTBUSl (MpHI/alleHHe, MNpHKa3aHHe,
npocb6y M T. II.) CO CTOPOHbI FOBOPSILLETO KO 2-MY JIULY
(s06t, Tot) ckazyemoe (2) ynorpe6asioT B popme HHOHUHHU-
THBa 6e3 to (noaJexailee B TaKHX NpeaJOXKEHHAX OT-
cyrcryeT). [Ipu 3TOM npensoxkeHHe MPOH3HOCAT C I1O-
HH)KEHHEM TOHA Ha MOCJEeIHEM yAapHOM cJlore:

Go to the " blackboard! Uau(te) Kk mocke!
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2 .,
Come here, please! Tlopoiinu(Te) ciona, noxanyicra!

0 3 2
Now col?ect the dictionaries and fake them to the libra-
ry! Teneps coGepure cjoBapu U OTHeCHTe UX B GUOJIHO-
Teky!

Don’t 2° 3!

’

§ 162. ns toro uro6bl BLIpA3HTb 3anpelleHHe Co-
BepLIUTh AeHCTBHe, OTHOCSLLeeCs KO 2-My JIHLY, nepen
rJarojioM B ¢popme MOBENHUTENBHOrO HAKIOHEHHS CTaBSAT
orpuuanue don't [dount] (= do not):

Don’t smoke here! He kypute 3aecn!
Don’t cross the street here. He nepexoaunte ynuuy 3aeco.

02" (3)..

§ 163. B Tekcre ranaroJbl B ¢popMe NoBeHTENBHOrO Ha-
K/JIOHEHHs1 Y3HAIOT OObIYHO MO OTCYTCTBHIO B NMpeMJIOKEHHH
nopJexalilero H no HyJesomy cygpdukcy raarona. Bax-
HbIM CTPOEBbIM NMPH3HAKOM IJ1arojbHO# GOpMbl B MOBEJIH-
.TeJIbHOM HaKJIOHEHHH SIBJISETCS CJeaylolllee 3a Hel npsimMoe
nonosHeHne (3):

Air the room! Ilposerpure KomHarty!

Bo20k these seats for today! 3akaxkute 3TH MecTa Ha ceroa-
Ha! : ) .

0 2 3 A
Now man the ships. Tenepp ykomn/ekryiite cyaa JioabMH
(MTHYHBIM cocTaBOM).

- C Let n. I"

7

§ 164. ITo6yxneHue k coBeplleHHIO NeHCTBHS, oOpa-
LleHHOe K 3-MY JIHLY, ‘MOXeT ObiTb BbIpaKeHO coueTa-
HHeM no6yaHTeNbHOro rjaroJja let ¢ cylecTBUTebHBIM
(MecTouMeHHeM), 0603HAYAIOLLHM JIULO, K KOTOPOMY MO-
6y >KJ1eHHe OTHOCHTCS, H I1aroJoM B popme HHPHHHTHBA
6e3 to; 1MyHbIe MecTOMMeHHA nocJe let cTaBaTca B pop-
mMe o6bekTHoro nmagexka (him, her, them, etc.):

Let Victor open the window. Ilyctb Bukrop oTkpoer
OKHO.
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Let the children go home. Ilyctb netH uayt momofi.
Let Mary wash up. ITycts Mepu nomoer mnocyny.

NMpumevanune. Cayxe6Hblil raaros let npousHocHTess Gewymape-
Hus: Let him 'read the text

Let us I°

§ 165. [pyu npu3sbiBe K COBMECTHOMY AeHCTBHIO MOCJe
rnarona let ynorpebssercs mecToHMeHHe us:

Let us play volley-ball! [1asaiite HFpaTh B BoJeiifoJ1.

Let me v.°

. Ilpn Bbipa>keHHH TOBOPSILLHM KeJNaHHS CaMOMY CO-
BepLIHTh AelicTBHe nocJse rJaarosaa let ymorpe6nsiercs
MeCTOHMeHHe me:

Let me do it myself. Paspewnre MHe caenatb 3TO ca-
MOMY. .

Don’t let n. I°

§ 166. Ins Toro yto6bul Bblpa3uTh 3anpelleHHe .or
BepLUHTb AefiCTBHE, Nepes c1yKe6HbIM riarosiom let CTa-
BAT oTpuLlaHHe don’t:

Don’t let brother read the letter. [Tyctb 6paTt He uHTaeT
(3T0) nmHcbMO.
Don’t let him smoke here. IlycTb OH 31ecb He KypHT.

111. COCNATATEJIbHOE HAKJIOHEHHE *

§ 167. IIpu3nakom ranarosa B cocaaratejbHOM HakKio-
HEHHH SIBJISIETC OJlHA M3 CcJefylolHUX (opm: '

CocaararesbHoe |
Henep¢ekrHasa ¢opma C-I Hn

should

would

S, + I°

.1 shouvld come..‘.
...he would come... ,

* Cm. § 109.
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§ 168. Ecan nnunas ¢opma riaarosna, HauMHawoolascs
BcromoraresbHbiM rjiarosom should nau would, ynorpe6-
JeHa B MpPOCTOM, B CJIOXHOCOUHHEHHOM HJIM B TJIABHOM
npe1s0KEeHHH YCJAOBHOFO CJI0XKHOMONYHHEHHOTO NMPeaIoXKe-
HHA, OHA siBJseTcss (pOpMOH cocJsararesabHoro I:

It would be difficult for them to go by this narrow strait
at night. YIM 6b110 66l TPYAHO HATH 3TUM Y3KHM NPOJHBOM
HOUbIO.

[narons HenmeppekTHOI dopme cocraratesbHOrO
| Bblpa)kaer npearo/oxeHHe, KOTOPOe OTHOCHTCH K H a-
crosfiuleMy uni 6y 1y ule My DpeMeHH; B OCyLLecTBJle-
HHUH TaKOro AeHCTBHSA BbICKA3blRAETCSl COMHEHHe, HO OCy-
LLeCTBJI€HHEe ero BO3MOXHO:

If you were not busy, I should come to you today. Ecau
Obl Bbl He OblJIY 3aHATHI, 1 3awen 6ot K Bam ceroaHs. (Bos-
MOXKHO, elle 3aiay.)

[lepdekrnas ¢opma C-1 n

should

LS+ Whave 11 (ed)

...I should have come...
...he would have come...

[naron B nepdekTHOH ¢opme cocaararesbHoro |
Bblpa)KaeT [elACTBHe, OTHOCslleecss K mMpoweguiemy;
OCYyLIeCTBJIEHHe TAKOro JeHCTBHS yXKe HEeBO3MOXHO:

If T had not been busy, I should have come to you
yesterday. Ecau 661 1 He Gbla1 3aHAT, A 3awen 6oL K BaM
Buepa. (Ho s 3Toro He cpenad.)

Mpumeuanne. naronsl B popme C-I oTiMuaTCa OT rJarosios B
¢opme Gyayluee B MpolIealIeM TeM, YTO OHH YNOTPeGJSOTCA NpeuMy-
IIECTBEHHO B FJIaBHBIX MpeNJOXEHHsIX, B TO BpeMsi KaKk OMOHHMHUYHas
¢opma raaroJioB Gyayllero B mnpoueueM ynorpe6Jsercss npeumylie-
CTBEHHO B NPHAATOYHbIX NMpPeANOXKEHHAX

Anrnuiickue raarosbl B popme C-I Ha pycckuil si3blK
OObIYHO NepeBOAAT ryarosaMu B ¢GopMe npolwe glIero
BpeMeHH C yacTdueld 66t (CM. MpUMepbl BhILIE).

»
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CocaarareanHoe 11

Henepdekrunas ¢popma C-11 un

. Sy + = II(ed)

..he came...
...I were...
...you answered...

§ 169. Jluunas ¢opma raarosna, coBpajamoulas no
¢dopme c rsarosom B MPOCTOM MpoLIellleM BpeMeHH
[I(ed) .siBnsieTcss HenepdeKTHOH ¢opmoi cocsaratesnbHO-
ro [I:

If he came again... Ecau 661 oH npuwea cHoBa...
If he answered your letter... Ecniu 661 oH orgerus Ha
Ballle MUCbMO... ;

lMpumeyanne. ['narosn to be B cocnararenbHom Il Bo Bcex auuax
€HHCTBEHHOTO H MHOXXeCTBEHHOr0 YHcJa MMeeT GOopMy were:

Ii 1 were there... Ecan 6b_l 1 6bia TaM. .

[naron B HenmepdeKTHOH ¢opme cociaratesbHO-
ro C-1I Bblparkaer nedicTBHe, KOTOpOe MOXET OTHOCHTbCS K
HacToslWeMy HJIH OyaylleMy BpeMEeHH, B OCYy-
LLeCTBJIEHHH TAaKOro AeHCTBHS BbICKA3blBaeTCs COMHEHHE,
HO OCyllleCTBJIeHHEe ero BO3MOXHO:

If I were there today (tomorrow), I should meet him.
Ecau 66t 51 6612 Tam ceroaHst (3aBTpa), s BCTPeTH 6bl ero.
(Bo3aMoxHO, 1 elle cMOry BCTPETHTb €ro.)

Mpumeyanne. I'naroabl B popme C-11 oTauyaloTcss OT coBnanaloLUx
C HHMH 1o ¢opMme r/1arosoB B NMPOCTOM MpoLUeflleM BpeMeHH TeM,'4To
OHH yNOTRe6JAIOTCA B MPHAATOUHBIX MPENNOXKEHHsX, BBOJHMBIX onpeje-
JIEHHbIMH TMOAYHHHTE/IbHBIMH COI03aMH, HJH yROTPeGJeHbl MnogJse mnepe-
YHCJEHHBIX JlaJiee rJaroJioB H o60poTOB.

a) Ecqn nnunas ¢opma raarona, cosnanamuias ¢ ¢opmoil mpoctoro
npolleliero BpeMeHH, BLICTYNaeT CKa3yeMblM MPHAATOYHOrO YCJOBHOrO
npeasioXKeHHs], a CKadyeMoe IJIaBHOrO NpeaJoXKeHHs HauHHA8TCA BCIIOMO-
rateabHbIM raarosaom should nan would, To 3ta popma paarona sisasiercs
¢dopmoit cocnaratenpHoro 11.

If he knew about our difficulties, he would help us. Ecau 661 oH 3nax
0 HalUKUX TPYAHOCTSIX, OH Nomor Gbl HaM.

6) Ecau auyHas cdopma raarona, comapawinas ¢ ¢opmoil npo-
lue/lero BpeMeHH, BbICTYNaeT CKa3yeMblM NMPHAATOYHOrO NpeoKeHHs,
BBOAHMOro colo3amu as if, as though xax 6ydro, ona sBaserca dopmoi
cocJsarareJsbHoro Il:
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The clerk addressed him as if he saw him for the first time. Cayxauiuit
o6paTHJCA K HeMy Tak, kak 6yodro eudea ero BhnepBble.

They spoke about him as if he were absent. OHH rOBOPHJH O HeM TaK,
Kak 6y0To OH OTCYTCTB0BAA.

B) Ecan nnunas ¢opma rnarona, conajaiooulas no ¢opme ¢ riaa-
roJIOM B POCTOM NpoLUelleM BpPeMeHH, BbICTyNnaeT ckadyeMbiM MPHAATOY-
HOrO NpeMJIOXKEHHs, MocJe raarosoB, BbipaXKalolWHX MOXeJaHHe, THNa
wish, oHa siBasierca ¢opmoii cocaarartesbHoro II:

I wish he were here now and explained everything himself. 5 xorea 6bl,
4TOGbl OH 6bLa ceiuac 31ecb H BCe 06BACKUA CawM.

3HaueHHe aHraHiCKUX rjarosoB B ¢opme C-II B pyc-
CKOM si3blKe mepenaloT oObIYHO IJ1aronamMH B ¢opme I p o-
Wweauero BpeMeHH C yacThueid 6o. (CM. NMpUMepbl Bbl-
ue): .

[TepdexktHas ¢opma C-II n

.. S3 4+ = had Il1(ed)

...he had come...
\ ...you had been...
I had answered...

JluuHaa ¢dopma raarona, coBmnajgaioumas no ¢opme c
rjaroiami B npouleaweM mnepgektHom BpemeHH had
[II1(ed), saBasercsi nepdekTHOH ¢opMoOii cocJsarareb-
Horo II.

HeficTBHe, BoipaxkeHHoe rjarosom B popme C-1I m, or-
HOCHTCI KMpolWealle MYy BPpeMEeHH H paccMaTpHBaeTcs
KaK HeoCyIeCcTBUMOE:

If I had been there yesterday, I should have met him.
Ecau 661 5 6611 Tam Buepa, s BCTpeTHa 6bi ero. (Ho's Tam
Buepa He Obl1.)

Cocaarareabnoe 111

CSe+=1°

...he come...

..I be...

..you ans-
| wer...
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§ 170. Jluunasi dopma raarosa, copnagaiwoias no dop-
Me ¢ HH(pUHUTHBOM Oe3 to, siBasieTcs1 GoOpmMON cocsaraTedb-
Horo HakJoHeHusi C-III, ecqin oHa oTBeyaeT ycJOBHIO, yKa-
3aHHOMY B nyHKTax (a), (6), (B) H3J0XKEHHbIX HHXe
npUMevaHHi:

They ordered that he come at once. Ouu npukasaim,
yToObl OH MpHIUe.l cedyac Xe.

It is necessary that [ be present. Heo6x0anMo0, 4TOObI
sl MPUCYTCTBOBA.I.

They demanded that he answer immediately. Ouu Ttpe-
6oBaJiH, 4TOObl OH OTBETHJ HeMedJIeHHO.

Mpumeyanne 1. B orTnuure OT raarosoB B MPOCTOM HACTOsILLEM
BpemeHH, raaroasl B C-I1I1 B 3-M /MUe eIHHCTBEHHOro uMcna He MPHHH-
maloT cypodukca -s (he come, she go, it work), a rnaroast to be u
to have Bo Bcex sHuax umeloT ¢opmy be u have (I be, we be; she
have):

It is important that the radio-set be repaired today Heo6xoauvo,
4yTO6bl pafHONpPHEMHHK OblJl OTPEMOHTHPOBAH C€rOMHS.

Npumeyanne 2. ['narossl B popme C-111 ot coBnaaamolux ¢ HUMH no
¢dopme T1/1arosoB B HaCTOsll€éM BpeMEeHH OTJIMYAT MO XapaKTepHoMy
LIS HUX ynoTpe6/eHHIO B NPHAATOYHBIX MPEILNOXKEHHAX, BBOAUMBIX Onpe-
JleIeHHbIMH COI03aMH H BbIPAXKEHHSMH.

a) Ecau 3a 6esnnunoil KOHCTpyhuved Tuna it is necessary * cue-
JyeT NMPHIaTOYHOe NpeiJoXKeHHe C I1aroJoM-cka3yeMblM, COBNafaloLHM
no ¢opme ¢ HHPHHHTHBOM (6e3 to), Takoe Chasyemoe BbIpaXKeHO IJa-
rosom B cocaarareabHom III:

It is necessary that he come immediately Heo6xoaumo, uTo6bl OH
NpHLIesa HeMeLTeHHO

It is desirable that the plans be readv today J)KenatesnbHo, uToGhl
naaHbl Gbl.IK TOTOBbI CErofHs

6) Ecau 3a ckasyembiM TIJIaBHOrO MpeNJOXKEHHs, Bbipa)kaouHyv
1peGoBaHHe, (IpHKasaHue uau npendaoxedue ** (1 suggest... I npedau-
caww , We demand... Mot tpebyes W T n), cjelyer LPHAATOUYHOe
npeaioXKeHHe ¢ rJ1aroJomM-cKadyeMblM, COoBralauliy no gpopme ¢ HHbH-
HUTHBOM (0e3 to), Takoe cka3yemoe Bblpa)keHO Tr1arojom B cocJsara-
teabHom I1I:

They suggested that we begin the meeling at once OHH npeanoXHuJIH,
4yToObl Mbl Haua/JH coOpaHHe HeMeI.TeHHO.

* HanGosee pacrnpocTpaHeHbl c/elyiolllHe sbipaXxceHUs: it is neces-
sary Heobxoduno, it is {most) important (upessviuaiino) saxno, it is
(im-)possible (ue-)so3moncno, it is strange crpanno, it is desirable
HeAaTeAbHO.

** B KauecTBe CKa3yemoro rJaBHOTO [IPe1J0XKeHHA B 3TOM CJjyvae
BbICTynalT o6bluHO raaroabl to order, to command npukaseisars,
to demand, to require Tpedosare, to insist nacrausare, to advise cose-
rosars, to recommend pexomendosars, to suggest aped.aazare vt 1

5+ 131



We insisted that the food supplies be delivered in time. Mbl HacTau-
BaJM Ha TOM, YTOGbl 3anachbl MPOAOBOJLCTBHA ObLIH AOCTaBJIEHbl BO-
BpeMsi. .

B) Ecau nnunas ¢opma raarona, cosnajaiouias no ¢opme ¢ HH-
¢uHuTHBOM (Ge3 to), BbICTymaeT CKa3yeMbiM MPHAATOYHOrO MNpejJioxKe-
HHA, BBOAHMOro coio3om lest «robot He, oHa siBisieTcss (popMoi cocsa-
ratesabHoro [11:

He put the address down lest he forget it OH 3amucan agpec,
4yTOo6bl He 3a6biTb ero (4Tto6bl OH He 3a6bla ero)

She closed the window lest the children cafch cold. Ona 3akpbina
OKHO, 4TOGbl eTH He MPOCTYAHJIHCh.

Ha pycckuii s13blK npHAaTOUYHblE NMpeIJOXKEeHHs CO CKa-
3yembiM B ¢dopme C-111 nepeBoasiT 06bIYHO NMPHAATOUYHBIMH
npeaJo>KeHHsIMH, BBOAHMbIMH COIO30M 4T06bt, r1aroJ-cKa-
3yeMoe KOTOPbIX CTOMT B popmMe mpolie Al eTr O BpeMeHH
(cM. mpuMepbl BhIllE).

CocaarareabHoe IV

HenepdextHas ¢opma C-IV Hn

...S2 + should 1"

...he should come...
...I should come...

[TepdekrHas dopma C-IV n

...S9 4+ should have III(ed)

...he should have come...
...]I should have been...

§ 171. Jluunas ¢opma riaarona, HaYHHAIOLLAACA BCMO-
MoraTteJbHbIM raarojsom should, siBisiercss ¢popmoii cocna-
ratesbHoro Hak/1oHeHust C-IV, ecsiu oHa oTBeyaeT ycJ10BHIO,
yKa3aHHOMY B nyHkrax (a), (6), (B) npuMeuaHus 2 K
§ 170, a TakxKe B NyHKTe (I') NMpUMeYaHHs HACTOSILLEro
naparpada:

It is necessary that you should finish the work today.
Heo6xon1mo, 4To6bl Bbl 3aKOHUHJH 3Ty paboOTy CeroaHs.
It is strange that he should not have finished the
work yet. CTpaHHO, UTO OH elle He 3aKOHYWJ paboTy.
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Mpumeuanwe. B oTsiMune OT rjarosoB Bo BpeMeHax Oyayliee B
npoweawe™, y raarosoB B ¢opme C-IV Bo Bcex sHuLax HCMoJb3yeTcs
BcnomorartesbHblil raaroa should (she should know).

HeiictBre, BoipaxceHHoe HemepdekTHOH dopmoit C-1V,
OTHOCHTCS K HacTosllleMy WM OyaylueMy, a neppeKTHOH
$OpMOH — K MpolIeAlleMYy BpPEeMEHH.

Mpumeuanne. naronsi B ¢dopme C-1V oT coBnajamouux ¢ HAMH
no (popme rJjaroJjioB OTJIHYAIOT MO TE€M K€ NMpH3Hakam, UTO H TJaroJbl

B ¢opme C-III (cMm. npumeuyanue 2 k § 170), a TakkKe NO ONHCAHHBbIM
HHXKe npu3Hakam (r), (n):

a) It is necessary that the letters should be sent not later than
tomorrow Heo6xoauMo, uTo6bl NHCbMa GblJIH OTOCJAHbl He M03XKe, YeM
3aBTpa - :

It is a pity that she should not have left the drawings. )Xaab, uto
OHa He OCTaBHJIa PHCYHKH *.

6) They suggested that he should begin the examination at
once OHH NpeJIOXKHIH, 4TOGbl OH Hauas o6c/efOBaHHE HeMeNJeHHO.

B) They spoke in a whisper lest they should wake the children.
OHH TOBOPHJIH 1UENOTOM, YTOGbl He pa3bydHTb AeTeH.

r) Ipusnakom ¢opmel C-IV sBasieTcss Takxke coueranue should +
HHOHHHTHB B CllellaJbHOM BOMpPOCe C BONPOCHTENbHbIM cJ0BOM why:

Why should you have done it? Flouemy Bbl 3TO caenanu? T e

1) Ecau coueranue should 4 HHOHHHTHB BbICTynaeT cKasyembiM
NPHAaTOYHOrO YCJOBHOrO MpejJIoXKeHHs,, a CKasyeMoe IJIaBHOTO MpeJo-
XKEHHSI CTOMT B [IOBEJIHTEJbHOM HJH H3bSBHTEJbHOM HaKJIOHEHHH 'MJIH
B ¢opme C-I, coueranue should + HHOHHHTHB yKa3blBaeT Ha cocJjara-
TesabHoe [V:

{
If you should meet her somewhere, tell her about this letter.
Ecay Thl ciyvaiiHO BCTpeTHIUb ee rae-HHOYIAb, paccKaxkH e o6 3ToM
n1cbMe.

Aurnuiickue raarossl B popme C-IV Ha pycckuit A3bk
O06bIYHO MepeBOASAT rjaronamud B ¢opMe npoueaguero
BpeMeHH C yacTHueH 66 (CM. MpUMepbl Bbhille).

CJY)KEBHbBIE, BCTOMOTATEJIbHBIE H MOJAJIbHbBIE
FJIATOJIbl

§ 172. B kauecTBe BCIOMOraTe/bHbIX B aHIJIHACKOM
si3blKe BbICTYNAIOT, raarodsl to be, to have, to do, shall, will,
should, would, ¢ noMolbI0 KOTOPbIX 06PA3YIOTCSA CJI0XKHbIE

* [Ipu nepeBoje r;arojioB B cocjaraTe/bHOM HaK/JIOHEHHH MnocJe
Bbipa)keHH# it is strange crpanno, it is a pity acaae, it is surprising
yousuteabHo H T. M. yacTHUa 66l He ynorpe6JiseTcs.
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vel

Csoanas ta6anua Gopm cocnarateNbHOr0 HaKJIOHEHHN

HenepgektHas ¢opma .

[lepdekThas dopma

[Mpusnak dopmbl

3nauenue

[Tpu3nak cdopmbl

3HayeHHe

should BbIPAkaeTCsl COMHEHHe, HO should BblpaKaercs coxaJleHue
C-1 S +—--1" ocyulecTBJ/IeHHe neicteus | S, + ———have Il (ed) ocyluecTBJeHne NeHCTBHSA
would elle BO3MOXKHO would y>Ke HEeBO3MOXHO:
(OTHOCHTCA K HACTOsLLEMY . (oTHoOCHTCSL K TipowJioMy) X .
WaK Kk Gyaytiemy) You would arrive in time, You would have arrived in
(1f. .) Bul npubbiau 6l BO- time, (if....) Bbl npuGblan Gbl
Bpems, (ecau Obl . ) BoBpeMs, (ecad Obl...) (HO
3TOr0 He MPOM30LLJIO)
C-I1 S,+ = Il(cd) BblpaXaeTcsi COMHeHHe, HO Se + = had 111 (ed) Bblpa’kaeTcst coXKaJleHHe:
(So + were) OCyLLeCTBJIEHHE AeHCTBHS (OTHOCHTCA K npouliomy) oCylLeCTBJIeHHe AelcTBHS

(OTHOCHTCH K HacTosuemy
WiH K Gynyluemy)

ele BO3MOXKHO.

I he arrived tomorrow In
time. Ecan 6bl oH npu6bli
3aBTpa BoBpemsi

Y>Ke HeBO3MOXXHO:

If he would have arrived
yesterday in time . Ecsu 6bl
OH Buepa NpuGLIT BOBpeMs...
(HO 3TOro He MPOH30LLJIO)




cel

C-111

. SQ + = l”
(ynorpe6asieTcs nocJe Bblpa-
Kennit Tvna. It is necessary
that..., nocse raaroJoB THna:
to suggest, to demand u
T 0, B NPHAATOUYHBIX NPEAJO-
XEeHHAAX, BBOAHWMDLIX COlO30M
lest)

Bblpa)kaeTcsi kKeJsaTeJlbHOe,
npeanoJioXKHTeNbHOE, He-
o6xoaumMoe U T. M JAeHCTBHE:

We demand that he be with
us. Mbl Tpe6Gyem, uTO6bl OH
6blJ C HaMH.

C-1v

... Sy + should 1°
(ZeHCcTBUC OTHOCHTCA K Ha-
cTosileMy MJH Oyayluemy;
ynoTpebJaseTcs nocJe Bbipa-
XKcuuit Tina: It is necessary
that..., nocJe raarosioB THna:
tosuggest,todemand u T. nn.,
B MPHAATOYHBIX NpeJoxe-
HHSIX, BBOAIHMbIX COI030M lest)

Bblpa>xaeTcsa 2KeJiaTeJibHOe,
npeanoJioKHTeJNbHOE, Heob6-
XOAMMOE W T. M JAelCTBHe:

It is necessary that you
should finish the plan. He-
06X0AHMO, YTOObl Bbl 3aKOH-
YHJIH NAaH.

S; + should have IlI (ed)
(meficTBHE OTHOCHTCSA K MpoO-
wJoMy)

BblPpaXKaeTcsi COXKaJlieHHe O
TOM, uTO JeficTBHe, KOTopoe
OTHOCHTCSI K MNpOLIJIOMY, He
6b1710 OCYyLLeCTBJIEHO:

It was necessary that he
should have sent us the plan.
Heo6xoaumo 6b110, 4TOObI OH
npucaas Ham nuaH. (HO OH
3TOro He caeJaJ)




¢dopmbl raarosios. OT BecioMoraTe/ibHbIX HEOOXOHMO OTJIH-
4aTh OMOHHMHUYHble UM cJayxe6GHble rjarossl * to be, to’
have, to do u monaabHble raaroabl ** shall, will, should,
would. K Mona/nbHbIM rjiarosnam OTHOCSITCS TaK»Ke ry1aroJbl
can (could), may (might), must, ought u 61u3kuil K HUM
.0 PYyHKUHH rjaroa need.

3a MopanbHbIMH TJjarojsamu can, may, must, shall,
will, should, would cMbicsioBbBIe T1araJsl cienviot B gopme
MHbHHUTHBA 6e3 yacTulbl to:

-You must come. Bbl doascner nputitu.

[Tocne mopanbHoro raarona ought uwactuua to mepen
HH(PHHHTHBOM COXPaHseTCs:

You ought to come. Bam caedyer.npuiitu.

Muoro3HauHoctb to be

to be

§ 173. Tnaron to be B HacTosilemM BpemeHH HMeeT (op-
Mbl am, is, are ([ am an engineer), B mpolesleM —
was, were (I was a worker), B 6ynyuem — shall be,
will be (I shall be a student). Tpétbssi popma —to be —
been (cM. Ta6JuLy B KOHLE KHHIH).

Hanuuue onHoi# 13 iMuHbIX opM to be nepen nonnexa-
ILKUM YKa3blBaeT Ha BONPOCHTeJbHYIO (opmy:

Is he an engineer? OH unXeHep?
Was he at home then? Bbin s1n oH Torpa noma?

Couertanne to be ¢ not Boipaxaer OTpHLATEJIbHYIO
dopmy:
[ am not busy now. Cefiuac s He 3aHAT.

Npumeyanne. B pasroBopHoil peun ynorpe6asiloTCA C/eAylOLLHe
cokpaueHusi ¢ to be: I'm — | am, he’s — he is, we're — wé are, she
isn’t — she is not, you aren’t — you are not.

* CJ]}’)KC6Hble C/J1I0Ba YKa3blBAalOT HAa OTHOLUEHHA MeEXXAV CJOBauvH
B NMpENJIOKEHHH. -

** Moja.bHble raaro.lbl BbIDA>XalOT OTHOLUIEHHE THU&, NPOH3IBOAA-
ulero aeicTBHe, K AEHCTBHIO, BbIpd2K€HHOMY MH(pHHMTMBOM CMbICJIOBOIO
rJaaroJaa, KOTOpblﬁ cjaedyeTr 3a MOAAJdbHbIV

136



[Fnaron to be ynorpe6asiioT a1 BblpaX{eHHsl cJle-
AYIOUHUX rpaMMaTHYeCKHX OTHOLUEHHH:

S+to be+4 -

There + to be. -

|. BbicTynmaeT B KauecTBe MOJHO3HAYHOTrO rJaroJja
IJ151 YyKa3aHHUs Ha TO, YUTO JIMLO HJIH MpeaMeT HaXOAUTCs
(cyuiecTByeT) B onpeieseHHOM MecTe:

The lamp is on the table. Jlamna raxodurcs Ha cToge.
The book was on the shelf. Knura 6si1a (raxodurace)
Ha MOJIKe.

There were many old trees in this park. B atom napke
66140 MHOTO CTapbiX [1epeBbeB.

There is a table in the corner of the room. B yray kom-
HaThl CTOUT CTOI. ,

Mpumeuanne. B pycckoM si3bike raaros OoiTe B HacToslleM
BpeMeHH — ecTb OGbIYHO OMYyCKaeTcsi:

The lamp is on the table. Jlamna Ha croJe.

[naron to be B orpHLaTeNbHOH (DOPMe HACTOSILLETO BPEMEHH MO-
XeT MepeBOAHTbCS Ha PYCCKHi SI3bIK CJIOBOM Her.

He is not in town. Ero xer B ropoze.
" 2. BoicTynaer B KauecTBe IJaroJia-CBsI3KH:

*

N

S + to be 4+ n./adj.

a) A8 yKa3aHHs Ha Kakoe-JH6O KauyecTBO JMLA
HJIH TpeaMeTa, BbIPaXKeHHOro MoAJeXalluM; 3a HUM B
KayecTBe CBSI3KH caeyeT rjaroJ to be; B pycckoM si3bike
eMy COOTBETCTBYIOT I/1aroJibl 6biTb, ABAATHCSA, NPedCcTas-
AATb COoOOL WU T. M.:

The winter was cold. 3uma 6etra xon0aHOM.

Her new house is a nice building with a little garden.
Ee HoBBIli 1OM npedcrasaser cobod KpacuBoe 3AaHHe
C He6OJbLIKM CaLoM.
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Mpumeyanue. B aHrNHACKOM SI3blKe, B OTJHUYHE OT PYCCKOro, CBSI3Ka
B MPEAJIOXKEHHH He MOXeT GuiTb onylleHa.

S + to be + to v.°

6) ecan ckadyemoe COCTOHMT H3 rjaroJa to be u HHpH-
HHTHBA, a NoAJexalllee 0603HayaeT OTBJEYEHHOEe MOHSITHE,
KOTOpOe He MOXKeT ObiTh HOCHTesleM AeHCTBHS, BblpaXKeHHO-
ro HHOHHHUTHBOM; B 3TOM CJyuyae Ha pPYCCKHi fA3bK to be
NepeBOAHTCS CJIOBaMH 3aKAIO4ATLCA 8 TOM, 4T0bbL, Co-
CTOATb 8 TOM, 4TOObL; 3HA4uT6 JH60 He MepeBOAHTCA
BooGLe:

Your task is to meet the guests at the station. Baiwa

3ajlaua 3aKAK04aeTcs 8 TOM, 4ToOb. BCTPETHTb rocTed Ha

BOK3aJle.

Your duty is to study. Baw ponr — yuutbcs.

To live is to struggle. )Xutb 3nauur 60poTbCH.
NMpumeuanne. Ecau noanexalllee 0603Ha4aeT NpeaMeT, KOTOPLIA

MOXeT ObiTb HOCHTEJNEM JeACTBHA, BBIPa€HHOro HHQHHHTHBOM, to be
ABJIAETCR MOJAJIbHBIM TJIarojioM.

S+ tobe4tov.?®

3. Brictynaer B KauyecTBe MojaJjbHOro rsaarosa. Ecau
CKa3dyeMoe COCTOMT H3 rjarosa to be W HHOHHHTHBA,
a nopJiexxkallee MOXXeT GHLITb HOCHTeJeM NeHCTBHS, BbIpa-
JKEHHOro HMHPHHHUTHBOM, rJ1aroJ to be siBJsieTcst MOAANbHBIM
H BbIpaxkaeT HeOGXOAHMOCTb COBEPIUHTD JeHCTBHe COrJiac-
HO MpelBapHTENIbHOH JOrOBOPEHHOCTH, MO MJaHY.

To be B HacTosiLleM BpeMeHH + HHOUHUTHB BbIpa’kaet
HEO6XOJHMOCTb COBEPIIHTb AeHCTBHE B HACTOSILIEM HJH B
6yanyweMm. B 3Tom cayuae to be nepeBoauTCcs Ha pPyCCKH#H
A3bIK CJIOBAMH O00ANCEH, HYNCHO:

The plane is to land here. Camosner doaxen npusem-
AUTHCA 3]1€Ch.

The plant is to be built not far from the lake. 3aBoa doa-
aen ObiTo ROCTpOer HelaJIeKO OT o3epa.

[naron to be B npowenitem BpemeHH + HHPHHHTHB
Bbipa)kaeT HeOOXOLHMOCTb COBEPIUHThL JefCTBHE, CYILeCcT-
BOBaBllylo B npomom. B 3tom cayuae to be nepeso-
JHTCA CJOBaMH doaxcen bbia:
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We were to arrive at five o’clock. Mbl Odoaxcuer Obtau
npubbiTo B MATb YaCOB.

[lepdekTHbii HHPHUHHTHB MOCJe was, were Bblpakaet
NefCTBHe, KOTOpoe AOJXKHO OblJ10 COBEepLIHTbCH, HO He
COBEPLUHJIOCD:!

The ship was to have arrived in the morning. CynHo
0oaxcHO 6bin0 npubsiTy YTPOM. (HO He MPUOBINO)

['naron to be B KauecTBe MOJa/IbHOrO MOXET TaKXKe
Bblpa>aTb BO3MO2KHOCTb COBEpLUEHHUSA JNeACTBHS:

There was no taxi to be found at that late hour. B Tot
MO31HHH Yac HEeBO3MOXXHO OblJI0O HAHUTH TaKCH.

4. BblCTynaET B KayeCTBe BCIIOMOraTeJ/JIbHOro rJaroJia:

S + to be I-ing

a) auuHas ¢opma raaroJga to be B coueraHuu ¢ npuua-
cTHeM | BbicTynaeT 06bIUHO B (PYHKLHH BCMIOMOraTe/lbHOro
raarosia rpynmnbl NPOLOJXKEHHbIX HJH NeppeKTHO-MPOLO0JI-
XKeHHbIX BpeMeH.

S + to be Ill(ed)

6) auuHas ¢opma raarona to be B coueraHuu c
npuyactuem Il BbicTynaet o6bluHO B (GYHKIIHH BCoMora-
TeJIbHOrO rsarosna (popm cTpajaTe/bHOro 3aJora.

MHoro3nausoctb to have

to have

\

§ 174. Tnaron to have B HacrosilieM BpeMeHH HMeeT
¢opmy have (B 3-m suue en. uucna — has), B npoulesnuiem
Bpemedn — had, B Gyayuiem — shall have, will. have.
Tperbst dopma to have — had.

Hannuue oaHo#t u3 auuHbiX dopm to have nepen nox-
JieXKallUM YKa3blBaeT Ha BOMPOCHTEbHYIO GhOpMYy:

139



Have you a brother? ¥ Bac ectb Gpart?
Had you anything against this? Mmeau au Bb uyT0-1H60
NPOTHB 3TOro?

OG6bluHO oTpuuaHHe npH to have BbipaxkeHo oTpuLa-
Te/NbHBIM MECTOHMEHHEM NO, KOTOpPOe Mpe/llecTBYeT Cylile-
CTBHTE/NLHOMY:

I have no questions. ¥ MeHs HeT BOmpocoB.

OrtpHuaHKe MOXKeT GbITh BhIpakeHo coueTaHueM to have
¢ not:

I have not any time to do that. ¥ meHs HeT BpemeHu A5
3TOro.

Bpemennbie popmbl raarona to have MoryT 6biTh Bhpa-
XeHbl TaKXe C [MOMOLLbI0O BCIOMOraTeNbHbIX [J1arosoB
shall, will u do:

We shall have no time tomorrow. 3aBTpa y Hac He 6yner
BpeMEHH. .
Does he have a good flatD Y uero xopouiasi KBapTHpa?
Did you have a good rest on Sunday? Xopouio Ju Bbl
OTJOXHYJIH B .BOCKpeceHbe?

We didn’t have the TV-set repaired. Ham He OTpeMOHTH-
pOBaJIH TeJNeBH30P.

®yHKIUHIO H 3HaueHHe ryaroja to have B npensoXxeHHu
MOXHO ONpefeNUTb MO CJAeYyOILHM NMpPH3HAKaM:
1. to have B KayecTBe MOJHO3HAYHOrO rJjaroJia:

N

S + to have 4+ n.

a) Ecau npu npsimom nopsiake cJjioB 3a to have cienyer
CylleCTBHTEe/bHOE (MeCTOHMEeHHe, YHC/IHTeNbHOe) B (YHK-
LM NPSIMOTO JOMOJIHEeHHs, TO rsaaroJ to have BbicTynaer
KaK MOJIHO3HAYHBIH IJ1aroJ coO 3HayeHHeM umers, 06.4a0ars:

I have the right to stay here. §1 umero npaBo ocrarbcs
3€eChb.
Mpumeuanne 1. lNo-pyccku BMecTo A umero, s He umew, A 6yoy

umers U T. M. oObIYHO FOBOPAT Y MEHA eCTb, Y MeHA HeT, Y MeHA 6_1]0(:’1
H T 0.

NMpumeuanne 2. B Buipaxenusx tuna to have dinner ob6edare,
to have supper yaxunare, to have coffee nure xoge, to have a try

140



cdeaare noneirky, to have a good time xopowo nposectu spems,
to have a rest ordoxwyts, to have a smoke nokypurs u T. n. to have
BbICTYNaeT KakK CJyXXeGHbli rsiaroq H o6pasyeT C CYLLEeCTBHTEJNbHbIM
COYeTaHHs, B KOTOPbIX OH YyTPauyHBaeT 3HaueHHe 0G6JlalaHHS.

S + to have got...

6) I'naroa to have B couetaHuu ¢ got TakXXe nepenaer
3HaueHHe o6GJaJaHus:

I have got a new reference book. ¥ MeHsi ecTb HOBBLIH
CMpaBOYHHUK.

S + to have 4 to v.°

2. to have B kauecTBe MonaJbHoro raarojna. Ecau 3a
to have cienyer HHQHHUTHB, TO ryaroJ to have BoicTynaer
B MOJa/JbHOM 3HauyeHWH M BbIpaxKaeT AOJKEHCTBOBaHHeE,
a HMEHHO HeoOGXOJHMOCTb COBEpIUHTb JeHCTBHE B CHJY
onpefeseHHbIX o6cToATeabCcTB. B 3rom cayuae have
(has) Ha pycckuif s3bIK NepeBOAMTCS CJIOBAMH OOAXCEH,
HYymHo, Hado, npuxodutcs, had — doaxcen Goia, HYmHO
66110, npuwaocs, shall have, will have — doasen 6ydy,
HYKHO 6yder, Hado Oydet, npudercs.

He has to come as soon as possible. Ou doaxcen nputitu
KaK MOXXHO CKopee.

They had to finish the dam in summer. Onu doasxcHbL GbLau
3QKOH4UT6 TUJIOTHHY JIETOM. !

They will have to leave the port even if the storm begins.
WM npudercs soilitu u3 nopra, naxe ecjy HauYHETCs LUTOPM.
The books will have to be returned to the library before
the summer holidays. Kuuru npudercs cdare B 6u6a1oTeKy
nepes JeTHUMH KaHHKYJaMH.

S + to have Ill(ed).

S + to have been I-ing
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3. to have B KauecTBe BCMOMOraTeJbHOro TIJaroJa.
Jluunas ¢opma raarosna to have B coueTaHHH ¢ npHua-
cruem Il BeicTynaer B pyHKLHH BCIOMOraTeJqbHOrO ryaroJsa
rpyiinbl nepdeKTHbIX K NepeKTHO-NPOAOKEHHBIX BpEMeH.

[naron to have c. mocnenyoUUM CyLIECTBHTEbHBIM
(mecToumennem) u npuuactuem Il o6pasyoT o60poT, yKa-
3bIBAIOILLMH HA TO, YTO AeHCTBHE, BbIpAaXKEHHOe NPHYaCTHEM,
coBeplUaeTCsl Hal NpeiMeTOM B HHTepecax Jula, o603Ha-
YEeHHOro MOoJJIeK aALKM:

We had the TV-set repaired yesterday. Buepa Ham nouu-
HHJIH TesNeBH30p.

Muoro3xvausocts to do

to do

§ 175. Tnaros1 to do o6nanaet npu3HakamH, OGLUHMH
0Js1 Bcex raarojoB. B 3-mM suue eaMHcTBEHHOro uyucaa
MPOCTOr0 HacTosillero BpeMeHH rjaroj to do npuHumaer
cypoukc -es — does [daz]. Bropas ¢dopma raarosa to
do — did; npuuacrue II — done.

1. Tlonxo3naunblil rnaron to do o3snauaer Jdeaars,
BbLNOAHATY

We shall do it immediately. Mbl caenaeM 3To HeMeaJI€HHO.
Every man must do his duty to his fatherland. Ka»xabiii
yesioBeK MOJKEH BBIMOJHHTb CBOH AOJT Mepel POAHHOH.

2. Ecau raaron to do 3amelliaet nosiHO3HayHbIA rJ1arod,
ynorpebJieHHbIH paHee, OH MepejaeT 3HauyeHHe 3TOro rJja-
rona. B stom cayuae to do Ha pycckuil 13blk JHGO He
nepeBOAUTCS, JHUOO B MepeBOAe MPUBOAUTCH 3HAYE€HHE TOro
rJaarosia, BMeCTO KOTOpPOro oH Obla ynorpeG6JeH:

We prepared our plans earlier than they did. Ml npuroro-
BHJIH CBOM NJIaHbl paHblue, YyeM OHH. (MOATOTOBHJIH CBOH
nJIaHbl)

3. T'naron do (does), did ¢ orpuuanuem not — do not
(does not), did not siBasieTcst BcnoMoraTtesabHbIM H Ha pyc-
CKHH SI3bIK He MepeBOAUTCA:

He did not see me. OH He BHIeJ MeHs.
Don’t touch the wire! He Tporaiite nposon!
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Ecau raaron do (does), did cTout nepen noaJiexxkalum,
OH dBJAeTCdA BCNoMorarte/JbHbIM H Ha pyCCKHﬁ A3blIK He
nepeBOAHTCS:

1
Do you speak French? Bbl roBopute no-¢paHiy3cKH?
What do );ou suggest? Uro Bbl npeanaraere?

4. Ecau ranaron do (does), did cTrout mexay noanexa-
ILUM H HHOHHUTHBOM CMbICJOBOro rjarona (6e3 to), oH
sIBJIieTCSl BCIIOMOraTe/IbHbIM H yCH/IHBaeT 3HaueHHe CMbIC-
JIOBOTO TJ1arosia, Belpa)xKeHHoro HHGUHHTHBOM. B pycckom
si3blKe [JIS1 YCHJIeHHS1 3HaueHHs rJjaroja MOryT HCMOJb30-
BaTbCA 4YacTHUbl e, 8e0b HJH JIOTHUYECKOE YIapeHHe:

They did fulfil their plan ahead of time. OHu BbINOJHHJIH
CBOH MJIaH NOCPOYHO.

Mmuoro3nauysocrb shall

shall

§ 176. T'naron shall [{], fal, fl] B kauecTBe Bcmo M o-
raTeJbHOTQ rjarosa siBjasieTcsl Npu3Hakom Oyayluero
BpemeHH. Ilpouieniiee BpeMsi BcoMorare/bHOro rjaraja
shall — should [fud] BbicTymaeT nmpu3HaKOM BpeMEHHHIX
¢opm «Oyaylllee B mpoulealieMs.

1. Tnaroa shall (should), BeicTynasi BcnomMoraTe/ibHbIM
rjarosioMm npu noasexaiteMm | uau we *, yka3biBaeT Ha
TO, UTO IeHCTBHE, BbIpaXKEHHOE CJIENYIOLHM 32 HUM HHOH-
HHTHBOM, OTHOCHTCSI K GydylleMy BpeMeHH.

I shall take the book from the library tomorrow. 51 Bo3bmy
KHUTy B OHO/HOTEKe 3aBTpa.

They knew that [ should expect them. Quu 3HasH, yTO
a1 6yay HX XKAaTb.

2. B BOMpOCHTENLHOM MPEINOKEHHH C MECTOHMEHHSIMHU-
noajexatumu | uau we, eciu B oTBeTe Ha 3TOT BOMPOC
npennosnaraercsi no6yxaeHue K 1eHCTBUIO (yKa3aHHe, pas-
peluieHue), raarod shall BeicTynaer B kauecTBe M 0 4 @ J1 b-
HOTr o rjaroja, Belpaxas qo/keHcTBoBaHHe. Ckasyemoe
B TaKHX BOMpOCAX MepeBOAHTCH WHPHUHHTHBOM:

* Kpome csyuasi, oroBopeHHOro B MyHKTe 2.
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Shall 1 help him? [lomoub emy?
When shall we come? Korna Ham npuiTu?

3. T'naroa shall Bo 2-M u 3-M J1HLe BbiCcTynaeT B GyHKLHH
MOZaJbHOTO rJjaroja H BblpaXkaeT JOMKEHCTBOBaHHUe,
npHKasaHue, yrposy, npepocrepexxeHHe. B 3toM cayvae
shall npousHocutcs ¢ yaapexueM. [Ipu nepeBone Ha pyc-
CKHH $I3bIK COOTBETCTBYIOLIEe MOJaJbHOe 3HaueHHe Bblpa-
XKaeTcsl HHTOHaLHe#:

You ‘shall do this work. Bbl BbimosiHuTe 3Ty pabory.
(Bbl mosxHBI caenathb 3TO.)

He 'shall get a new flat next year. OH o6s3aTesnbHO
MOJYYHT HOBYIO KBapTHpY B OyaylieM roay.

Muoro3xHaunoctb will
q

, will
l‘

§ 177. Tnaron will B ¢yHKuHH BcnmomMorarteJb-
HOT O rjaroJsa siBasieTcsl TpH3HAKOM Gy[Iyllero BpeMeHH.
[Mpoweniee Bpemsi will — would [wud] cayxuTt npusHa-
KOM BpeMeHHOH ¢opMbl «6yayliee B MpoLIeLIeMS.

1. Tnaroa will B ¢yHKLHH BCIOMOraTeJbHOro rJjaroJa
yKa3blBaeT Ha TO, YTO JAeHCTBHe, BbIPaXXeHHOe CJeaylo-
IUHM 338 HHM HHOHHHTHBOM, OTHOCHTCA K Oyayluemy:

He will go to the theatre tonight. On noiner ceroans
BEyepoM B TeaTp.

2. Ecau raaroa will ynorpe6aen ¢ mectonmenuem | uau
we, OH BBICTyNaeT B KayecTBe MO aJbHOT O TIJaroja,
BbIpaxas XeJjlaHHe, HamepeHHe, obGellaHle. B aTom cayuae
will npousHocuTes ¢ ynapeHuem:

[ will help you. §1 nomory Bam. (o6eluiaHue)
Mpumeyanne 1. B nocnenHee Bpemsi, oco6eHno B CIIA, Bcnomora-

TeabHblit raaron will B 1-M Jauue ynorpe6basieTcs ajsi o6pa3oBaHHs
6ynyLiero BpeMeHH H MOJaJIbHOTO OTTEHKA He HMeeT.

Mpumeuanne 2. C cyuecTBUTENbHBIMH-TIOMIEXALLHMH, 0603HayYalo-
LLMMH HeolyilleBJIeHHble MpeAMeTbl, MOAaJbHbIH raaroa will npuoGpe-
TaeT 3M(paTHYECKHHI OTTEHOK:

A good book will always find a publisher. Xopowas kuura Bceraa
Haiaer ¥3pareds.

3. Will B Bonpoce MoxKeT BblpakaTb BeXKJHBYIO IPOChOY:
Will you give me a pen? [laiiTe MHe, noXKaJyicra, pyuKy.
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4. B oTpuuaresbHOM MNpeNJOXXEHHH MO /daJ bHbIH
raaroJ will, npou3HeceHHbIl C yapeHHeM, ¢ CYLLEeCTBUTEb-
HBIMH-NIOJJIeXKallHMH, 0603HAYaloOIHMH HeoAYllIeBJeHHble
npeaMeThl, MOXeT yCHJHBaTb OTpULAaHHe. B 3Tom cayuae
Ha PYCCKHH sI3bIK CMBICJIOBOH IjlaroJ mepeBOAMTCS IJaro-
JIOM B HacCTOSILeM BpeMEeHH:

The lock will not open. 3aMOK Hukak He OTKpbIBaeTCsl.
My fountain-pen won’t write. Mosi pyuka He mHLIET.

Muoro3xvayroctb should

should

§ 178. 3Hauenue raarona should [fud] B Tekcre ompe-
JeJisieTcsl MO CJAeNyIOIHM TpH3HAKaM:
Should B KauecTBE BcnMoMoOraTteabHOT O Ijaroga:

S, + = Ii(ed) ... that Sy, 4 should v.9

a) Ecau rnaron should Bxoaut B coctaB ckasyemoro
NPUAATOYHOr'O JOMOJHHTEJNbHOrO NpeJoXKeHHs], a cKa3ye-
MoOe IJ1aBHOTO MpeAJoXKeHHsI CTOMT B OAHOH H3 ¢HopM mpo-
wenuiero BpeMeHu, To should ¢ MectoumeHHeM-noaJexa-
mum | HaH we, Kak NpaBHIIO, SB/ISETCS BCIOMOraTe/bHbIM
r1aro/jioM OJHOH W3 BpeMeHHEIX (opM «Oyaylilee B Npo-
weAlleM» H BbipaxaeT Oyayllee Ae#CTBHE MO OTHOLUEHHIO
K mpoulejlleMy [IeACTBHIO CKa3yemoro rJaBHOTrO Mnpe-
JoxeHus. B 3Tom cayuae ckasyemoe c¢ should Ha pyc-
CKHH $3bIK MNepeBOAMTCA TrJjarosiom B Oyayliem Bpe-
MEeHH:

I told him that I should write letters to them every week.
51 ckasan emy, yro 6yay nucaTh HM NHCbMd KaXXAyio
HeJeJo.

...that S, 4+ should v.°
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6) Ecau rnaroa should Bxoaut B cocraB ckasyemoro
NPHAATOYHOrO MPENJIOXKEHHSI B CJyyasiX, OTOBOPEHHLIX B
§ 170, on siBAsieTcsl BCcoMoraTeJibHbIM TJ1aroJioM cocJiara-
TeJIbHOTO HaKJIOHEHHSI.

If Sy .., Si+ should v.’

B) Ecau rnaron should Bxomut B cocrtaB ckazyemoro
rJ1IaBHOTO MpeJ0XKeHHs] C MPUAATOYHBIM YCJOBHBIM, TO OH
SIBJISIETCS NMPH3HAKOM COC/araTesqbHOro HakjaoHeHHs. Ha
PYCCKHi1 sI3bIK CKa3dyeMoe NnepeBOAMTCS rJarojsom B gopme
npollelero BpeMeHH ¢ yacTHLel Os:

If I were not busy, [ should come to you. Ecau 6bl 51 He
OblJ1 3aHSIT, s1 NpHlLesa Gbl K BaM.

Should + S 4+ v.5,...

r) Ecau noBecTBOBaTe/IbHOE NMpeNOXKEHHe HauHHaeTCs
raaroiom should, To 3ToT rsmaron BBOAMT Geccolo3Hoe
NpHAATOYHOE YCJIOBHOE MpeaJoXKeHHe:

Should a disaster occur, we shall be informed of it
immediately. Ecniu npousoiimer GeacTBHe, Mbl IOJIKHbl
6bIThb OnoBellleHbl 06 3TOM HeMeJIEHHO.

Should B kKauectBe MOLaJbHOTO rJjaroiaa:

S + should 4 v.°

a) Ecau raaroa should BxoauT B coctaB ckazyemoro
MPOCTOr0 HJHM CJIOXKHOTO NMPEANOXKeHus1 (raBHOe Mpeaso-
>KeHHe MpPH NPHJATOYHOM C IJ1aroloM-CKa3yeMbiM B H3'bsl-
BHTEJbHOM Hak/JoHeHHH) — should 4 HenepdeKTHbIH HH-
(GHHUTHB, TO OH BbIpa)kaeT HeOOXOLHMOCTb, COBET, YNpeK
u T. n. Ha pycckuit s3bik B 3TOM caydae should nepeso-
JIHUTCSl CJIOBaMH caedyeT (Doaxcen):

You should be careful with glass. Bam caedyer 6oeiro
OCTOPOXHBIM CO CTeKJOM (c/nenoBano Obl ObITb).

You should be more polite to him. Te6e caedyer Goiro
60J/1ee BEXJHUBBIM C HHM.
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S + should have III(ed)

6) Ecau 3a should caenyer nepdekTHblii HHPHHHUTHUB,
TO 3TO 3HAYMT, YTO AEHCTBHE JOJKHO ObLIO COCTOSITbCS,
HO He cocTosijiock. B 3ToM cayuyae ckasdyemoe c should
nepeBONUTCS HAa PYCCKUH SI3BIK ry1arosioM caedosano (6ot)
HJIH Ooascen Gbia (6bL):

You should have tidied up the room. Tbl doasxen 6Goia
(Tebe caedosaao) ybpars B cBoel KOMHaTe. (HO Thl 3TOrO
He caeJjaJ)

Muoro3HayHocts would

§ 179. 3nauenue rnarona would [wud] B Tekcre onpe-
nesieTcsl Mo cJAeyloUIHM NpU3HaKaM:
Would B KayecTBE BCmoMoraTeJbHOT O rjaaroJa:

S+ = ll(ed) ... that S; 4+ would 4+ v.°

a) Ecau rnaron would Bxoaut B cocTaB cKasyemoro
NMPHAATOYHOTO JOMNOJHHTEJNbHOrO NMpeaNoXKeHHs, a cKa3sye-
MO€e TIJIaBHOrO MpeAJoXKeHHs1 CTOMT B OAHOH H3 ¢opM
npoiuenuiero BpeMeHu, To raarog would sBasieTcss Bcmo-
MOraTeJ/ibHbIM [71aroJi0OM OJHOH H3 BpeMeHHbIX (HopM «Oyay-
llee B MpouleflieM» W ,Bblpa)kaeT Oyayuiee neidcTBHE MO
OTHOLLUEHHIO K JeHCTBHIO CKa3yeMoro rjaBHOTO Npeijoxe-
Husi. B 3TOM cayyae cMbICJOBOH rjaroJ, ciefymouuii 3a
would, Ha pycckHi A3bIK NMepPeBOAMTCS riarosoMm B Oyay-
1leM BpeMeHH:

I knew that you would understand me. §1 3Han, utro BbI
MeHsl noiMere.

If Se+ ..., Si + would v. ...

6) Ecau rnaron would BXoauT B cocTaB cKa3yeMmoro
rJIaBHOTO MpeANOXKeHHsI C MPHIAaTOUHbIM YCJIOBHBIM, TO OH
sIBJIsleTCsl NMPH3HAKOM cocJiaraTtesibHOro HakJoHeHusi. Ha
PYCCKHI fI3bIK CKa3yemoe NnepeBOAMTCS ryaronom B ¢opme
npolleallero BpeMeHH ¢ 4YacTHUeH 6o
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If he came early, he would help you. Ecau Gbl oOH
npHLlea paHo, OH MoMor Gbl BaM.

Would ... (please)?

B) Would B Bompoce mMoxeT BblpaxKaTb BeXJHBYIO
npocb6y: .

Would you open the door, please. OTkpo#ite, noskaJjy#cra,
ABepb.

Would B KayecTBe c1yke6HOT O rJjarosa:

a) Cayxe6Hbiii raaron would BblpaxkaeT NoBTOpSiIO-
uieecs AelcTBHe B MPOLLIOM; Ha PYCCKHH SA3bIK B 3TOM
c/lyyae OH MepeBOAHTCA OGBLIYHO CJOBOM 6618a40:

He would sit at his plans for hours. O, 66t8a10, uacamu
npocuxcusaa Haja CBOHMH MJaHAMH.

6) B oTpuuaTesbHOM MpeANOXKEHHH C MOAJeXKAalHMHU-
CYLLLECTBHTE/NbHBIMH, O0G03HaYalOLWHMH HeoayllueB/eHHble
npeameTbl, cayXeGHbi raaroj would MoxeT ycuauBaTh
OTpHLIaHHE; CMBICIOBOH [J1aros B TaKHX MPENJNOXKEHHSX
Ha PYCCKHUH SI3bIK MEepeBOJMTCS [JarojoM B Mpouleflem
BPEMEHH, M B MpeIJIOKEHHe BBOAATCS CJOBA, YCHIHBAIO-
IlHe OTpHLaHHe (HUKAK W AP.):

The door woild not lock. [1Bepp Hukak He 3amupaJach.

Mopaabhbiit raaroa can (could)

can

§ 180. Ins BoipakeHusi GU3HYECKOH HJIH YMCTBEHHOMH
CrocOGHOCTH HJH yMEHHS YNoTpe6JsIoT rjaroj can
MOHb, BbIT 8 COCTOAHUL C TIOCAEAYIOLHM HHOUHHTHBOM
(6e3 to):

I can read English. §I moey uurare no-aHrauickH.
This work can be finished only tomorrow. 3ra pa6ora
MoxceT 6biTo 3aKOHHEHA TOJbKO 3aBTpa.

Kak BHAHO H3 MpHMEpOB, can BbIpaXKaeT BO3MOX-
HOCTb OCYLLECTBHTb [eHCTBHe, OTHOCsLIeecs K HacTos-
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uemMy MJH K 6yayuieMy BpeMeHH (Moey, MOeT U T. 1.
HJIH MOMCHO) .

[Tpu3Hak 3-ro /aMuUa eIHHCTBEHHOTO YHCJ/1a HACTOS-
lero HeomnpejeneHHOro BpeMeHH — cy¢ddHKC -s y ria-
roja can OTCYTCTBYeT:

He can speak French. OH MoKeT roBOpHTH MoO- q)paH-
LLY3CKH.

OrpuuareabHass ¢popma obpasyercss nyTeM npu6aB-
JIeHHs1 K can OTpHLaTeJbHOH uacTHuUbl not, KoTtopas
NULIETC ¢ HUM CJIHUTHO — cannot. Ha pycckuii s3bIK
cannot NepeBOAUTCS CJIOBAMH He MO2Y, HE MOXMCET H T. .
HJIH HeAb3A:

He cannot come to us now. OH He moocer npuiru
K HaM cefiuac.

Mpumeuanne. CokpaleHHass ¢popma cannot — can’t [kant].

This work can’t be finished today. 3Ty pa6oTy HeJb3si 3aKOHUHTb
CeroaHs.

B BonpocuTe/sbHO#H (opMe riiaros can cTaBHTCA Me-
pel MojJexxaLluM:

Can you come in the evening? B&l Moxere npuiiTH Be-
yepom?

B OTPHHATEJIbHLIX H BOMIPOCHTEJIbHBIX NPEAJOKEHHUAX
can MOQXET BhipaxaTb CO2kaJiIeHHE€ HJIH YIHBJICHHE!:

He can’t know it. He mMoxeT 6biTb, YTO6BI OH 3TO 3HaJI.
Can he know it? MoxeT /M OH 3TO 3HAThb?

B oTpHuaTe/ bHBIX H BONPOCHTEJNbHBIX MPENJTOXKEHHAX
can B COYeTaHUH C NepdeKTHbIM HHPHHHTHBOM BhIpa-
)KaeT COMHEHHe B TOM, YTO JeHCTBHE, BbIpaXK€HHOE HH-
(OHHUTHBOM, COBEPLIHJOCD:!

He can’t have done it. He moxer 6biTb, 4TOGBl OH
caesaJ 3TO.

could

Could [kud] siBasiercs dopmolt mpoluealiero BpeMeHH

H3bSBHTEJbHOTO HaK/IOHEHHs raaroga can. Takylo xe dop-
My HMeeT rJaroJ can B cocjarareibHOM Hak/JoHeHHH. Ha
pycckuii si3biKk could mepeBoAHTCA raarojaMu moe, mMo2au
H T. I
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B ¢opme npoienuiero BpeMeHH U3bSBHUTEJbHOTO Ha-
K1oHeHHs1 could coxpaHsieT BCe MPH3HAKM, yKa3aHHble BbILLe:

He could help them. OH moe nomoub um.

He could easily get there in twenty minutes. OH moe 6ot
Jerko dobpareca tyna 3a 20 MHHYT.

Could they fulfil their plans earlier? Moeau au oHu
8bLNOAHUTH CBOW MJaHbl paHblue?

Could he know it? Moe au oH 3HaTe 3TO?

[naros could B cocTaBe cka3yeMoro ycJaoBHOrO NMpHaa-
TOYHOrO NMpeJIoXKeHHs yKa3blBaeT Ha cocJjararesbHOe Ha-
KJ0oHeHHe. Ha pycckuii A3blK B 3TOM ciyyae OH nepeBOHTCA
rJ1arojioM mo4s, ObiTb 8 COCTOSIHUWU C 4YacTHUeH Oobl:

If he came, he could help us. Ecau 6bl oH mpuuien, oH
Mmo2 66l nOMO4L HAM.

could have III(ed)

B coueTtaHuu ¢ neppeKTHbBIM HHOHHHUTHBOM B BONPOCH-
TeJbHBIX H OTpHUATeNbHbIX NpepjoxeHusx could Bbipa-
XKaeT COMHeHHe:

He could not have said it. He MoxeT ObiTh, UTOObI OH
cKasaJl 3To.

Mopaabhbiii raaron may (might)

may

§ 181. Insi Bbipa)keHHsi pa3pelueHHsi, NPOCLObI CO-
BEPLUUTb JeHCTBHE yNOTPeOSIOT IJaroja may moxeuls,
MOMCET € MOcJaefyIoLUM HHOUHUTHBOM (6€3 4acTHLI
to):

You may take the keys. Bbl moscere 83aT6 KIOUHU.

[Tpu3Hak 3-ro JuuUa eIHHCTBEHHOrO YHCJa HACTOSA-
LLlero Heomnpene/eHHOro BpeMeHH — cyd@HKC -s y raa-
roja may OTCyTCTBYeT:

He may come in. OH MoXeT BOMHTH.

B BonpocurenbHolt popme raaroJs may CTaBsiT nepes
NoAJIeXKaLUMM:
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May 1 come in? MoxHo BO#ATH?

OtpuuarenbHass ¢opMa raarona may obpasyercs
nyrem NpxOaBleHHs] K may OTPULATENbHOH YacCTHLEI
not. Ha pycckuii s3blk may not (cokpaueHHass ¢op-
Ma — mayn’t) nepeBOAUTCS CJIOBOM HeAb3A:

“May 1 smoke here?” “No, you may not.” — Moox-
HO 3aecb Kypure? — Hert, Heab3s.

Mpumeuanne. Faron may B Hauasle BOCK/IHIATENLHOrO MpesOXKe-
HHSl BbIDa)KaeT MOXKeJIaHHe H NePeBOJAHTCH OOBIYHO CJIOBOM RYCT®:

May theirs be a happy meeting! ITycre ux BcTpeua 6yder cuact-
JIHBOR!

Ecau raaron may Bblpakaer npeanosioxeHHe, OH
NepeBOAHTCS Ha PYCCKHH fI3bIK CJOBaMH MOdxceT ObiTo,
803m02cHO0. Takoe NpeanoJioKeHHe OTHOCHTCS K HacTosI-
wemMy HaH Gyaylemy:

They may return soon. OHu, 803M0xcHO (MmOdceT ObiTb),
CKOpO 8038paTATCA:

may have IlI(ed)

[naros may B coyeTaHHH ¢ neppeKTHbIM HHOHHHTHBOM
BblpakaeT MpeinoJioxKeHHe, OTHOCSILeecs: K NMPOILJIOMY, H
Ha DYCCKHH fI3blK MepeBOAHTCS OOBIYHO IJ1aroJioM B Npo-
wenileM BPeMEHH — 803MOXCHO, Obia:

He may have written this letter. Boamoxcro, on Hanucaa
3TO MHCHMO.

['saros1 may B cocrtaBe cKka3yeMoro npHaaToyHoro npeji-
JIOXKEHHsl LeJIH yKasblBaeT Ha cocJiaraTte/lbHO€ HakKJOHe-
HHE M NepeBOJAMTCS Ha PYCCKHH SI3blK IJ1arosoM B ¢opme
npollelero BpeMeHH:

I’ll cut them some sandwiches so that they may eat them
on the train. I npuroroB/io UM GyTep6poabl, YTOGHl OHH
MO2AU noects (noeau) UX B Moesfe.

might

Might sBasiercsa popmoit npoluealiero BpeMeHH rJaa-
rojsia may:
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He said you might take the books. OH cka3saJ, yTo BbI
MOxHceTe 83ATb KHHTH.

| asked if they might return home soon. § cnpocuun,
MO2YT AU OHH CKOPO 8038DATUTHCA NOMOH.

B cocnararenbHOM  HaK/JOHEHHHM TIJaroj may HMeer
¢dopmy might. B atom cayuyae might moxer nepenaBaTb
NnpeAnoJioXKeHHe 0 BO3MOXKHOCTH OCYLLeCTBJ/IEHHS] 1efCTBHS,
BblpaXX€HHOro HMHGHUHHTHBOM, B HacTosilleM H Oynyllem,
NpH 3TOM OJHOBPEMEHHO BbICKa3blBaeTCsl COMHEHHe B pe-
aJbHOCTH ero ocyulectBjeHusi. B 3tom caydae might Ha
PYCCKHIl A3bIK NepeBOAHTCS BBOIAHBbIMH CJOBaMH MO%ceT
6b6iTb, 803MONHO:

They might return at daybreak. Ouu, moxcer 6ot
(803moxcHO), 8038paraTca Ha pacceerte. (0AHAKO 3TO
MaJioBepOSITHO)

might have III(ed)

B yCnOBHbIX MNPHAATOYHBIX MpEJOXKEHHSIX TJaro
might B coueTanuu ¢ meppeKkTHbIM HHPHHHTHBOM YKa3blBa-
eT Ha cocJlaratesibHoe HaKJOHEHHe U BblparkaeT coKaJjieHue
0 TOM, 4TO fIeHCTBHe He coBepLiHoch. Ha pycckuii a3bik oH
nepeBOJUTCS TJ1aroJoM MO4b C 4YacTHUel Obt:

If you had come in time, we might have finished the work.
Ecau 6ol Bbl mpHWJIM BOBpeMsi, Mbl #o0eau 6ol 3AKORUUTY
pab6orty. ’

Monaabubiit raaroa must

must

§ 182. Ina Bblpa)keHUs1 10JXKEHCTBOBAHHA WU He-
006XOLMMOCTH, NPHKA3aHHA HJIM COBeTa YNOTpe6JsIoT
MojaJbHbIH raaron must doascex, HYm#Ho, Hado cO
CJelyIoILHM 32 HUM HHPHHUTHBOM (6e3 to):

You must be here at 5 o'clock. Bbel doaxcror GoiTo
31ecb B 5 4acos.

The work must be done immediately. Pa6ora doasxna
O6iTo cOeaaHa Heme[JeHHO.

You must aiways come to school on time. Bbl Bceraa
JoaxcHbL NPUXOOUTs B LIKOJYy BOBpEMS.
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[TpusHak 3-ro nuMua eAHHCTBEHHOrO YHCJA HACTOS-
ero BpeMeHH — cyddHUKc -s y raarosa must oTCyTCT-
ByeT:

He must come al once. OH ponxeH NpulTH celiuac xe.

B BonpocuTesbHO# dopMe riaros must cTaBaT nepen
NOA/eXKAIUHM:

Must 1 go there? Hago an natu tyna?

OtpuuaresnbHas -¢popma raarona must o6pasyercs
nytem npubab/jeHus K must OTpULATENbHOH UYaCTHLbI
not:

You must not be here. BaM Heav3a ObiTb 31€Ch.

B ycTHoil peun BMecTo must not HCHOJIbsleT COKpa-
leHHyo ¢opmy mustn’t.

Must MoxeT BbIpakaTb TaK»Ke OCYyLLECTBHMOE Mpeamno-
JoxkeHde. B 3ToM ciiyuae Ha pyccKHil SI3bIK OH NepeBOIHT-
Csl BBOAHBIMH CJIOBAaMH OOAMCHO ObiTb, 8ePOATHO:

They must know the way to the bridge. Onu, doaxcro 66iT6
(8eposiTHo), 3HAOT OOPOTY K MOCTY.

must have III(ed)

[naron must B coyetaHuu ¢ nepceKTHbIM HHPHUHHUTH-
BOM BblparkaeT MpeanosoxeHHe, OTHOCsILeecss K NpoLues-
wemy. B 3Tom csryuae must nepeBoauTCA BBOJAHBIMH CJIO-
BaMH 00axHO ObiTb, 8epoATHO, a Nep(eKTHbIH HHPHHH-
THB — [J1arojOM B MPOLUEALIEM BPEMEHH:

The girl must have come from London. dra neByuika,
doaxcHo 6obiTe, npuexasa u3 JlongoHa. '

MopaaabHbiii raaroa ought

ought

§ 183. MonaJabHblil raaron ought [2:t] Belpacaet moJ-
XKeHCTBOBaHHe, HeOGXOAUMOCTb U Ha PYCCKHH f3bIK Mepe-
BOJHUTCSI CJOBAMH 00AXceH, caedyeT, cAedos8ano Osl:

You ought to be more attentive. Bol doascret (BaMm caedyer,
caedosano 6ot) 66iTe 60Jiee BHUMATEAbHbBIM.
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ought to have Ill(ed)

[naron ought B couetanun ¢ nepdeKTHHIM HHPHHUTH-
BOM BbIpa)<aeT MOpPHLAHHE, yNpeK B HEBLINOJHEHHH [eil-
CTBHS:

You ought to have helped them. Bam caedosaso 661 (Bbl
doaxcHbL GblAW) nOmMO4b WM. (@ Bbl He cesaJi 3TOro)

[IpusHak 3-ro JMUa eIHHCTBEHHOrO YKCJ/a HACTOSILLErO
BpeMeHH — cydpduke -s y raarona ought orcyrcrByert:

He ought to help you. OH nonkKeH mMOMOYb BaM.

MopaabHbiii raaroa need

need

§ 184. MonanbHbii raaron need Bhipa)kaeT HeOOGXOMAH-
MOCTb COBEpLIHTb [eHCTBHe M MNepeBOAMTCH Ha PYCCKHH
A3bIK CJIOBAMH HYXHO, HAOO *:

You need not go there today. Bam ne nysxno ceronns tyna
x00uts.

[Mpu3uak 3-ro JMua e1HHCTBEHHOrO YKCAa HACTOSILIErO
BpeMeHH — cy¢ddHUKC -s y MoaaIbHOro raarona need oTcyT-
CTBYET:

He need not come so early. EMy HeT Heo6X0AMMOCTH
MPUXOAHTb TaK paHo.

needn’t have Il (ed)

Inaron need (not) B coueraHuu ¢ nepdeKTHbHIM HH-
(HUHUTHBOM Bbipa’kaeT OTCYTCTBHE HEOOXOAUMOCTH B NpoLl-
JIOM COBEpLIHTb [eHCTBHE, BblpaKeHHOe HHGUHUTHBOM:

* MonanbHbiii raaroa need cienyer OTJIMYaTh OT NOJAHO3HAUYHOrO
riarona to need wyxoareca, ucnsirei8ate HEOOXOOUMOCTS, 32 KOTOPbIM
CJefyeT MpsiMoe 1O0MOJIHEeHHe:

She needs rest E#f nymen otabix
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He needn’t have shown them the plans. He nyscro 66110
eMYy noka3sl8ars WM MJaHbl. (He ObLI0 B 3TOM HeOGXOMH-
MOCTH)

HEJIHYHbBIE ®OPMbI IJIATOJIA

§ 185. Hennuxble popMbl raarosia — HHPHHUTHB, TepPYH-
nui, npuuactde I, npuuacrue Il. Heanuubie ¢opmbl raa-
roja nepenaioT JeHCTBHe Ge30THOCHTENbHO K KaTeropuu
JULA, YHCIA, BpeMEeHH H HAKJIOHEeHHS.

HH®HUHHUTHB (THE INFINITIVE)

§ 186. UupuHuTHB — HennuHasi dopMa raarodsa, Bhipa-
Xalollasi Ha3BaHue JeictBusi: to work paborare, to teach
obyuars, to read uurare.

§ 187. [lpu3Hakom HHPHHUTHBA SIBJSIETCA HaJIMuWe 4Ya-
cTHUbl to nepen raarosnom: to come, to have arrived, to
be reading.

Mpumeuanne. [locre MomanbHbLIX M BCMOMOraTelbHbIX TJ1aroJoB
yacTHUa to nepea HHOHHHTHBOM OTCYTCTBYET:

I can come later on §l mory npuiiTH nosxe.
We shall return soon Mbl CKOPO BO3BpaTHMCSI.

[Ipu3HakoM UHPUHUTHBA B MPOCTOH (popMe sABJAETCA
HyJ1eBOH cyddHKC:

[ have come to help you. §1 npuien, 4yTo6bl NOMOYL BaM.

Hannuue yactuusl not nepes HHOHHUTHBOM yKa3biBaer
Ha OTpHLaTe/]bHYIO popmy:

To be or not to be. BbiTh Hau He GbiTs. R

§ 188. UnpuHUTHB uMeeT caenyioline Gopmbi:

JleitcTBHTENBHBI 3ad0r

Popubl OGuwHi BHA [1po;10M1KeHHbIA BH 1
UHOUHUTUBA

HellepdekTHan | to ask to be asking

¢bopma CNpOCHTL,  CMpaAliMBaTh | COPALIMBATL (BCe elle)
(BOOOLLE)

[Mepdekrhasn to have asked to have been asking

dopma COpPOCHTb, CMPALWIMBATL, | CIpaulHBaTh (VXK€ H BCe
(yKe, 10 uyero-to, paHb- | euic)
le)

L L
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CrpajpatenbHbiii 3an0r

Popwmbl

HH BH o HHBIH B
HHOHHUTHBA 06w 4 Mpononxke Hbll BUR

Henepdekthasn | to be asked
popma ObITb CNPOIIeHHbIM  (BO- —
ogute)

[lepdexTasn to have been asked -
¢opma 6bIThL CApOILUEHHbIM (YXKe, —
[0 Yero-To, paHbliue)

BHL,

§ 189. Haauuue B cocraBe HHPHHUTHBA BcCnomora-
TeJbHOrO raarosa to be (be, been) u cmbics0BoOro riarosa
B ¢opme [-ing ykasbiBaeT Ha npopomKeHHbl BuI. OTCyT-
CTBHE YMOMSIHYTbIX IIPH3HAKOB YyKa3blBaeT Ha OOLLMH,
BHIL. -
Mponomxkenuwiii BUL: to be reading, to have been writ-
ing. ‘
O6wwmit BuA: to read, to have written, to be built, to
- have been asked.

HMHpuuuTAB B popMe npo A OKe HHOT O BUAA Nepe-
[aer [Jsilleecsl NeHCTBHe, OTHECEHHOE K OMNpenesNeHHOMY
BReMeHH (MOMEHTY U T. I.). DTO AelCTBHe paccMaTpHBaeT-
cl Kak Bce elle coBepliaplleecs. Ha pycckui s3bIK
MHQHHHUTHB B 3TOH (hopMe TIepeBOASIT IJarojamMH He C o-
BeplWeHHOro BHAA:

“Where is Mike?” “He must be doing his laboratory
work.” — I'me Maiik? — OH, 1O/KHO ObITb, Jesaer (cei-
~4ac) Ja6opaTopHylo pabory.

NuduHUuTUB B opme o6Guiero BHAA He yKasblBaeT
Ha Xxapakrep nporekaHusi nedctBusi. [leficTBHe paccmar-
pHBaercs Kak npoucxoasilee Boobue. B 3aBucumocTH OT
06CTOATENIbCTB HA PYCCKHI A3bIK HHPHUHUTHB B 3TOH dopme
nepeBOAAAT I/1aroJaMH Kak COBepLIeHHOTr O, Tak H
HecoOBepWeEeHHOro BHAA:

[ helped my friend fo translate the text. It was difficult
to translate it without a dictionary. {1 momor apyry nepe-
gecTu TeKCT. BbIIO TpyaHO nepesodurs (mepeBecTH) ero
6e3 cJjoBaps.
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BPEMEHHASI OTHECEHHOCTb

§ 190. Hannune B cocraBe HHPHUHHTHBA BCMOMOra-
TeJibHOro rsaaroJa to have siBisiercss npusHakoMm nepdexr-
Hoii ¢dopmbl HHbHHHMTHBA: to have asked, to have been
taken, to have been reading.

OtcytcrBHe B Hopme HMHOHHHUTHBA BCHOMOraTesbHOro
raarodsia to have siBsisieTcsl NpU3HaKoM HenepgeKTHOH ¢op-
Mbl HH(UHUTHBA.

HenepdekTHas dopma yka3biBaeT Ha TO, UTO JeHCTBHe,
BblpakeHHOe HHOUHUTHUBOM, MPOUCXOLHT BCeraa, OObIYHO
HAH COBNajaeT BO BPeMeHH C AeHCTBHEM, Bblpa*KeHHbIM
CKa3syeMbIM.

He is said to live in Minsk. ['oBopsT, uTO OH suser B
MuHcke.

He was said fo live in Minsk. ['oBopu/iH, 4TO OH acuser
B MiuHCckKe.

MepdekTHaa popma HHPHHHTHBA YKa3bIBaeT Ha TO, UTO
JelcTBHe, BblpaxeHHOe HHGHHHTHBOM, NpellIecTBOBAJIO
JeACTBHIO, BbIpaXK€HHOMY CKa3yeMbIM:

He is said fo have lived in Minsk. ['oBopsiT, uTOo OH U~
" (paHblie) B MHuHCKe.

He was said fo have lived in Minsk. T'oBopu.u, 4to OH
acun (paHbluie) B MHHCKe.

CpaBHure:

HenepdekrtHas  ¢opma — fmeficTBHe,  Bblpa)KeHHOe
HHQUHUTHBOM, COBMajaeT ¢ JAeHCTBHEM, BbIpa’KEHHBIM
CKasyeMblM, MJH COBepllaeTcss Bceraa, OOGbIUHO H
T. L.

Any ship can cross this channel. JTio6oe cyaHo moxer
nepece4b 3TOT NPOJHUB. (BoobLle)

The ship is said fo cross the channel in two hours. ['oBo-
pAT, UTO CYLHO nepecekae' 3TOT NpOJHUB 3a [ABa 4yaca.
(BooGuue)

The ship is reported fo be crossing the channel. Coo6-
uiaeTcs, YyTo (ceiluac) CyaHO nepecekaer MPOJIUB.

[leppekTHas ¢popma — nmelcTBHe, BbipaxkeHHOe HHQH-
HUTHBOM, MPOHU30LUJIO N0 AEHCTBHSA, BbIPAXKEHHOr O CKasye-
MbIM:

The ship is reported fo have crossed the channel. Coo6-
1aeTCcs, YTO CYAHO (yKe) nepecexkao MPOJIHB.
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3AJIOT

§ 191. Haauune B ¢opme HHOHUHHTHBA CoOYeTaHHUS
BCromoraTteJ bHoOro raaroda to be ¢ tperbeit dopmoit cMbic-
JIOBOrO rJjaroja yKa3blBaeT Ha CTpajatedbHbiii 3aJ10T:
to be asked, to have been brought.

The patient had fo be examined yesterday. (3rtoro)
nalMeHTa AO0MXKHbl OblIM OCMOTpeTb Buepa.

The picture is said to have been lost. T'oBopsaT, uTO 3Ta
KapTHHA noTej;siHa.

OrcyrcrBHe coueranusi to be ¢ tpertbeit ¢opmoil raa-
rona ykasbiBaeT Ha AeHCTBUTeJbHBIH 3aJjor: to invite, to
be testing, to have asked.

You can open the window. Bbl MoxeTe oTkpsiT6 OKHO.
He is said fo have painted a beautiful picture. 'oBopsT,
OH Hanucaa TIPEKPacHyl0 KapTHHY.

CpaBHuTe:

JlelicTBUTENbHbIH 3aJ0r

I want to invite you to the lecture. J1 xouy npuesacure
Bac Ha JIeKUHIO.

Crpanare/bHblil 3aj0r

Il am very glad fo be invited to your lecture. J1 ouenb
pan, 4To npuzaquiex Ha Bally JIEKLHIO.

CTPOEBBIE MPU3HAKH UHOHHHUTHUBA

HUHduHuTHB HA nepBOM MecTe B MpeJOXKEHHH

Tov. "2

§ 192. UnduHUTHB, 3aHUMAOUIHIT B MPEAJIOXKEHHH Nep-
BG€ MeCTO, ABJseTcs nojJaexaiinm. Ha pycckuil s3bik ero
NepeBOASIT MJ1ar0JOM B Heonpejae.1eHHOH dopme HJH cylile-
CTBHTEJLHbBIM:

Tolive is to struggle. JKure 3Hauut 6oporbea ()Ku3no —
3T0 60pbba.)

MHpunuTuB B OYHKUHH MOLIEKAUIErO MOKET HMETb
11pu cefe 3aBUCHMbIe CJ0Bd, BMeCTe C KOTOPbIMH OH oGpa-
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3yeT HHOUHHTHBHYIO rpynny. HHHHHTHBHas rpynna,
crosilass Ha nepBom mecre (1), orpaHHuHBaeTcss OOLIYHO
cKasyeMbiM (2):

To understand all |is to forgive all. [TousaTb Bce 3HauuT
MPOCTHTb.

1 2
To win this victory | was a difficult thing. [Mo6eautsb
6blyI0 TPYAHOH 3aaaued.

|
To build a new railway line in the desert region in such

2 .
a short term | was a very complicated task. ITocTpoutb
HOBYIO KeJ/Ie3HONOPOXKHYIO JIHHHIO B pailOHe MyCTbIHH 3a
TaKOH KOpOTKHH CpOK OblJO OuYeHb CJOXHOH 3ajauei.

NMpumeyanne. UHOHUHHUTHB HAH HHOHUHHTHBHASA TPyNna MOXeT CTOATb
B HayaJe NpeasoXKeHHs H 3aHHMaTb B MPeJIOKEHHH He NIepBoe, a HyJeBoe
mecto (0). CpaBHure:

L .
To make a literary reputation has never been easy. Bceraa 6biio
HeJIerko 3aBOoeBaTh penyTalHIo MHcaTels.—

0

To make a literary reputation he was ready to compromise YtoGbl
3aBOeBaTb penyTalHIO NHcaTelsi, OH 6blJ] FOTOB Ha KOMIPOMHCC.

HUHdpunuuTHB nocae to be

lis tov.? ..

§ 193. Ecaiu HHOHUHUTHB cllefyeT 3a rJarojoM-CcBsi3KOH
to be, oH BbicTynaeT B QYHKLUHH HMEHHOH 4acTH CKa3sye-
MOro:

His aim is fo master English. Ero ueab — oBnaznetb
aHTJIHACKHM SI3BIKOM.

1 is to v."

Caenyet orauath cBsi3Ky to be ¢ mocaenyouwum nudu-
HHTHBOM OT COYeTaHHsl MOAaJbHOro riaaroJia to be + uH-
(GUHUTHB, KOTOpPOE BbIpaX<aeT LOJKEHCTBOBaHHE:

He is to master English within a short time. OH nosxeH
OBJ1aJleTb AHIVIHACKHUM SI3bIKOM B KOPOTKHi CPOK.
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OTJMUHTb MOJA/bHOE CKAa3yeMoe OT HMEHHOTO B 3TOM
c/yyae MOXHO MO TOMY, UTO MojJexallee B Npedn0XeHHH
C MOJaJ/bHbIM CKa3yeMblM 0603HayaeT JIHUO HJH NpeaMer,
KOTOpbIl MOXEeT OCYLLeCTBHUTb [AeHCTBHE, BblpaKE€HHOE
HHUHUTHBOM. B ciiyuae HMeHHOro cka3yemoro 3To 06bI4HO
HEBO3MOXKHO.

UHUHUTHB, CTOSIILHA NOC/e CYIHEeCTBHTEJbHOro

.n. tov.°® ...

§ 194. UnpuHUTHB MM HHOHUHHTHBHASA rpynna, CTosi-
LIHe MOcJIe CYLLEeCTBUTENBHOrO (1i.), K KOTOPOMY OHH OTHO-
CAATCA, BBICTYNAIOT Kak MpaBoe ONpeleseHHe K Hemy:

He received an order fo start immediately. OH noayuun
MpHKa3 OTMPAaBJSATLCS HEMENJNEHHO.
It was the signal fo stop. 910 6bl1 CUrHaJ OCTAHOBHTHCS.

Ha pycckuil sA3blKk npaBoe omnpejeseHHe, BblpaKeHHOe
HH(QHUHUTHBOM, NEePeBOAAT OObIYHO NMPHAATOUHBLIM MPEAJO-
XEHHeM C COl030M KOTOpbuli:

I have brought you the forms fo fill in. 51 npunec Tebe
6J1aHKH, KOTOpble Haf0 3aMOJHHTb.

CKa3yeM0e TaKoOro npyHaaTovYHoro npeajioKeHus Bbipa-
’KaeT [0JI2KEHCTBOBaHHe, BO3MOXHOCTb, JHOO mnepepaeTr
Oyayulee neHCTBHE:

[ suppose that’s a very difficult question to answer. §1 no-
Jlaralo, yTo 3TO TaKoH BOMPOC, Ha KOTOPBIH TPYyIHO AaThb
OTBeT.

Ec/v B noBecTBOBaTeIbHOM NPEAJNOXKEHHH MOC/e HHPH-
HHTHBA WJIH B KOHUe HH(MHHUTHBHON IPYNMbl, KOTOpbIE Bbl-
CTYMaloT B POJIH MPABOro OMNpeje/eHHs, CTOUT NPeAJor, NPH
nepeBOfle HA PYCCKHIl A3bIK MpeaJor CTaBUTCH Mepej Coio-
30M:

She always had her brother fo play with. Y nee 6bin Gpar,
C KOTOpbIM BCE€rjga MOXKHO ‘GblJIO HTpaTh.

YnorpeGnenne HHPHHUTHBA AJS1 BbipAXKEHHS! LleJIH 1eHCTBHS

§ 195. Ona Ttoro urobbl BbIpa3uTh lesab [eHCTBHS,
npeanoXKeHHe HaunHalT HMHOHUHHTHBOM (C uyacTvueH to)
C OTHOCSILUMMHUCSI K HEMY CJIOBaMH, 3a KOTOPbIMH CTaBAIT
nojJerkalllee, ckasyemoe H T. A.:
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1
To open the case you must have a driver. [last Toro uro-

6bl OTKPBITh SILLHK, HyXHa OTBepTKa.

1
To arrive at the station in time my brother took a taxi.
Yr1o6bl NpHOLITL HA CTAHLHIO BOBpeMsi, 6paT B3sJ TaKCH.

WHOHHHTHB HA HYJEBOM HJIH HA 4YeTBEPTOM MecTe

0

— "~ 1
To v.e... (1)2..

—
. 2(3) to v ...

§ 196. IHOUEMTHB HAH MHOHHUTHBHAS FPyNna, 3aHH-
MalolllHe HyJIeBO€ HJIH YeTBEPTOEe MECTO B MpeaJsOXKEeHHH,
BBICTYNAIOT B QYHKLUHH O6GCTOATENbCTBA LEJH HJH CJaef-
CTBHS. \

B pycckom sizbike HHQMHHTHBHBIM TpynnaM B QyHKLHH
o6cTOsITeNIbCTBA  UEJH  COOTBETCTBYIOT  NPHAATOYHbIE
NpeNJIOXKEHHS C COl03aMH - 4ToObl, 0a T020 4TODbL,
COI030M U:

0 !

To avoid my mother’s questions 1 went up to my room.
YrobeL usbemars sonpocos marepu, sl NOAHSJICH B CBOIO
KOMHATY.

1 3 .
We le?t the port-early to pass the dangerous rocks by day.
MBI paHO BBILLIJIH U3 NMOPTA, 4T0ObL NPOUTU ONACHbLE CKAAbL
OHen. )

She came home only to find her son gone. OHa npuiIa
LIOMOH u 06Hapyxcuaa, 4To coiHa ee HeT. (6YKB.: ... TOJBKO
4TOObl OOHADPY2KHTb...») :

Mpumeuanne. PacnpocTpaHeHHble HHHHHTHBHBIE TPYINbl, 3aHHMAIO-
llHe HYJeBOe MeCTO, MOTYT OTAEJATbCS OT MojJsexallero 3ansrToi:

_To prove that he was wrong, she took up Sunday’s paper and read it
out Yro6bl 10Ka3aTh, YTO OH HEMpaB, OHA B3siJla BOCKPECHYIO Fa3eTy H
NpoYHTaja ee BCIyX. '

In order tov.° .. (1) 2 ...

WHPHUHUTHB, 3aHUMAIOLLHH HYyJIeBOE MECTO, MOXKET BBO-
IHUTbCA cJoBOM in order 0aa To20 4TOObL:
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In order to prove that you are innocent, you must have
witnesses. a8 rtoco 4utobelr dokasars, UTO Thl HEBHHOBEH,
Thl LOJXKEeH UMeTb CBHIeTesel.

HUHpuHuTHBHBIN' 060pOT ¢ npeaJsiorom for

L]

For + n. +to v.°

§ 197. B o6opore «for 4 cyluiecTBuTesbHOE (JHUYHOE
MecToMMeHHe B OObeKTHOM nanexe) + HHOUHUTHB» rja-
roa B ¢popme HH(I)HHH‘THBa 0603HayaeT AelCTBHe, KOTOpoe
BBHIMOJIHSIET TMpeAMeT, Bblpa*KeHHbIH CYlIeCTBHTeNbHbIM
(MecTonMeHHeM), cTosiuM nocJe for. Ha pycckuii si3bik
Takyie 06OpOTbl MepeBOAAT OOBIYHO MPHAATOYHBIM Mpen-
JIOXKEeHHeM ¢ COlo30M 4T06bl (048 TOCO 4TOOWL):

It was too dark for the sailing-vessel to leave the harbour.
Bbls10 CAULIKOM TEMHO 045 T020, 4TOObL NAPYCHUK MO NOKU-
HYTb TOPT.

It is necessary for them to do the work today. Heo6xo-
NUMO, 4T0ObL OHU COeaaau 3Ty pabOTy CEropHs.

TpexuseHHasi rnarojbHag KOHCTPYKUHS ¢ HHPHHHTHBOM

N

(want) + cyuwecTBuTeabHoe + HHOUHHTUB
.. (want) 4 the students + to read ..

§ 198. CneunasibHble «BBOASILLIME T1arobi» (A) B coye-
TaHUK CO CJEeIYIOLHM 338 HHMH CYLUECTBHTE/]bHbIM HJIH
MecTOHMeHHeM B o0bekTHOM najexe (B) W uHPuUHUTH-
BoM (C) o6pasyioT TpexuJieHHYIO TIJ1aroJbHYI0 KOHCTPYK-
UHIO:

A B C
BBOASLIMIA -+ cyllecTBUTeJbHO® —+  HHOUHUTHB
raaroJi (mMecTouMeHHe)
[ want the students to read ...
I want them to read ...

B TpexusieHHo#t KOHCTPYKUHH HHUHUTHB (C) 0603Ha-
yaeT AeHCTBHEe, KOTOpPOe COBepllaeT JHLUO HJH MPEeAMET,
Bbipa>KeHHbIH CYyLLECTBUTEJNbHbIM HJIH MecTouMeHHeM (B),
CTOAILUUM nepes HHOHHHTHBOM:
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A B C

[ want the students to read the text.

51 xouy, 4yTOObl CTYAEHTbI YHTAJIM TEKCT. -
A . B C

[ want them to read aloud.

1 xouy, 4;o6bl OHH YUTAJH BCJYX.

Ha pycckuil si3blK TpeXuJIeHHYf0 KOHCTPYKLHIO OObIYHO
11epeBOAAT CJAOKHBIM MpEANOXKEeHHeM .C MPHAATOYHbIM
JONOJHUTENIbHLIM, BBOAHUMBIM COIO3aMH 4TO, 4T0DblL, KaK
u Ap. CyiluecTBUTeJbHOE HJM MeCTOMMeHHe B TaKOH KOH-
CTPYKLHH NMepeBOAUTCS moaJexalluM MPpUAATOYHOrO npes-
JIOKeHHs, eC1H HH(PHHUTHB CTOMT B (popMe AeHCTBHUTE/b-
HOTO 3aJ/iora, ¥ MPsSIMbIM JOMOJHEHHEM, CeCJIH HHOUHHUTUB
B ¢opMe cTpajaresbHoro 3asora, a HHuHuTHB (C) —
cKasyembiM:

A B C
We expect the ship to arrive on Monday. Mbl npeamnona-
raeM, 4YTo cyOHo npuder B NOHeJebHHK.
He ordered his things to be sent up to his room. OH npuka-
3aJ, 4ToObl €20 gewid npucaaau B KOMHATY.

O4HUM H3 NMPH3HAKOB TPEXUJEHHOH TIJaaroJbHOH KOH-
CTPYKUHH ABASIIOTCA OllpejeJeliHble «BBOASILLHEY» TJ1arobl,
a UMEeHHO: .

a) rJaroJibl, Bblpakalollle »XeJaHHe M 4YyBcTBa: to
want xoreres, to wish xeaars, should like xorers, seaare,
to hate ne geinocure, oueno we nobure, to prefer npedno-
4uTaTHy U Ip.

He wants fhe article to be translated today. OH xouer,
4TOOLL CTATbA ObLAQ nepesedeHa CelOMHS.

I wish the work to be done by you. §1 xouy, urober pabora
6btaa cOeaanHa BamH.

I should like her fo sing a Russian song. $1 xorea 6bl,
4T00bL OHQ CNEeAa PYCCKYIO ‘NecHIO.

0) raarodbl, BblpaXkaloulMe (U3HYECKOE BOCNPHATHE:
to see sudery, to hear cavuuars, to watch nabarooars,
caedure, to feel uyscrsosare u ap. (nocae riaronoB 3TOH
rpynnbsl yactuua to nepeil WHOUHHTHBOM OTCYTCTBYeT):

I saw the boat approach the shore $1 Bunes, kak ao00ka
npubauxcaaacy K Gepery.

I often hear the children play in the next room. 1 yacto
CAbILLY, KaK OeTu ueparoT B COCeHeH KOMHATe.

\
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He watched the people hurry towards the trains. OH Ha6-
J01al, KaKk A00u TOPONUAUCH K T0e31aM.

B) TIJaroJjbl, Bbhipaxkaloilue MpeinosoKeHue HJH yBe-
peHHoOCTb: to expect no.aaears, to consider cuurare, npuru-
mare 3a, to think dymars, to suppose no.azars, to know
3nars, to believe noaacars v Ap.:

I expect the plan tobe ready by the Ist of March. §I nona-
raio, uto naan 6yder coros K 1 mapra.

We consider him (to be) a good engineer. Mbl cunTaem,
4YTO OH XOPOWUll UHXMCEHED.

) rjaroJibl, Bblpaxkamwllve npukasasue, npocb6y, pas-
pewieHue: to make 3acrasanrs, to order npuxkasvisars, to
allow paspewars, to let paspewars w ap. Ilocae raarosos
to make u to iet qacwua to nepea MHPHHHTHBOM He CTa-
BHTCSI:

He made them do it ()H 3aCTaBHI Ux €0eiarsb 3ITO.

He ordered the engine to be repaired as soon as pos-
sible. OH npukasan, «To66r 08ucatesb OTPEMOHTUPOBAAU
BO3MOXKHO CKOpee.

Mpumeuanune. [ipu otcytcTBHU «aBonﬂmm rJ1aroJioB» TpeXuJeHHasi
KOHCTPYKLHA He 06p33\eTCﬂ \

I helped them to translate the text $1 momor Wv mepeBecTH TeKCT

Cy6bekTHbIi HHPUHMTHBHBIA 060pOT

S +is said + to v.°
He is said to arrive.

§ 199. Ecan 3a noanexaiunm (S) ciaeayer «BBoASLLH#
3.1eMeHT» (1), Bblpa)keHHbI OZHHM H3 rJ1arofoB, yKa3aH-
HBIX HHXKe, C NMOC.JIeAYILHUM HHOHHHTHBOM (i), OHH obpa-
3YIOT «CYObeKTHbIH HHOHHUTHBHbIH 000pOT»:

S 1 . i
noaJsexailee -+ BBOASI LLLHHA + HHQHUHHTHB
J1€MeHT
He is said to arrive...
The ship is said to arrive...

B «cy6beKTHOM WHPHHHTHBHOM O00OPOTE» HHOHHHTHB
(i) 06o3HauaeT neictBue, KOTOpOe COBEPUIAET JIHIO HJH
npejiMeT, BbIpaKeHHbIR Moinexaunm (S):
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He is said to arrive tomorrow [oBopar, on npubyder
3aBTpa.

B pveckow si3blke «CyObLeKTHOMY HHOHHUTHBHOMY 000-
POTV» COOTBETCTBYET NMPeA.I10KCHHE, B KOTOPOV «BBOASALLIHH
s1evenT» (1) nepenaeTcss BBOAHbIMH CJIOBAMH (KAK u3-
8ECTHO, HO-8UOUMOMY W 1P.) WIH HeolpeleeHHO-JIHUYHbIM
npeiioXKeHHeM, a HHOHHUTHB (inf.) — ckasyeMbIM:

1 inf.
He s Kknown (o be writin a book about his life.
HJBGCTHO UTO OM NUWeT KHHl‘y o CBOEH MH3HH.

The s7up 15 reported 1o have passed the channel at
nooti. CoodILAOT, UTO CYOHO NPOULIO TIPOJIHB B NOAIEHD.
(Cydno, Kak coobulaeTcsi, ApPOwWA0 TMPOJIHB B  [0J-
1eHb.)

He was reported to have changed his mind. Coo06-
IWHIH, YTO OX U3MEHU.l CBOE peLIeHHe.

'

B kauecTBe «BBOASILErO 3JIeMEHTA» VIOTYT BBICTYMaTh
TOJ1bKO OMNpeleseHHble TF.J1arofbl, OCHOBHble H3 KOTOpPbIX
peKoveH1yeTcsl 3anOVHHTh!

a) raarodbl B CTpazaTesbHOM 3a.ore: is said,
was said W T 1 cosopar., cosopuiu ¥ T.1. is
reported, was reported u T. 1. coobwaor, Kak €000-
waau W 1. 1., is known, was known H T. 1. KaK u38ecTHO
U T. 1., is supposed, was supposed u T. 1. npednoaaearor,
Kak npednojaca.au W T. 1. is stated, was stated u T. 1.
KaKk ykasei8aoT 1 T. 1. is expeécted, was expected u T. 1.
noaaearoT, oxudaau U T. 1., is considered, was considered
M T. 1. CHUTQIOT, CHUTAAU H . T. A.:

The diaumeter oi the sun is known to be about
864,000 miles. [uamerp cosHLa, Kak HM3BeCTHO,
cocras.aser 864.000 Mub. :

They are expected fo arrive in two davs. Onu, Kak
npeanosaraiot, npubyoyr dyepe3 1Ba kS

The pass is considered to be dangerous. CuuTalor, 4To
S9TOT nPOX00 OnaceH.

6) raaroqbt to seem xasarbca, to appear oka3sbi-
sarbcsi, to prove OJokaspieare W T. M., Bblpa)KeHus
is likely seposirno, is unlikely reseposarno, is sure besy-
CAOBHO W AP.:

The star seemed to be fixed. 3se3da, kasanaocb, Goiaa
HenoosuMHOU.
You are likely to wonder how the diameter of the sun
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was measured. Bol, 04eBHIHO, XOTUTe Y3HATb, KaK Gbla
H3MepeH AHaMeTp COJHLA.

UHdHHNUTHB nocsie MOAANbHBIX H BCNOMOraTeJbHbIX
rJaarosios

§ 200. Ilocne MopanbHBIX W BCMOMOraTeNbHBIX ria-
rojioB HHQHHUTUB ynotpebasiercss 6e3 yacTHUbl to *:

[ shall come tomorrow. §1 npuay 3aBTpa.
He must have been here today. OH, 10MXKHO ObITb, Gbl1
31eCb CErofHsl. :

FEPYHAHM (THE GERUND)

§ 201. TepyHauit — HequuHasa ¢opma -rjarosa
¢ cyoduxkcom -ing, Bblpaxawollas Ha3BaHHe Ael-
CTBHfl, NpeACTaBJeHHOro Kak npouecc: playing uepa,
arguing cnop, dressing odesanue, reading «renue, singing
nenue, voting eoaocosanue, walking npoeyaka.

B pycckom si3bike (opMbl, aHAJOTHYHOH TEPYHAHIO,
HeT. DJjiMXKe Bcero K repyHAHI0O MO CMBICAY B DPYCCKOM
s13blKe OTIJaroJibHble CyllecTBHTeqabHble ¢ cyddHKcamu
-(e) Hue, -Tue, -ka, -cT80, -6@ W Ap. H raaroabl B Heorpe-
JeseHHOH ¢opMme: ’

singing *  [eHHe, NeTb

rubbing TpeHue, TepeTb

waiting OXKHJaHHe, 0XXHAATb
arriving npuObITHE, 11PHOBIBATH
building CTPOHTENbCTBO, CTPOHTH
playing Hrpa, urparb

firing cTtpesbba, CTpeJsiTbh
asking cnpawuBarh **

taking 6patp **

answering orBeuaTb **

Mpumeyvanue. Tnaronsi B Gopme repyHaus B CJOBapH OOLIYHO He
BKIoualoTcs. IlpaBuiia npuBefeHHst repyHAHMs K CJ10BapHOR Qopme
MHOHHHTHBA COBIAJAOT C [IPaBHJ4MH TMpHBEAEHHA K CJI0BapHO#
¢opme npuuactus I .

“ HckaoueHnem sipisieTcess mofadbHbIf raaron ought, 3a koropbim
cienyeT HHQHHHUTHB ¢ to.

“ COUTBETCTBYIOLLHE OTTI1Ar0JILHbIE CYULECTAHTEIbIbIE B PYCCKOM
A3bIKE OTCY1CTBVIOT
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b Pa3anuenne F€PYHAHUA H OTFJAAroJibHOro
CyWEeCTBHTEJbHOro

§ 202. [Ina repyHAHsl XapaKTepHbl cJjelyiollde MpH-
3HaKH, MO KOTOPbIM €ro OTJHYalOT OT COBMNAAAIOLIHX
C HHM MO 3BYYaHHIO HMEH CYLLECTBHTEJbHbIX C CYDPHKCOM
-ing (a building 30anue; building crpoureavcreo):

a) 33 repyHjiHeM MOXKeT CJie10BaTb OTHOCsUleeCsl K HeMy
npsAMoe N0MO.JTHEHHE!:

I like reading stories. §1 mo6aio 4urare pacckasbl
(... urenue pacckasos).

He answered me without raising his head. Ou otBe-
TH.I MHE, He NOOHS8 TOJIOBbI.

6) repyH.Mil MOXET OnpenesaTbCsi HapeyHem:

We were informed of their arriving early in the
morning. Ham coobuu.i14, 4TO OHH npubsl8aroT paHo
yTPOM.

B) y repyHIHs He \MOXeT 6biTb apTHKJEH HJH KaKHX-
a1M00 ApPYTHX onpeaesuTenei:

Reading helps us to learn the language. Urenne momo-
raeT HaM H3Y4HTb SI3blK.

Ecau y caoBa ¢ cybdukcom -ing ectb apTHKIb
HJIH ApPYroH onpejpesauTe/b, Takoe CJOBO $BJSETCA CYy-
LLeCTBHTE IbHbIM:

I was very tired from all fhe questioning. $1 oueHb
ycTajga OT BCero 3TOro jJomnpoca.

r) Yy repyHaAHsa He MOXKeT ObITb JIeBbIX onpeﬂeﬂeﬂuﬁ, KakK
Yy CYIWECTBUTEJAbHOrIO: ,

The new building was built last year. (39T0) HOBoe
31aHHe GblJIO MOCTPOEHO B MPOILIOM TOAY.

/L) 3a repyHAHEM He MOXeT cJjielosaTh NpaBoc omnpe-
ne.elide ¢ npeaaorom of:
The making of the English language was a long pro-
cess. CTaHoBaeHHe aHrIMHCKOro si3blka OblJI0 A THTCIbHbIM
HPUILECLOM. .

€) repynadii, B OTIHUYME OT CYLI€CTBHTEILHOrO, He
Hveer dopumbl uncaa (cyp@PpHKC MHOXKECTBEHHOTO 4HCJa
=S Y TCPYHSA OTCYTCTBVCT):
She was watching the comings and goings of the
guests Ona naGjtonala 3a HPUXOAOM H VX0J0M TOCTeH.
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Pa3anuenne repynaus u npuuactus |

§ 203. Or coBnazpamwlLero ¢ HUM 10 3By4aHHIO NpHUa-
ctusl | repyHaHi OT/IHYAIOT MO CJeAyiOLUHM MPH3HAKaM:

a) nepej repyHaHeM MOXKeT HaXOAMTbCS OTHOCSLIIHHCS
K HeMy MpeJior:

Our delégate insisted on banning the tests immediately.
Haw nenerat HacTaWBas Ha HeMme[JeHHOM MpeKpalleHHH
HCNBITAHHUH.

You should review the rule of finding the roots. Bam cae-
JyeT MOBTOPHTb MPAaBUJIO HAXOXIEHHSI KOpHeH.

6) nepej repyHIHeM MOXe€T HaXOAHTbCS OTHOCSLLEeecs
K HeMy CyLUeCTBHTE/JbHOEe B IMPHTSI’)KATeJlbHOM Najexe
¢ cypopukcom -’s (-s’):
We received a radiogram informing us of the ships’ pas-
sing theice fields. Mbl nonyun/in pagHorpammy, H3BellaB-
IIYI0 HAacC O TOM. YTO CyJa MPOXOAAT Je[OBble MOJS.

B) Mepeji repyHAHeM MOXXeT HaXOAMTbCS OTHOCSLLeecs
K HeMy MeCTOHMeHHe-NpHaraTe/bHoe:

Twodays ago we learned about his coming to us. [IBa nHs
TOMYy Ha3aj Mbl y3HaJ/H, UTO OH MPHE3XKaeT K HaM.

r) nepej repyHAHeM MOXeT CTOSITb OTpHLATeNbHOe
MeCTOHMeHHe no:

No smoking! He kyputb! (Kypenue 3anpeuuieHo!)

[epyunnit (building crpoiika) ot coBnanatolero ¢ HUMm
no ¢opme npuuyactus | (building crposwud) orauuaior
TaKXe M0 CTPOeBbIM NMPH3HaKaM (CM. HHXKe).

§ 204. Y repyHaus oTmeuaioT cjefyiolde Gopmbi:

®Popmbl repyHAHS JeficTBHTENbHbBIH CrpanaTte/bHblit
3aJor 3aJior
HenepdexTtnasn popma | loading being loaded
[Teppexrnas popma | having loaded having been loaded

BPEMEHHASA OTHECEHHOCTb

§ 205. OTcyTcTBHe B COCTaBe repyHIHs BCIOMOraTesb-
HororJiaroJa to have ykasoiBaeT Ha HenepdekTHylo dopmy:
asking, being invited, leaving.
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BcnomorarenbHsiit riaroa to have B popme having B co-
cTaBe TepyH/Hsl sIBJsIeTCS PH3HAKOM nepeKTHOH (opMbiI:
having asked, having been taken, having shown.

lepynnuii He BbipakaeT BpemeHu. Henepdekthas ¢op-
Ma repyH/Hsl yKa3blBaeT Ha TO, 4TO JeHCTBHE, BbIpaXKeHHOe
repyHaueM, NMPOHCXOLHT OGBIUHO HJIM COBMAajaeT BO Bpe-
MEeHH C JeHCTBHEeM, BblpaKeHHbIM [J1aroJoM-CKa3yeMbIM:

[ know of his playing in an orchestra. § 3Halo, 4To OH
uepaer B opkecrpe. (BooGuie)

MepdekThas ¢opma repyHaus ykasbiBaeT Ha TO, 4TO
NefCTBHe, BbIpaKeHHOe TepyHIHeM, MPOH30LII0 paHblue
LeHCTBHUS, BbIPaXXEHHOrO TJ1aroJoM-cKa3yeMbIM:

We were informed about his having left the port without
cargo. Ham coo6uiniu o ToMm, YTO OH nokuunya mnopt 6e3
rpysa. (yxe, paHbwe) CpaBHHTE:

I know of his studying
French. §1 3xawo, 4TO oOH
u3y4aer (PpaHLy3CKHil S3bIK.

(HenepdekrHas dopma
yKa3blBaeT Ha TO, UTO aeil-
CTBUSl T[J1arosia-ckas3yemoro

[ know of his having stud-
ied French. §I 3Halo, uto oH
u3y4aa GpaHLy3CKUH A3BIK.

(IMepdexkTHass ¢opma re-
PYHIOHsl YyKa3blBaeT Ha ToO,
YyTO HefcTBHe, BbIpaXKeHHOe

H TepYHIHs COBMNAjaloT BO TrepyHAHEM, MPOUCXOAHJIO
BpeMeHH.) paHblle, MpeALIeCTBOBAJO
JNeHCTBHIO TrJaroJa-ckasye-
Moro.)
3AJI0T

§ 206. OTcyTcTBHE B cocTaBe repyHAHsi BCIOMOrareJib-
Horo ryaroJa to be yka3sbiBaer Ha AeHCTBHTeNbHBIH 3aJI0T:
inviting, having asked, having come. Hanugune B cocraBse
repyHHsi BCoMorarteJbHoro rjarosa to be B popme being,
having been B coueraHuu c Tperbed GOpPMOH CMBICIOBOrO
rjaroJ/ia ykasblBaeT Ha cTpajaTeibHblii 3as0r: being tested,
having been brought.

FepyHauii B popme neHCTBHTENLHOIO 3a2J10ra BblpakaeT
JleficCTBHe, coBepllaeMoe JIHLOM HJH MpeIMeTOM:

We insisted upon inviting the scientist to prof. Ivanov’s
lecture. Mbl HacTauBaJu Ha npueaauweruu (3TOro) y4eHoro
Ha Jekuuio npod. MBaHoBa.

Y repyHausi B 3T0#t HpopmMe MOXKeT ObITh NPsIMOe NOMOJI-
HeHue.
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.Tepynnnit B ¢dopme cTpapaTteabHOro 3aJjora 00603Ha-,
yaeT AeHCTBHE, MPOM3BOAHMOE HAa M JHLOM HJIH NPEAMETOM:

We were glad to know of his having been awarded
a medal. Mbl paabl 6blIH Yy3HAaTb O TOM, YTO OH 6biA Ha-
epaxden Meaalblo.

We insisted on being shown the results. Mbl HacTauBaJK
Ha TOM, YTOGbl HaM noKa3aau pe3yJbTaThl.

CTPOEBbBIE NPU3HAKH TEPYHIHA

1
I-ing .. 2 ..

Fepynanit Ha nepBoM mecTe B NpelJOKEHHH

§ 207. I'naroabHas ¢opma c cypdukcom -ing, 3aHH-
Maollas B MpelJOXXeHHH NMepBoe MeCcTo (MecTo MojaJjexa-
Lero), siBASIETCS FepyHAHeM:

Swimming is my favourite sport. [Trasanue — Mo n106H-
MbIH BH] criopTa.

B 3ToM, Kak M B Apyrux cJayyasix, repyHiHii Moxert
uMeTb npH cebe 3aBHCHMbIe CJ0Ba, BMECTE C KOTOPbIMH OH
o6pasyer repyHanaabvHylo rpynny. l'epynananbHas rpynna,
crosiliasi Ha nepBom Mecrte (1), orpaHuuMBaeTrcs ckasye-
MbIM (2):

| L 2
Swimming in such cold water was dangerous for him.
[Taasate 8 Takoi x0400H0i 800e GbLIO LJIS1 HEro OmacHo.

lepynauit nocae raarona to be

2
1 is I-ing .

§ 208. Ecau ckazyemoe COCTOMT H3.rJaroaa to be (is,
was M T. I.) H ¢J0Ba ¢ cyhPuKcoMm -ing, a noaJexalilee 060-
3HayaeT Mpe/MeT, KOTOPbIi HE MOiKeT OCyUlecT3JATb AeH-
CTBHe, BbIpa)XeHHOE ryaroJoM, OT KOTOPOro CJoBO ¢ cy®-
¢dukcom -ing 06pa3oBaHo, TO 3TO CJOBO ¢ cyhPHKcoM -ing
ABJSeTCA FepyHAHeMm: '
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His favourite pastime is walking in the ' mountains. Ero
JA06KUMOe BpeMsIPENpoOBOXKAEHHE — NpOocyAKu B Tropax
(...eyasro B ropax).

Mpumeuanne. OT coueTaHus ruaroJa-cBsi3kH to be c repyHanem
cJelyeT OTJIMYaTb COYE€TaHHE C BCIOMOraTe/ibHbIM rJjaroJjiom to be, rae

to be u cMbic/10BO# ri1aros Ha -ing ,06pa3yoT (popvy NPoOLOJaKEHHOTO Bpe-
MeHH:

He is walking in the mountains‘ OH eyaser B ropax.

B 3Towv c.iyuae npeaver uau auuo, o6osnaueHHoe noagexaiuv (he),
MOXeT OCYLIecTBJATb [AeHCTBHe, BblpaXKeHHoe raarojom (to walk), or
KoToporo o6pa3oBaHoO C.J0BO ¢ cypdHKcOM -ing.

N

lepyHauit Ha TpeTbeM mMecTe B NpPeNJIOXNEHHH

3
1 2 l-ing

§ 209. TnaronbHas ¢opma ¢ cypdukcom -ing Ha
TpPeTbeM MecTe B NMpeANOXKEeHHH (NpsiMoe [1OMoJIHEeHHe) SIB-
JIsieTCsl TepyHIHeM:

1 2
He suggested interviewing the guest. OH npeanoXxua
B35ITb HHTEPBBIO y TOCTS.
| 2 3
| remember meeting him in Paris. §I nomHio, uto BcTpeyan
ero B [lapuxe.

Mpumeuanne. CnaroabHas popma ¢ cypdukcom -ing, crosias nocmae
ckasyemoro (2), MoxxeT ObiTb O6CTOATENLCTBOM (4) H ABJASETCS B 3TOM
caydae npHuyactHem |

1
He ran waving his hand Ou 6exa., maxas pyko#

0 .
On I-ing .. 1

FepyHauii ¢ Npeanorom Ha HyJeBOM MeCTe B NPeAJOKEHHH

§ 210. Ecau B Haua.le 1npenloKeHHs CTOHT MPeLIor H
raarogqbHas ¢gopma c cvpoukcov -ing (On arriving), sta
riaarojbHasi ¢opma fIBASIeTCS TepyHAHEM, BbICTYNAIOLHM
B QYHKLHH O6CTOSATEIbCTBA (HYJEBOE MECTO):

Before crossing the road stop and look both ways. [Teped
TeM, KaK hepexoduTs V.IKLY, OCTAHOBUCH H MOCMOTPH B 06e
CTOPOHBDI.
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[lepen repyHaueM B 3TOM cayuae CTOST OOLIUHO Npen-
aoru on (upon) no, nocae, after nocae, before neped, at
npu W I1p.

['epynnuit ¢ npeanoromM B pyHKLHH OGCTOSATEIbCTBA Ha
PYCCKHI $I3bIK MOXXHO TMepeBOJHTb CYLIeCTBUTENbHBIM
C npensioroM WJH JeenpuyactueM. [epyHaua/ibHas rpyn-
na, cTosillasi Ha HYJeBOM MecTe W HauMHalollasacs npeaJso-
rOM, MOXKET [ePeBOAUTbCA [MPHAATOYHbLIM MPEeANOXKE-
HHEM:

On reaching the bay we dropped anchor. ZJocruenys
b6yxTeoi, Mbi OpocHaH sikopb. (Koeda wmer Jdocrueau
6yxrHt ...) '

lepyHamit ¢ npeasioroMm Ha 4YeTBEPTOM MecTe
B NMPeAJOXKEHHH

4
1 2 3 by l-ing

§ 211. Ecan npenJior u rnarosnbHass gopma ¢ cydduk-
COM -ing CTOAT Ha YeTBEPTOM MecTe, 3Ta IJ1aroJbHas ¢opma
siBJIsieTCs repyHaHeM B GYHKUHH OOCTOSITe/bCTBA:

She walked quickly without looking back. Oua GbicTpo
notusia, He 0e410618aACh.

[lepen repyHauem B 3TOM cJjyuyae CTOSIT OObLIYHO Mpen-
Joru by nyrem, npu nomowu. ndcpeocreom, without Ges,
instead of émecro u np.

IepyHnuit ¢ npenyoroM B @YHKUHH OOGCTOSITENbCTBA Ha
PYCCKHI SI3bIK MOXXHO MepeBOAHTb CYLIECTBHTEJNbHbIM
C MpenJoroM, neenpu4YacTHIM 060POTOM HJIH MPHAATOUYHBIM
NpefoKeHHEM:

You can’t escape danger by running away. Tel He u3Ge-
JKHUIb OMAacCHOCTH Tem, 4To Yybewuwv (nobezom, ybe-
eas).

[epyHauit ¢ npenyorom without Ha pycckuii si3blk nepe-
BOJHTCSlgOObIYHO AeeNpHUaCTHEM € OTPHLATEJ]bHOH 4acTH-
ued re:

He opened the box without damaging the cover. OH or-
Kpbl KOPOGKY, He nospedus KPBILLIKY.
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Fepynnuii mMexny onpeaenuTeieM H ONMOPHbIM CAOBOM

‘the I-ing n.

§ 212. Ecau Mexily apTHKJEeM HIH 1PVIHM OnpeeanTe-
JeM H CYILeCTBHTC.IhHbIM HAXOAHTCA raaroabHas dopma
¢ cypdurcom -ing, a cylecTBHTedbHOe (n.)” o603HayaeT
npeaver (water), KOTOpPbI He- MOXKET OCYLLECTBAATL AeH-
CTBHE, Bblpa)KeHHOe rJjaro.1oMm ¢ cypdukcom -ing (drink
nute), TO Takas raarodabHas ¢opma (drinking) siBasercs
repvHIHeM: ' ‘

The ship will take cn some drinking water there. CyaHo
BO3bMET TaM NUTbEe8YlO0 BOAY.

[FepyHauit B 3TOM (YHKUHH Ha PYCCKHH SI3bIK MOXHO
nepeBOJHTb MpH.Jaararte.bHblM, CYLIECTBHTENbHbIM C [pel-
JoroM (O6bLIYHO C N11IPeAJOroM J4s) HIH CYLLEeCTBHTEbHbIM
B POAHTEJbHOM Majexe: .

a sleeping car cnaabHblil BaroH
a dancing hall 3an dasa Tanyes, TanyesaabHoill 3aa
the flying conditions yca1oBus noaera *

CaoBocoueTanle «repyHaHii + cyllecTBHTe/bHOe» Ha
PYCCKHH s3bIK MOXET NepeBOAHTbCA OAHHM CJIOBOM:
a steering wheel wrypsaa.

Mpumeyanne. OT repyHada B 3Toil Gopme c.1e1veT OT.JIHYATHL NPH-

yactue . Kotopoe Bceraa o6o3HauaeT AeHCTBHe, HPHNHCbIBaeMoe JIHLY
HJH MpeiMeTy Kak HX MpHU3HakK.

She looked at the sleeping child Ona nocMoTtpena Ha cnaugezo peGeHka.

FepyHanii ¢ npuTsXKaTeJbHbIM MeCTOMMEHHEM
MJIH C CYILECTBHTEJAbHbLIM B MPHTAXKATEJbHOM Najexe

. my l-ing ..
. ship’s l-ing .

§ 213. Ecau nepen rnaronbHoit ¢popmoit ¢ cypduk-
COM -ing CTOHT OTHOCSlleeCd K Hel CYLIeCTBHTeNbHOe
(mecTronmeHune) ¢ cypdukcoM ='s (-s’) MM MPUTSKATEb-
HOoe MeCTOHMeHHe, TO FraarodabHas ¢popma ¢ cyp@ukcom -ing
ABJsieTcs repyHaveM. [Ipu 3tom cyllecTBUTesbHOE C CYy(-
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¢dukcoMm -’s (-s’) Hau nputsaKartenbHoe mectoumenue (his,
her,its u T. 1.) BoipaxkaeT 06bIYHO AeHCTBYIOLLEE JHLO HJH
npeaMeT, a TepyHAHH —— AeHCTBHE, KOTOpPOe 3TO JHLO HJH
npeameT coBeplUaeT:

Can we rely on your assistant’s doing it? Moxem Mbl
MOJNOXKHUTbCI HA TO, UYTO BAW NOMOWHUK cOeaaeT
3T0? p

CoueTaHHe NPUTAXKATEJIbHOIO MECTOHMEHHS HAH MeCTO-
MMeHHS-CYLLeCTBHTEJIbHOrO HJH CYLULECTBHTENbHOrO ¢ cyd-
¢bukcom -’s (-s’)-c repyHaHeM MOXKeT ObITb epefaHo B pyc-
CKOM si3blKe MPHLATOYHbIM MpeAsOXKeHHeM, B KOTOpPOM
CYLLeCTBHTE/bHOE (MeCTOMMEeHHe) MepeBOAMTCS MOojJieKa-
UM, 2 TepyHIHH — CKa3yeMbIM:

. 1 2
Two days ago we learned about her coming here. [IBa aHs

1
TOMY. Ha3aJd Mbl Y3HaJlH, UTO OHa npueaicaer CioAa.

1 2 1 2
[ was afraid of somebody’s entering the room. §1 6osincs,

1 2
YTO KTO-HUGYObL 80UdeT B KOMHATY,
1 2 1
He was surprised at Mary’s weeping. OH yauBujCs, 4TO

1 2
Mepu 3anaaxana.

lepynamit ¢ no

. | no l-ing

§ 214. Ecaun nepej raaronbHodl popmoit ¢ cyddukcom
-ing CTOMT oTpHLATe/bHOEe MecTOHMeHHe no, 3Ta ¢opma
IBJISIETCS FepyHIHeM:

No smoking! He kyputb! (Hukakoro ;ypem/m!)

MPHYACTHE | (PARTICIPLE I)

§ 215. Tlpuuactue 1 mpeacraBasieT, cO60H HENMHYHYIO
¢dopmy raarona c cypodukcom -ing, ob603HavamoUyo aed-
CTBHE, NPHNHCbIBAEMOE JIHIY HJIH MPEeAMETY KaK HX MPH-
3Hak. B pycckom si3bike npuuacTHio | cooTBeTCTByeT 06bIu-
HO TMpHYacTHe, OKaHYMBawolleecs Ha -wui(csa), pexe
-wwuli(ca), UM JeenpuyacTve, OKaHYMBalolLleecs Ha -a, -4,
pexe — -8, -8uwu:
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reading uutalowui, yuras

building crposiuuii, cTpos

holding nepxxawwuii, nepxa

taking 6epyiuuii, 6epsi, B3sABLIMH, B3AB, B3ABIUH
referring cceliamouuiics, ccoliasch

§ 216. [Tpuuactre | MOXHO OTJIHYHTL OT COBMAAAIOLIHX
C HHM IO 3BYYAHHIO HMeH cyulecTBHTeJbHbIX (building
crposwuii — a building 3danue) no caenyoLWUM raarodb-
HBIM TpH3HAKaM:

a) 3a mpuHyacTtHeM | MOXeT c/ef0BaTh QTHOCsALLeecs
K HeMmy npsiMoe [OMOJHEeHHe:

Frank, hearing the steps on the gravel, turned sharply
round. ¥caebuuas waru Ha nopoxxke, PpaHk pe3ko obep-
HYJICH.

6) npuyacTHe | MoXeT onpenejsiTbCsl HapeuyHem:

The street was full of people, laughing‘and talking gaily.
Ynuua 6blia noJHa Jioned, KOTopble CMesiIMCh H BeceJo
pasroBapHBaJH.

[1pu 3TOM npuyacTHe | He MOXET HMeTb apTHKJEH HJH
INpYyrux onpeaenutesei, onpeneneHdii (B TOM UHcJe npa-
BOro onpejeseHus ¢ npeasorom of), a Takxe nepea HUM He
MOTYT HaXOJNUTbCA CylLleCTBUTeJbHble (MeCTOHMEeHHs),
odpopmieHHble cybdukcom -'s (-s’).

Mpumeuanne. Hanuuue y cioBa ¢ cypdukcom -ing apTHKAS HAH ApY-
roro onpeje/uTes, a Takxe onpeaeseHHsi (B TOM uKc/e NPaBOro ¢ npea-
aorom of), cybdukcos -s, -'s (-s’) VKa3biBaeT Ha TO, Y4TO CJIORO ¢ cyd-
¢HUKCcOM -ing ABNSAETCA CYLLECTBHTENbHbIM

The sittings of the Sports Committee are held regularly twice a month.
3acedanus CNOPTHBHOrO KOMHTETAa MpPOBOASTCA PperyJsipHO ABaXAbl
B Mecsill - ’

HonoauutenbHbie npu3Haku. [lpuuactue [ (building
cTpoAwuli, CTpos) OT COBNAlamuUlero ¢ HUM no ¢opme
repyuaus (building crpodika) oTnnyaT no cTpoeBLIM NPH-
3HAaKaM M XapaKTepPHOH COYETaeMOCTH: B OTJIHUYHE OT FPYH-
ousi npuyactHe | He MOXeT co4yeTaTbCsl C CYLLECTBHTEJb-
HblM B TMPHTSXKATEJbHOM MajexXe H IMPHTAXKATe/NbHbIM
MecTOHVieHHeM; mpuuyacTHe | He MoXeT UMeTb nepes co6oi
OTHOCSILIUXCS K HeMy MpejsiorosB.

Hanuuue nepe npuyactuem | BcromorartenbHbIX rja-
roJIOB yKa3blBaeT Ha TO, YTO NMpHYacTHe | BXOAUT B cocTaB
(opMbl MPOLOIKEHHOrO BHAA.
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§ 217. Y npuuacrus | pasauuaior caenyoiire Gopmbi:

$opmbl ApH- JleficTBHTeNIbHBIA 3aJg0r CrtpanarenbHblii 3ajor
" vactus | .
HenepdekTHas | asking . being asked
¢dopma crnpaluBaloulHi, cnpa- | cnpawxBaeMmblil; 6yayun
wuBas (Boobule) crnpaldBaeMbiM  (BOOG-
ue)
[epdekTHasn having asked having been asked *
Ppopma CMPOCHB (LK) (y»Xe; 10 4ero-to)
(yxe; 00 4ero-to)

BPEMEHHASl OTHECEHHOCTb

§ 218. OrcytcTBHe B coctaBe ¢opmbl npuuacTusi [ Bcno-
morareJsbHoro rjarona to have ykasboiBaet Ha HenepgekT-
Hyio ¢opmy: asking, being invited, leaving.

Hannuue B cocraBe npuyactus | BcrmomoraresbHOro
raarona to have B ¢opme having siBisieTcsi npH3HaKoM
nepdektHoit popmbl: having asked, having been invited,
having opened.

[MpuuacTtue | He Bbipaxkaer BpemeHnu. Popma npuua-
ctus | ykasbiBaeT TOJbKO Ha TO, KAK COOTHOCHTCS el CTBHe,
BbIpa>KeHHOe NpHYacTueM, ¢ AeficTBHEM, BhIPaXKeHHbIM CKa-
3yeMbIM.

Henepdekthasa dopma npuuactusi 1 ykasbiBaeT Ha To,
YyTO [eHCTBHe, BbIpa)EHHOe [PHYACTHEM, MPOHCXOAHT
o6GbIYHO, BCerja HJHM COBMajaeT BO BPeMEHH C [elCTBHEM,
BbIPa>K€HHbIM CKa3yeMbIM:

Leaving the port, they hoisted a red flag. [Tokuoas nopr,
OHH MOAHSAJH KpacHbI ¢aar.

MepdekTHan dopma npuyacTus | ykasbiBaer Ha TO, 4TO
IeHCTBHe, BbIpaXXeHHOe MpHYacTHeM, IpeAllecTBOBAJIO
JeACTBHIO, BbIPAa)K€HHOMY CKa3yeMbIM Mpe/0XKeHHs:

Having left the port, they headed northward. [Tokunys
MOPT, OHH OTNPABHJHCL Ha CeBep. ' '

[TepdekTHoMy nmpuuacTHio | B meficTBUTEe/NbHOM 3aJore
COOTBeTCTBye’i‘ B PYCCKOM si3blKe aeernpHyacTHe, OKAHYH-
Balollleecsi Ha -8 (-8wu) WIH -1 (-a):

* O nepeBosge 3TOi (pOpMbl MPHYACTHS HA PYCCKHH s3bIK cM. § 219.
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Having written a letter, | mailed it immediately. Hanucas
MUCbMO, 1 HEMeAJIEHHO OTNpPaBHJ ero,

Having read the book I gave it to Peter. IIpoura xHury.
a1 ornana ee [lere.

CpaBHure:

Passing the channel, we Having passed the channel,

took a pilot. [TIpoxods npo- we landed the pilot. [Tpoi-

JIUB, Mbl B3sJIM JioUMaHa. OA MPOJHUB, Mbl BbICAJHJH

-(omHOBpeMeHHble NeHCTBHSI) JoLMaHa. (AeHCTBHe, Bbipa-
JKEHHOe MpHYyacTHeM, Mpo-
HCXOAMJO paHblle JeHCT-
BHsl, BbIPaXKEHHOr0 CKasye-
MBIM)

3AJI0T

§ 219. OrcyrcTBue B cocTaBe ¢popMbl npuuacTtus I Bcno-
~MorarteJsbHoOro raaroJsa to be ykaspiBaeT Ha AeHCTBHTeJb-
Hbiil 3aJor: asking, having invited, having come.

Hannuue B cocraBe npuuactussi | BcnomoratesnbHoro
rnarona to be B popme being, been B coueranuu ¢ Tpetbei
q)opMOH CMBIC/JIOBOrO rJjaro/a ykasbiBaeT Ha cTpajarelib-
Hbli 3aJaor: being asked, having been made.

[Ipuuactue I B dopme peiicTBHTEALHOrO 3as0Tra Bbipa-
Xkaer AeHCTBHe, cCOBeplUaeMoe JIHLOM HJH MpPeAMEeTOM:

Passing the shop I saw a beaytiful dress in the shop win-
dow. [Tpoxods mumo marasuHa, sl yBuJe/a B BUTPHHE Kpa-
CHBOE NJIaTbe.

Having said all this my father sank down into his chair.
Cka3as Bce 3TO, MOH OTelLl OMYCTHJCS B KpecJo.

[Tpuuactue 1 B ¢popme cTpapareabHoro 3ajora Bbipa-
)KaeT JeHCTBHe, KOTOpPOE HCMBLITbIBaeT Ha ce6e JIMLO HJH
npeaMer, o603HaYeHHbIH CJIOBOM, K KOTOPOMY MpHYacTHe
OTHOCHTCSL:

She heard very little, being absorbed in her own reflec-
tions. OHa ycJablliana oueHb HEMHOTO, TaK Kak 6bLaa noepy-
JenHa B pa3MbllUJIEHHS.

[Ipu mepeBome Ha pyCCKHH sI3bIK OOCTOSITEJbCTBEHHbIE
06GOpOTHI CO CJOXKHBIMH (hOpMaMU MPUYACTHI B CTpaaTelb-
HOM 3aJiore rnepeBOAATCS OObIYHO MPHAATOUYHBIMH OGCTOS-
TeJbCTBEHHBIMH NPEeNNOXKEHUAMH C COI3aMH Koeda, Tak
Kak, nocae Toeo Kak u T. . [IpuuacTusi npu 3TOM nepeso-
AATCSA CKa3yeMbIMH NPHAATOYHOTO MpeNJOXKEeHHS:
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¥
Having been forbidden to go out, I stayed at home.
$1 ocrancsi noma, Tak Kak MHe 3anperuiu BbIXOAMTb.

CTPOEBBIE MPU3HAKH NMPHYACTHA |

lMpuyactre | mexnay onpenennTtesemM H ONOPHHIM CJAOBOM

the I-ing n. ..

§ 220. T'naronbHas ¢popma ¢ cypdukcom -ing (danc-
ing), 3aHuMalollas MecTO JIeBOro onpeleseHus, siBAseTcs
npuyactiem I, ecau onpenesnsieMoe el CyuleCTBUTeNbHOe
o603Hayaer JHULUO WM NpeaMeT, KOTOPbIH MOXeT ocylle-
CTBJATb HeHCTBHe, Bblpa)XEHHOE TJ1arojJoM, OT KOTOPOTro
¢dopma ¢ cyddukcom -ing o6pasoBana (to dance):

It was pleasant to look at the dancing girl. Bolio npusiTHo
CMOTpeTb-Ha TAHYYIOUWYIO NEeBOUKY.

;

Ha pycckuit a3bik npuudctie [ B pyHKLHH JeBOro onpe-
JleJleHHs1 OOBIYHO TNepeBOASIT NPHUYACTHEM, OKaHYHBAIO-
WUMcsl Ha -wuli(ca), -swui(ca):

She tried to calm the crying child. Ona crapanacb ycno-
KOHTb naa4yujeco peGeHKa. '
The temperature of bOtlmg water is 100 °C. TemnepaTypa
kunaweti Boasl — 100 °C. -

NMpumeuanne 1. Ecau onpenensieMoe cyliecTBHTeNbHOe 0603HayaeT
npeaMeT, KOTOPbIH He MOXET OCYLUEeCTBHTb JeHCTBHe, BblpaXkeHHOe rJya-
ro;ioM, oT KoToporo o6Gpa3oBaHa ¢opma c cyddukcom -ing, To Takas
rjarojbHasi ¢opMa siBisleTc Te pyHAH e M:

The boiling point of water is 100 °C. Touka kunewus Boast — 100 °C.
Mpumevanne 2. Ecau cnoso ¢ cypdukcom -ing, BeiCTynaiollee Kak
JleBoe oOnpejesieHHe, BbipaxKaer He BpeMeHybiit (boiling kunawud,

approaching npubausxcarouquiics v 1p.), a NOCTOSHHBIH NPH3HAaK npeaMe-
Ta, TO CJ0BO C cyp(PHKCOM -ing sABASETCA MPHJAAraTeabHbl M:

the reflecting surface orpasaroujas noBepxHOCTb
the following question caedyrouudi Bonpoc

I'Ipnqacme I nocae onpeneiseMoro CywecTBUHTEJNbHOIo

2

n. l-ing .,

§ 221. Tlpuuacrtue I, crosiliee nocse cyleCTBHTENb-
HOTO, K KOTOPOMY OHO OTHOCHTCS, fIBJISI€TCA MpaBbiM OMpe-
IeJieHHeM K Hemy. B atom cayuae npuuyacrue I Bmecre ¢ ot-

178



HOCSILLLUMHUCS K HEMY CJl0BaMH 06pa3yeT oflpele/HTeNbHbIi
npuyacTHbIi 060pOT:

He came up to the policeman standing at the corner. OH
nojoules K MOJHUEHCKOMY, CTOAUeMY Ha yeay.

The room was full of people waiting for the doctor. Kom-
HaTa Gblja MosHa Jiodel, oxudaowux dokropa.

B oTsnnune ot npuyacTHbIX 060POTOB B PYCCKOM SI3bIKe,
onpenennTe/NbHble MPHYAcCTHble OGOPOTbl B AHIVIMHCKOM
f13bIKe MOTYT 3ansiTOH He BbIAEJSATHCS:

Now we have many tractor works producing tractors of
various types. Tenepb y Hac eCTb MHOrO TPAKTOPHBIX 3aBO-
IlOB, 86lNYCKAIOWUX TPAKTOPA Pa3JIHYHBIX THIMOB.

Mpumeuanne. Ecin onpenesnTebHblil 060pOT OTAe/NeH 3amsiThIMH,
OH He BblieJisieT onpenessieMblii NPeaAMeT CpPeaH NMOAOGHBIX eMy mpeime-
TOB, @ TOJIbKO yKa3blBaeT Ha €ro KauecTBo:

A total eclipse ol the sun, lasting seven minutes, took place on June 8,
1937 TlosHoe cosHeuHOe 3aTMEHHe, NPOOOANABULEECA CEMb MUHYT, MPO-
u3owo 8 wuioua 1937 roaa.

lMpuuactne | Ha HyseBOM mecTe

0
I-ing (1 2-.

§ 222. Ecau raaronbnas ¢opma c cyddukcom -ing 3a-
HUMaeT B NpeaJoXKeHHH HyaeBoe mecTo (0), To Takas dop-
Ma sapasercsa npuyactiem | B ¢dyHKUHH 06GCTOATENbCTBA.
[Tpuuacrue | B pyHKLUHH 06CTOATENBCTBA HA PYCCKHI SI3BIK
nepeBOASIT JeenpUyacTHeM C OKOHYaHUeM -A, -a, -8(uiu).

[Tpuuactue [, 3aHuMaOlLIeE HYIEBOE MECTO, BMECTE C 3a-
BHUCHMbIMH cJoBaMH o6pa3yeT 0OCTOATENbCTBEHHbIH MPH-
YyacTHbIH 0OOOpPOT, KOTOPOMY B PYCCKOM sI3blKE COOTBET-
CTBYeT JeenpHuyacTHbli 060poT:

I 0 L2

Having put the'book on (he shelf he returned to his desk.

ITocrasuse kHucy Ha noaKY, OH BEPHYJCA K CBOEMY CTOJY.
Kak BuaHO 13 npumepa, 06CcTOATENbCTBEHHbIE NPHYACT-

Hble 06OpOTbl MOTYT 3anATOH He OTAeNAThbCS.

Mpumeyvanne. Ecan o1 rnarona (Hanpuvep, ne4v, OGepeub, naxaré
# Op ) oOpa3oBaHie aeenpHuacTH 3aTPyAHeHO, TO OGCTOATE/bCTBEHHbINH
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NPHYACTHBIA 060POT MOXKeT ObiTh NMepeBelleH Ha PYCCKHH A3bIK MPHAATOY-
HbIM MpPEeLJIOXKEeHHeM:

Writing a letter to him, I remembered of his last article Koeda s nucaa
eMy MHCbMO, s BCMIOMHHJ O €ero MocJeiHel cTaTbe.

[lepen npuyactHeM I, cTosilleM Ha HyJleBOM MecTe, MO-
ryT Haxoaurtbcsi colo3bl when, while u np.; npu nepeBose
Ha PYCCKHH A3bIK 3TH COIO3bl OMYCKAIOTCS:

He came across this expression when reading a newspa-
per. OH BCTpeTHN 3TO BbiPaXKeHHe, 4UTAs Ta3ery.

NMpumeyanne. Caenyer orinyath npuuactie | (reading), crosiwee
B HayaJe npelJOXKeHHs (HyJleBoe MecTo), oT repyHaus (reading), Kote-
pblii TOXe MOXET CTOATb B Hauaje MpPeAJOXeHHs:

a) Ecau rnaronbhas ¢opma c cydpdukcom -ing, crosiiias B Hayaje
NpeAJOXEeHHs, 3aHHMAaeT HyJleBOE MeCTO, OHa fIBJISIeTCS NMpHYacTHeM I:

0 1 2

Reading stories about sailors he remembered his own youth. Yuras pac-
CKa3bl 0 MOpsiKax, OH BCMOMHHAJ CBOIO IOHOCTb.

B orannune oT npuuacTua I, repyHauii 6e3 npeaJiora 3aHHMaTh HyJe-
Boe MecTO He MoxeT. [lepeld npuuacTHeM | He MOXeT HAXOAUTbCA OTHOCS-
IHACA K HEMY NpeaJor.

6) Ecau 3a raaroabHoit popmoii ¢ cydpdukcom -ing, CTOsIEH B Ha-
yaJjie npe/JIOXKeHHs, clelyeT ckadyemoe (2), 3ta popma 3aHHMaeT nepeoe
MeCTO H SIBASIETCS TepyHIHeM.

Reading helps us to master a foreign language. Yrexue nomoraer Ham
OBJIafleTb HHOCTPAHHLIM SI3bIKOM

4
. 2 (3) l-ing

lMpuyacrue | Ha yeTBepTOM MecTe

§ 223. I'naronbHas hopma ¢ cydpdukcom -ing, crosiiias

Ha YeTBEPTOM MeCTe M He UMeloLlas nepej co6oi npeaJora,

SIBJAETCS MpHYacTueM I, KOTopoe BMeCTe C 3aBHCHMbIMH

" OT HEro CJ0BaMu 06pa3yeT 06CTOSITENILCTBEHHBIH NMPHYACT-

Hblii o60poT. Ha pycckuit si3blk Takoi 060poT nepeBOASIT
JeenpuyacTHbiIM 060POTOM:

1, 2 3 4

Five people stood at the bus stop waiting for the bus. I1atb
yeJoOBEeK CTOSJIO Ha aBTOGYCHOH OCTaHOBKe, oxudas
asrobyca.
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John came in, carrying his suitcase. JI)KOH Bolle., Hecs
€80l 4eMOOaH. ‘

Tpexunennas raaroJbHas KOHCTPYKUHsA ¢ npHYyacTHem |

v

. see + n + l-ing
. see the ship coming

§ 224. Ecau 3a cneuHaJbHbIMH «BBOIASILUUMH TJaro-
namu» (A), BbIpa’kalollHMH BOCNPUATHE, CAELYeT CYLLecT-
BHTEJIbHOe (MecTOHMeHHe B 06beKTHOM mnazaexe) (B) u
riaroabHast ¢opma ¢ cybdukcom -ing (C), 3TH TpH 3Je-
MeHTa 06pa3yloT IM1aroJbHYIO TPeXUJeHHYI0 KOHCTPYKLUHIO,
B KOTOpO# raaroJibHas popma ¢ cypdukcoM -ing siBasieTcs
npuuactuem [ (C): :

A B C
BBOAAIIMA - CywlecTBUTeNbHOe/  + npuuactue |
rJjaroJ MEeCTOHMEHHe

[ see the ship coming
A BuxYy, KaK CYIHO MOJAXOAHT

TpexuneHHast KOHCTPYKUHSA C MpHYacTHeM | MOXeT BBO-
AMTbCS CJeAyIOUMMH raaronamu: to see guders, to hear
cabiuare, to watch caedures, to notice 3ameuars, to observe
Habatodare, to feel uyscrgosars u np.

B tpexuneHHoii kouctpykuuu npuuactue I (C) nepe-
JaeTr JelicTBHe B ero pa3BUTHH. JTO AeHCTBHE COBeplUaer
JIMLLO MJIH NMpeAMeT, BbipaXKeHHbIH CYLLEeCTBUTEJNbHbIM (Me-
cTouMenueMm) — (B), crosilum nepex npuuyacTHeMm:

A C
| saw the sEip approaching the lighthouse. §1 Bunen, xax
CYOHO nodxo0uno K Masiky.

TpexusieHHYI0O KOHCTPYKLHIO Ha PYCCKHH sI3blK Nepe-
BOJSIT CJIOXKHBIM MpPeaJOXKeHHeM C MPHAATOUYHBIM 1OMOMHH-
TeJIbHbIM, BBOAMMbIM cOl030M Kak. CyllecTBHTeJNbHOe (Me-
crouMenne) (B) nmepeBoasit moaJsiekaulHM NPUAATOYHOTrO
npeasoxeHust (b), a npuuacrue I (C) — cka3zyembim (c),
BbIpa>KEHHbIM TJ1aroJioM HecOBepUIeHHOro BHIA:

A
We heard an a?rplane fg/ing st;)mewhere not far from the

i a c
island. Mol cablwianu, xkak camoaer npoiserer rae-TO He-
JaJieKo OT OCTpOBa.

‘
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CyObeKTHbIH MPHYACTHBIH 06OpPOT

S + is seen + l-ing
He is seen coming

§ 225. Ecau 3a noasiexaluum ciaefyeTt «BBOASILLHA 3Je-
MeHT» (1), Bblpa:KeHHbIH N1aroJom B CTpanaTesbHOM 3a-
Jlore CO 3HauyeHHeM BOCMPHATHSA, H raarosnbHas ¢opma ¢
cydpdukcom -ing, To oHit 06pa3ylOT «CYObEKTHbBIA 060pOT»,
B KOTOPOM rJarojbHas ¢popma C-ing siBjasieTcsl npuyacTuem
[ (P):

S 1 P
[Tonnexatlee + BBOASLIHH 3JE€MEHT + npuuactue 1
The ship was seen coming

«BBoasimit snement» (1) B «cy6bekTHOM 06opoTe»
¢ npHuyactHeM | MoXKeT GbITh 'BblpakeH CJEYIOLIMMH rJa-
roJaMH B CTpajaTe/jbHOM 3aJjore: is seen, was seen u T. 1.
8udro, 8udeau v T. 1., is heard, was heard u 1. 1. cabLuro,
cavtwaau v T. 1., is watched, was watched u . 1. sudno,
sudeau u T. 4., is found, was found u 1. a. cuuraror, cuu-
TQAU W T. L.

B «cy6bektHoMm obopore» mpuuactue | (P) nepenaer
IeHCTBHe B ero pa3BUTHU. DTO AeHCTBHE COBEpLIAET JHLO
WM TpenMeT, o603HayeHHoe noatexawum (S). Ha pyc-
CKHi s13bIK «CyObeKTHbIH 060poT» ¢ npuyactHem | nepeso-
IOAT CJI0XKHOTOAYHHEHHbIM MpeaJoXKeHHeM C COl030M Kak,
B KOTOpPOM (YHKLHIO INIaBHOTO NPeNOXKEHHS] BLINONHSET
6e3/IMYHOE HJIH HeolpefeseHHO-JHYHOe 8udeau, CAbLuaiY
U T. ., COOTBETCTBYIOLllee «BBOASILLEMY 3JIeMEHTY> (is seen,
is heard u 1. 1.); npuuactue | nepeBoasAT cKkadyembiM MpH-
JNaTOYHOTO MpeaOXKEeHHS: '

The plane l;)vas seen crossing the border. Bugenu, kax ca-

c
MOAeT nepecekaeT TPaHHLY.

HezaBucuMmblii npuyacTHbiit 060poOT

1 2
, Sy l-ing .. 12

§ 226. Ecau Ha HyJeBOM MecTe B NpejJoxKeHHH Haxo-
OUTCS cyllecTBHTesbHOe (Sy) 6e3 mpenJsora, 3a KOTOPbIM
caenyeT raarojbHas ¢opma ¢ cypdukcom -ing — npuya-
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cTHe I, TO OHH BMecTe ¢ 3aBHCHMBIMH CJI0BaMH 06pasyioT
«HEe3aBHCHMbIH MPHUYACTHbIH 060pOT» *, KOTOpLIH OTAes-
eTCcsl OT OCTaJIbHOH YacTH NpeisOKeHHfl 3ansiTol:

CyuiecTBHTeNIbHOE [Mpuuacrue |
(B Hayasie mpeiNOXKEeHHs)
! 0 —
Weather permitting, 1 2
1 2

B He3aBHCHMMOM MpPHYACTHOM 060POTE CYLECTBHTENbHOE
(Sy) ¥ npuyactue [ HAXOASATCS B OTHOLUEHHH, aHAJIOTHYHOM
OTHOLLEHHIO MOJJexalllero u ckasyemoro — [, 2:

So 1 pr.p. 2 1 2
Weather permitting, we shall leave the harbour at mid-
night. Eciu nocoda nossoaur, Mbl NOKHHEM raBaHb B MOJ-
HOUb.

Mexay cywectBuTesbHbIM (So) H npuuactuem | He3a-
BHCHMOro 060pOTa MOTYT HaXOAUTbCSl ONpeleJsiolHe HX
c/10Ba:

0 pr.p. . ,
The letter to her parents beu%g gfrttten, she went to post it.
ITocae To20, KaK nucemo K poouTeasm 66140 HANUCAHO, OHA
nolwuJia OTNPaBHTb ero.

He3aBucumblii npuuyacTHblii 060pOT Ha py¢ckuil s3bIK
nepeBOAAT OOCTOATENbCTBEHHBIM NMPHAATOYHBIM MPEANOXKe-
HHeM, B KOTOPOM CYLLeCTBHTE/bHOE TPHYACTHOro o6opoTa
(So) nepeBoasit momsexaiwum /, a npuuactHe’ I — cka-
3yembIM 2 **: .

It being lale, the children were sent to bed.~Tak kak 66110
no30HO, NeTel OTOCJaJjH ClaTh.

[TpennokeHus ¢ He3aBHCHMBIMH MPHYACTHBIMH 060OpO-
TaMH Ha PYCCKHi 3bIK MOXKHO NEPEBOJUTb TAKKe CJI0XKHO-
COUYMHEHHbIMH MpelJOXKEeHHSIMH C COI03aMH a, W:

George yawning, the conversation dropped. chopdo/c Ha-
uaa 3esars, u 6eceja obopBaJace.

ﬂpumeqauue. O6pa'rme BHHMaHHE Ha OTJHYHE HE3aBHCHMOrO IMpH-
yacTHoOro 060pOTa, 3dHHVAIOILETO HYyJeBO€ MeCTO, OT 3aBHCHMOr0: 3aBH-

* O6opoT, B OTJIHYHE OT MPHAATOYHOrO MPEMJIOKEHHS, He CONEPXKHT
cKa3syewvoro. .

#< Co3bl BbIGHPAIOT NPH NEpPeBOAC B 3aBHCHMOCTH OT COAepXKaHHA
BbICKa3blBaHHA.
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CHMbIii IPHYACTHBI 0GOPOT B QYHKIHH OGCTOATENbCTBA (HYJAeBOe MeCTo)
@QuuHaeTcsi nMpHYyacTHeM I, mepes KOTOpLIM CYlIEeCTBHTeNbHOE (MecTo-
HMeHHe) HaXOLHTbCS He MOXeT:

Arriving in the city late in the evening, I decided to visit him in the morn-
ing. [Tpubbié B ropoi MO3JHO BeYepoM, si PellH] HAaBECTHTb ero YTPOM.
(Tak kak A npubbia B TOPOL NMO3JAHO BeyepoM, sl PelLiH/l HaBEeCTHTb ero
yTPOM.)

Kak BHAHO H3 npHMepa, 3aBHCHMble 060POTHI Ha PYCCKHH I3bIK MOXKHO
NepeBOAHTb H JeeNnpHYacTHbIMH OGOPOTAMH, H NPHAATOYHLIMH MpeaJo-
KEHUSIMH.

B or/MuHe OT 3aBHCHMbIX, He3aBHCHMble PHYACTHbIE 06OPOTHI, B KO-
TOpbIX nepen mpuyactHeM | cTOHMT cyuiecTBHTeabHOe (So), Ha pycCCKHil
A3bIK MepeBOAHTb [AeeNnpHYacTHHIMH O06GOPOTaMH HeJsb3si (CM. NpHMep
BbillE). :

[lepen cyuiecTBUTEbHBIM, CTOSILIMM B Hauaje He3aBH-
CHMOTO0 NMPUYACTHOTrO 060POTa, MOXKET HaXOUThCS MpeaJor
with, BBoAsiLLKI 5TOT 06OPOT:

With the teacher watching him closely, David began to
answer his lesson. [1aBua HauaJs oTBeuaThb ypoK, a y4uTeas
RPUCTAABHO CAEOUA 3a HUM.

ﬂpume-lanue. MecTto CYLULeCTBHTEJIbHOIO B HE3aBHCHMOM NMPHYaCTHOM
060p0Te MOXeT 3aHHMaTb BBoasiulee there:

There being nobody at home, 1 had dinner alone. Tak kax doma nukozo
He 6biao, A moobenan OOHH.

HesaBucuMble npuyacTHbie 060pPOThl MOTYT HAXOAHTbLCS
He TOJIbKO B HaduaJjle NnpeaJoXKeHHsl, HO U B KOHLE; B 3TOM
cJlyyae OHH YKa3blBAlOT Ha COMYyTCTBYIOHIHE OGCTOSITENb-
cTBa (MpH nepeBOAe HCMOJNB3YIOTCH OGBIYHO COIO3bl npu-
uem, a): .

Little Florence entered her father’s room, her heart beat-
ing fast. Manenbkasi ®JopeHc BollJa B KOMHATy OTLa, U
ee cepoye cuabHo 6UAOCH.

"pHMe‘IaHHe. HesaBucuMbie NnpHYacTHblie 060pOTbl, CTOsILLHE B KOHLle
NpeaNoKeHHs, MOTyT He OTAeNATbCA 3anAaTon:

We all went out for a walk he remaining at home. Mbl Bce oTnpaBHIHCb

Ha MpOryJiIKy, a OH ocraacs dona.
[

NMPHYACTHE 11 (PARTICIPLE II)- *

§ 227. Ilpuuacrue Il npeacraBasier co6oil HeJHUHYIO
¢opmy raarosa. Ilpuuactue II cTraHmapTHBIX TJaroJioB
okaHuuBaetcsi cydpoukcom -ed (asked, opened, invited).
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[Ipuuactue 11 HecTaHAAPTHBIX IJ1aroJoB HMEET Pa3NHYHYIO
¢opmy (built, won, brought u np.*).

[Mpuuactue Il nepexonHplX raarosoB uMeeT cTpana-
TeJIbHOe 3HAaueHHe; B PYCCKOM Si3blKeé €My COOTBETCTBYET
NpUyacTHe, OKaAHYHBAIOLLEeCH Ha -uUMbLl (eMbtu) -(e)n-
Hbul, -ToLl:

reconstructed nepectpoeHHbIH, nepeCTpauBaeMblﬁ
opened OTKPLITHIH, OTKpPbIBaeMblii

used HcnoJb30BaHHBINA, HCMOAb3yeMblii

built mocTpoeHHbI#

written HanucaHHbIHA

1. INpuuactue 11 o6;anaer caenylOUIHMH I1aroibHbIMH
NpH3HAKAMH:
a) npuuacrue Il MoxeT onpenensiTbCsi HapeuHeM:

The room furnished rather simply was large enough.
KomHara, ob6crasaennas AOBOMBbHO mpocTo, Oblja AocCTa-
TOYHO 60JbLIOH.

6) 3a mpuuyactuem Il MoXeT cnenoBaTh npeasioxHOe
AOMoJIHEeHHe, BBOAHMOe OGbIYHO mpeasorom by:
/

The novel recommended by the librarian turned out to be
very dull. Kuura, pekomendosannas 6ubnnorekapem, oka-
3aJlacb OYeHb CKYYHOIi.

2. Tlpuuactue Il He umeer caoxHbix popM. Hanuune
nepen npuuactueM Il BcoMorare/bHBIX I/1aro/ioB yKasbl-
_ BaeT Ha TO, YTO OHO BXOJIHT B COCTAB CJIOXKHOH (poprl raa-

rosia:

We have received the letter today. Mbl monyuuau (3T10)
MUCbMO CErofHsl.

(BcnomorarenbHblit raaroa to have ykaspiBaet Ha To, 4TO
npuuyacthe Il received BXoaHT B cocTaB JIHYHOH (OpPMbI
rnarosa HacTosillero nepgeKTHOro BpeMeHH.)

The books were bought yesterday. Kuuru Gblin KynJeHbl
Buepa.

(Bcnomorarenbubiii raaroa to be ykasbiBaetr Ha TO, uTO
npuuacrtde 11 bought Bxonut B coctaB ¢popmbl cTpasareb-
Horo 3aJora.)

3. lpuuactue Il (the closed door 3akpeiras aBepb) oT
COBMAjJalolLero ¢ HUM No ¢opme raaroja B MpoLLeALIEM

* CM. Tabauuy B KOHLE KHHTH.
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HeonpeneneHHoM BpemeHu (he closed the door oH 3axpein
[Bepb) OTJHYAIOT MO CJAEAYIOLIHM MPH3HAKAM:

a) npuuyactde Il He MoXeT 3aHUMATb B I1PeLJIOKEHHUH
BTOPOE MECTO, T.e. BbICTyNaTh B (PyHXUHH CKa3yCMOrOQ.
Ecnu cnoBo ¢ cyddukcom -ed 3aHHMaeT B npemsoKeHHH
BTOpPOe MECTO, OHO SIBJISIETCS1 [J1aro/joM B MpoiliealleM He-
onpeneseHHOM BpeMeHH:

They translated the text at the last lesson. OHH nepegeau
(3TOT) TeKCT Ha MpOLLJIOM ypOKe.’

6) 3a npuyactuem Il 06bIYHO caefyeT NpeasoXKHoe 10-
nojHeHue (cMm. 16), npsimoe e nonojHeHue (3) cnae10BaTh
3a HUM He MOXerT.

CTPOEBBIE NPH3HAKH MPUYACTHA I

INpunuactue Il mexay onpeneaunrtenem
H ONOPHBIM CJOBOM

the 1l (ed) n.

§ 228. Ecau neBoe onpeaesneHue BbipaKeHo rJarojbHoOH
dopmoit ¢ cyddukcom -ed (rejected), sTa raaronbHas dop-
Ma siBasieTcst nmpuuyactriem Il:

The rejected article was returned to the author for revi-
sion. OTgepenyran ctatbs Gblia BO3BpallleHa aBTOPY A
L0paboTKH.

The faded leaves fell to the ground. ¥8adwue nucTbs yna-
JIM Ha 3emJo.

B ¢yHkuuM seBoro onpeaesieHHsi MOXeT BbICTYNaTb
npuuactie [l HecranaaprtHoro raarcia (lost):

The lost passport was returned to Helen in a fortnight’s
time. [Torepsaxnowi nacnopt 6ol Bo3BpalleH EseHe yepes
[B€ HeleJlH.

Mpumeuanne. Ot npuuactua Il B ¢yHKUHH neBoro onpeneﬁeuuﬂ

caeayeTr OT/HYaThb COBlaAaloLLHe ¢ HHM MO (I)OPME npuaaraielibHblie, KOTO-
pbie Bbipd>KaroT MOCTOS HHbI#H NpU3HAK MpeameTa:

He studies the famed rings of Saturn, which are not visible to the naked
eye. OH u3yuaer 3namenutsie Konbia CaTypHa, KOTOpbie He BHAHbI He-
800PYNEHHbLM T1230M
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lpuuactue Il nocire onpenensiemoro CywecTBHTENbHOrO

n I(ed) (by) ...

§ 229. Ecsin 3a_cyluecTBHTebHBIM CJIe/lyeT raronbHas
¢dopma ¢ cyddukcom -ed, He 3aHUMalOLLAs B Pe1/0XKEHHH
BTOpOe MecTO, OHa siBasieTcs npuyactueMm Il B pyHKUHH
npasoro onpepenenus. Ilpuuacrue Il B dyHkuuu npasoro
onpeje/eHHss C 3aBHCHMBIMH OT Hero cJoBaMH ob6pa3yer
onpeneuTelbHbIH NPUYACTHLI 06OPOT:

1 2
I . I
The medicine prescribed for his cough was very bitter. Jle-
KapCTBO, BbLNUCAHHOE eMy OT Kauwias, GblJIO OYeHb FTOPbKHM.

. [lpuuactue Il HecrangaptHoro raaroaa (II1), caenyio-
llee 32 CYLLEQTBUTEbHBIM H BbICTyNalolllee MpPaBbiM Ornpe-
JleJleHHeM K HeMy, TaKXXe MOXKeT BBOAMTb OMNpeae/HTe bHbIH
060poT: .

Look at the drawing shown above. [TocmorpuTe Ha pucy-
HOK, NOKQ3aHHbLL BbILLIE.

JonoaHuteabHbii nmpu3snak. Ecau cioBo ¢ cydporkcom
-ed (usnu TpeTbs popma HecTaHAAPTHOrO rJarosa) siBJs-
ercsi npuyactueM Il B ¢yHKUHH npaBoro onpeneseHus, 3a
HHM MOXEeT CJIeIOBaTh NMpesnoKHOe NONOoJHEeHHe C NpeJo-
rom by:

The stamps collected by my brother were beautiful. Map-
KH, cobparHble MOHM 6paToM, ObLIH KpacHBbIe.

It was a victory won by the people. 310 6pl12 noGena,
00epicaHHas HapoaoM.

OnuHounble mpuuactusi 1l B ¢yHkunH npasoro ompe-
Je/NeHHs1 NepeBOAATCH 'Ha PYCCKHH sI3bIK COr/acoOBaHHBIMH
onpeneseHHAMH:

1 a. 2 .
The method used proved to be very effective. [Tpumense-
Mbidi METOMl 0Ka3aJjCA 0ueHb 3((EKTHBHBIM.
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Mpuuactue Il Ha HyJeBoM MecTe

1i(ed) .., 12 ..

\

§ 230. CaoBo ¢ cydpdukcom -ed (Hau TpeThbsi popma He-
CTaHAapTHOro TrJjaroja), 3aHuMaiolllee HyJeBOe MeCTO
B NMpeaJoXXeHHH, fiBaseTcss npHuactHem [I B ¢pyHkuuu o6-
CTOSITE/IbCTBA BpeMeHH HJH NpHuYHHbBL. BMmecTte c oTHocH-
IIHMHCSI K HeMY CJIOBAMH OHO 06pa3yeT 06CTOsATe/IbCTBEH-
HbIH npHuacTHbI# 060poT. Ha pycckuii A3bk TakHe 060pOTH
nepeBOAsATCs OGbIUHO NPHAATOYHBIM PEJIOKEHHEM C COIO-
3aMH TAK KaK, NOCKOAbKY, K0e0a K T. I.:

I

Pressed for time, I couldn’t even have breakfast. Tax xak
Y MeHs He 6bL10 8pemenu, s1 He CMOT [laXKe N03aBTPaKaTh.

0 , 1 2

When Iil(ed) ..., 1 2 ..

OG6cTosiTenbcTBeRHBIE 060POTHI ¢ npHuyactiem 11 moryr
BBOAHTBLCS COIO3aMH: .

When asked, he answered in the affirmative. Koeda eco
cnpocuau, OH OTBETHJ YTBEPIHTEJbHO.

When lost alone in the house, the boy began to cry. Kozeda
MQAbYUKA OCTABUAW [0MAa OJHOTO, OH HauaJj MWIaKaTh.
Though wounded, the soldier did not leave the battlefield.
Xora coadar 6oia panen, OH He MOKHHYJ noJe 60s.

["naroabunas popma c cydpdpukcom -ed (Huau Tpetbs Gop-
Ma HeCTaHAapFHBIX TI./1aro/loB) noc/e [arojJoB-CBsi30K
AiBJsieTCsl npHuactem Il B QYHKLHH HMEHHOH 4acTH CKa-
3yemoro:

The wall seemed freshly painted. Kaxercs, crena Gblita
He3aBHO OKpauieHa.

TpexuneHHasi riaroibHas KOHCTPYKuHusi ¢ npHyacthem Il

see + n. + I (ed)

§ 231. Ecau 3a cneuHaNbHbIMH <«BBOASILUHMH [Jaro-
JAamu» (A), BbIpaXkaoWKMH BOCNPHATHE, HIET CYLLeCTBH-
TeJIbHOEe (HJH MecTOMMeHHe B 06beKTHOM najaexe) — (B) u
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raarosabHas ¢opma ¢ cydpdukcom -ed (Hau TpeThbs dopma
HecTanmapTHoro raarosa) — (C), oHM 06pa3yloT Tpex-
YJIeHHYIO IJ1aro/ibiylo KOHCTPYKLHIO *, B KOTOPOH ra1arodb-
Has ¢opma ¢ cydpdukcom -ed (HaH TpeTbsl popmMa HeCTaH-
AapTHOro raaroga) siasiercss npuuactuem Il

A B C
BBOISILUMH ryaros -+ cywectBurenbHoe/ -+ npuuyactue II
MeCTOMMeHHe
I found ' the envelopes opened.
51 o6Hapyxu.J, YTO KOHBEpPTHI OTKPBITHI.

TpexuneHHast KOHCTpPyKUHA ¢ npuyactdem Il moxer
BBOAMTbLCA cJedylouluMu rjaroaamud (A): to see suders,
to hear casiuars, to watch caedurs, to notice 3ameuars,
to observe nab6aodars, to feel uyscrsosare u np.

B TpexuneHHOH ryaronbHol KOHCTPYKUMH npuyacthe 11
(C) nepenaert neHcTBHE, KOTOPOE UCIBITHIBAET Ha cebe JIHLO
HJIM MpeJMeT, BblpaXKE€HHbIH CyLIeCTBHTE/IbHbIM HJIH MECTO-
uMeHHeMm (B), crosimium nepen HUM:

C a
I t(3id notAfind Pe?er changed at all. §I o6xapyxuj, uro
c
[Tetp coBcem He usmenuacs.
B C a c
I heart()i my name pronounced. §1 cabllag, YTO NPOU3HECAU
Moe MM

TpexusieHHYI0 TJIaroJbHYl0 KOHCTPYKLUHIO Ha PYCCKHH
A3bIK NEePeBOAAT CJOXKHBIM NMpe0XKeHHeM C TPUAATOUHbIM
JOMNOJIHUTE/IbHbIM, BBOAHMbIM COIO3aMH «T0, Kak u ap. [1pu-
yactde I] nepeBoASIT ckazyeMbIM MPHAATOUYHOTO NpeAJONKe-
HHS (C), BbIpaXK€HHBIM IJ1arojiom B ¢opme 3-ro Juua MHo-
JKECTBEHHOr0 YHC/Ia (HeonpeaesieHHO-JHYHOEe CKa3dyemoe),
a CylleCTBUTEIbHOE H/IH MECTOHMMEHHE, CTOsIllee nepes NpH-
yactuem lI,— nononHeHuem:

A B C
I like to watch a %lock regulated. 51 mo6mo Haﬁ.%lOHaTb,
KakK peeynﬁpyror yack:.

TpexusieHHasi KOHCTPYKUHMst ¢ npuyacTHem II moxer
BBOJHTBLCA TaKXe riarosiom to have. I'naroa to have B atom
c/llyyae yKa3blBaeT Ha TO, YTO AeHCTBHe, BblpaXKeHHOe NpH-

1

* CpaBHUTE C TPeXuleHHOH rJIaronbHOM KOHCTPYKUHeH ¢ HH(HHH-
THBOM M npuuactHem [ (§ 198, § 224).
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[ ]
yactueM I, coBeplleHO KeM-TO IS JMLA, BbIPAaXKEHHOTO
noaaexatum (1): .

A B C
You must have your new TV set regufated. Hano, utTo6bl

C b
BaM OTpecyAupo8asu HOBLIA TeJeBH30P.

I had my hair cuf. MHe nodcrpuean Bosochl.
I had my watch repuired. Mue nouunuau uyacsl.

HAPEYHUE (THE ADVERB)

Hapeuue — 310 cs10BO, Ofo3uavaioulee NPU3HAK Jei-
CTBHSl HJIM KayecTsa.

B npensioxeHHH Hapeune O0ObIUHO OMpeesieT rJaarod,
YKasblBas, KaK, 1pH KaKHX 06CTOATe/bCTBAX COBEpLIaeTCs
LeHCTBHE: .

He reads well. Ou uutaetr xopowo.
Yesterday they stayed here for a long time. Buepa OHH
JIpo6blIM 30ech N0Jroe Bpems.

Hapeune moxeT TakxKe onpefe/siTb NpujararteabHoe
WJH 1pyroe HapeuHe, yKa3blBasi Ha CTeleHb KauyecTBa.

She was wonderfully beautiful. Ona 6bl1a u3ymuTeA6HO
_KpacHBa.

Mary knew English quite well. Mepu 3Hana aHrJiMiCKHA
SI3bIK OYeHb XOPOLLO.

§ 232. Hapeuus moryr okaHuuBaTbcsi cyddukcom -ly,
nepes KOTOPbIM HaXOAMTCA OCHOBA MpHJaraTeabHOro:

quickly 6bicTpo calmly cnokoiiHo
partly wacTHyHO - warmly TenJo
usually o6buHO yearly exerojHo

CTENMEHW GPABHEHHS HAPEYHH

§ 233."Cyduxchl -er, -est u ci0Ba more, most, crosiiue
nepel HapeudeM, SIBJSIIOTCS NMPH3HAKOM CTeMEHH CpaBHe-
HHA.

-er

a) Cyddukc -er siBjsieTcss NPH3HAKOM CPABHHTENbHOM
CTeleHHu: i
[ could not arrive earlier as 1 was not allowed to drive
faster. §1 He Mor NpUGLITL parbuie, TaK KaK MHE He MO3BOJIH-
JIM BECTH MALIHHY ObLCTpee.
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-est

6) Cydouxc -est sBasieTcd NPU3HAKOM NMPEBOCXOLHOM
CTeMNeHH:

I come home latest on Mondays. 51 npuxoxy nomoit nossce
8cezo MO NOHeleJbHHKAM.

more adv.

B) CuyxeGHoe CJOBO more nepej HapeuHeM sBJIS-
eTcsl MPU3HAKOM CPABHHTENbLHOMH CTemneHu:

You should listen to the teacher more attentively.
Bam cuaenyer caywartb mnpenonaBatenst 6oaee 8HUMA-
TeAbHO.

most adv.

.

r) Cayxe6GHoe cjoBO most nepen HapeudHeM SIBJISIETCS
NPH3HAKOM NPEBOCXOAHOH CTeNeHH:

Jack -did his grammar exercises most¢ carefully. ek
caeJsiaJ rpaMMaTHyecKHe ynpaKHeHHS CaMbiM TULATEAbHbIM
obpasom (Tuiaresbree 8cez0).

n) OtcyTcTBHe y Hapeuus cydpdukcoB -er, -est HJH
cay>KeOGHbIX CJOB more W most nepel HUM yKasbiBaeT Ha
($hOpMYy MOJNIOKHTENbHOH CTEMeHH:

We drove fas? and arrived early. Mbl exanu 66.cTpo u npH-
6blJIH paxo.

Mpumeuanne. CteneHy cpaBHEHUs CAEAYIOLHX HapeyHil 06pa3oBaHbl
6e3 cyddPHKCcOB H cayxeOHbIX CIOB:

well xopouwo — better nyymwe — best JNydlle Bcero, HaH-
Jayduinm obpasom

badly naoxo — worse Xxyxe  — worst  Xyxe Bcero, Hauxyn-
WwHM o6pa3om

.much MHoro — more 6oabuie — most 6osblue Bcero, Ha-
Gonee

little wmano — less meHblwe  — least MeHbllle BCero, HaH-
veHee
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MpuBenenne Hapeuwii K CJA0OBapHOH (popme

§ 234. [lna npuBeleHHs] HapeuyHd K OCHOBHOH (cJo-
BapHoi) ¢opme cypdHKchl cTreneHeldl cpaBHeHHs -er, -est
H cioBa more, most onyckaiorcs. Ilpu stom:

a) OykBa i B KOHLle OCHOBbl NMEpPeXOIdHuT B Yy:

earlier — (earli-) — early

6) ecan GYyKBY, Mepefamloulyio yAapHbI TJacHbld, OT
cybdukca oTaensieT TOJbKO OfHA OyKBa, B KOHLE OCHOBbI
MPHIHCHIBAIOT «HEMOE>» €:

later — late

[Tpoune ocob6eHHOCTH NpHBeleHHsI HapeYHH K OCHOBHOH
q)opme COBMaAalT ¢ 0COGEHHOCTSIMH ﬂpHBe}leHHﬂ K OCHOB- °
HOH ¢opMe mpHsaraTesbHbIX.

COYETAEMOCTb HAPEYHA

§ 235. Hapeuus coueraroTcsi riaBHbIM 06pa3oM C raa-
TroJIOM.

a) Coueraficb C rjarojom, HapeuHsi CTOAT, KaK mpa-
BHJIO, NOCJIe Hero:

He works hard. Ou pa6oraet ynopHo.
The plane was flying high. CamoneT JjieTesn 861C0KO.
The ship moved slowly. CyaHo aBHrajocb medieHHo.

[Ipy Hannuuu y raarona npsiMoro AonoJiHeHHs (3)
Hapeude 3aHHMaeT MeCTO N0cCJ/e JONOJHEHHS HJH XKe Mepej
rJ1aroJioM:

They gathered the fruit quickly. (They quickly gathered
the fruit.) Onu 66icTpo cobpanu maonbl.

l'Ipu HaJ/JIHYHH BCIOMOraTeJlbHOro rJaroJia Hapeudus
MOTyT 3aHHMAaTb MECTO MeXJYy BCnoMmoraTte/ibHbIM H OCHOB-
HbIM TJlaroJjlaMHu:

I have never seen him. §I Huxkoeda He Buugena ero.

[To npu3HakKy coyeTaeMOCTH C rJ1aroJioM Hapeuust OTJH-
YaloT OT MpHJararte/bHbIX, COBMNAJalOWHKX C HUMH MO 3BY-
yaHuio. CpaBHHTE:

Hapeuusi couetatotesi ¢ rma-  IlpuaarartesbHble  couera-

roJIoM H CTOAIT cnpaBa JH60 10TCA C CyLLEeCTBUTEJNbHbIMH

c/1eBa OT Hero: . H CTOSAT MeX]y onpejeJ/ure-
JIeM H OMOPHBLIM CJIOBOM:

The (rain ran fast. [Toean The fast train will arrive
wen 66LCTPO. at 3. Ckopeui noesn npuby-
ner B 3 yaca.
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He gets up early. On moa- It was early spring. Boiaa
HHMaeTCs PaHo. panHAA BecHa.

6) CoueTasicb ¢ rJ1aroJom, Hapeudsi MOTYT 3aHHMaTb
B [peNJOXXEeHHH UEeTBEPTOE MeCTO:

3 4
[ shall fim2sh my work fomorrow. $1 3akoHuy cBolo pa-
60Ty 3asrpa.

Hapeque MOXeT ' 3aHHMaTb B NpeAJIOXKEHHH TakKKe HyJle-
BOe MeCTO.

’

Tomorrow | shall come to you. 3asrpa s npugy K Bam.

B) Psin Hapeuuiét o6pasyer c rJjarojamd HepasJsoxH-
Mble CJIOBOCOYETaHHS:

look down npe3supatb

look through npocmartpuBatb (KHHrYy)
look out 6bITb HacTopoxe

look after yxaxkuBatb

look over mpocmorpeTb (He 3aMeTHTD)
look up uckatb (B cnpaBOYHHKe)

Mpumeyanne. [TepeBoauTb OT/EIbHO KaXKAbIH 3JIEMEHT 3THX coyeTa-
HUi Heab3si. CpaBuute: look down npe3upars; npu mocJioBHOM mnepe-
BOJe — «CMOTpeTb BHH3» ('). B csoBape cieayeT OTbICKHBATb LEJHKOM
coueTalue rjaroja C HapeuHem.

§ 236. Hapeuus moryrt coueratbcsi C nmpuiaraTesbHbl-
MH W JAPYTMMH HapeuyHsMH, 3aHHMas MeCcTO TMepen
HHMH:

The lecture was very interesting. Jlekuus Oblia ouens
HHTepecHOH.

She did the job quite well. Ona BbinonHuna pa6oty o«eHs
XopoLuo. ’

§ 237. Hekoropble Hapeunst 06pasyloT C Mnpeasoramu
HepasJoXHMble COUETaHHS:

at least no kpaiiHell mepe from there orryna N
at last HakoHeL from outside crapyxu

at once HeMmelJEHHO from inside usHyTpu

for ever HaBceraa far away paneko

at first cHauana by far 3HauuTesbHO

ﬂpumeqanue. Takue Hapeuusa C npeaJjoraMH OTbICKHBAlOTCA B CJIO-
Bape KakK CJIOBOCOYETAHHA
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MPEAJIOr (THE PREPOSITION)

§ 238. Tllpensor — cayxe6Hoe cJ0BO, Bhipa)kaiollee
OTHOLLIEHHE CYLLeCTBHTENbHOrO * K APYruM CJI0BaM B npej-
JIO>KEHHH.

[Tpeasior BhICTYynaeT BaXXHbIM CTPOEBbIM MpPH3HAKOM,
yKa3blBasi Ha TO, YTO 32 HUM JOJIXKHO CJIeJOBaTh CYLIEeCTBH-
TeJIbHOe (MecTOHMeHHe, repyHIAHH) :

the book of the student kHura ctynenra
some of the workers HekoTopble u3 pa6oynx
to speak of the lecture roBoputb 0 JNeKUUH
He went fo them. OH HampaBHJCA K HHUM.
On arriving ... [To npuGLITHH ...

Mexay npeasoroM H CyLIeCTBHTeNbHBIM, K KOTOpPOMY
OH OTHOCHTCSl, MOTYT HaXOAHTbCSl ONpENENHTENH H JeBble
onpeneJieHHS:

He works at a factory. On pa6oraer ra 3aBoge.

He works at our factory. On pa6oraer na HalueMm 3aBoje.
On a good political map you can find railways and air-
lines. Ha xopolieil MoJIHTHYUECKOH KapTe Bbl MOXeTe HalTH
)KeJie3Hble JOPOrH U aBHAJHHHH.

Coueraschb ¢ CyLIeCTBHTENbHBIMH, NPeJOrH BbIPaxKaloT
rpaMMaTH4yecKHe OTHOLUEHHSI MEeXHy CYIIEeCTBHTeJIbHbIMH
H MpeAlIecTBYIOLIHMH CJI0BaMH.

FPAMMATHYECKHE NPEAJIOTH

§ 239. HuxenpuBeaeHHble B paMKax MpedJioru siBJsi-
10TCs1 PopMasbHBIMH NMOKa3aTeasiMH CBSI3H CJIOB B MpeaJio-
KEHHH H Ha PYCCKHH A3bIK He MepeBOASATCS.

'pammaTHyecKHe OTHOLUEHHS CJIOB, MepelaBaemble
npeajorami, B PYCCKOM si3blke BbIpPaXaloTcs COOTBET-
CTBYIOUWIUMH NajeXXaMH.

of

[Tpensor of, crosiLluii MeXKAy ABYMS CYLLECTBHTENbHbI-
MH, nepenaeT rpamMmMmaTHY€CKHe OTHOLUEHHS, Bbipa>X€HHbIE

* [Ipeanor MoxeT Bbipa)caTb TaKXe OTHOlIEHHE MECTOMMEHHH H
repyHius K APYTMM CJOBaM B MPELJIOXKEHHH.
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B PYCCKOM si3blke POAHTEJbHB M MafexoM (Koro?
yero?):

He showed us the plan of the port. O nokasan Ham nuaH
(uero?) mopra.
]

to l
[Ipensior to nepen cyulecTBHTENbHBIMH B (PYHKLHH

JLOTOJIHEHH S T1epelaeT OTHOLIEHHS, BbIpaXKeHHble B PYCCKOM
f3blke 1aTeJdbHb M MafgexoM (KoMy? uemy?):

He showed the plan fo the workers. OH nokasaa nJjax
(komy?) pabouum.

by

[Ipensnior by nepen cyulecTBHTeNbHbIM, 0603Haualo-
IIKUM JeHCTBYIOLUHH NpeaMeT HJH NeHCTByiolllee JIHLO,
nepenaeT OTHOLUIEHHS, Bblpa’KeHHbIe B PYCCKOM fI3bIKe T B O-
PHTEJbHbI M NMagexoMm (KeM? uem?):

Many valuable pictures were destroyed by the fire. MHoro
LeHHbIX KapTHH OblJIO YHHUTOXEHO (Y4eM?) OrHem.

The resolution was adopted by an overwhelming major-
ity. Pesosmounsi 6blia npuHsita (KeM?) MOAABJSIOLINM
60J/bLIHHCTBOM.

.

with

[Tpensor with nepen cyulecTBuTesbHbIM, 0603Havalo-
ILHM OpyAHe AEeHCTBHS HJH NpPeAMeT, HCMNOAb3yeMblH MpH
COBepLIeHHH NeHCTBHS, MepejaeT OTHOLLIEHHUS, BbIpaXKeHHbIe
B DYCCKOM fi3blke TBOPHTEJNbHbBI M MNagexoM (kem?
yem?):

He was writing with a pencil. On nucaa (uem?) kapas-
1aLIoM.

The hall was lit with candles. 3an ocBewaJscs (4yem?)
CBeyaMmH.

Fpammamqecme OTHOLLUEHHS, repelaBaembie OApYyTUHMH
npeasoram, 06bIYHO SICHBI U3 3HAYEeHHS NnpeaJjoroB:

[ received a letter from Moscow. 1 nmoayuusn nucbmo u3
MockKBblI.
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It was a letter from my friend. 3to 6bl10 nHcbMO oOT
Moero apyra. '

In the letter he wrote about his plans for the summer.
B nucbMe oH mucasn o naaHax Ha neto.

MHOTO3HAYHOCTb NPEAJIOrOB

§ 240. BoabLWKHHCTBO NpeaJoroB MHOro3HauHbl. OHH H
TOT ke NPeNJIOr B 3aBUCHMOCTH OT KOHTEKCTa MOXeT nepe-
llaBaTb pas3/HYyHble rpaMMaTHYeCKHe OTHOLUEHHSI U HMeTb
pas/HuHble 3HayeHHs.

Tak, nanpumep, npeaor in MoXeT yKa3biBaTb Ha:

a) MeCTO HaXOX/IEHHUs NMpeaAMeTa HJIH MeCTO CoBepllie-
HHA JefiCTBHA: '

He lives in a new house in Pushkin Street. On »uBer 8
HoBOM AoMme Ha yauue IlyuikuHa.

6) Bpemsl coBeplUeHHS] NeHCTBHS:

The dinner will be ready in an hour.“O6en 6yner roros
4epe3 yac.

I shall come to you in winter, in January. §1 npueny kK Bam
3UMOH 8 siHBape.

'

B) Ha3BaHHe sI3blKa: '

This is written in German. 3To HanmMcaHO HA HeMELKOM
s3blKe (NMo-HeMeUKH).

H Ap.

3HaueHHe MHOrO3HAuYHOro MpeaJsora omnpeneseTcss He
TOJIbKO CJIOBaMH, Nepej KOTOPbIMH OH CTOMT, HO H CIOBaMH,
3a KOTOPbIMH OH CJIedyerT:

The play consists of three acts. Ilbeca cocTouT u3 Tpex
aKTOB.

He reminded me.of my report on psychology. On Hanowm-
HHJ MHe O MOeM [10KJiajle MO MCHXOJOTHH.

B cBsiau ¢ ocobeHHOCTSIMH BbIpa>e€HHs1 rpamMmmartHye-
CKHX CBfi3eH MeX1y CJOBaMH B DYCCKOM si3blKe NpeaJsorH
B nepeBoae MOryT OTCYTCTBOBATb:

The vessel was full of water. Cocyn 6bl1 OMOH (...) BOIbI.
[ am fond of such books § n06m0 (...) TakHe KHHTH.

Ha6aonaetcs u o6paTHoe siBJeHHe: B aHTJIHHACKOM
NpeaJo>KeHHH MOXKeT OTCYTCTBOBATb MPEAJOr, a NpH nepe-
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BOJE Ha PYCCKHHA a3bIK ynoTpeGseHdHe mnpeasora obsi3a-
TeJIbHO:

We entered the rocm. Mbl Bown 8 KomHary.

They approached the shore. Onu noaxomuau k Gepery.
He did not answer our signals. OH He oTBeuas Ha HallH
CHTHAJBL.

Bucawmue npeanoru

§ 241. B psae cayuaeB 1ipensor MoXeT CTOSITb He nepej
‘TeM C.JOBOM, C KOTOpbHIM OH cOYeTaeTCsl, a B KOHUe
npe;uJ1oXKeHHs (r/JaBHOTO UM IIPHIATOYHOrO) HJIH onpeje-
JiMTesbHOro o6opoTa («BHCAWHKA npeasor»). [1pu nepesone
Ha PYCCKHH fI3bIK NPelJOr 3aHI\igeT COOTBCTCTBYlOLLEe
MeCTO.

a) Ilpensor, cToAillHA B KOHLE BONPOCKTEIbHOTO Npejl-
JIOXKEHHS], coueTaeTcsl, Kak NpaBH/I0, C NEPBLIM CJOBOM H/H
CJIOBaMH BONpoca: '

What book is he speaking about? O Kakoii KHHIre OH TOBO-
puT?

What are you looking at? Ha 4to Bbl cMOTpHTE?

Whom have you sent him for? 3a kem Bbl ero iiocjann?

6) IMpensor, cTosIlLKA B KOHLE MPH1aTOYHOrO Mpe110-
XKEHHsl, CO4YETaeTCsl C CO3HbiM CJ0BOM:

[ did not know what they were speaking about. §1 He 3Ha-
Jla, 0 UeM OHH I'OBOPST.

The house he lives in is in the centre of the town. Howm,
8 KOTOPOM OH >XMBET, HaXOAUTCS HelajeKo OTCloAa.

[Ipu Geccowo3Hoit cBSI3W npea’Ior, CTOSILLHMA 8 KOHLe
MPUAATOYHOTO MPEJNCIKEHHs], OTHQCHTCS K NoipasymeBae-
MOMY COIO3HOMY CJIOBY: .

The house he lives in is in the centre of the town. Tou,
8 KOTOPOM OH XKHBET, HaXO[HTCS B UEHTpPe ropoja.

B) [lpemsior, cTosiliMii B KOHLE OMNpeLeHTENbHOrO
0o6opoTa, NpH NepeBofe OTHOCAT K COOTBETCTBYIOLIEMY CO-
I03HOMY CJIOBY:

The doctor, hurriedly sent for, announced that there was
no danger. JlOKTOp, 3@ KOTOpPbIM CPOYHO MocJaJH, 06bsi-
BIJI, YTO OMACHOCTH HeT.

1) Ecau npeasor ctout nocJse raarona B cTpaaaTedb-
HOM 3aJlore U 3a NpeJJioroM He cJelyeT CJ0BO, K KOTOPOMY
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OH OTHOCHTCH, 3TOT NpeaJior CBfA3aH C noaJjie>Kallum npen-
JIOXKEHHS:

The doctor was sent for. 3a nmokTopom nocaaJ.

[Ipennoxubie ciica3ocoyeTaHus

§ 242. Tlpensiorn B COYeTAHHH C APYTHMH CJOBaMH
MOryT 06pa30BbIBaTb NMPELJOXKHbIEe CJTIOBOCOUETAHHS: in ac-
cordance with 8 coorsercrsuu ¢, in spite of necmorps Ha,
by means of npu nomouwu, because of us-3a u np.

Mpumeuanne. [Npeasorn, crosiide mocje T/1drojos, cjieqyeT OTJH-
YaThb OT CXOAHbLIX C HHMH MO 3ByuaHHI0 Hapeuuii. [Ipensor, B oTaHuHe
OT HapeuHsi, HMeeT CaMOCTOsiTe/IbHOe 3HaueHHe H CJY'KHT AJs Bblpaxe-
HUS CBSI3H ryaroja ¢ CyllecTBHTENbHbIM, K KOTOPOMY OH OTHOCHTCS:

We are fighting for pease Mol Gopemcst 3a Mup

Hapeune, npumbikaioutee K rsaarosy, o6pasyeT ¢ HHM CJOBOCOYe-

TaHHe, BblIpaxxatollee eadHoe
nepenaercd OAHHM TrJlaroJioM:

ITIOHATHE,

KOTOpO€ B PpYCCKOM si3blKe

Fill in the blanks. 3anonHuTe npomnyckH.

Haun6onee ynotpeGutenbHbie npeanoru

about * o, 06, npo, oTHoCHU-
TeJIbHO, BOKDPYT, KpPYrom,
no

above * Han, Bbile

across * nonepek, uepes

after * mocae; 34, Benen 3a

against nporus

along * BaoJb, no

among cpeau, Mexay

around * BOKpyr, Kpyrom

at Ha, B, y, npu (0 mecre);
B (0 8pemeru)

before * nepen, no

behind * nosanu, 3a

below * nox, HuXe

beside psimom ¢, okoJso

besides kpome

between mexny

beyond * no Ty ctopony, 3a,
BHe mpenena

but * kpome, 3a uckioue-
HUEeM

by * cm § 239; Boase, nox-
Je, y

concerning OTHOCHTEJLHO,
KacarteJ/ibHO

down * BHH3, BLOJIb, 1O

during B Teuexue, Bo Bpems

except 3a HCKJIOUEHHEM,
Kpome

following Bcsien 3a, mocJje

for * nas; 3a; B TeueHue

from oT, u3; c, ot (0 spene-
HU)

in B, Ha (0 mecte); B (0 8pe-
MeHu); uepe3 (o 8peme-
HU)

inside * BHyTpb, BHYTpH

into B, Ha

* [lpemJory, noMeueHHole 3Be3[0UYKOH, COBMANAIOT MO 3BY4aHHIO C
COOTBETCTBYIOILHMH HapeuyHsIMH M COIO3aMH.
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like * nomo6HoO, Kak

near * psizoM, OKoJo

notwithstanding * HecmorT-
ps Ha; OfHaKO

of cm. § 239; us

on * Ha, B; 0, 06; B (0 8pe-
MeHU)

opposite * HampoTuB, npo-
THB

outside * BHe, 3a npeapena-
MH, 3a npefesbl

over * Haj; CBepXy; uepe3

per Ha, 3a

regarding OTHOCHTEJbHO

round * BOKpYr; Kpyrom

since * ¢ (o spemenu)

through * uepe3, CcKBO3b;
13-3a

throughout * yepes, no Bce-
My

till * 1o (o spemenu)

to cm. § 239; k, B, Ha (0 Ha-
npagaexuw)

towards K, mo HanpapJieHHIO
K

under * noa

until * 1o (o spemenu)

up * BBepx mno

with cm. § 239; ¢, BmecTe ¢

within * BHyTpH, B npene-
Jax, B TeueHHe (o0 ape-
MEHUL)

without * Ge3; neped cepyn-
OJuem svipascaer orpuya-
Hue

HaunGonee ynotpeburesHbie NPeasoXKHbie CI0BOCOYETAHHS

according to cormacHo

as far as 10

as for uto kacaercs

as regards B OTHOLUEHHH,
YTO Kacaercst

as to yTo Kacaetcs

because of 1u3-3a

in addition to B 1ononHenue
K /

in case of B ciyuae

in front of Bnepenu, nepen

in order to ans Toro, 4ToGHI

in place of BmMecTO

in spite of Hecmorpsi Ha

instead of BmecTO

by means of nocpenctsow,
.MpH MOMOILH

close to psinom ¢

compared with no cpasHe-
HHIO C

contrary to npoTHus, Bomnpe-
KH

due to u3-3a, 61aropaps

in accordance with B coot-
BETCTBHH C

in view of BBUOY

next to psaom ¢

on account of BcaeacrTBue,
u3-3a

out of u3, U3HYTpH; CHapy-
KM, 3a npeaesamu

owing to u3-3a, 6aaronaps

thanks to 6mnaronaps

up to 10

MMpeanorn mecra

§ 243. [1pu yKa3aHHH Ha MECTOHAXOXKAEHHE HJIH pac-
' nojioxkeHne (where? rae?) Juila UM npeameTa HCHOJb-
3YI0TCSl CJelyIOlHe OCHOBHbIE Mpe l0TH:

The ball is in the box. Wap naxoautcsa & siLKKe.
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The handle is on the lid. Pyuka Haxoaurcsi Ha kpbill-
Ke.

The newspaper is under the box. I'azera nod siuu-
KOM. ’
Odessa is situated af the shore of the Black Sea.
Opecca pacnosioxkeHa Ha (Y, 8o3ae) Gepery UepHoro
Mops. .
Kiev is far from Vologda, but it is not far from
Odessa. KueB Haxoautca npaneko or BouJaorabl, HO
oH He naJjeko or Opecchl.

He is waiting for you af the window near the timetable.
OH oxulaeT Bac Yy OKHA 803.€ pacCHUCaAHHS.

A submarine moves beneath the water surface. Ilox-
BOJHAs JIOAKA ABHXeETCS nod (Huxce) MOBEPXHOCTHIO
BOJLbI.

The sun was shining above the blue sea. CouHue
CUslI0 Had (8btuie) rojybbiM MOpeM.

He was reading a book af the table. On unran kuury 3a
CTOJIOM.

Thedistance from the surface fo the bottom of the river
is twelve metres. PaccTosinue or noBepxHOCTH 00 1Ha
peku 12 metpos.

In front of the institute there are green trees and
bushes and behind the building between the other two
there is a big sports ground. [Teped HHCTHUTYyTOM 3eJe-
Hble JepeBbsl U KYCTapHHKH, a 3a (no3adu) 3naHuem,
MedxnOy NBYMsl IPYTHMH 31aHHUSIMH, HAXOJUTCS CIIOPTUB-
Hasi MJOoLLaJdKa.

lMpeanorn nanpaBieHus

§ 244. Ilpu yKasaHnu HalpaB/IeHHS JBHXXEHHS Npe .-
MeTa WM auua (where? kyna?, where from? orkyna?)
HCMOJb3YIOTCH CJeAylolHe OCHOBHbIE MPeNJIOrH:

The plane is flying from Moscow fo Kiev. Camoner
neTuT u3 MockBbl 8 Kues.

It took only 5 minutes to get from the railway station
to your house. Ham norpe6oBaJjoch Bcero nsiTb MHHYT,
uyTo6bl 106paThcsi OT BOK3asa OO Balllero AoMa.
Slowly the train moved info the tunnel. [Toe3:1 MeaneH-
HO BOLUEJ. 8 TYHHeJb.

A boy rushed out of the door and ran fowards the
forest. Kakol-TO Ma/lbyHK BBLICKOUMJ 43 JABEpPH H 1O-
viyaJjcs K Jecy.



lpensorn Bpemenu

§ 245. [lpu ykasaHHH BpeMeHH COBepllUeHHs Jeii-
CTBHSl MCMOJIb3YIOTCA CJeyIOLlHe OCHOBHbl€ MPEAJOrH:

The classes begin at 9 o’clock. 3aHsiTHsi HauWHalOTCSA
8 9 uacos.

We study at the Institute usually from 9 in the morning
till 2. Mbl 3aHHMaemcsl B HHCTHTYTe 06bluHO ¢ 9 yTpa
do 2.

By 3 o’clock we shall be ready. K 3 uacam mbl Gyaem
FOTOBBI.

I shall return the book in a day or two. §I Bo3Bpaluy
KHHTY 4epé3 JeHb WJH 1Ba.

COKO3 (THE CONJUNCTION)

§ 246. Coto3bl — 3TO cayxelHble CJOBa, CJyXKallHe
IJIS1 COEMHEHHs] UJIEHOB TMPEeNJOXKEHHSI H MNpPeLNOXKeH#HH.

COYHUHHUTEJIbHBIE COIO3bl

§ 247. Crenywolne cow3bl SABJSIOTCH NPH3HAKOM CBS-
31 OJHOPOAHBIX YJIEHOB IMpeMJIOXKEHHS HJIH COYHMHEHHBIX
NpeaNoXKeHHH. . .

and u, a

The air was clean and fresh. Boanyx 6bl1 4HCTBIM u CcBe-
KUM,

[ went to the shop, and he continued his work in the labor-
atory. §1 mowesn B UeX. @ OH NMpojpoJKaja CBOl paboTy B
JabopaTopHH.

as well as rak e, kak u
There was a couch as well as a bed in the room. B kom-
HaTe, KpOMe KpOBaTH, Oblja Takxe KylIeTKa.

both ... and kax ... Tak u

Both the brother and the sister were punished. Kak 6par,
Tak u cecrpa GblIH HaKa3aHbl.

but #o, a

It was very difficult to work under such conditions, but
the builders stubbornly went on with their job. Bblio
OYeHb TsXKeJo paboTaTh B TAKHX YCJIOBHAX, HO CTPOMTENH
YIIOPHO NPOAOJIXKAJH CBOIO paboTy.

.
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either ... or uau ... uau, aubo ... aubo

We shall go there either by car or by bus. Mbl oTnpa-
BMUMCS Tyla 4u6o Ha aBTOMOGHJe, au60 aBTOGYCOM.

neither ... nor nu ... Hu

We could find him neither in the shop nor in the office.
Mbl He MorJsiM Ha#TH ero Hu B LieXe, HU B KOHTOpe.
Npumeuanne. OGpaTHTe BHMMaHHe HAa TO, YTO MPH NepeBoie HA

PYCCKHi AI3bIK MpesioxeHHH ¢ colo3om neither ... nor ckasyemoe nepe-
BOJHTCA B OTpHUATeNbHOH dopme.

or uau, ura4e

We must hurry or we shall be late. Ham Hy>XHo cnewuTb,
uHa4e Mbl OMO3JAaeM.

B C/10XKHOCOUHHEHHbIX MPEMJIOXKEHHSAX HCIONb3YIOTCSA
TakXe colo3bl whereas rocda kak, while 8 To spemsn kak,
therefore nosromy, moreover kpome TO20, SO TaKk 4To,
urak, however odnako, nevertheless reu ne menee, other-
wise 8 nporusHom cay4dae, or else 8 nporusHom cayuae,
thus Takum obpason, hence caedosarersro.

MOAYHHHUTEJIbHBIE COIO3bl

§ 248. CaenyiolHe colo3bl SIBASIOTCSA NPH3HAKOM Haua-
Jla npuaaTouyHoro npepyoxxenusi. Kak npaBusio, 3a HUMH
clenyeT mojJexalilee MpUAaTOYHOrO MpeNJIOXKEeHHS:

after nocae Toeco kak

I watched TV after I finished my homework. {1 cmorpena
TeJNeBU30p, NOCAe TO20 KaK MPUTOTOBHJ/A YPOKH.

as 8 TO 8pems KakK, no mepe 1020 Kak, Koeda; nocae 7020
Kak ’

As 1 approached the house, I heard the sounds of music.
[To mepe Toeo kKaxk s npubamxkajics K A0My, s CJabllialg
3BYKH MY3bIKH.

As the train steamed up the border, they all went out to
greet the guests. Koeda noe3s noaxoAun 'K rpaHule, Bce
OHH BbILIJIH NMPHBETCTBOBATh rocrel.

as TakKk Kak

As1was in a hurry, I had to take a taxi. Tax kak s cnewmua,
MHe MpPHILJIOCH B3ATb TAKCH. ‘
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as Kak

He did exactly as she told him. Ou nocrynua TouHo rax,
KaK oHa eMy BeJieJa.

as ... as rak (awe) ... kak (u)
We were going up the road as fast as we could. Mer wau
no gopore raxk GBLICTPO, KAK TOJbKO MOTJIH.

as if kak 6ydro (6et), kak ecau Gol
The airplane headed north as if it wanted to cross the
mountain range. CamoJieT HanpaBuJCsl Ha ceBep, Kak 6y0-
TO 66l OH XOTeJ Mepeceyb FOPHYIO Lelb.

as long as (do rex nop) noka
[ will remember you as long as I live. $I 6yny nomuutb
Tebs, noka OyAy »KHTb.

as soon as Kak TOAbKO

As soon as the sun rose, we started on an excursion.
Kak Toabko B30WWJIO COJHIE, Mbl OTNIPABHJUCh HA 3KCKYP-
CHIO.

because noToMYy 4TO, TAK Kak

I liked this film because it was funny. MHe noHpaBuJcs
3TOT (UJIbM, NOTOMY 4TO OH CMELIHOH.

before npexcde uem, neped tem kax, do To20 Kak
Before he started on a trip, Tom bought a new sleeping
bag. IIpexcde wem oTnpaBUTLCS B nyTeliecTBHe, ToM Kynmua
HOBBIH CHa/LHbIA MeLlIOoK.

for rak kak, ubo

She returned to her room again, for she was very tired.
OHa cHOBa BepHyJacb B CBOIO KOMHATy, TaKk KAK O4YeHb
ycrana.

if ecau

If you are in trouble, stay here withh me. Ecau y Te6s He-
NPUSITHOCTH, OCTaHbCsl 31€Cb CO MHOM.

if au

[ asked if she had seen the fire. §I cnpocua, Bunena au ona
noxap.

203



in case (8 cayuae) ecau

In case you are in trouble, let me know. Ecau 'y Te6s 6y11yT
HEMPHUATHOCTH, Aall MHe 3HaThb.

Mpumeuanune. Corwo3 if au ot cow3a if ecau oranyaoT no npeawect-
Bywouiemy raarony Coio3 if au MOXeT CTOATb TOJILKO NocJe ne p e X 0 A-
HOT O rjarosna

in order that (0as T020) uTObU6L

She took a handbag in order that she might have some-
thing in her hands. Ona B3sina cymouKky, 47066t y Hee GblaO
XOTb YTO-HHOYIb B pyKax.

lest (0asn T020) uTObOL ... He

I'll ring her up lest she should forget about the concert.
51 nosBoHIO efl, 4T06bL OHA He 3abbla O KOHLepTe.

provided (that), providing npu ycaosuu ecau (4ro)

We shall do it provided you support us. Mbl caenaem 3t1o,
npu Ycaoeuu, eCAu Bbl HAC MOJIEPHKHTE.

since ¢ Tex nop Kak, ¢ To20 8peMeHU KaK

We have been friends since we went to school. Mbl apy-
XKHM C Tex nop, Kak MOLLJIH B LIKOJY.

since nocKoabky, Tak Kax

Since you won’t take advice, there is no point in asking
for it. Tak kak BBl He cieyeTe coBeTaM, HeT CMbIC/a H MPO-
CHTb HX.

so that (0das T020) urobel, ¢ Tem, 4uTO6bLL

He decided to cross the mountains so that we could
reach the airfield in the daytime. OH pewnn nepeceub ropsi,
41066l MBI MOPH A06paThbCcsi 10 a’poipoma B AHEBHOE
BpeMsl.

than «em

The picture cost more than | intended to spend. KapTuna
cTousna GoJblie, 4em 51 cOGUPAJICS MOTPATUTh.

the+npunararesqbHoe (MM HapeuyHe) B CPaBHUTENbHOH
cteneHH ... the4npuaararesnbHoe (HJAW HapeuHe) B CPaBHHU-
TeJbHOH CTeNneHH — uem ..., Tem ...

The longer I think of your proposal, the more I like it.
HYem aoabliie 1 060yMbIBaIO Balle npeanoxeHue, Tem 60Jb-
le OHO MHe HpaBHTCA.
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though (although) xors (u)

She did not cry though she felt miserable, Ona He naa-
KaJla, XOTsi 4yBCTBOBaJa ce(si HeCUaCTHOM.

till (cm. until)
unless ecau (ToabKO) ... HE

Unless you start at once, you will be late. Ec.au Bbl He Bblii-
JeTe HeMelJEeHHO, Bbl Oono3jaeTe.

until do rex nop, noka ... He
I shall wait until/ he comes home. 1 nonoxany do rex nop,
noKa OH He MPHAET JOMOH.

when xoeda
When 1 came home I found Alice there. Koeda s npuwna
IOMOH, s1 yBUAenaa Tam Auucy.

whether 1u
[ asked him whether he had been there. I cnpocuaa
vero, OblJ AU OH TaM.

while noka, 8 To speus kak
Strike while the iron is hot. Kyii xene3o, noka ropsuo!

COIO3HbIE CJIOBA

§ 249. Crenyomre MeCTOHMEHHSI H HapeuHsi, ynorpe-
O6seHHble B (YHKLUHH COIO3HBIX CJIOB, MOTYT CJYXXHTb
NPH3HAKOM HayaJsa MpPHAATOUHbIX MpelJoXKeHHH:

who kro
I wonder who knows the truth. UutepecHo, kro 3Haer
npasny.

who koropetii

He doesn’t know the people who live next door. OH He
- 3HaeT JIofell, KOTOpble XKHUBYT PSIIOM C HHUM.

whose 4el, koropei

They are speaking about the inventor whose article
| showed you yesterday. Ouu rosopsit 06 Hzo6perareJe,
4bf0 CTATblO 51 MOKa3asl BaM BuYepa.
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what vro

[ don’t know what delayed him. §1 He 3Hal0, ¥TO 3anepxKa-
J10 ero.

which xoropeuii

The book which you ask for has been taken. Kuury,
KOTOpY!0 Bbl NPOCHTE, 3abpaJiu.

that koTopeui

Here is the book that I want to read. Bot kuura, koTopyto
1 XOUYy MpOYecTb.

where 20e, kyoda

We came to a spot where the trees thinned and gave way
to a sandy beach. Mbl nogomnu K mecry, ede Jjec nopeaen
H CMEHHJICS NeCYaHbIM MJISKeM.

B KauecTBe COIO3HBIX CJIOB HCMOJb3YIOTCSA TaKKe CJOBa
when xoeda, how kak u why nouemy.

O cow3ax U COIO3HBIX CJOBaX CMOTPHTE TaKXXe B pa3-
nene «CJI0XKHONOAYHHEHHOE NpeasoXKeHHe».



MPENJIOXEHHUE (THE SENTENCE)

NPOCTOE NMPEAJIO)XEHHE

§ 250. CoueraHHe cJOB, Bblpa)kaiollee 3aKOHUYEHHYIO
MbICJ/Ib, Ha3blBaeTCsl MpeJIOXKEHHEM.

K rnaBHbIM uJjileHaM MOpeaJioXKeHHs OTHOCSITCS MoaJe-
Kautee (1) u ckasyemoe (2), K BTOpPOCTEeNeHHbIM —
pononHeHde (3), ob6crositenbctBa (0, 4) u ompenesne-
Hue (a.).

Yestgrday ycl)u rgad the néw te%ts wgll.
(Buepa Bbl 4MTa/IM HOBble TEKCThl XOPOLLO.)

Kaablii M3 U/leHOB MPeLOXKEeHHS: MOXKeT ObiTb BbIpa-
XKE€H OJIHHM CJIOBOM, CJIOBOCOYETAHHEM, FPYNMO# CJI0B * HJIH
npeasoXenvem (B MocJeHeM cJyuyae UYJeHOM MpeasoxKe-
HHSl SIBASIETCA NMPHAATOYHOE MpeasoXKeHHe):

I see a s?u’p. 51 BHXy cynHo. .
[ononHeHne BbIpaX€HO OJHHM CJIOBOM.

3
I see a big ship. 51 BuXKYy Gosbluoe CyaHo.
IlonosHeHHe BBIPaXKEHO CJIOBOCOYETAHHEM.

3
I see a ship coming. §1 BHXKy, KaK cylHO npuGJIHKaETCS.
IononHeHue BblpaXkeHO rpynmnoil CJOB.

I think they arrive tomorrow. S1 nymaio, uto OHM mpH-
6bIBAlOT 3aBTpa.
IlononHeHne BbipaXKeHO MPHAATOYHBIM MPeEJI0XKEHHEM.

* B oTauuHe OT cJI0BOCOYeTaHHsl, KOTOpoe 0603HauyaeT OAHO MOHS-
THe, Tpynma cJioB 0603HataeT HecKo/ibKO B3aHMOCBS3aHHbIX MO COAep-
JKAHHIO MOHSATHH.
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]

I. MTOBECTBOBATEJIbHOE NPEAJIOXEHHE
NOPANOK CJIGB B TOBECTBOBATEJIbHOM NMPEAJIOXXEHHH

§ 251. B pycckom si3bike rpaMmaTHyeckas Gpopma cJo-
Ba, a CJel0BaTe/NbHO, H ero CBf3b C APYrMMH CJOBaMH B
NpeoXeHHH BblpaXKeHbl B OCHOBHOM OKOHYaHHsIMH. [To3-
TOMY B PYCCKOM SI3bIKC H3VEHEHHe MOPsiAKa C/A0B B Mpel-
JIOXKEHHH He BbI3bIBA€T H3MEHEHHS CMbICJIOBLIX OTHOLLIEHH
MEeXIy YJeHaMH MpedJOXKEeHHS: .

OXOTHHK 3acCTpeJiii BOJIKA.
Bouika 3aCTpeEaHJ OXOTHHK.
OXOTHHK BOJIKa 3acCTpeJnJl.

B aHrauiickom si3blke Majio rpaMMaTHYE€CKHX OKOHYa-
HHH, CYyPOHKCOB, H OTHOLUEHHS MeXAy uJieHaMH MNpemJo-
’EHHs1 BbIPaXKaloTCsl I1aBHbIM 06pa3oM MpH NMOMOLLH CTPO-
ro onpeje/eHHOro nopsiaka cjos. [lo3ToMy npousBosibHOE
nepemelleHHe C/I0B B NMPeJIOXKEHHH B aHIIHACKOM fi3biKe
NMPHBOAHMT K H3MEHEHHIO CMbICJa NMpeLJOXKeHHs, a HHOraa
K GeccMmbicaHLe:

The hunter shot 'the wolf. OxoTHHK 3acTpesnns BoJKa.
The wolf shot the hunter. (!) Boak 3actpeans oxoTHu-
Ka. (!)

Ui NMpUMEepoOB BUAHO, UTO B AHTJIMHCKOM sI3bIKe HMEHHO
NOopAdOK CJIOB YyKa3blBadeT HaA TO, KaK CJioBa CBfA3aHbl
Mexny co60oi B Mpensio>KeHHH.

Jlnst aHrIHACKOrO npenJioXKeHUsi XxapakTepeH cjaenylo-
IUHA NMOPSAAOK CJIOB.

Ha nepBom MecTe (1) cToMT mopaJexkallee

Ha BTOpPOM MecTe (2) — cKasyemoe

Ha TpeTbeM MecTe (3) — HOMNOJIHEHHE

Ha yeTBepToM wmecTe (4) uWJAM neped noaJexalluu
(HyneBoe Mecto) (0) — obcTosiTebCTBA.

OcHOBHasi CTpPYKTypa MPOCTOr0 aHMJIHHACKOro fpemnJo-
)KeHHs1 6e3 omnpejeseHHH MOxKeT ObITb MpeAcCTaBJeHa cJe-
nywoueld ¢opvy.10i:

0 | 2 3 4

06CTOATEbCTBO NOANexallee CKazyemMoe JO0MoJHeHHe OGCT/ORTQ./'leTBO
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0 1 2 3 4
— A teacher teaches pupils — (a) *
— He teaches — at an institute.
(6)
Tomorrow we shall go — to a theatre
(8)
Yesterday he read the text well. (r)

JleBoe onpeseneHne (a) HaXOMUTCS cJeBa OT TOTO CJIO-
Ba, K KOTOPOMY OHO OTHOCHTCSl (@, ai, a3 H T. I.):

do 0 ai 1 2 as 3
Last month our factory exceeded the production plan.
(B npoiwsom mMecsiue' Hawa gaGpuka nepeBbINONHHIA TPO-
M3BOJACTBEHHbIH MJIaH.)

[TpaBoe onpenenexue (a) W onpeie/HTeNbHble 0G0POTHI
HaXOASTCS CIpaBa OT TOTO CJ0BA, K KOTOPOMY OHH OTHO-
cATCS:

0 od 1 14 2
The day before yesterday a ship from India brought
3 3d -
a cargo of rubber.

(ITo3aBuepa cynHo u3 MHauu noctaBuHsIO Tpy3 Kayudyka.)

B 060611eHHOM BHe MOPSA0K CJI0B B aHIVIMHCKOM Npej-
JIOXKEHHH MOXeT ObITb MNpeiacTaBjeH cJaenyloued ¢op-
MY JIOH: -

't

a()Oga... a,l,a... 2 33333 34448...

. do 0 . od 1 14 2 .
On a summer day in August|a group of tourists|left in a
a . 3a as . 4a |
hurry|a smafl town in Sussex | very early in the morning.
(/TeTHUM 1HeM B aBrycte o4eHb paHO MOYTPYy rpynna TypH-
CTOB CMELIHO MOKHHYyJa MaJleHbKuil roponok B Caccekce.)

[Topsinok c/10B, Mpu KOTOpOM ckasyemoe (2) cJaenyer 3a
noasnexxauwum (1), Ha3biBaeTcsi NPAMbIM:

* (a) Yuurteab obyuaer yuyallHXCSl. .
(6) On npemonaer B HHCTHTYTe.
(B) 3aBTpa Mbl moiaem B Teatp.
(r) Buepa oH uHTan Tekct xopouio.
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2
Ilie is in the library. OH HaxoauTcsi B GUOJIHOTEKE.

[Tpu o6paTHOM nopsiike CJOB CKadyeMoe HaXOJAHTCS
nepej MoAJeXaUluM:

Is he in the library? OH B 6uGnuHoTEKE?

12

§ 252. [ToBecTBOBaTe/IbHOE NpeNJOXKeHHe HaUHHAeT-
csl C YKa3aHHs JHla WIH NpeaMeTa, KOTOpoe coBeplluaeT
neicTBue *, siBsieTcs1 yeM-Ja160, JH60 HAXOAUTCSA B ON-
pelesleHHOM COCTOSIHHH, T. e. ¢ momJjexauero (1); 3a
nojJiexauluM cjeayeT CBA3aHHbIA C HUM TJaroj B JHY-
HOH (opme — ckasyemoe (2):

1 2

The planes have taken off. Camonerpl B3seTenu.

1 2
The books were put in a bag. KHHrH noJioxkuiu B cym-
KYy. ’

Peger is a worker. [lerp — pa6ounii.

123 ..

§ 253.1pu yka3aHHH Ha JIHLIO HJIH TPEIMET, Ha KOTO-
Pblif NepexoauT AeficTBHE ryarosa-cka3yeMoro, COOTBerT-
CTBYIOLLLEE CJIOBO HJIH CJOBOCOUYETAHHE SIBJISIETCS 1 OMNO0J-
HeHHeM (3) W ero pacnoJaralot o6s13aTe/ibHO 3a CKa3ye-
MbIM (2):

] 2
The child is drinking m?lk. Pe6eHok nber MOJIOKO.
1 2
I saw your sister at the party. 51 Bugen Bauy cectpy Ha

Beuepe.
1234 |

§ 254. Ilpu yka3aHHH Ha MecCTO,. BpeMsl, NMPHYHHY,
o6cTosATeNbCTBA (4) COOTBETCTBYIOLLHE CJOBA HJH CJIO-
BOCOYETaHHs pacnoJiaraiot nocJe ckadyemoro (2) u no-
nosHeHus (3):

* Ilpu cka3yemoM B CTpajaTeJbHOM 3a/10re JHLO HJH NpeAMeT HCIbi-
ThiBaeT JeACcTBHe Ha cebe.
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1 2 4
The ship will arrive at 2 o’clock. CynHo npubynet B
IBa yaca.

] 2 3 4
He will write a letter to Kiev. O HanuiieT nucbmMo B
Kues.

YJEHDbI NPEAJIO)XEHHA
NOANE)ALLEE

§ 255. C0BO HJIM CJIOBOCOYETAHHE, 3aHHMalolllee B
NpeaJOXKEeHHH C NMPAMbIM MOPSAKOM CJIOB € P BOE MECTo
(1), 1. e. crosiwlee nepea cka3yembiM (2), sBasieTcs
NnoAJIeXK allluM:

1
The girl opened the door and entered the room. Jesouka
OTKpbl1a [Bepb H BOLUIJA B KOMHATY.

(Monpnexallee BblpaXeHO CYLLECTBHUTEJbHbIM.)

He will come tomorrow. Ox npuuer 3aBTpa.
(IMonnexalee BbIpa’keHO MeCTOHMEHHEM.)
1 2

To live is to struggle. )Ku3no — 310 GoOpb6a.
(I[Tonnexalee Bblpa)keH0O HHPUHUTHBOM.)

Swimming is my favourite sport. [T1asanue — moit mo-
6MMbIH BHA CriopTa.

(IMonnexxalee BbipaXeHO TepyHIHEM.)

The unemployed stood at the gate. be3spaborreie CTOSI/IH
y BODOT.
(TMoanexauee BoipaxkeHo npuyactuem II.)

MP is the abbreviation for “member of Parliament”.
Yl — cokpallueHue OT «uJieH MapJjaMeHTa».
—+is the sign of addition.+ — 3Hak cnoxeHus.

(B nocnegHux aByx npuMepax B (YyHKUHH MOAJeXa-
ulero BbICTYNAIOT CJ0Ba U 0603HAUeHUs], CTOsILLHe HA mep-
BOM MecCTe.)

Mpumeyanne 1. He caeaver cmennBaTh TEPMHH «MepBOe MeCTro»
B NpeANO>KEeHHH (MGCTO nepen CKa3yeMblM) H «HayaJjo» NpenjoKeHHA:

fnepel noAaJjexxawum (l)B Hauaje MpensoXXKeHHS MOTYT HaXoAHTbCs 00-
crosTeabcTBa (0)-

0 1 2
To arrive in good time we had to take a taxi Urto6el npu6bLITL BOBpe-
MSi, bl LOJIKHBI GblIH B3fITb TaKCH
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Mpumeuanne 2. CaoBo there, cTosiee nepes cKasyembiM, He sBJS-
erca nopiexxawum. [loanexainee B npensoxeHusax ¢ GopmasbHbIM
there 3anuMaer HeoOGblyHOe AJIS HEFO MeCTO — MocJe CKa3yeMoro:

.

2 1
There is a new book on the desk. Ha crosie Haxoautcs nosas knuKa.

Npumeuanne 3. INepen noaJexauwuM He MOTYT CTOSTH MPENJIOTH.
Cpasnyre:

By reading we enrich our vocabulary. UrennemM Mbl pacuiupsieM cBO#
caoBapHuiii 3anac. (CioBo reading He MoXeT GbiThb MOMJIEXAlUHM, TaK
KaK mnepei HHM Haxomutcsi mnpeptor by) — Reading enriches our
knowledge. Utenne oGoraiwaer HawH 3Hanus. (CaoBo reading siBas-
eTcsl MoAJIeXKalllHM, TaK Kak nepell HHM HeT MpejJsiora, a 3a HHM cJefyeT
CKasyemoe.)

JInuHble MecTOMMeHHUs1 B KMeHUTeabHOM nanexe (I, he,
she, we, it, they) 06GblYHO BBLINOJHSAIOT (YHKUHIO MOAJe-
)Kalero. : .

Mexnay noanexawum (l) u ckasdyembiMm (2) moryt
_HaXOAHUTbCSA CJIOBA, MOSICHAIOLIHE MOAJexalllee, KOTOpble
06pa3yloT ¢ HUM rpynny noaJexaulero:

1 2
The streets of Moscow are full of people. ¥auyot Mockset
MoJIHBl Hapozaa.

NMpumeuanne. Mexay noasexallHM H CKa3yeMbiM MOTYT Haxo-
JHTBCA TakKxe HapeuHsi (o6GcTosiTeNbCTBA), onpeleJsioliHe CKadyemoe:

l .
He usually comes to us on Sundays. OH 06bl4HO MPHXOAHT K HaM no
BOCKPECEeHbSIM.

[Moanexaliuee corsiacyercsi co CKa3yembiM B JIHLE H YHC-
ge. [Ipu3Haku JaMua ¥ yKMcaa raaroja-ckasyemoro ykasbl-
BAIOT Ha JIMLO M YHCJO MOAJMEXAIero H MOMOraioT OTJIH-
YHUTb €ro OT APYTHX UJIEHOB MpelJoXKeHHS:

2
A box with two pounds of coffee costs twelve shillings.
Kopobka ¢ nBymsi ¢yHTamMu Kode cTOUT 12 LWIHIJHHIOB.

(Tmaron costs yka3sbiBaeT Ha TO, UTO NoAJeXxallee
HaXOJHTCsl B eIMHCTBEHHOM uKcJe. M3 Bcex crosilux nepen
costs c/oB moasexaluM MoXKeT ObiTb TOJBKO CYLIECTBH
TeJbHOe a bOX, TaK Kak OHO CTOHMT B eAHHCTBEHHOM
yucae.) .

B ¢yHKuMH noasexxaluero MOryT BbICTYNaTh Heonpeje-
JIEHHO-JIMUHbIE MECTOHMEHHs one H they, a Tdkxe MecToH-
MeHHe it*.

* CM. noapo6Ho 06 3tom § 283.
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CMbic/10BOe BbijeseHHe MOAJeKallero
B o6opore there is (there are)

There is a' . 4

There is a ship in the bay.

There are '-s 4

There are ships in the bay.

§ 256. Ecin XOTAT NOAUYEPKHYTb HaJHuHe (MJIH OTCYT-
CTBHE) KaKoro-HHOyIb npeaMeTa WJH Juua (KaKHX-HUGYIb
npeaMeTOB WJHM JHL) B OMNpejleJeHHOM MecTe, MpeaJsoxe-
HHe HauuHalT KOHCTPyKuHWeH there is (there are) *, 3a
KOTOpO#i CJleyeT CyllecTBUTe/bHOe-NOANEXKalllee, 0603Ha-
yalolllee Ha3BaHHe 3TOrO MpeameTa HJH JHUA:

There is a chair at the table. ¥ ctosa ctout cryd.
There are many English books in his library. B ero 6u6-
JIHOTEKEe MHOrO aHIJIMHCKHX KHHT.
There were many nice days last month. B npouisom me-
csile GblI0 MHOTO XODOLUMX JHeH.

Mpumeyanne. dopma ckazyeMoro B ITHX KOHCTPYKLHAX corsa-
CyeTCsd C NepBbiM CYLUECTBHTE/NbHbLIM, CJ/AEAYIOUIHM 3a HHM!

There is a dictionary and a few books on the shelf. Ha nonke Haxoautcs
CN0Bapb H HECKOJBbKO KHHT

CKA3YEMOE

§ 257. JluuHasa ¢opma rsarosa HJH CJIOBOCOUETaHHUe,
HauHHalolleecss JHYHOH ¢GOpPMOH raarosa M 3aHHMalolllee
B MpeNJIOKEHHH C TNPSIMbIM TMOPSIAKOM CJOB BTOPOeE
mecTo (2), T. e. cTosilee nocJe noajexautero (1), siBas-
eTcsl CKasyeMbIM. )

3a ckazyeMbIM Moxet clefoBaTh xornoaHeHue (3) au6o
06CcTOATEeNLCTBO (4):

1 2 3
The sun radiates energy. ConHlUe u34y4aeT 3HePTHIO.

1 2.
TheaEarth is a planet. 3emas — naanera.

,

* B npowenwem BpemeHd — there was (there were).
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Our tc-aclher of English h%s a lot of bogks in her lib?ary.
Hauta yunresbHHLA aHTIHACKOrO 13blKa UMeeT MHOTO KHHUT
B cBoeH OuOaHOTeKe.

1 2 4
The ship disappeared over the horizon. CynHo ckpeiaocs
3a TOPH3OHTOM.

Ckasyewvoe, BblpaKeHHOe IJ1aroJioM B JUYHOH dopwme,
MOMCT COCTOSITh KAK M3 OMHOrO0, TakK H H3 HEeCKOJIbKHX KOM-
MOHEHTOB  (BCIOMOTaTeIbHOrO W  CMbICJOBOrO rJaro-
NOB) :

He reads English. OH wuraer no-aHraufcku.

He is reading a book. OH «wuraer Kuury.

He had been reading a book. OH 4uras KHUry.

[he work will have been finished by 5 o’clock. (Jdra)
padorta Oyder 3akOH4eHna K S yacam.

Ecau ckazyeMoe HauHHaeTCs T1ar 0Jl O M-CB A3 K OH,
OHO SIBJISIETCS] COCTABHBIM MMEHHBIM cKa3dyeMbiM. CocTaBHOe
HMeHHOe CKa3yeMoe COCTOMT M3 IJarosia-cBsi3KM H HMEeHHOH
4acTH:

He is a student. OH cTyneHT.
He was a worker. OH 6bln1 paGo4yuM.
He will become an engineer. OH cTaHeT HHXXeHepOM.

Cnenyiolise raaronbl-CBA3KH SBJSIOTCS NPH3HAKaMH
MMCHHOI'O COCTaBHOr0 CKa3yeMmoro:

a) to be 6ure. Ecnin 3a raaroqaom to be caenyer cy-
UPCTBHTEJIbHOE, MpHJararTe/bHoe, MECTOHMEHHEe HJIH YHC-
JuTeNbHOe, OH fIB.ISIeTCS CBSI3KOM:

They are students. OHu cTyReHTHI *.

He has been a pilot. OH 6bL1 JIETUHKOM.
This wall is wet. Jta creHa coipasi.
The map is yours. Kapra Balua.

He is forty-six. Emy 46 ner.

B oGopore there is, 3a KoTOpbIM cJeqyeT CYLLECTBHU-
TeJbHoe, to be siBisieTCs MOJHO3HAYHBIM TJIaroJioM HAXO-
outscs, umersves:

There is a new book on the desk. Ha ctone sexur (naxo-
durcs) HOBasi KHHra.

“ B HacrosiuleM BpemeHH rsarog-cBsid3ka to be Ha pycckuit si3blK He
nepesonurcs '
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Ecau ke 3a rnarosom to be crenyer npuyactue I umu
npuuactue I, Boipaxaioluee npu3Hak npeamera, oH siBJISI-
eTcsl CBSI3KOH *

The roar of the engines was deafemng ['yna motopos
OblJ1 OrJyIIAOUIHM.
He was excited. On 6bl1 B3BOMHOBAH.

Ecau npuuyactue | He COOTHOCHTCA ¢ moAJeXXallUM
npelsioXKeHUsl KaK NpH3HaK, oHO BMecTe ¢ to be, KoTophiii
B 3TOM CJlyyae sIBJsieTCS BCIIOMOraTeJbHbIM TIJIarojioM,
o6pa3syer oaHy H3 ¢opM rjarosa NpoNOJKEHHOro BHLA:

The clock is striking five. Hachl 6b/0T NATE.

Ecau npuuactue II He COOTHOCHTCSI ¢ MoaJieXKallUM
KakK 1pu3HakK, oHo BMecTe ¢ to be, KoTophlil B 3TOM cayuae
fiBJIsieTCs BCIOMOraTeJbHbIM [J1aroJoM, o6pasyeT OIHY H3
¢opM raarosa B cTpajartesbHOM 3aJore:

The crowd was called to resist the police. Toany npu3o:-
8aAU K COTPOTHBJIEHHIO MOJIHUHH.

Ecau 3a raaronom to be cnenyeT repyHauii, to be
SIBJISIETCA CBA3ZKOM:

My hobby is collecting stamps. Moe filo6umoe 3aHATHE —
KOAAEKYUORILPOBAHUE MaPOK.

To be sBasiercs CBSI3KOH TOJBLKO B TOM cJyyae, €CJiH
npeamer, 0603HauYeHHbIA MOAJIEKALLHM, He MOXET ocyllle-
CTBJATb HeACTBHe, Bblpa)Ke€HHOe [J1aroJoM, OT KOTOpOro
06pa3oBaH repyHiaui.

Ecau 3a raarosiom to be ciaenyer nmpujaaTtouHoe npen-
JoKeHHe **, OH siBJsieTCs CBSI3KOI:

This is what we saw there. BoT 4TO Mbl yBHIeJH TaM.

[naros to be ¢ nocaeayowumM HHPHHHTHBOM o6pa3yer
COCTaBHOE HMEHHOe CKa3dyeMmoe B TOM CJy4ae, ec/d MojJe-
XKallee 0603HayaeT NOHSATHE, KOTOPOe He MOXKeT ObITb HOCH-
TejeM JeHCTBHUS, BbIPaXXEHHOrO0 HH(PHHHTHBOM:

His aim is to master English. Ero ueap — osaaders
AHTJIHACKHM SI3bIKOM.

Ecnu npeamer, BblpaKeHHbIH MOAJEXKALLHM, MOXET
ObITh HOCHTe/JeM OeHCTBHSA, MepelaHHOro HH(PHHHTHBOM,

* B 3TOM cayyae npuyacTHSi NPUHUMAIOT 3HAauYeHHs MpHJara-
TETbHBIX
** Haya/lo NpUAaToYHOIO MPEASOKeHHS ONpeleIAaloT N0 COl3y.
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couyetaHue to be+H‘HCbl/[HHTHB BbIpakaeT NOJI2KEHCTBOBa-
HHe!: .

He is to master English. On doasen osaaders aHriuii-
CKHM SI3bIKOM. -

6) to get, to grow, to turn cranosurscs, deaarocs.
B coueTtaHuH co cienylOlLHMH 32 HUMH NpHJaraTebHbIMH
HJIH TMNpPpHYACTHAMH 3TH T1J1aroJibl BbIMOJHAIOT q)yHKLLPllO
CBSI3KM M 0603HAYalOT «MEepPeXOAHTb M3 OJHOro KayecTBa
B IPyroes:

He got angry. On paccepouaca. (OH ctan cepaHTbIM.)
It is getting dark. Temneer.

You are growing old(er). Bul crapeere.

She turned pale. OHa no6iedneaa.

Mpumeuanne. B npounx cayyasix 3TH raarosibl HMelOT HHble 3Ha-
yenus: to get noaywarn, docrasare; to grow pacru, ssipawiusats, to
turn nosopaxusarecs v T .

B) to look ssiensnders. B coueraHuu co caenylolLUM
3a HUM MpHJaratebHbiM raarog to look BbinosHsieT yHK-
LHIO CBA3KH:

He looks ill Ou abieaadur 6oabHbim.

NMpumeuanne. Ecau 3a raaronom to look caenyioT npyrie yacTtu
peuH, OH npHoGpeTaeT HHOe 3HAUEHHE. CMOTPET6 W T. N

[Ipu3HakoM COCTaBHOrO HMEHHOrO CKa3yemoro SsiBJisi-
I0TCS1 Take rjaroJbl-cBsi3ku to beecome cranosurecs, to
seem xa3arscsa, to appear ka3aroca, to remain ocrasarscs
H Ap.:

Jones became a lawyer. JI)KOYH3 cTaJl IOPHCTOM.
She appeared frightened. OHa Ka3anacb HCNyraHHOM.
Polly remained silent. Tlonau no-npexHemy moJuaJa.

Ecan ckazyemoe HaunHaeTcsi MO aJbHbBIM FJar o-
aom (to be, to have, can, must, may, ought, need, shall,
will, should, would), oHO siB/JIsieTcs1 cOCTABHBIM TJaroJb-
HbIM CKa3yeMbiM.

3a monaJjibHbIM TJ1arojioM CMbICJOBOH rjaroJs ciaenyet
B ¢opMe HHPHHHTHBA Ge3 to *:

Nothing can be done about it. 3necs HHUUero neasss cde-
AQTb.

* Kpome uuduHHTHBOB, cledyoliux 3a to be, to have, ought.
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[ was to see the doctor at 2 o’clock. 9 doasxcen 6bin nodiru
K Bpauy B JBa uaca.

You should be more polite to him. TeGe caedyer 661T6 ¢ HUM
boaee sexwcauBbIM.

CocTaBHOe ryarolibHoe cKazyemoe o6pasyioT TaKXxe
rJ1aroJibl CO 3HaYeHHeM HayaJa, NpoJoJI2>KeHHsSI H OKOHUaHUSA
JelicTBUs, Takue Kak to continue, to go on, to stop, to begin
¥ 1p., 38 KOTOPbIMH CJjielyeT HHOHHHTHB HJIH TePyHIHH:

The dog began’ to bark. Cobaka nauara aasTe.
He stopped talking. Ou nepecraa eosopurs.

Mpumeyanne. Ecan 3a riaronom to stop uaet HHGHHHTHB, OH O3Ha
YyaeT He nepecTars, a OCTAHOBUTHCA:

He stopped to talk with a friend OH ocrawosuiacs, urobbL noeoaopura
C npusTeseM.

Cornacosanue ckadyemoro ¢ ¢opmoii noaJexatiero

§ 258. [Tonnexaulee corsacyeTcsi CoO CKa3yeMbIM B JIHLE
H yucse. [Ipu3Haku corjacoBaHHsl MOMOralT ONpeAesHTb
H COOTHECTH B TMpelJIOXKEHHWH TMojJjexallee M CKasye-
Moe.

®dopmMa/bHbIM -NPU3HAKOM €JHHCTBEHHOTO 4HcCJa MOA-
JleXKallero BbICTyNaeT ‘HyJeBol CydPHKC CyLIeCTBHTENb-
HOTO HJIM MecTOMMeHHe equHcTBeHHoro uyucaa (I, he, she,
it, somebody, one, this u 1. 1.).

dopMasibHBIM MPU3HAKOM MHOXECTBEHHOrO YHcJa Moj-
JleXKallero BuicTynaer cyQp@HKC CyLleCTBHTEJIbHOIO =S HJH
MeCcTOHMMeHHe MHOXKeCTBEeHHOro uicaa (we, you, they, these
uoap.). ‘

®opmasibHbIMH IPU3HAKAMH €AMHCTBEHHOrO YHC/Ia CKA-
3yeMoro BbicTynaioT ¢opMbl raarosna to be — am, is, was;
to have — have, has u cydodukc -s rmarosa B mpocrtom
HacCTOsILIEM BpeMeHH.

®dopmanbHBIMH NPH3HAKAMH MHOXECTBEHHOTO YHCa
cKaszyemoro BhicTynaiot ¢opmbl to be — are, were u HyJe-
BO# cyd@dHKc rjarosa B MPOCTOM HACTOSILLEM BPEMEHH.

Cuenyolse npuMepbl yKa3biBalOT Ha MPUEMpl ONpeje-
JIeHHS] H COOTHeCEHHSs MOoJJIeXKalllero i CKa3yemoro B OIO-
pe Ha NMPH3HAKH COrJIAaCOBAHHS. '

®dopma e1MHCTBEHHOTO YHCJa ryaroJa-cBsi3ki to be —
was YykasblBaeT Ha TO, YTO MOAJeXAalUIHUM B HHXKecJe-
LyIOlUleM TNpeasoXeHHH SBJSEeTCS CyLIeCTBHTeJbHOe (a
group), cTosilliee TakXXe B €IHHCTBEHHOM 4YHCJeE: .
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As was clearly seen, a group of boys, girls and adults was
slowly moving to the central square. Kak 6610 xopouio
BHIIHO, 'pynna MaJ/byHKOB, A€BOUYEK H B3POCJbIX MeJJ1eHHO
ABHranach K LEHTPaJbHOH MJIOWaLH.

Ecau nopnexaliee cTOMT B eQMHCTBEHHOM 4HcJje *
(the ship, the plan), ckasyeMoe, Bbipa)keHHOe MpPOCTbIM
rjarojoM B YTBepAHTeJbHOH ¢opme MpPOCTOro HAacCTOS-
ero BPeMeH , opopmyeHO cyDPHKCOM -s **:

The ship arrives at 5. Cyaso npu6biBaeT B 5 4acos.
Tom’s plan to find a treasure in the deserted houses

2 .
seems to be unreal. [11an Toma HaiiTh K1aa B 3a6polueH-
HBIX JIOMax KaXeTcsi HepeaJlbHbIM.

Ecau noanexauee CTOMT BO MHOXECTBEHHOM 4YHCJle
(ships, horses), ckazyemoe, BblpaXK€HHOe NPOCTHIM IJaro-
JIOM B POCTOM HacCTos1LEeM BpeMeHH, OpOpPM.IEHO HYJeBbIM

cydpduxcom:
1
(The) ships sail’. Cyna naasaior.

The two black horses grazing in the green meadow segm0
tiny at such a distance. [IBe BOpoHbIX JolwajgH, mnacy-
LHeCs Ha 3€JIEHOM JIYTYy, KaXyTcsl KPOLUEHHbIMH Ha TaKoM
PacCTOSIHHH.

Takum o6pa3om, ¢popManbHbIi MPHU3HAK MOAJEXKALLEro
-S COOTBETCTBYeT HYJleBOMYy NPH3HAKY CKa3yeMOoro M Hao-
6opot ***:

The ship® arrives ...
The ships arrive’ ... 19 9.g
l-s 20

[TpaBusio npoTHBOMOMOXHBIX CYyPPHKCOB mnoMoraer
onpefle/IMTh NOJJeXxalllee' H CKadyemoe B MpeIJNOXKEeHHH.
Tak, B cuaeayooulem fpeloXeHHH MPH3HAK MPOTHBOMNO-
JOXKHBIX CYy)PHKCOB NO3BOJSIET YCTAHOBHTb, 4TO rJaroJ-
CKasyeMoe give OTHOCHTCS K nojJexxauuemy the magazines,
B 70 BpeMs KaK reads OTHOCHTCS K TNOAJexallemy .
father:

*'Kpome cayuas, koraa mnoaJexxalllee BbIpaX€HO MeCTOHMe-
HHeM | x.
** Kpome to be, to have H MomaJbHBIX 1aroJoB.
*** 370 NpaBHJIO He OTHOCHTCA K OJHOPOAHBIM MOAJEXaUlHM.
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The special magazines my father regularly reads give a
lot of information about the historical past of our country.
CnewLHaJ/ibHble XKYPHAJIBI, KOTOPble Pery/sipHO YHTaeT MOH
oTel, 40T MHOT'O uﬁd;opmauﬂu 006 HCTOPHYECKOM MPOLLJIOM
Halei CTpaHbl.

AHanornuHeiM o6pa3oM HyJseBo# cydduKc moasexa-
wero the book nosBossieT ycTaHOBHTb, YTO CKa3yeMbiM
B CJedylolleM NpeioXKeHHH siBasiercss raarog includes,
KOTOpbIH 0dopMJeH cypdHKkcoM -s:

The book brought by my friend from the library includes
a collection of poems by Russian poets. Knura, koro-
pylo Mol Apyr .B3sa B OuOJMOTeKe, BKAlOYaeT cobpaHue
CTHXOB PYCCKHX MO3TOB.

B cnenyiouiux npensioxenusix cypdukc raaroga -s yka-
3bIBaeT Ha TO, YTO KOHEUHOe -S MOjJexKallero He MOXKeT
paccMaTpHUBaTbCA KaK MPH3HAK MHOXECTBEHHOrO YHCJa,
Tak KaK MojJexxallee MNpH -<KadyeMoM, OGhOpMJIEHHOM
CypdHKCOM -s, NOMKHO CTOATb B €JHHCTBEHHOM YHCJe
H HMeeT Hy/eBOH Cy(PpdHKc:

Phonetics studies the sounds of the speech. ®oHeTnka
H3yyaeT 3BYKH DeuH.

Bad news travels fast. [1noxue HOBOCTH GBICTPO pacnpo-
CTPaHSIOTCH.

§ 259. Ecau npH OAHOPOAHBIX MOAJIEXKAIUUX TJIaroJ-
CKasyeMoe CTOMUT BO MHOXKeCTBEHHOM YHCJe, OH YKa3blBaeT
Ha TO, YTO CYyLUeCTBHTe/bHble, BXOAsILIHe B COCTaB MopJe-
Xaluero, 0603HayalOT pasjHyHble NMpeaMeThl:

Barley and wheat are cereals. flumedb W muweHHua — 3to
3/1aKH.

Ecan B cocrtaB noasexxailero BXOAAT ABa CyLLEeCTBH-
TeJbHbIX, @ CKadyeMoe CTOHUT B €JHHCTBEHHOM 4YHCJE, 3TH
CYLLeCTBHTEJ/bHbIE 0603HAYalOT OAHH npeameT:

Whisky and soda is his favourite drink. Ero mo6umbiii
HaMHTOK — BHCKH C COLOBOHl.

§ 260. Ecan moanexkaluee BblpakeHO coGHpaTe/bHbIM
cywecTBHTenbHbIM (family, crew, committee u 1. n.), a
CKasyeMoe BbIpaXeHO IJ1arosioM BO MHOXXECTBEHHOM YuC-
Je, coGUpaTesbHOe CyllecTBHTEIbHOe 0603HauYaeT COBOKY -
HOCTb pa3fle/IbHbIX MpeJAMeTOB 3Toro MHoxecrsa. Cp.:

The crew is ready. dkunax rotoB.— The crew are ready.
YsieHbl 3KHNaXa TOTOBBI.
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JAONOJIHEHHE

§ 261. CnoBo /M cJ0OBOCOYETaHjie, 3aHHUMalolllee B
npeasoXxeHud Tpetbe Mecto (3), f. e. crosiuiee nocJje
cKasyeMmoro (2) uiu Mexay ckasyeMmbiM (2) U o6CTOsITENb-
cTBOM (4) W [foMoJHsIIOlLlee 3HAUeHHe TaroJa, siBJseTCs
JIOTOJTHEHHEM:

1 2 3
He reads a book. OH uuTaeT KHHrYy.

2 3 4
He reads this book every day. OH uHTaeT 3Ty KHHry
KaXXIblH 1eHb.

[Ipamoe monoaHenue

§ 262. TlpsiMoe pnomosHeHHe O0603HauaeT JIMUO HJIH
npeaMeT, Ha KOTOpPbIH HeMOCPeACTBEHHO MepexOoduT Aei-
CTBHe rJaroJja:

’ 2 3 2 3
He removed the lid and put ¢he box on the table. On ort-
KPblJ1 KPBILIKY H MOJOXHJ KOPOOKY Ha CTOJI.

Ecsu 3a riarosom-ckasyembiM cJeiyeT CyllecTBUTe/b-
HOe HJIM MeCTOHMeHHe B 0ObeKTHOM najexe 6e3 npeaJjora,
OHO SIBJISIETCS1 MPSMBbIM AOMNOJHEHHEM K HeMy:

2 3 23
[ read this story last year and liked it very much. I uuran
3TOT paccKas B NPOLUJIOM Oy, H OH MHE OUYeHb [TOHPaBHJICH.

CyuecTBuTe/IbHOMY (MECTOHMMEHHIO) B (PYHKLHH Npsi-
MOTO JOMOJIHEHHS] COOTBETCTBYIOT B PYCCKOM $I3blKe, Kak
npaBHJIO, CyLleCTBUTE/bHble (MeCTOMMEHHS]) B BHHHTE.Ib-
HOM nagexe.

Ecau 3a rnarosnoM-ckasyembIM caefyeT repyHauit * 6e3
MpeAora, OH BLICTYMA€T B KAYECTEE NMPSMOro AO0MOMHEHHS
K Hemy:

2 3 , )
I remember having invited him to the meeting. {1 nomHio,
UTO MPHUIJIACHJI ero Ha cobpaHue.

* O6paTtHTe BHMMaHHe Ha TO, YTO repyHAHH U HHOHHHUTHB MOryT
BXO/H1b B COCTABHOE r.1aroqvHoe ckasyemoe (2), toraa aonoaucHue (3)
cledyeT 3a HHM

| stopped writing the letter §1 nepecran nucath NHCbMO.
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lpasuao npamoro AonoJHeHHs

§ 263. Ecain nepen CylieCTBHTENbHBIM (MeCTOMMEHHEM)
HeT MpejJiora, a 3a HUM He CJIellyeT rJaroJ-cka3yemoe, TO
OHO SAIBJSIETCS NMPSAMbIM [IOMNOJHEHHEM H CJOBO, CTosillee
nepej HHUM, SIBJISIETCS TJ1aroJoM.

B npensoxxenuu: First air the room nepen cywectsu-
TeabHbIM (the room) oTcyrcTByer npeasior, a mocJjie Hero
HeT CKa3yeMoro, cJel0BaTe/bHO, 3TO CYLULEeCTBHTeJbHOE
SIBJISIETCS MPSAMbIM A0MOJIHeHHeM (3), a cJoBO air — rJaa-
roJIOM: '

, V. 3
First air the room. CHayana npoBeTpHTe KOMHary.

B npennoxenuu: The agents book seats only on Mon-
days cywecTBHTe/IbHOE BO MHOXKECTBEHHOM uHCJe seats He
umeeT nepex co6oH mpenJora, a nocjae Hero HeT ckasye-
MOro, &jle0BaTe/bHO, CJ10BO book siBasieTcst raarosiom:

| g v, 3
The agents book seats only on Mondays. ArenTbl 3aKa3bi-
-BAIOT MeCTa TOJbKO MO MOHeAeJbHHKAM.

BCCHPCAJI 0XXHO€ KOCBCHHO€ N OMOJIHEHHE

§ 264. MectoumeHHe (B OGBEKTHOM: Majexe) HJH
cyllecTBHTeJNbHOE Oe3 Mnpeajsora, 3aHHMalollee MecTo
MeXJY TIJarojoM-ckasyembiM (2) H NpsiMbiM [OMOJHe-
HueM (3), MoxeT 0603Hayarhb JHUO, 1JsI KOTOPOro COBep-
waercsa’ AedcrBue. B 3TOM ciayyae MecTOMMEHHe HJIH
CYLIeCTBHTE/NIbHOE  SIBJSIETC  KOCBEHHbIM  JOMOJIHEHH-
eM 2(3K):

I gave him the book. I an emy KHUry.

L3

3«
| gave the student the book. 51 man crtymeHTy KHury.

KocBeHHOe [omoJiHeHHe Ha PYCCKHH f3bIK NepeBOAAT
CYIIECTBHTEJbHbIM HJH MECTOHMEHHeM B JaTesJbHOM MNa-
nexe 6e3 npepJora.
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lpeanoxHoe aonoJaHeHue

§ 265. Ecau nepea cyliecTBUTEJNbHbIM, MECTOMMEHHEM
WIH TepYH/IMeM CTOHT OTHOCSILIMHCS K HHM mpeaJsor, To,
3aHMMas B NpPeJJOXKeHHH TPETbC MECTO, OHH BbICTYMNAlOT
B (YHKLUHH NPENJOXKHOTO J0NOJHEeHHS (3u):

2 3 3y
He showed the picture to all his friends. OH noka3an kap-
THHY 8CeM C60UM opy3vam.

2 3. 3, B
She earns he: hiving by teaching. OHa 3apadaTbiBaer ce6e
Ha XH3Hb npenodasguHiien

dopmanbHoe AONOJHEHHKE it

§ 266. Ecau nocne rnaroqos to think, to consider, to
find, to make, to feel u ap. HaxoauTcst mecToumeHue it u
npuJaraTesbHoe ¢ NOCJAeAYIOLWHM HHOUHHTUBOM WJH MpH-
NaTOYHBIM MPELJIOKEHHEM, MECTOHMEHHE it BLICTYIIaeT Kak
dopmanbHoe nonosHeHue. B 3tom cayuae it Ha pycckuit
SAA3bIK HE MEepeBOAHTCH:

I consider it dangerous to approach the shore in this rocky
bay. I cuuTalo onacHbiM MOAXOAHTDb Kk 6epery B 3TOH CKaJH-
CcTOH OyxTe.

They think it strange that the ship has not yet arrived.
OHH CYHTAIOT CTPAHHBIM, UTO CYAHO J10 CHX [1OP He MPHObLJIO.

OBCTOATEJIbCTBO

§ 267. CaoBo WM CJ0OBOCOYETAHHE, 3aHHMalolllee
B npeasnoxeHud HyneBoe (0) uaM yetBepToe (4)
MecTo W o60o3Haualollee MNPU3HAK [eHCTBUSA, SBJSETCH
o6¢crositeibcTBOM. OO6CTOSITENbCTBO, 3aHUMalolllee 4YeT-
BEepTOe MecTo, cjelyeT 3a JonojHeHHeM (3) WUJH, ecJH 10-
MOJIHEHHe OTCYTCTBYeT, 3a CKasyeMbiM (2):

| :
You will be able to see the shore in the morning. Bul cmo-
XKeTe yBHIeTb Geper yrpom.

[ shall go to the library in the evening. §1 noiiny 8 6ub.auo-
TeKy 8e4epor.
(B o6Goux npumepax oGCTOSATENbCTBA Bblpa*keHbl CY-
LLeCTBHTEJbHBIM C IPeJ10roM.)
0 1 2 ) 4
Yesterday I read the article again and very attentively too.
Buepa 51 npoues 3Ty CTaTbi0 CHOBA U O4EHb BHUMATEANbHO.
(O6cTosTenbcTBa BhIpaXKeHbl HapeyHsIMH.)
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NMpumeuanne. O6GCTOATENbCTBA, BhipaXKeHHble HAPEYHSIMH, MOTYT
CTOSITb PAAIOM CO CKa3dyeMmbiM (IO, MOCJe HEro HJH MocJje BCIoMorare/ib-
HOro rJjarosa):

2
} usually work at the laboratory. 51 obeiuro paGotaio B Ja6opaTOpHH.
12
He is usually at home at 7. B 7 yacoB OH 06&i4HO HaXOLHTCA AOMA.

2 2
have just returned. §I roasko 4ro Bo3BpaTHacs.

0 1 2
After arriving they went straight to the hotel. ITo npu6et-
TUW OHH CPa3y HaMpaBHJHCh B FOCTHHHLLY.

On reaching the. bay we dropped anchor. Locruenys
6yXThbl, Mbl OPOCHJIH SIKOPb.

(O6cTosiTenibCTBa BhIpaXKeHbl FepyHAHEM C NMPEeNJIOroM.
Bo BTOpoM npHmepe B rpynmy OGCTOSITENbCTBA BXOMHMT
aonosnHeHHe (3p) K repyHIHio.)
4

_a. 4 .
He read the text franslating the difficult sentences. On
YuTaJ TEKCT, nepesodsa TPyAHble MpelsOXKEHHS.
(O6cTosiTeIbCTBO BhIpaXkeHo npuyactiem I. B rpynny
06CTOATE/IbCTBA 3/1€Chb BXOAMT AOMOJIHEHHE (34) K MpHua-
CTHIO H ompejeJieHHe (a.) K IOMOJHEHHIO.)

Weather permitting, we shall leave the port. Ecau noeoda
no3604ut, Mbl BblfileM H3 MOpTa.

(O6cTOATENILCTBO BhIpaXKEHO HE3aBHCHMbIM TNpHYACT-
HbIM 060POTOM. )

To earn a liu?ng he became a clown. Yro6et 3apaborars
HQ 2CU3Hb, OH CTaJ KJIOYHOM.

(O6cToATeNnbCTBO BbipaXKeHO HHOHHHUTHBOM, 3a KOTO-
pbiM caenyet ponoJHeHde (3o), OTHochueeca K HeMmy.)

0 . . .
Founded 150 years ago, our Institute is the oldest in the
Ukraine. Ocnosanneil 150 aet na3ad, Hall HHCTHTYT CTa-
pefiluuii Ha YKpauHe.
(O6c¢cTosiTenbCTBO BhipaXkeHO mpudactHeM lI, 3a koto-
PbIM cJieyeT 06CTOsTeNbCTBO (40), OTHOCSLIEECs K HEMY.)

NMpumeuanne. Kak BHAHO H3 NMpHMEPOB, O6CTOATENLCTBA MOTYT OTHO-
CHTbCSl HE TOJBKO K CKa3yemMoMy, HO H K HelHuYHoil ¢opme raarona.

ONPEAENEHHE

§ 268. OnpeneneHne yKka3biBaeT Ha NPH3HAK NpeaMeTa.
OHO OTHOCHTCS, KaK MpPaBHJIO, K CYLIECTBHTENbHOMY WJIH
K CJIOBaM, BBICTYNAIOWHM B.3HAY€HHH CYLIECTBHTEJBHOrO.
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[lpaBuao neBoro onpeaeneHus

1

. the a. n.

§ 269. CnoBo, crosilliee MeXAY apTHKAEM (HJIH APYTHM
onpefeJuTeNeM) H CYLLECTBHTEJbHbIM, K KOTODOMY 3TOT
apTHKJb (ompeae/nTe/b) OTHOCHTCS, SIBJSIETCS OMNpeneJe-
HHEeM K 3TOMY CYLUEeCTBHTEJNbHOMY (JieBOe omnpejesieHHe).

JleBoe onpeneneHune, Bbipa)Ke€HHOE OCHOBOM
CYLLECTBHTEJbHOTO

the n./a. n.

§ 270. OcHoBa cylLeCTBUTENbHOr0, 3aHUMAIOLLAS1 MECTO
MeXIy apTHK/1eM (HJH APYTHM OnpelesuTeseM) H CyLLeCcT-
BHUTENbHbIM, K KOTODOMY OH OTHOCHUTCS, SIBJISIETCSl JIeBbIM
onpefesNeHHEM K 3TOMY CYLULECTBHTEJbHOMY.

Tak, ecnin ocHoBa cyulecTBUTeNbHOTO coal yeoas 3aHu-
MaeT MeCTO MeX/y apTHKJeM H CYLIeCTBHUTeNbHbIM, K KOTO-
pOMY 3TOT apTHKJb OTHOcHTcS,— the coal production, oHa
npuobpeTtaer 3HauUeHHe onpejeseHHs] (KaKoi?) — «yroJb-
HOe» («yro/jibHOe» MPOH3BOACTBO).

OcHoBe CQYLIECTBHTELHOTO B (YHKLHH JIEBOTO OMpe-
Jle/leHHs1 B PYCCKOM SI3blKe COOTBETCTBYET OObIYHO NpHAara-
TeJbHOe:

the town park eopodckoii napk
the bus station asrobycnas cranuus

Ecsu oT cooTBeTCTBYIOLLEH OCHOBBI CYLLECTBHTEJNLHOrO
B PYCCKOM si3blKe Hesb3si 06pa3oBaTb npuJaratesbHoe,
JIeBOe OrMpejieJieHHe MOXeT ObiTb MepefaHo Ha PYCCKHid
SI3blK CYLLeCTBHTeJbHbIM B POLMTEJNbHOM Najpexe (Koro?
4ero?) HJH CyLLEeCTBHUTE/JbHbIM C MpPeLJOroMm:

a truck driver Boautenb epyszosuka
the weather report cBoaka nozodet

3HaueHHe OCHOBbI CYLUECTBHTEJNbHOrO B (DYHKUHH Je-
BOTO ONpejle/ieHHsI MPU NepeBoje Ha PYCCKHH SI3bIK MOXKET
ObITh TaKXKe nepenaHo NpHYACTHBIM 0GOPOTOM HJIM MpH/a-
TOUYHBIM TMpeAJOXKEeHHEeM:

the garden window okHO, 8eixodsauiee 8 cad
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anMe‘IaHHC. ApTHKJIb Y CYyLULeCTBHT@JNbHOro, HMeloLlero JeBoe
onpenejeHHe, MOXeT OTCYTCTBOBATb:

table salt croaosas coab

Llenouka seBbix onpepaeeHui

the n./a. n./a. . . n./a. n.

§ 271. Ecau mexay apTHKJIeM HJIH APYTHM OMNpeje-
T€J1€M H CYLWECTBHTEJbHbBIM. K KOTOPDOMY OH OTHOCHTCH,
CTOUT HECKOJIbKO OCHOB CYLLECTBHTE/bHbIX, OHH 06pa3yioT
LLeMOYKY JIeBbIX ONpefesieHnH, a CyUeCTBUTebHOE, K KOTO-
pPOMY OTHOCHTCSl apTHKJIb, SIBJISIETCS] 10 OTHOUIEHHIO K HHUM
OMOPHBIM:

celebrations npasaHoBaHue

wedding celebrations npasaHoBaHue cgadvbot

diamond wedding celebrations npa3aHoBaHue 6puaiu-
aHTOB80U €8a0b6bL

OCHOBBI CyLLeCTBHTEIbHBIX B (YHKLHH JIEBOrO orpe-
JeJIeHHs He MOryT ObITb pasjeseHbl npeasaoramu. OaHako
OHH MOTYT CO€AHHATbCS COYMHHUTENbHBIMH COIO3aMH:

a cloak and sword play nbeca naauwja u wnaeu (Mcnas-
cKasl nbeca)

ﬂpumeuaﬂue. Cuaosa MEXAV apTHKJAEM H ONOPHbLIM CYLLECTBHTEJ/Ib-
HbiM, BbICTYMAIOLLHE KaK JeBOoe Olpeae/iecHHe, MOTYT MeXay co60it coean-
HATbCA Npeaorom:

The University of Chicago Press n3nateabctBo Yukaeckozo yrusepcu-
Tera

[lpaBbie onpeaeneHus

§ 272. a) CyuiecTBuTesbHOE C MpeANOroM, CTosiLlee
nocJje CyLLeCTBUTEJbHOrO, K KOTOPOMY OHO OTHOCHTCS,
BbICTyrnaetT OO6bIY4HO B KadecTBe N1PaBOro onpejeseHHs
K Hemy:

The house of my parents is situated on the outskirts of the
town. Jlom moux podurereli HAXOAUTCSl HA OKpaHHe ropoja.
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6) I'epyHoui c mpensoroM TaK»Xe MOXeT BLICTYNAThb
KakK fpaBoe onpejefeHHe K CYLIeCTBHTeJbHOMY:

I like the idea of spending our holidays on the river. MHe
HPaBHTCS MBbICJb npOBECTW OTNYCK Ha peke.

B) [IpuyacTus U HHPHHHUTHBBI, CTOSIILHE MOC/E CYyLIeCT-
BHTEJIbHOT'O, K KOTOPOMY OHH OTHOCSTCS, BBICTYNAIOT Kak
npasoe omnpejeneHHe K HeMy:

It was the signal to stop. 3To GblJ CHTHAM OCTAHOBUTbHCA.
Her decision fo leave tomorrow is irrevocable. Ee pelenue
yexarb 3aBTpa 6eCrnoBOPOTHO.

The fence surrounding our garden wants mending. 3a6op,
oKpyxcarowul Haw can, TpeGyeT peMOHTa.

The film released 1ast month was a great success. ®uabm,
sbLnYyuyeHHbL Ha SKpaHbl B MPOLIJIOM Mecsile, HMesa 6oJib-
o# ycnex.

OAHOPOJIHBIE YJIEHBI

§ 273. OnHopoaHbIE YJ/leHbl PeAJNOXKEeHHS COeHHAIOTCS
COYMHHTEJbHBIMH COI03aMH HJIH Pa3feJsloTCsl 3ansiThIMH:

The Sun, the planets, the Moon, comets, meteors and stars
are heavenly bodies. Coarnye, naanerst, JIyna, komeret, ne-
Teopol. u 38e3061 — HeGecHble TeJa.
There were textbooks, magazines and newspapers on the
table. Ha crone nexanu yuebruku, scyprarot u easero.
The string vibrates and produces a sound. CtpyHa Koaeb6-
AeTCA U npou3soouT 3BYK.

ﬂpumeuaﬂue. 3ansras MeX1y OJAHOHMEHHbIMH 4aCTAMH peUH, eCJH

OHH OpopMJIeHb Pa3JHYHLIMH CTPOEBbIMH NPH3HAKAMH, He fBJSIETCH NPH-
3HaKOM OJHOPOJHbIX YJEHOB MpelNOXKeHHs:

0 1
Next to the sun, the moon is apparently the brightest object in the sky.
CresyolHM NOCJE cojlHLA Hanbosee IpKHM 06BbEeKTOM Ha HeGe Geccrop-
HO SIBJISIETCS JIyHa.

BBOJAHBIE CJIOBA U CJIOBOCOYETAHHUA

§ 274. BBoaHble c/10Ba H CJIOBOCOYETaHHSI OGbIYHO Bblje-
Jsiotes 3anAtoid. C uleHaMH NpeNoXKeHHsT OHH He CBf-
3aHbl: )

I was, indeed, impressed by the book. Ha meHs kuura, 8 ca-
Mmom Oese, TpOU3BeJsla BlevaTJ/eHHe.

B Tekcrax yacro BcTpedaloTcsl cjelyiolliHe BBOIHbIe
C/I0Ba U CJIOBOCOUYETAHHS, KOTOPble PEKOMEHAYeTCsl 3aMoM-
HUTb: perhaps so3moaxcHo, on the one hand ..., on the other
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hand ¢ odnod croponst ..., ¢ dpyeod croponst, generally
speaking soobuje cosops, on the contrary rao6opor, by the
way memoy npowum u Ap.

FTPAHHLLbI YJIEHOB NPEAJIOKEHHUSA

§ 275. TlocneaB«#TelbHOCTH CJIOB B MPeNJOXKEHHSX
pa3fessiloTCs Ha CmbICI0BbIE TPYIBl — CHHTArMbl, 0ObIYHO
COBMajamollHe ¢ YnenaMHu npeanoxeHus. [Ipu uteHnu Beayx
TPaHHUUbl CHHTArM HJH YJIEHOB IMpeasoxeHus o6o3Hava-
I0TCSl Nay3dMH H HOATLEMOM F0J10Ca Ha Noc/elHeM y1apHOM
cJlore CHHTarMbl (ec/M OH4 He SBJISieTCs NocJelHed B npes-
JIOXKEHHH)

J
Mr Fern, | ageing Professor of Mathématics, | stood at a

- . . N
floor-to-ceiling window, | looking out over the city. |
M-p ®depH, crapeoiuuil npodeccop MaTeMaTHKH, CTOSI
Yy OTPOMHOT0, OT 110J1d /10 NOTOJKA, CKHA U TJIsie] Ha FOpOoL.

[Tpu uTeHun npo ce6s1 YHTAIOLLHI YJIEHHT MpeLJI0KeHHe
nay3amy BO BHYTPeHHell (HEeMPOM3HOCHMOH), peuH, a cJaoBa
MeX1y naysamu oObLelHHsIeT B CBA3aHHBbIH CJOBOPSL:

2, , ) R ,
To be on the safe side, | book the tickets in advance. |
Yrobbl He pucKoBaTh, 3aKaXKH OWeThbl 3apaHee.

Bes NpaBUJbHOr0 pacujJeHeHUs MpeaJlo’KeHHsd Ha CHH-
Tarmbl MOHATL €ro CMb}CJI HEBO3MOXKHO.

I_IOCKOJIbe 00ObIYHO CHHTarMaTHyeckKoe 4JjeHeHHe COB-
nagaet C BblAe/JICHHEM YJIEHOB MpeAT0>KeHHs, OYeHb BA>XHO
0OBJIaAe€Tb NNPH3HAKAMH onpeleﬂemm rpaHUL 4JIeHOB Npen-
JIOXKE€HHHA.

Ipaunupi rpynnbl noasexauiero

§ 276. [Tonnexcallee ¢ OTHOCALLUMHCS K HEMY CJIOBaMH
obpasyer rpynny rnopjexailero. B rnoBecTBOBaTeNbHOM
npe/I0XKEeHHH MNoMJiexalllee WJIM Tpynna Moidexallero
MOI'YT ObITh OTpaHHUEHbl CJeBa MPealieCTBYIOULUMH UM 00-
crosstenbcTBamu {(0), a crnpaBa — cKazyembIM (raarojiom
B JHYHOH dopme — 2). R

0 12
That very evening Peter came across her at the party.
B ToT camuiii Beuep [leTp RCTpeTus ee Ha BeuepHHKE.
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B rpynny noasexaiuero MoryT BXOAHTb JieBble H Mpa-
Bble ONpeje/NeHHsl K MoaJjexallemy: .

His only daughlter Méry, | teazcihing French at a Z:ollege, |

kept house for}ﬂm. | Ero eaMHcTBeHHass noub Mepu, npe-
noaasaBlias GppaHUy3CKHi A3bIK B KOJJ1elKe, Besa X035H-

CTBO B J10Me.
a.

. 4 B
The next day’s journey | was a long one. | [lyTtewecrsue,
HataBweecs Ha CJEAYIOWHA AeHb, OblJIO AJHHHBIM.

I'paHuub ckasyemoro

§ 277. B noBecTBOBaTe/IbHOM MNMpe/10KEHHH CKa3zyemoe
(2) MoxeT ObITb cJeBa OrpaHHYEHO MOCJEAHHM CJOBOM
rpynnbl noaJsexaiuero (1), cnpaBa — gonosHeHHeM (3)
HJIH, NPH OTCYTCTBHHU [OMNOJHEHHUs, OOCTOATENbCTBOM (4).

1 .2l 2 .. 3

1 2
The detective investigating the case reconstructed the

whole scheme. [leTekTHB, pacc/eylolHi 3TO Aen0, nepe-
CMOTpeJ BCIO CXeMy.

1 2
At the end of the second day the hunters were exhausted

. 4
with walking about the forest. K koHuy BTOporo aus oxot-
HHKH CMepTeJbHO YCTalH OT XO4bObl MO Jecy.

['paHuubl rpynnbl NpsMOro AOMOJHEHHS

§ 278. [IpsimMoe nonosiHeHHe cJeBa OrpaHUYEHO rJaro-
JIOM, K KOTOPOMY OHO OTHOCHTCSI.

We shall build a road in this vicinity. Mel 6yaem cTpouTb

LOpory B 3TOM paioHe.

To build a road in this vicinity is a difficult task. [TocTpo-

HTb JOPOTy B 3TOM paiioHe —- TpyaHasi 3ajauya.
Mpumeuanne. Mexxay npsiMblM AOMOJNHEHHEM H TJaroJgOM MOXeT

HaXOAHTbCS KOCBEHHOE 10noJHeHHe 6e3 npeasora (3k):

K
I gave him a book. 5l nan emy kuury.
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I'paHuubl rpynnel 06cTOsITENLCTBA

§ 279. O6cTosiTenbCcTBO, CTOSIllEE HA HYJEBOM MecTe
(0), cnpaBa orpaHMuHBaeTcsl, Kak MPaBHJIO, MOJJeXKa-
wum (1).

0 .01 ..

0 1
Some time ago | my friend and I spent a few weeks at the
seaside. Hekoropoe BpeMsi TOMy Ha3al s CO CBOUM [JpPYyrom
NpOBeJl HECKOJbKO Helesb Ha Mope.

OG6cTosiTeNbCTBa, CTOsILIME HA 4yeTBepTOM Mecrte (4),
OrpaHHyeHbl CJ1eBa JIOMOJIHEHHEM, a npu €ro OTCYTCTBUH —
raaroibHo (popmoii:

She spoke Engizlsh well. OHa x0opoLLO rOBOPH.A NMO-aHTJIHH-
CKH.

2 4
By half past nine [ was af home. K nonosuHe necstoro
A Obla aoMa.

I'paHuubl neBbiXx onpeaeneHui

the a. n..

§ 280. JleBble omnpepneseHusi (a.) cJjeBa OrpaHHYeHbl,
KaK NpaBHJO0, apTHKJEM HJH APYTHM ONpeaesUTeNeM, Cpa-
Ba — CYLIeCTBUTEJNbHbIM, K KOTOPOMY OHH OTHOCSTCA
(OnopHBIM CcylLeCTBUTENbHBIM) . JIeBble onpenesieHHs: yura-
IOTCSI C OMOPHBIM CJIOBOM CJIMTHO.

The new visitor | was a fine tall man | with a pleasant
open face. HoBblii rocTb Gbll KpACHBBIM BbICOKHM MY KUH-
HOH C MPUSITHBIM OTKPHITHIM JIHLIOM.

an OTCYTCTBHH OINpEAE/IUTEJA HA TpaHHULy JeBOro
onpeneseHuss MOXKET YyKa3blBaTb MNpeaJor HJH MocJeHee
CJIOBO NnpeAlIeCTBYOLIEro 4/jeHa NnpeaioKeHus:

Before drinking river water | they boiled it. [Ipexne uem
MUTb PeYHYIO BOAY, OHH MPOKHMATHJH ee.

John arrived there | on merely business grounds. xoH
MpHOLLT TyAa MO YHCTO [eJOBbIM MPHYHHAM.

To get good drinking water | you must go to our well.
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Yro6bl MOJYYHTb XOPOLUYIO MHTheBYIO BOAY, Bbl AOJXKHDI
MOATH K Hallemy KO.10ALy.

OrnopHoe cyllecTBHTeNbHOe cpaBa MoXeT ObITb orpa-
HHUYEHO TrJ1arojbHOH (opMOH (JMUHOH WM HEJIHUYHOH),
1lpeaJiorom, HapeuueMm, COl030M HJH apTHK/eM cnenyxomero
CYILLeCTBHTEJIbHOT 0.

He knew there was no chance of succeeding. Ou 3Han, uto
He OblJIO lUaHCa Ha ycuex.

[IpH3HaKOM OMOPHOrO CYLLECTBHTENBHOrO MOXET ObITh
cybPuKC MHOMKECTBEHHOTO UHCJA CYLLECTBHTEJBHOTO -S:

He does his morning exercises regularly. Ox peryasipHo
Jenaetr 3apsmaky.

OTCTYIUIEHHSA OT OBbIYHOr0O NOPAAKA CJIOB
B NOBECTBOBATEJIbHOM NPEAJIO)XEHHH

B noBecTBOBaTe/bHOM NpeNJOXKEHHH BCTPeUYaloTCsl OT-
CTYMJIEHHs1 OT OGbIYHOrO MOPsiAKAa CJOB B OTHOCHTEJbHOM
pacnosioxkeHuu noanexaulero (1) u ckasyemoro (2).

B rakux cayuyasix npeasiokeHusi HaYMHAIOTCA O6GCTOS-
TeJbCTBOM MeCTa, BpeMeHH Haii o6pa3a AelCTBHSA, 3a KOTO-
pbiM cJenyeT rjaros-ckasyemoe (2); mnomsexkaulee (1)
CTOMT MOCJIe CKa3yeMoro HJu ero 4acTH.

OtcTynieHue oT 0GbIYHOrO MOPSIAKA CJI0B, HaMpaBJeHHOEe
Ha BblJeJeHHe MoAJexallero

L2101

§ 281. [TocraHoBKa cka3yeMoro (2) ujd yacTH cKasye-
MOTO MOBECTBOBATEJbHOrO MpeiJoXKeHHs Mepejl MojJexa-
wHm (1) noauepkuBaeT TO, UTO B JaHHOM MeCTe, B J1aHHOe
BpeMsl HJIH onpefieneHHbIM 06pa3om AeHCTBYeT NpeaMeT HJH
JIMLO0, BbIpaKeHHOe MOAJIeXalHM:

2 2
Only then have tllxey made up their mind to go home. Tousb-
KO TOTa OHHM PEelIHJHCb MOHTH LOMOH.

4 2 1
Upstairs appeared a man. Ha BepxHe#i njioulajake nosiBuJ-
Csl ueJIOBEK.

4 2 l
Thus ended the story. Tak 3akoHuH/cA pacckas.
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OTcTynjieHHe OT nopsiaKka cjaoB mpH so, either, neither

§ 282. B npensioxxeHuu, KOTOpoe HaYHHAETCH CJIOBaMH
so, either unu neither, ckasyemoe (2) MoOXeT HaXOAHTbCS
nepej nojajexauiuM. Takoe nocTpoeHue NpeasoxKeHHs Mo-
KasblBaeT, YTO MpeAMeT HJIH JIHLO, BbIpaXKeHHOe NojJjexa-
wuM (1), MoXeT BLINOJNHATb TaKoe Xe AeHCTBHE, KakK H
JIMLO WJH NpeAMeT, BblpaKeHHOe MOoAJeXKalluM Npeabiay-
L1ero npeayioXeHHus: 9 1

“I can read French.” “So can [.”— §1 mory uutaTh no-
dpaHuyscku.— U s Toxe. (5 Toxe Mory unutarth no-gppas-
Lly3CKH.)

(LI

BcnomorartenbHble riarodsl, cTosilile nocJje so, either,
neither ynorpe6JssitoTcs B 3TOM cjyyae B KauecTBe 3aMeHH-
TeJIsl CMbICJIOBOrO rJjaroJa:

“I have read this newspaper.” “So have [.” — § uuran
(3ty) rasery.— U s Toxe uuran ee.

O6opor there is (there are)

§ 283. Ecan npennioxenue conepkHT o6opot there is
(there are), B koTopom there siBasiercsi (popmMaJibHbIM 3Je-
MEeHTOM *, nojJjiexallee TaKoro npeiJlo’KeHHs1 cjaelyeT 3a
raarosiom to be (is, are, was, were U T. 1.):

There are fifteen students in that laboratory. B Toii n1a6o-
paTopHH HaxoasiTCsl MATHAAUATb CTYIE€HTOB.

[Tpennoxxenuio ¢ o6oporom there is (there are) B pyc-
CKOM sI3blKe COOTBETCTBYIOT NPeANOXKEeHHs, HauHHalOLLHeCs
o6cTosITe/IbCTBAMH BpeMeHH WM Mecta (rjaroa to be B
3TOM cJydae MnepeBOAHTCSH OGLIYHO TJ1arosiamH uMeeT s,
Haxo0uTCs, ecTy, CyuiecTsyer H T.1.):

There are many such books in our library. B Hawweit 6u6-
JHOTeKe (ecTb, HMeeTcCsl, HaXOAHTCSI) MHOTO TAKHX KHHT.
There is no water on the Moon. Ha JlyHe HeT Boabl.
There will be a meeting tomorrow. 3astpa 6yaer co6pa-
HHe.

B Takux npeasokeHusix o6CTOSATENbCTBA MOTYT HaXo-
AuTobcsl U nepen oboporom there is (there are):

¥ B otanuue ot Hapeuusi there ram, there — hopmaabHblil 3.7€MeHT
He HMeeT JNEeKCHYeCKOro 3HAYEHHS W Npon3HocHTca Oes yaapenus Cp.:
There is a well there. Tam ects Koaoael
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On the Moon there are dark areas called seas and oceans.
Ha JlyHe umeloTcsi TeMHble MecTa, Ha3blBdeMble MOPSIMH
H OKeaHaMH.

O6opot ¢ popmanbHbiM there BcTpeuaercss H B He3aBH-
CHMOM MpHYacTHOM o6oporTe:

There being nobody in the house, we left a message for
Tom. Tak kak B J0Me HHKOrO He 6blJIo, Mbl OCTaBHJH ToMy
3aMHcKy.

B o6opote ¢ dopmanbHbiM there MoryT Hcnosb3oBaTbest
Takxe raaroJbi to live, to exist U T. 1., a Tak»Ke MoJaaJibHble
rJaaroJibl can, must, may ¥ 1p. B COUETaHHH CO CMbICJIOBBIM
rJ1aroJiom:

There can be no life on that planet. Ha Toii nnaHere He Mo-
XKeT OblTb XKH3HH.

OrcrynieHn1e OT OObLIYHOrO MOPSIAKA CJAOB B GECCOIO3HBIX
YCJIOBHBIX NPeJOKEHHSAX

Had ...
Were ..
Should ...

§ 284. Taaroanl had, were, should, cTosiuine B Hauage
CJI0XKHOTO MOBECTBOBATE/ILHOTO MpeaoXKeHHs (nepeld Moa-
JiexKalllum), AABJSIIOTCA NMPH3HAKOM GEeCCOI03HbIX YCIOBHBIX
npenJoxeHuii. B pycckoM si3bike TakuM MNpeIOXKeHUSIM
COOTBETCTBYIOT OObIUHO MpeAsOXKEHHs], HauyHHaloLlHecs
coto3oM ecau (6s6t):

Had you let me know beforehand, 1 would come by all
means. Ecau 661 Bbl 121 MHe 3HaTb 3apaHee, s Gbl Henpe-
MEHHO MpHuuIfa.

Were he at home, he would ring me up. Ecan 6ol on 6bi1
JloMa, OH MO3BOHHsi Obl MHe.

Should the sun cease to give us heat, the earth would
slowly cool off. Ecau 661 conHue nepecraso naBaTb Ham
TeNJo, 3eMJsl NMOCTeNeHHO OCThblja Obl.

Should he come, ask him to wait. Ecau * od npuzer, nonpo-
CHTE €ro MoJ0XAaTb.

* YacTdua ot B NepeBoLe OTCYTCTBYET, €CJi B CKa3yeMoM M1aBHOTO
NPeANOKCHHS OTCYTC.TByeT BCrioMoraredbHblit raaroa should wau would.
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OTPHUAHHE B NPEAJNO)XEHHH

§ 285. B npep.iokenun oTpruaHue ualiie Bcero Bbipa-
)KeHo vacTtuuell not (n't), KoTcpass oTHOCHTCA K CK a-
3yeMoMy:

[ have not read the book. I #ne uuraa 310N KHUTH.
He isn’t at home now. Ero ner moma ceiiuac.

We did not (ranslate the text yesterday. Mol ne nepe-
geau (3TOT) TeKCT BYepa.

YacTtuua not MoXeT OTHOCHTbCH M K HEJHUYHOH
¢bopme raaroaa:

Nol knowing what todo, he decided to ask advice of his
friend. He 3#as, uTo AenaTb, OH pelUu.1 NOCOBETOBATLCS
C Ipyrom.

[ ordered them rniof todothat. {1 npukasan um ne deaars
3TOrO.

B 3Tom cnyyae oTpHUaHHE OTHOCHTCA TOJIBKO K
rjaaroay B HeJqu4yHo#l ¢dopve, rnepel KOTOPbIM OHO
CTOMT.

§ 286. OrpunaHihe mMoxeT GbiTb BbIPaXK€HO TaKXke
OoTpHLlaTe/NIbHbIM MecTOMMeHHeM (no Hukakoi, nobody
Hukto, nothing nu4to W Ap.), HapcuHeM C OTpHLATE/b-
HbIM 3HauyeHueM (nowhere Hucde, Hukyda, never Hu-
Koeda W Ap.) WJM OTpHLATENbHbIM colo3oM (neither ...
nor ..., Hu ... Wil ..., unless ecau ... He n 0p.). [1pu 3Tom,
NOCKOIbKV B AHIJIMACKOM MpeNJoXKeHHH MOXXeT ObiTb
ynotpe6/ieHO TOJAbKO O A HO OTpHLAHHe, TJaroj-cka-
3yemoe ynotpebssieTci B yTBepauTeabHOH  ¢op-
ve *:

[ could find him nowhere. $I Hurae ne mor HalTH
ero.

No ship was seen in the bay. B 6yxTe He BULHO 6blJIO HH
OILHOT'O CYy[HA.

Nobody came to see him off. Hukro He npuwen npoo-
AUTb ero.

Never hefore have [ seen such a ship. Hukoraa panbiue
S He BHJIeT TAaKOro CyaHa.

Neither my assistant nor I am at fault. Hu mo#t accu-
CTEHT, HU 51 He BHHOBATHI.

* B pycckoM npenJioKeHWH MOXeT GbiTb HECKOJbKO OTPHLAHHH.
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JIMYHBIE, HEONPEAEJIEHHO-JIHYHBIE H BE3JIHYHDIE
NPEAJIO)KEHHSA

§ 287. Ecan noatexaluee npeasnoxeHuss o603Havaet
JUUO, MpeaMeT WM [OHATHE, NpeNsoXKeHHe Ha3biBaercs
JHYHBIM:

The teacher will come soon. [lpenojaBaTenb CKOpO NpUaeT.
The commitiee is still in session. Komuccus Bce ewte 3ace-
1aer.

Swimming is my favourite sport. [lnaBanne — mMoil n106u-
MBIl BHI c.lopTa.

1
One 2

§ 288. Ecau noapnexcalllee npeasioXXeHHsl BbIpaKeHO
MecTOMMeHHsIMH one (6e3 oripenenuress) H.aH they, koro-
pble He MOTYT ObiTb OTHeCEHbl K paHee YNOMSIHYTbIM JHLAM
HJIM MpefMeTaM, MpeLjioXKeHHe SIBJASeTCs HeonpeaeeHHO-
JHYHbIM. B pyccKoM si3bike TaKHM NpeasioXKeHHsiM COOTBeT-
CTBYIOT HeompeJeJ/ieHHO-JIHUHble JH60 6e3/1HyHble MpeaJo-
XKEeHHs:

0 1 2 ,
Onthe map one also finds seas. lakes and rivers. Ha kapre
HaXoAsT TaKxe MOps, 03epa H peKH.

1 2
One can easily f12nd them on the map. MoxkHo Jierko HalTH
HX Ha KaprTe.

2
T)zey say the harvest will be rich. F'oBopsT, ypoxxaii Gyner
6oraTbiM.

Itis..
It snows ...

§ 289. Ilpu o6o3HaueHHH sIBJIeHHH MPUPOIbI, Bpe-
MEeHH, pPaCCTOSTHHH H T. M. HCMOJb3YIOTCS OObIYHO Ge3JHY-
Hble NPeJIOKEeHHSI C G OopMaabHB M MOAJexalUM it.
B pycckov si3bike UM COOTBETCTBYIOT Oe3J/IHYHblEe HJIH
HeomnpeneJieHHO-THYHbIE MpPe/JOXKeHH:

It is winter. 3uma.

It is cold. XosonHo.

It is five o'clock. IlaTb uacos.

It is getting colder. CtaHOBHTCS XOJIOAHO.
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It snows. Uner cHer.
[t was easy to do this. Bel10 serko caenatb 3To.
It is said he will come. 'oBopsiT, OH npuzer.

Il. BOMPOCHTEJIbHbBIE NMPEAJIO)XEHHUA

§ 290. B BompocHTe/NbHbIX NMpeaaoXKeHHsSX TJaroJbl
to be, to have, a TakXXe MoLaJ/IbHbIe H BCMIOMOraTeJbHble
rJaroJibl HaXOASATCA Nepei MOAJNEKALLHM:

|
Is he at home? OH goma?
1

Can you iranslate this text? Moxete s4 Bbl nepeBecTH
3TOT TeKCT?

1 .
When can you translate it? Korna Bbl MoxeTe nepeBecTtH
ero?

1
Did you read the text yesterday? Bul npounTtanu Buepa
3TOT TEeKCT?

1
What did you do yesterday? YUto Bbl menaju Buepa?

§ 291. Ecau Bonpoc HaunHaetcs raaroqaom to be, to
have, Mo1a/IbHbIM HJH BCOMOraTeJ/bHbIM [J1arojsoM, OH
OTHOCHTCSl KO BCeMYy MNpeNJO’KeHHI0 W Ha3biBaeTcs 00-
LLHM BOMPOCOM:

"Can you give me the book? MoxeTe /14 Bbl 1aTb MHe 3Ty
KHHTY?

Have you a ruler? ¥ Bac ecTb JHHelika?

Will you come to see us tomorrow? Bel mpuaere HaBe-
CTHTb Hac 3aBTpa’

Have you ever been to Moscow? Bbliu JH Bbl Korga-
audo-B Mockse?

OG61uuii BOMpoc MOXeT CoaepkKaTb OTPHLATENbHYIO Ya-
ctuuy not (n’t). B aTom cayuae oH, Kak npaBHJIO, Bbipa-
XKaet yaupJaeHue. B pycckom si3bike TakoMy BONpoOCy COOT-
BETCTBYeT NpeisoXKeHHe, HauuHalolleecs CJI0OBaMH passe,
Heyxceau W T. 1.

Hasn't he come vet? Pa3Be OH elle He npuwen? .
Won’t this key open the lock? Heyxenu 3toT Kaiou He oT-
KpoeT 3aMOK?

Yacruua not ¢ raaronom will (won’t) B Bompoce Mo-
JKET BBIPAKATH Takxe Mpochly:

Won't you sit down? [lpucsabTte, noxasayicra
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§ 292. Bonpoc, KOTOpbIi OTHOCHTCSI TOJIbKO K Ka-
KOMY-JIHOO H3 YJIeHOB NPeNJIOKEeHHs H HauHHaeTcs BO-
NPOCHTe/NbHBIM  CJIOBOM, Ha3blBaeTcsi CHEUHANbHBIM
BOMPOCOM. 32 3THM CJIOBOM CJIeJyeT BCIOMOraTeJ/bHbli
rJjaroJ:

What are you reading? Urto Bbl unTaerte?

(BOmpoC K [1OMOJHEHHIO)
Where did you live last year? 'ne Bbl XKHJIH B npoLlJiOM
rony? .
(Bompoc K 06CTOSITENBCTBY) ‘

[pu BONpOCE KMO A€ XK alll e MYy 332 BOIPOCHTEb-
HbIM CJIOBOM CJIe[yeT rJaroJ B yTBepAHTeNbHOH dopme:

What happened there yesterday? Urto tam cayunjoch
BYepar

l'lpezmor, CTOSILLHA B KOHUeE BOMpoOCa, OTHOCHTCHA
K BOMPOCHTEJbHOMY CJIOBY:

What do you complain of? Ha uto Bbl »kaJnyerech?
Who are you taking those books {0? Komy Bbl HeceTe 3TH
KHUTH?

Npumeuanne. Cnenyer pasanuaTh BOMPOCH C OMOHHMHYHBIMH
BornpocHTenbHbIMH cnoBamu what kakod u what «ro. Bonpocuresnbhoe
cnoBo what o3HauaeT kaxod, ec/iH 32 HHM CleflyeT CyLleCTBHTEJbHOE:

What trees grow in your garden? Kakue nepeBbsi pacTyT B BaluieM
cany?

BonpocutenbHoe cnoBo what Moxer o3Hauatb «T0? KT0? Kakou?
(kakos?), ecnu 3a HUM HAET I/1aro.1-CBsi3Ka:

What is the depth of the well? KakoBa ray6una ko.oaua?
What is he? Kro on? (Kakosa ero npodeccus?)
What is his favourite subject? Kako# ero sio6umbiii npeamet?

Ecau B Bonpoce 3a what cieayet cmeicsioBoii raaroa to be, to
have, Mona/ibHbIi HJH BCMOMOraTe/NbHbIA TJ1aroJ ¢ nocJjeLyioLW UM noa-
nexallum, what o3Hauaer 4r0?, a BOMPOC OTHOCHTCA K [NONOJHEHHIO:

What do you want to show us® UTo Bbl XOTHTe MoKa3aTh Ham?

§ 293. Bonpochl ¢ co030M Or u.4u Ha3bIBAIOTCS aabTep-
HATHBHBIMH:

Will you have tea or coffee? Bbl 6ynere nuTb uait WM
Koge?

Onu MOTYT coAep>KaTb ABAa OAHHAKOBBLIX BCIIOMOraTeJib-
HbIX TJjaroJia:
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Will you go to the cinema, or will vou stay at home? Thl
noHaelb B KHHO HJIH OCTaHellbCs AoMa?

§ 294. Ecaiv BONpoC COCTOHT M3 YTBEPAHTEJbHOrO HJH
OTPHUATEJNbHOTO MPEeANOXKEeHHSI H CJaelylollero 3a HHM
KpaTkoro obliero Bonpoca (¢ oTpuuaHuem HAH 6e3 Hero),
OH Ha3blBaercsi pa3jaeaurtenbHbiM. Ecin nepsas vacTb Ta-
KOro BOMpoca siBAsieTcsl yTBep K 1eHHeAl, TO KpaTKHH Bonpoc
noJsKeH ObITb B OTpHUATenbHOH ¢opme, U Hao6opoT. Bro-
pasi uacTb BONpoca nepeBOIHTCA He npagda au?, He Tak au?
M T 0.

You play chess, don't you? Bbl urpaerte B waxvarsl, He
npasjaa Jau?
It is not very warm today, is it? CeroaHsi He OuYeHb TemJo,
He TaK JH?

I1l. NOBENHUTEJNbHBIE NPEAJIO)XEHHUA

§ 295. B noBenuTesbHOM [peAsiOXKEHHH CKasyemoe
BbIPAXXEHO T1aroJoM B ¢GOpMe MOBeNHTEeNbHOrO HakKJOoHe-
HHUS:

Read it! Yuraiire!
Translate the text! [lepeBenure Tekcr!
Don't smoke here! He kypure 3aecn!

1V. BOCKNHUATEJIbHbBIE NPELJIO)KEHHA

§ 296. B Bock/HUATENbHBIX MPelJ0XKEHHSAX OCHOBHOE
collepKaHHe MbICJH COMPOBOXKAaeTCsl BbIpaXKeHHEM UyBCTB
‘roBopsillero (yIHBJEHHe, BOCTOPT U T. N.). B KoHIle TakHx
penJoXKeHHH CTOMT BOCK/IHLATEJNbHbIA 3HAK:

What brave people they are! Kakue oHu cmesbie!
How cold (it is)! Kak xovionHo!
But it isn’t true! Ho Benb 310 He npaspa!l

Mpumeuanne. B BockInLaTe bHBIX NpelsoXKeHHsix nocae what mo-
XKeT CJIefl0BaTh CYLIECTBHTE/NbHOE C apTHKIEM:

What a lovely day' Kakoii npekpacHbiii aeHb!

CJO)XHOE NPEAQJIOXEHHE

§ 297. [peanorxeHue, KOTOPOe COCTOUT H3 ABYX HJIH He-
CKOJIbKHX MpeNJOXKeHHH, Ka)koe W3 KOTOPbIX HMeeT CBoe
nojpJiexalllee H cKkazyemoe, Ha3blBaeTCs CJOXHbBIM.
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CJ1I0)KHOCOYHUHEHHOE NPEAJIO)KEHHUE

§ 298. CnoxkHOe npeasloKeHHe, COCTOSLLEe H3 JIBVX HIH
HECKOJIbKHX MPOCTbIX, PABHOMPAaBHBIX MpPeLI0KEeHHH, Ha3hl-
BaeTCsl CJ10XKHOCOHHHEHHBIM.

YacTH C/10’KHOCOUHMHEHHOTO MPeNJIOKEeHHST COedHHS-
I0TCSl COYHHHUTENbHBIMH coto3amMu and u, a, but #o, as well
as Tak e, Kak u, either ... or ... wau ... uaw W T. 0., nepei
KOTOPbIMH MOTYT CTOSITb 3ansaTble, HaH 6e3 cowo308. [1pu
6eCCO03HOA CBA3HM YaCTH CJOXKIIOCOYHMHEHHOrO Mpeajoxe-
HASE Pa3/esSIOTCH 3aNATON MM TOUKOH C 3ansiTok:

He came at six and wel hgd dinner together. OH npuwen
B LIECTh, H Mbl C HUM BMecTe NooGeaaJi.

1 2 12
She did noi tell me the truth, nor did she lie. Ona He cka-
3aj1a MHe rpaBibl, HO U HE coJjraJa.

l 2 1 2 1
The moon went down, the stars grew pale, the cold day

2 .
broke. 3awuna nyHa, no6.neaHeau 3Be3/bl, HACTYMHJ XOJ0-
HbIH JleHb.

CNO)KHONOAYHUHEHHOE NPEAJIO)XEHHE

§ 299. CioxKHOMOAUYHHEHHOE MpeJoXKeHHe COCTOUT U3
FJIABHOTO M OAHOTO WJIM HECKOJIbKUX 3aBHCHMbIX OT IJaB-
HOTO MPHAATOUYHBIX npensoxeHud. [1puaatounsie npepnsio-
>KEeHHS1 [IPUCOeHHSAIOTCS K IVIaBHOMY MpPH MOMOLLH MOAYH-
HHUTEIbHbIX COK30B, COIO3HbIX CJIOB HJH 6eCcCcOl03HO.

B aHrauiickoM si3blke 3HaK MpenuHaHHS MeXAy raaB-
HbIM H [PHAATOYHbLIM MpeaJoxKeHHeM 0ObIUHO OTCYTCTBYET,
HO B HEKOTOPBIX CJyyasix MpUAaTOUYHble NPela0KeHHs oTe-
JAKTCA 3aNATOH:

In the evening wel usetho walk if the wegtll%er \(N2a)s fine.
Beuepami mbl OGBIYHO XOAMJIM HA NPOryJKy, ec/d noroaa
OblBaJa XOpoLlIeH.

o) (2) I 3 \
When he'had turned the corner, he slowed down. Koraa
OH 3aBepHyJ 3a yro., OH 3aMe/IJIHJ Liar.

K NMPUHAATOYHbIM MpPEAJOKEHUAM, B CBOIO Oo4epeab, MO-
FYT MNPHUCOCIHHATLCA CBOHM IMOJAYHUHEHHDLIC TMNPpUAATOYHbIE
[1peAJI02KEHHUA:
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1 2 (O (2)
He realized that the best thing was to speak only when
(1) (2)
they asked him questions. OH noHsiJ1, YTO JyYllle FOBOPHTb
TOJILKO TOTJa, KOrjia eMy 3ajaBaJii BONPOCHI.

[IpupaTtoyHoe mnpeasioXxeHHe MOXKHO paccMaTpHUBaTh
KaK paclpoCTpaHeHHbIH uJieH NPOCTOro NnpeasoXKeHHus, 3a-
HUMaWHUHA COOTBETCTBYIOLLEE MEeCTO COIJIaCHO MpaBHJY
nopsiaka cJoB B npeanoxxeHuu. Hanpumep, B caenyiowmem
NPOCTOM MpeaJIOXKeHHH cyllecTBUTeNbHOoe the ship siBas-
eTcs AOMOJIHEHHeM (3aHHMaeT TpeTbe MEeCTO):

1 2 3
I see the ship. 51 BuXy (TO) CcymHoO.

B caenyiouiem CJ0XXHOM NpefsIoKEHHH MPUAATOYHOE
npenjoxenue that the ship is entering the port rakxe 3a-
HUMaeT TpeTbe MeCTO M MOXeT pacCMaTpPHBATbCsl Kak
IONOJIHEHHE, BbIpaX{€HHOE MNPHAATOUYHBIM  Mpeasoxe-
HHEeM,— MNpPHAATOYHOE NOMOJHHTENbHOE IpelJoXKeHHe:

I have been told that the ship is entering the port. Mue cka-
3aJl4, YTO CYJHO BXOAHMT B MOPT.

B 3aBucHMOCTH OT MecTa M BbINOJHSAEMOH (YHKLUHH
B CJIOXKHOMOJYHHEHHOM NpPeAJOXKEeHHH Pa3/InyaloT Caelylo-
Li¥e THNbl NPHAATOYHBIX MpPeAJOKEeHHH:
) npuaaTouyHble noaJexauiHoie (1);
) npupaTouHble npeaHKaTHBHblE (2);
) npuAaToYHble NOMOJNHHTe/hHbIE (3);
) npuHaaTOuHble onpenesHTesbHbie (4);
) npupatouHble o6cTosiTesnibcTBeHHble (0; 4);
) BblAesUTe/bHble MpeiNoXeHHs.

a
6

W

o xE

MPU3HAKH NPHAATOYHOTO NOAJ'E)XALLHOIO
NMPEQJIOXXKEHHUSA

1 *

That (1) (2) ... 2 ...

§ 300. Ecau caoxHOMOAYUHHEHHOE MpeaJoXKeHHe HauH-
HaeTcs MPHAATOYHbIM, YTO BUAHO MO COIO3Y HJH COIO3HOMY
CJIOBY, 32 KOTOpbIM caenyeT ropjexaiuee (1) u ckazyemoe
(2). 1 cpa3y e 3a NpUAATOUHBIM NIPEAJ0OXKEHHEM HIET IJa-

* 3nmechb U daablie HaACTPOYHOH CKOGKOIH 0H03HaUeHbl FpaHHLbl NPH-
NaTOYHOrO NpeJoKeHHS.
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ros1 B TIMYHOH popMe — cKa3yemoe, 3TO NPHAATOYHOE Npe]-
JIO’KeHHe BbINoJHAeT QYHKLHIO MOAJeXallero H Ha3blBa-
eTCsl MPHIATOYHbIM MOAJIEXALIHbIM NpeLl0XKeHHEM.

1
(1) (2) 2
Why she left him is a mystery. [Touemy oHa NokHHy.s1a ero,
ocTaeTcsi TalHHOM.

OnpenenuTb NPUAATOYHOE MOJJIEKALLHOE NPeJI0XKEeHHe
MO2KHO 1o cot3am what (7o) «ro, that (ro) «ro, whether
au, if au, cowo3HbiM cjoBam which koropeud, when koeoa,
where 2de, kyda, how kax, why no4emy u 1p.:

1

1) (2)2
W hat y(()u)sc(zy)is not quite clear. To, uTo 86t 2c080pute, He
COBCEM SICHO.

1

That the et(zl)h is flt(z??)ened at the poles wgs proved by
science. To, 4To 3emMAsL CRANOCHYTA Y NOAIOCO8, GbLIIO HAYUHO
JOKa3aHo.
1
Whether 1 pork2): 2
ether she believed me was not clear. Boi1o HesicHo,
8epuaa AU OHA MHe.

NPU3HAKH NPUAATOYHOIO NPEAUKATHBHOIO
NPEAJIOKEHHA

2
1 is that (1) (2)

§ 301. Ecau 3a raarosom-cBA3KOM cjaenyeT npHaaTou-
HOe MNpe/soXKeHHe, YTO BHIHO MO COI03Y HJH COIO3HOMY
CJIOBY, OHO BbIMOJIHSIET (YHKLUHIO HMEHHOH 4acTH cKasye-
MOI'0 H Ha3blBaeTcs MPHIATOUHBIM NMPeJHKaTHBHBIM * mpen-
JoxenueM. B KauecTBe CBA3KK nepejl NPH1ATOUHbIM MpelH-
KaTHBHbIM MpeasoXeHlieM BbicTyrdeT o6bluHO rJjaroJ to
be **. OnpeneauTh NpuUaaToOUHOE NpPeaUKATHBHOE lIPEAJsO-
XKEHHEe MOXKHO [0 TEM Ke COI03daM H COIO3HbIM CJI0BAM, YTO
M MPHAATOUHOE 110]JeXKalHce:

* [lpeaHKaTHB — HMEHHAs YacTb CKAaAyeMoro
** T'naron-cBaska to be B 3tov cayuae MoKeT NepeBOAHTLCS CJIO-
BAMH 3aKAIOUATHCA 8 TOM (410), COCTOTL 8 TOM (4TO)
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1 . 2.
The trouble is that it is too late now. Bena B ToM, 4O celi-
4ac yace CAUULKOM NO3OHO.

1 2
What she says is not what she means. Ona rOBOPHT He 1u,
4T0 dymaer.

1, 2 .
The question is why she told me a lie. Bonpoc coctout
B TOM, NO4eMYy OHA CKA3AAQ MHE Henpasody.

NMPH3HAKH NPHAATOYHOIO AONOJIHUTEJIbHOIO
NMPEAJNO)XEHHUA

| 3 ]
.12 that (1) (2) ...

§ 302. Ecau 3a rjarojoM HJH CJOBOCOYETAHHEM —
3KBHBAJIEHTOM [Jlaro/a cJjeiyeT NpHAaTOYHOe Mpelsoxe-
HHe, OHO BBINOJIHAET QYHKUHIO 1ONOJHEHHSI U HA3bIBaeTCs
MPUAATOYHBIM [JOMNOJHHTENbHBIM MpeLOXKeHHeM.

[IpuaaTouHoe KONOJHHTEbHOE Npe//0KeHHe BBOLUTCS
TEeMHU XKe COI03aMH U COIO3HBIMH CJIOBAMHM, UTO U NMPHAATOU-
Hoe nopaJsexxauiHoe. OHO MOXKeT GbITb TaK>Ke MPHCOeJHHEHO
K TJ1JaBHOMY MpeJoXKeHHI0 6eccol03HO:

b2 3
(1) (2)
He said that they had arrived. OH cKa3san, 4To oHu npu-
6bLau.

Helz did not2know what }ulz)wou}g)do next. OH He 3HaJ, 4TO
6yder desary daabue.

1 2 1, (2

I'm glad you ve come. §1 pan, uto 8oL npuwau.

12 (1)(2)

I'm sorry about what I told you the other day. 51 coxaJeio
0 TOM, 4TO CKa3aA 8am 84epa.

Mpumeuanne. B anraniickom si3bike, B OT/IHYKHE OT PYCCKOro, NpuAaa-
TOUHbIE JOMONHHTE/bHbIE MPENNOXKEeHHS 3aNATOH OT r/1aBHOTO He OTAeJf-
loTcs:

You know quite well that Father is right. Ter npekpacHo 3Haews, 4To
oTeu npas

§ 303. Ecau nmeiicTBHe ry1aBHOrO Npea/OXKeHHSI OTHO-
CHTCS K npoulejlieMy BPeMeHH, TO BpeMeHHble HOpMBbI raa-
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roja-ckasyemMoro npHaaTto4Horo AOMNOJHHTEJNbHOro Inpen-
JIOXKE€HHSI COOTHOCATCH C BPEMEHHbIMH (bOpMaMH rjaaroJa-
CKa3yeMmoro r.1dBHOIro npeayoXKeHusi B COOTBETCTBHH C npa-
BHJIAMH COrJ1aCOBAHHUS BPEMEH:

I asked whether he would come to the meeting. {1 cnpo-
CHJI, TIpHIET JIH OH Ha cobpaHHe.

(deficTBHe cKa3yeMOro NpHAATOYHOrO MpeasoXKeHHs
MPOUCXOIUT B 6 YAy Ul €M OTHOCHTEJNbHO M P O LU e 1 1l e-
ro [edCTBHS CKa3yemoro rJaBHOrO MpeasoXeHHs.)

We did not know when the train arrived. Mol He 3HaJH,
Koraa npuObiBaeT noesp.

(eficTBHe cKasyeMbIX FJIABHOTO H MPHAATOYHOrO Mpo-
MCXOAHJIH OAHOBPEMEHHO.)

I could not understand where he had left the books. §I He
MOl MOHSITb, T1€ OH OCTaBHJ KHHIH.

(JdeficTBHe cKa3yeMOro MPHAATOYHOrO MpeasoXKeHHs
npeallecTBYeT JIeHCTBHIO CKa3yeMOro rJiaBHOro npej-
JIOXKEeHHS.)

§ 304. Ckasyemoe [OMOJHHTEJNbHOTO MPHAATOYHOTO
NpejoXKeHHs MOXeT ObiTb BbIpaeHo I/1arojtoM B COCJa-
raTeJbHOM HaK/JOHEHHH:

We suggested that the meeting should be postponed. Mbl
npeaJyioXKHuJ/au, 4To6bl co6paHue OblJIO OTJO0XKEHO.

Mpu3nakn Geccolo3HOro NPHAATOYHOrO
JDONOJIHHTENBHOrO MPENJNO0XKeHHS

3
12 (1) (2 ...

§ 305. Ecin 3a nepexofHbIM [/1aroJloM-CKa3yeMbIM HJIH
CJIOBOCOYETAHHEM — €0 3KBUBAJNIEHTOM CJlelyeT CyLIecT-
BHUTeJIbHOE (MecToHMeHHe *) 6Ge3 mnpensora, 3a KOTOPbIM
MIET IJ1aroJ B JUUHOH ¢opMe, 3TO CyLIeCTBHTEJbHOE SABJA-
eTcsl MoAJieXallkM NPHAATOYHOrO -JOMOJHHTENBHOTrO.
B pycckom si3bike 6eccCOlO3HBIM NPHAATOYHBIM JAOMOJIHH-
TeJIbHbIM MOTYT COOTBETCTBOBATb NPe/l/10XeHHs KakK C COlo-
3aMH, Tak U 6e3 COI030B:

* JInuHoe MeCTOHMeHHe B 3TOM cJlyuae CTOMT B HMEHHTEJbHOM Ia-
Hexe.
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1 2 3 I

(n (@
I don’t think she will make a fuss about trifles. $1 nymaw,
oHa He 6yodeT noOHUMATb WYM U3-3a NYCTAKOS.

2 () (2)
I'm sure she’s right. 1 yBepeHa, uto ona npasa.

Mpumeyanne. B aHrHiACKOM si3biKe, B OTJIHUHE OT PYCCKOTO, MeXAy
rJ1aBHbIM H MPHAATOYHLIM [OMOJHHTENbHbIM MpeAlOKeHHeM 6e3 colo3a
3anaTas He CTaBHTCA'

I know he will come tomorrow. §I 3Haio, oH npuaer 3aBTpa.

NMPU3HAKH NPHAATOYHOIO ONPEAEJIMTEJIBHOTO
NPEAJIOXEHHUSA

n.  which

§ 306. Ecau 3a cyluecTBUTe/bHBIM CJedyeT NMpUAaTOu-
HOoe npejJoXeHHe, OHO MOXeT BBbICTYNaTb NpaBbIM OMpe-
JeJleHHeM K HeMy U SIBJSIThCS NMPHAATOYHbIM ONpee/HTelb-
HbIM MpenjoXeHueM *.

[IpunatouHoe omnpepenuTesbHOE MpeaJOXKeHHe OTBe-
yaer Ha Bonpoc what? which? kakod? xoropeii?:

n. | 2
The book which (I )lave(br)ought for you is in the bag. KHu-
ra, KOTOpylo si PHHeC /IS Bac, HAXOAMTCA B nopTdee.

Npumeyanne 1. Mexay onpelensieMbiM CYLIECTBHTEJNbHbIM H MpH-
AATOYHBIM OMpele/HTeILHbIM NMPEAJOXKEHHEM MOXKET HaXOAHTbCS NMpaBoe
onpeleneHHe K CyLLeCTBHTEJIbHOMY:

The book by Tolstoy which you see on the shelf is his novel “Anna Kare-
nina” Kuura ToscToeo, KOTOPYIO Bbl BHIHTE Ha MOJNKe,— poMaH «AHHa
KapeHuHa»

* Ecau NMPH14TOYHOE NMPeAJOKEHHE C.1edyeT 3a KOCBEHHbIM AOMOJHEe-
HHEM (the man), To OHO ABJIAETCH OMpede/IMTE/bHbIM B TOM CJyuae, eCJ/H
3a HUM caegyetrnpsAa Moe 10NMOLTHEHHE HW/IH NPHAATOYHOE 1 0 I O JI-
HHTE.1TbHOCE¢ NpeATnOXKEeHHC.

She told the man who had come to her that she did not want to see him
OHa cKa3ana yeT0BCKY. KOTOpbUL npuuies K Heti, YTO OHa He XOoueT BHAETb
ero

B npotHBHOM cayuae NMpHAATOUHOE NpPeMJOXeHHe, caelylollee 3a
KOCBEHHBIM 1ONIONHEHHCM, SIBJSETCS AONOJHHTENbHbIM:

She told the man who siic was Ouna cka3aja 3TOMy YeNOBeKYy, KTO OHa
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B cBsi3u ¢ TeM, uTO CTPYKTypa TaKHX NpeasoxKeHHH MOXeT GbiTh sCHa
TOJIbKO H3 KOHTeKCTa, ONpeleJHTeJbHble MPHAATOUYHbIE MPENJIONKEHHS,
CTOsILKE MOCJie NPaBoOro OnpejeJieHHsi, pacCMaTpUBaTbcs He GyayT.

NMpumevanne 2. [IpunatoyHoe onpenesnTesbHOe NpeaNOXKeHHE MO-
XeT cJelloBaTh TaKXXe 3a onpeje/sieMbiM MeCTOHMEHHEeM:

Put these books in the bookcase and give me the one which is on the desk.
[TonoxuTe 3TH KHUrK B WKad H AaiiTe MHe Ty, KOTOpas JIeXHT Ha CToJe.

Hpnna'roqﬂoe OoMnpeAeuTeJbHOe MpeaJoKEeHHEe MOXKHO

Y3HaTb MO CJEAYIOLLHM COIO3HBIM CJIOBAM, CTOSILIHM [10CJe
CYLLeCTBHUTEJbHbBIX (MeCTOUMEeHHH):

who koropeui (whom koropoeo, koropomy):

The man who had called on you left a message. Yenogek,
KOTOpbUI HaBeCTH/ Te6sl, OCTABUJ 3aMUCKY.

ﬂpnmeuam{e. OT coto3Horo caoBa who KOTOpblL‘i cjeayeT OT/HYaThb
who k70, cTOsillee nocJe raaroga:

I did not know who she was. §I He 3HaJa, kTO OHa

that xoropeuii:

The building that is being built at the corner of Pushkin
Street is a wide screen cinema. 3naHue, KoTOpoe CTPOST
Ha yrJjy yJauubl [1ylikHHa,— 1HPOKO3IKPAHHBIA KHHOTEaTp.

lNpumeuanne 1. OT colo3Horo cJoBa that koropeud cienyer oTaHuaTh
that (70), uro, KoTOpOE C/leflyeT He 3a CYLIEeCTBHTEJNbHbIM, @ 3a [V1aroJom:

It proves that he was right. 3to n1oKa3biBaert, 4T0 OH Gbl1 MpaB (... TO, 4TO
OH .. ).

Mpumeuanne 2. Ecan caoBo that cienyer 3a cylecTBHTeNbHbIM, 060-
3HayalouKM oTB/eyeHHoe moHsiTHe (fact, statement, discovery u T.14.),
OHO SAIB/ISIETCSA COIO30M, NMPHAATOYHOE MpelJioXKeHHe B 3TOM cCjayyae pac-
KPbIBaeT CMbIC/ CyLLeCTBHTe/NbHOro, K KoTopomy that oTHocuTcs:

In the morning we all heard the announcement that the plan had been
approved. YTpoM Bce Mbl YCJblWAJNH COOGLIEHHE, 4TO MJaH YTBEPXKIeH.

when koeda (8 koTopetil), cTosillee nocJe CYLEeCTBH-
TeJbHOro, o6o3Hauaiwllero Bpemsi (time, year, age, day
HTI):
He developed these ideas at a time when there were nei-
ther planes nor powerful engines. Ox pa3BuBaJ 3TH Haeu
8 TO 8pems, K020a He OblIO HH CaMOJIETOB, HH MOLUHBIX BH-
rarenei.

whose ueil, koropozo, which xoropeii, why nouemy:

The house in which he lives is not far from the institute.
JloM, 8 KOTOpOM OH XKHUBET, HAXOAHTCS HeJaJsleKo OT HHCTH-
TyTa.
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This is the author whose novel vou liked so much. Bor
nucartesb, pcvaH KOTOPO20 BaM TaK MOHPABHJCS.

That’s the reason why she refused. Bot npuuunna, no koro-
pod (nouemy) OHa OTKa3asach.

Ecau npeasior HaxoaUTCsl B KOHUE NPARATOUHOrO omnpe-
LeJHTEeJbHOrO fpeaNoXKeHHsl, OH OTHOCHTCA K COIO3HOMY
CJIOBY:

Here is the book that you have been looking for. Bor
KHHUTa, KOTOpYIO Tbl UCKaJl.

The boy that you are anxious about has recovered. MaJb-
YHK, O KOTOpOM Tbl GECMOKOHILIbLCS, BbI3LOPOBEJ.

Kak npaBuJio, npHaaToYHble Onpeea1Te bHbIE MPeaJo-
XKEeHHsl 3ansiTbiMH He o6Gocobasitotcsi. [IpH uTeHHH Takue
NpeasoXXeHHs BbIAEJSIOT May3of.

3ansras npu NPUAATOYHOM ONpedeUTEIbHOM
npeaJoXKeHHH

§ 307. Ecan npupaToyHoe omnpejpesuTesNbHOE Mpemo-
XKeHHe OT/eJIEHO OT CYLLECTBHTENBHOr0, K KOTOPOMY OHO OT-
HOCHTCS, 3aMAITOH, B HeM coobLuaeTcst He 06 OTJIHYHTeNbHBIX
KauecTBax MpeaMeTa, BbIPaXKEHHOrO orpefe/sieMbiM Cy-
ILeCTBUTE/NbHBIM, @ TOJNBKO 1al0TC 1 OMNOJHHTE.b-
H bl € CBeJleHHs] O HeM:

His brother, whom we met yesterday, studies at our insti-
tute. Ero Gpart, koropoeo mbL 8cTperuau guepa, y4UTCS
B HalleM HHCTHTYyTe.

(3ansitast 3aech yka3blBaeT Ha TO, UTO ONMHCaHHe, MpPH-
BeJleHHOe B MPHIATOYHOM TMpPENJIOKEHHH, AaeT TOJbKO
JLOTIOJIHUTeJIbHbIE CBeJeHUs1 0 6paTe, KOTOpble He SIBJSIOTCS
ero CyLLeCTBEHHOH XapaKTepHUCTHKOH.)

CpaBHUTe C MPUBEJEHHbIM BbIlle CJeYIOllee CJA0XKHOEe

npenioxKeHue, B KOTOPOM MPHAATOYHOE He OTAeseHO 3ars-
TOH:
[ have two brothers. The brother who lives in Minsk is
a specialist in radioelectronics. ¥ meuss nBa 6para. bpar,
KoTopobLl suser 8 Muncke,— crneuHalucT MO paaHO3JieK-
TPOHHKeE.
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(OrtcyterBie 3ansatoii nepen who CBHAETCNLCTRYeET
O TOM. UTO CBeACHIIS), H3J/J02KEH{HbI€ B NPUAATOUHOM 1TPEJJIO-
YKEHHH, CYLLECTBEHHO OTJIHYAI0T OJHOro 6pata or APyroro.)
Mpumeuanne. 3anstasa nepen which voxer taixe ykasbBaTh Ha
ro, 4TO COK3 OTHOCHTICA HE K [IpeablayllemMy CYULCCTBHTEALHOMY, a4 KO

BCEMY IVIaBHOMY MPEITOXKCHHIO B LeJOM, B 3TOM CJyude which cootser-
CTBYET B PYCCKOM A3blK€ COl03 4TO"

He has not yet arrived at the station, which is very strange Ou cuie ue
npu6bll Ha CTAHWHIO, 4TO OYEHb CTPAHHO.

N

lpu3naku 6€ccow3HOil CBA3H MPHUAATOYHBIX
onpeaequTebHbLIX NPENJOKEHHH

n. | n (hH 2y . . 2

§ 308. Ecau 3a AByMS pSIAOM CTOSILLUMH CYLLLECTBUTE/Ib-
HbIMH * caeayerT rJjaroJ B JIHUHOH dopae, BTOpPOe CYLLeCTBH-
TeJIbHOe 0GbIYHO BHICTYNAaeT B KauecTBe Mo//1eKalllero npH-
AaTOUHOTO OMNpelelUTeIbHOIO NPe110XKeHHsl, KOTOpoe NpH-
COeJIMHeHO K rJ1aBHOMY 6e3 co30B. B sTom cayuae B npen-
JIOXKEHHH O0KHO ObITb ABa CKasyeMbIX: CKa3yemoe rJaB-
HOr'0 MpeNJIOXKEeHHS] U CKazyeMmoe MpPHAaTOYHOro.

[IpunatoyHoe onpeneuTesbHOe npenJoxxeHde 6e3
colo3a BLICTYNaeT Kak NpaBoe onpejescHHe K CYLIECTBH-
TeJbHOMY, CTOSILleMY Mepel HUM:

a.

i
The book the teacher read to us yesterday describes the life
of young workers. Kxuea, KOTOpPYIO yYdTesNb 4HTA’T1 HAM
BU€pa, paccKasblBaeT O >KH3HU MOJOAbIX pabGouuXx.

Takue npupatoyHble MpeNsoXKeHHS] HA PYCCKHH S3bIK
nepeBOASITCA NMPHAATOYHBIMH OMNpeIe/]HTE]bHBIMH C COI03-
HbIM CJIOBOM KOTOpbLLL:

In the morning [ found the book my friend had promised
me to give in my schoolbag. ¥ TpoM s1 06HapyXHJ KHHTY,
KoTopyto mHe obeuwjar datb mol Opye, B CBOeM paHlie.

[Ipu3Hakom 6eccol03HOH CBSI3H onpeeauTeIbHOro NpH-
JaTOYHOrO IpeAaO0XKeHHS SIBJASETCS CThIK ABYX CVLIEeCTBH-

* BmecTo cylLeCcTBHTENbHBIX MOTYT ObITb YHOTpe6J/eHbl MECTOHMeE-
HHSA
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TefibHbIX (... the book the teacher ...), npu koTopom 3a BTO-
PbIM CYLUECTBHTEJIbHBIM CJleflyeT rsaros B JH4YHOH dopme *:

The drawings the engineer gave us helped to understand
the task better. Ueprexxu, KkoTopble HHXeHep AaJ HaM, Mo-
MOIJIH Jyyllle MOHATb 3ajauy.

Approaching the quay the sailing-vessel was heading for
we gave her a warning signal. [1pu6ankascb k npuuany,
K KOTOPOMY HanpasJisiJicsi NapyCHHK, Mbl M10JaJH Npejaynpe-
JHTebHbIH CHTHAJ.

NMpumeuanne. Ha 3TOM CTbiKe He MOTYT HAXOAHTbCS HH MPELJIOTH, HH
COI03bl, HH 3ansTas.

Jonoanutenbhblii npu3Hak. Ecau npunatoutoe onpese-
JIUTeJbHOe MpeiJoXKeHHe OTHOCHTCS K mojgJexaleMmy
rJiaBHOro npepjoxenusi (1), mpuaaTouHoe npeasoxeHue
3aKaHuHBaeTci nepej cKa3yeMbl M I[MJaBHOrO NpeaJo-
KeHus (2):

1 a. 2

[
The books you read every day are printed on paper made
of wood. KHuru, kotopble Bbl UHTaeTe KaXK bl 1eHb, neya-
TaloTcsl Ha Gymare, H3roTaBJHBaeMOH M3 JepeBa.

OnpenenntenbHblil CTBIK 06pa3yeT TaKXXe CYLLEeCTBH-
TeJbHOE W PSIAOM CTOsllllee MEeCTOMMEHHe B HMEHHTEJbHOM
nagexe:

At last he brought me the book I wanted to read. Hakonen
OH TNPHHEC MHe KHHTY, KOTOPYIO sl XOTeJs NPOoYecTb.

[TpuaatouHble onpenenuTeNbHble NPEATOXKEHHS MOTYT
OTHOCHTBbCSl K Onpeje/sieMblM MecTOHMeHHsiM (somebody,
those, the one u ap.):

He put aside all the articles except the one we discussed
vesterday. OH OT/IOXKHJI B CTOPOHY BCe CTaTbH, KpOMe TOi,
KOTOPYIO Mbl OOCYIHMJH BuYepa.

Ecau onpenensieMbiMH CJA0OBaMH SIBJASIIOTCH MeCTOHMe-
nus all, everything, nothing, B COOTBeTCTBYIOLIHX PYCCKHX
NpefJOKEHHIX MOXKeT HCMO.1b30BaThCsl COIO3HOE CJOBO
4TO:

* OnpelesHTesbHBIH CTHIK He OGPa3yioT MnocJjelHee CJOBO 06GTOs-
TebCTBA, 3aHMMAIOULEro HyJeBOe MecTo, i Modjexxallee MpealoXKeHHs,
K KOTOPOMY 3TO OGCTOATENbCTBO OTHOCHTCS (cM. mpHmep Boiwe: In the

0 1

morning 1 found ...)
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Almost everything you see around you is produced with
the aid of chemistry. [Toutu 8ce, 4To Bbl BHAHTE BOKpYr
cebsl, C1eMaHO C MOMOLUbLIO XHMHH.

Ec/nu B KOHLle MPUAATOUYHOrO OMNpeaeUTebHOrO Npej-
JIOXKEHHS1, NPHCOEIHHEHHOro K rylaBHOMY 6e3 colo3a, Haxo-
JUTCS PEJIOT, OH OTHOCHTCS K MOAPA3yMEeBaeMOMY COI03Y
(which koropeui, whom koropoeo u T. 1.):

The house I live in is not far from the instituie. Jowm, 8 ko-
TOPOM 5 U8y, HAXONUTCS HENAJIeKO OT HHCTHTYTA.

NMPU3HAKH NPHAATOYHbIX OBCTOATEJ/IbCTBEHHbIX

NPEAJIO)XEHUNA
[ 0 |
When (1) 2 ... () 1 2.
| ! |
1 2 . when (1) (2)

§ 309. [lpunaTouHoe npeaJoxKeHHe, NMpeilllecTByloLLee
noAaJeXKalleMy [J1aBHOTO MpeNjorKeHHs, sIBJseTCs MpHAa-
TOYHBIM 06CTOAITE/ILCTBEHHBIM H OT JIABHOT'0 4YaCTO OTAeNS -
eTcsl 3ansiToH.

[TpupatouHoe npepsoxeHHe, 3aHUMaloLlee B CJOXKHOM
NpeaJOXKEeHHH Y€ TBE€ D TOE€ MECTO, TAKXKE ABJACTCH NPH-
NaToO4YHbIM 06CTOsiTeNbCTBEeHHbIM. [IpuaatouHoe ob6crosi-
TeJIbCTBEHHOE, CTOsIlllee R KOHLe CJO0XKHOTO Npe/oKeHHs.
KaK MpaBuJIO, 3ansTol He oTie/seTcs.

When | entered the room, 1 saw Peter there. Koeda
s 8owaq 8 komHary, s yBunesaa tam [letio.

She did strange things when she was driven into the
corner. OHa coBepllaJia CTpaHHble OCTYNKH, Koeda ee npu-
nupaiu K CTeHke.

[TpunarouHbie 06CTOSITENLCTBEHHbIE MPEAJNOKEHHS OT-
BeyaloT Ha Bonpockl when koeda?. where ede? kyda?, why
novemy?, how kak W T. A.

[Tpu3Hakom Havyasa MPH.IATCUHBIX OOCTOSITENbCTBEHHBIX
Mpe1aoKCHHA MOTYT CayKHTh COI0O3bl, 32 KOTOPbIMH CJle-
AYIOT roJJexalllee M cKasyemvoe [PHAATOYHOrO Mpesio-
JKEHHA *

* 10T MPU3HAK OT.1H4YaeT COK3bt OT CXOAHLIX C HHVH MO 3BYYAHHIO
Hapeunﬁ H Opel11oron
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[IpupaTouHbie NpeasoKeHHsi BPeMEHH

§ 310. Cnenyioure co03bl MOTYT CJAYXKHTb NMPHU3HAKOM
HayaJjla NMpPHAATOYHbIX NpeIJ0o>KeHHH BpeMeHH:

when koeoa:

When we finally arrived at the station, the train had
already left. Koeda Mbl, HakoHel, MpUOLIIM Ha BOK3aJl,
noe3j yxe ylieJ.

while 8 1o 8pemsn kak, kKoeda:

I was watching him while he was repairing my watch.
51 Ha6aoaan 3a HHM, NOKQ OH YHHHJ MOH 4achl.

as koeda, 8 To 8pems Kak, no mepe Toeo Kak:

As we came nearer, the mountains grew higher and
higher. I[1o mepe Toeo kak Mbl NpUGIHKANUCH, FOPbI CTAHO-
BHJIUCb BCe BbILLE.

after nocae roeo kak:

[ watched TV after I finished my homework. {1 cMorpena
TeJIeBU30P, NOCAE TO2O KAK MPUTOTOBHJIA YPOKH.

as long as noka, do tex nop noka:

As long as he goes on with his calculations, we cannot
begin the tests. Ju rex nop noxa oH npopoJkaet pa6oraThb
Hal pacueTaMH, Mbl He CMOXeM HayaTb HCMbITAHHA.

as soon as KakK TOoAbKO:

The door bell rang as soon as 1 finished dressing. Kax
TOAbKO 5 3aKOHYHJIA OleBaTbCH, pa3faJjicsi 3BOHOK B 1BEPb.

before npexcde uem, neped Tem Kak, do To2o Kak:

Before you call on him, you’d better ring him up. [Tpeacoe
4eM 3aX0JHUTb K HeMy, Jydlle MO3BOHH eMy MO TenedoHy.

since ¢ Tex nop Kak, ¢ To20 8pemeHU Kak:

He did nothing since he had come from London, C rex nop
KaK OH mpuexas u3 JIOHLOHA, OH HHUero He caeJaJ.

till, until noka, do rex nop noka ... He *:
Wait till 1 change. Tlonoxnau, noka 1 (He) nepeoneHycCbh.

* [Npupatounomy npensioxenuio ¢ cow3amu till u until B pycckom
si3bIKe, KaK MpPaBH.10, COOTBETCTBYET NMPHUAATOUYHOE MPELTIOXKEHHE, B KOTO-
poM mepell CKa3yeMblM CTOMT OTpHLATe.]bHasi YacTHLA He

249



Stay here until you hear from me. OcTaBaiics 31ecb, noka
He TOoJIyYHlIb OT MEHSl M3BEeCTHS.

Npumeuanne. Ecam riaron-ckazyemoe riaBHOro npeasioXKeHusi CTOUT
BOyAylleM BpeMEHH HIHB MOBeJ HTeJ bHOM HAK/JIOHEHHH, B IPH-
[ATOYHOM MpPeANOAKEHHH TJIAro/-CKa3yeMoe CTOMT B OJHOM H3 Ha C T O -
L H X BPeMeH H Bhlpaxkaer Gyaylllee aeficTBHe:

I shall finish my work before he comes. §1 3akonuy pa6oty, npexae uem
OH MpHAET.

Start work as soon as you arrive Hauunaii pabory, Kak
TOJIbKO NpHOYyAeLlb.

When [ have finished, I'll tell you §1 Bam ckaxy, Koraa 3akoHuy.

llpunaToq Hble NMpeAJIOKEHHA MecTa

§ 311. Cnenyiowue coio3Hble C10Ba MOTYT CJYXHTb
NPH3HAKOM Hayasa LPHAATOYHOrO MpeasoKeHHs MecTa:

where (ram) ede, (tyda) xyoda:
Don’t smoke where it is forbidden. He kypure (ran), ede
3TO 3ampeLleHo.
She stood where | had left her. Ona cTosina rasm, ede s ee
OCTaBH.I.

wherever ¢de 661 Hu, kyda b6l HU:

Remember our friendship wherever you are. [loMHH 0 Ha-
wekl apyx6e, ede 6b6L Toi HU GblLI.

Ipuaarounbie NpeayoxKeHusi NPHYUHDBI

§ 312. Cneayiolne col03bl MOTYT CJYXHTb NPH3HAKOM
HayaJa MPHAATOYHBIX NMPENOXKEeHHH NMPHUYHHBI:

because noromy 4ro, TaKk Kak:

[ am late because 1 have been held up by the traffic. Y onos-
LlaJl, NOTOMY 4TO MeHsl 3alepxKaJso JBHXEHHe Ha yJHLe.

as TaxK Kak:

As it is wet, we shall stay at home. Tax kak ceiiuac cbipo,
Mbl OCTaHeMcsl AoMa.

for rak kak, ubo:

Left alone in the room, he dozed, for he was very tired.
OcraBlUKCbh OJMH B KOMHaTe, OH 3ajJpeMaJl, TaKk Kak O4eHb
ycrad.
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since NOCKOAbKY, TAK KaK:

Since he gave her iree choice she selected Bernard Shaw
for her report. Tak kax oH npenocraBuJ el cBOOGOAY BHI-
6opa, oHa BbiGpana aas poknana bepHapna lloy.

now that (Teneps) kocda, nockoavky:

Now that you are here, let’s discuss our plan. Teneps,
kozda Bbl 3/ecb, NaBaiTe 06CYyIMM Hall MJaH.

MpuaaTouHsie npeatoxeHHs o6pasa AeicTBHS

§ 313. Cneaylouine co03bl MOTYT CJYyXHTb NMPH3HAKOM
HayaJia MPHIATOYHBIX MpeNJoXKeHHH obpa3a AeHCTBHS:

as (rak) Kak:
We shall act as we planned. Mbl 6yneT neficTBOBaThb Tax,
KQK TJaHHpOBAJH.

as if kak 6ydro, kak ecau 6ot

She looked at both the men as if she had never seen them
before. Ona cMoTpesia Ha 060MX MYXKUHH, KaK ecau 6oL OHa
HHKOrJa He BMJe.1a HX paHblle.

as * ... as rak (xe) ... kak (u):

My wile worked as hard as I did. Moss xeHa paborana
Tak e MHOro, KUk u s.

not so * ... as He Tak ... Kak:

He is not so bad as he might appear at first sight. Ou He
TaK MJAOX KQK MOXET NOKa3aTbCsl Ha MepBblid B3NISL.

the adj./adv. -er . the adj.,/adv. -er

Ecau nocne the Her cyiecTBuTeIBHOrO, K KOTOpoMy the
MOra0 Obl OTHOCUTHCS, W the OTHOCHTCA K NpU/aratesbHOMY
MW HAPEYHIO B CPAaBHATRILHON cTeneny, the aBasiercs colo-
30M. BbiDaXalouluM cpashende. The BXKOAHT B cocTaB nap-
HOro coloza the ... the wem .. Tem:

The more he practised thg worse he played. Yem 6oavuie
OH TPEHWPOBAJCHA, Tem Xiyme urpad.

" MepBoiit COW3 BXOAUT B COCTAB IIABHOrO MPEAJOKEHHS.
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Hpunamquue npeaJioXXeHua CaeacTBus

§ 314. Coto3 so that, so ... that Tak 4«To MmoxeT BBOAHTb
NPUAATOUHbIE fIPEAJIOKEHHUST CJIeNCTBUS:

We left the port at daybreak so that we were able to cross
the bay before ebb. Mbl moruHYy/IH MOPT Ha paccBeTe, Tak
4TO CMOTJIH nepeceyb GYXTy A0 OTJHBA.

He spoke so soitly that I could not hear him. Ou rosopua
TAK THXO, 4TO 51 He CMOT paccC/blllaTh €ro.

lpunarounbie ycrynuTeabHbIE MpeaoXKeHHs

§ 315. Crnenyiolre coio3bl H COIO3HbIE CJIOBA MOTYT CJY-
XKHTb NPH3HAKOM HayaJja MNPHUAATOYHBIX YCTYNHTENbHbIX
npeaJoXKeHHH:

though (although) xors, necmorpa na ro, uro:

They quarreled constantly though it had been quite differ-
ent in the first years of their married life. OHu nocrosinHoO
CCOPHJIHCh, XOTSL B MepBble rOfbl UX CeMEHHOH XH3HH Bce
6blJ10 MO-ApYromy.

whoever k1o 66t Hu, whatever 4To 66t Hu, KaKoli 6bL Hu,
however kax 6ot Hu:
Whatever 1 may do, he is never content. Yro 6ot 1 Hu
JeJaJja, OH HHUKorja He GbiBaeT 1OBOJIEH.

ﬂpumeqauue. Coto3 as, CTosilLHil mocJje npuJlarateJbHOro HJH Hape-
YHsA, KOTOPbIMH HAQUYHHAETCA MNPHAATOYHOE NpeasoXKEeHHE, MOXKET TaKxke
YKa3biBaTb Ha NMPHAATOYHOE YCTYMHTEJbHOE MpEAJOXKEHHE!:

Much as I admire the film, I shall not go to see it again. Kax 66 11 Hu
BOCXHILAJCA 3THM (QHJIBMOM, i He MOHAY CMOTPETb €ro elle pas.

lMpupatouHbie nNpeaJioXKeHHs UeH
§ 316. Cnenyroine coo3bl MOTYT CJYXKHTb NMPHU3HAKOM
HayaJja MPHAATOYHBIX MPEeANOKEHHH LeH:
so that 4robe:, das TO20 4TObOGL:
He spoke slowly so that 1 might understand him. On
FOBOPHJI MelIeHHO, ¥T00bL 1 MOT ero MOHSTb.
in order that 4ro6e:, das T020 uTOGWBL

He put a statement in the newspaper in order that every-
one should know what had really happened. On BbicTynua
C 3asiBJleHHeM B rasere, 4To0b. BCe 3HaJH, YTO B JeHCTBH-
TeJbHOCTH MPOH3OLLJIO.
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lest uTobetr ... He *:

She did not let the boy leave the train lest he should get
lost. OHa He no3BoJsiia MaJbUHKY BBIXOAHTb H3 Moe3na,
4T06bL OH He TMOTepscs.

lMpupaTouHbie ycaoBHbIE NPeJOKEHHS

§ 317. Caenyowue coio3bl MOTYT CJYXHTb NPH3HAKOM
HayaJja MPHAATOYHBIX YCJIOBHBIX NMpeaJOXKEeHHH:

if ecau:

If you ever need me, [ shall be always around. Ecau 51 Te6e
Korjaa-Hubyab noHanobJoch, 1 Bceraa 6yay psiioM.

unless ecau ... ne **:

He never does anything unless he is made to. OH Huuero
He JleJlaeT, eCAU €ro He 3acTaBHLb.

when ecau:

How can I convince him when he does not want to listen.
Kak 51 cmory ero y6eautb, ecau OH H CJAyLIaTb He XO4Yer.

provided (that), providing (npuycaosuu) ecau (4ro0):

He agreed to go on with the experiment provided we did
not interfere. OH corsnacuacsi nNpoao/MKaTb 3KCMEPHMEHT
npu Yycaosuu, 4To Mbl He GyneM eMy MeLlaTb.

Beccoio3Hbie NPUIATOYHbIE YCJOBHbIE€ MPEAJOKEHHSA

§ 318. TlpunaTouHble ycCJOBHbIE MpeANOKeHHs MOryT
BBOJAHTbCA Ge3 COI030B.

Had I ...
Were I .
Should I ...

[naroasl had, were, should, cTosiuive B HayaJsie noBecT-
BOBATeJbHOrO MpelJOXeHHs, CJayKaT NPU3HAKOM MpHaa-
TOYHbIX 6eCCOI3HbIX YCJAOBHBIX NMpeanoxeHUd. B pycckom

* Coio3 lest nMeeT OTpHLaTelbHOe 3HaueHHe H TJaroJ-ckasyemoe
M'ocJle HEro CTOMT B yTBepAHTeNbHOH ¢opme. B pycckom s3bike yacTHla
He CTaBHTCS Nepel CKasyeMbiM.

** B pycCKOM si3blKe OTpHLATeJbHasi 4acTHUA He CTABHTCA neped
CKa3yeMbIM.
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sAA3blKeé TaKHM MNpeaAJJOXKEeHHSAM COOTBETCTBYIOT 06bIYHO
NnpeanoXKeHHs, HauyHHaloulHecss CoOlo30M ecau 6oL

Had you followed the doctor’s advice, you would be much
better now. Ecau 66t T NOcsenoBas coBeTy Bpaua, Tebe
Obly10 Obl cedvyac HaMHOro Jy4lle.

Were he at home, he would ring me up. Ecau 66t oH Gbla
0OMa, OH MO3BOHHJ Obl MHe.

Should the sun cease to give us heat, the earth would
slowly cool off. Ecau 66t conHue nepectaso naBaTh HaM
TeMJo, 3eMJsi OCTENEeHHO OCThljia Obl.

Should anyone ask, I'll say you are out. Ecau* Kro-
HUGYIb CNIPOCHT, 1 CKa)Ky, YTO Bac HeT AoMa.

THnbl yCAOBHBIX MPenJOXKEHHI

1. PeanbHblie ycJOBHblE NpeaJiOXKeHHs

§ 319. Ecau rnaros-ckasyemoe riaBHOTO NpeJioXKeHH s
CTOMT B OIHON M3 BpeMeHHbIX GOPM H3 bABHTEJbHOT O
HaK/JIOHEHHS MJH B NOBEJHTEJNbHOM HaKIOHEHHH,
a ryaroJi-cKkasyemoe MpHAaTOYHOTO YCJIOBHOrO Mpejoxe-
HHSI—B H3DbSABUTEJbHOM HAaK/JIOHEHHH, YCIOBHE, Bbl-
pakeHHOe B TaKOM MNpeaJOoXeHHH, paccMaTpHBaeTcs Kak
peanbHoOe:

If the weather is good on Sunday, 1 always go for a walk
inthe park. Ecaiu noroaa no BockpeceHbsiM Xxopoluasi, 1 Bce-
ra XOXYy Ha MpOryJKy B Mapk.

[Tpu 3ToM, ecsu ruaroJj-ckasyemoe rJaBHOrO Mpeaso-
XeHHs1 CTOHT B ¢opme 6y Ayl ero BpeMeHH HJH B MO-
BeJHTEeJJbHOM HaK/JIOHEHHH, a IPHLIATOUHOIO — B op-
Me HaCTOSILLero BpeMeHH, Iiai 0J-cKadyemMoe NpuaaTeyHoro
npeoKeHHsl Bblpaxkaer 6y Ay Ll ee AedCTBHE:

If the ship comes, we shall inform you about her arrival
by telegram. Ecan cynHo npugeTt, Mbl COOGIIHM Bam O ero
NMPHOLITHH TeserpaMMoi.

If you read in bed, you will ruin your eyes. Ecau ol
6ynelib YUTATb B MOCTEJH, Thl HCMNOPTHIUbL r1a3a.

Tell him everything if he asks. Pacckaxu emy Bce, ec/id
OH CMPOCHT.

* Yacrtuua 66L B nepeBofie OTCYTCTBYET, €CJIH B CKa3yeMOM TJ1aBHOr0
NpeJIOKEHHA OTCYTCTBYeT BenoMoralebHbiil rnaral should nau would.
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2, ﬂpe}mo.nox(u'renbnue YC/0BHbI€ NMPENJNOXKEHHA

should
If S+ =1ll(ed) .., S+m I

§ 320. Ecau raaros-ckasyemoe rJiaBHOTO MpeasioXKeHHst
cToMT B popMecocsaraTtesbHOT O HakloHeHHss — C-1
Hn (should, would + HenepdekrHas popma HHPHHHTHBA),
a rJjaroJji-ckadyeMmoe NpHAaTOYHOrO YCJOBHOTrO MpejJjoxe-
HHS — B cocJararteJbHOoM HakJoHeHud — C-II Hm —
= Il (ed), ycJqoBHe, BblpaxeHHOe B MNpeNJOXKEHHH, pac-
CMaTpHBaeTcsl KAK NpeANONOXHTEJbHOE H O BO3-
MOXXHOCTH €ro OCYLUEeCTBJIEHHS] BbICKa3blBAeTCsl COMHEHHE.
[1pu nepeBone Ha pycckuil i3blK 06s13aTeNbHO yNcTpe6Jsi-
eTcsl yactuua bet:

[f he knew about our difficulties, he would help us. Ecau
6bl OH 3HaJ O HAallWX TPYAHOCTAAX, OH Momor G6bl HaM.
If youasked us to the party, we should come by all means.
Ecau 6bl Bbl NpUIyIacHJIM Hac Ha Bedyep, Mbl Gbl HEMPeMeHHO
MPHULIJIH.

If she were older she wouldn’t take up mountaineering.
Ecau 66l oHa Oblaa craplle, OHa He 3aHsiJ1ach Obl ajablH-
HH3MOM.

If you gof tickets for the first night performance, it would
be marvellous. Ecai 6bl Bbl 1ocTann GUETHl HA NpeMbepy
3TOrO CMNEeKTakJs, 3TO Obl10 Obl YyAecHO.

3. MpennoxeHnsi ¢ HEOCYILECTBJIEHHbIM YCJIOBHEM

should
If S+ had Ill(ed) ..., S + mhave I11(ed)

§ 321. Ecau rnaron-ckasyemoe rJ1iaBHOTO NpelsoXKeHHst
CTOUT B cocJarateabHOM HakaoHeHud — C-1 n
(should, would + nepdexTHas ¢dopma HHbHHHTHBA), a
rjaroJi-cKkazyeMmoe MpHAATOYHOrO YCJOBHOTO Mpeanoxxe-
HHA —B cocJgaratenbHoOM  HakiaoHeHuu — C-lI
n — had Ill(ed), ycioBue, Bbipa)KeHHOe B MPeNNOXKEHHH,
paccMaTpHBaeTcss Kak HeocyuectTBJeHHOe. [lpu
nepeBoJe HAa DYCCKHH #A3blK 00si3aTe/ibHO ynoTpebJseTcs
yacTtvua bet:
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[f you had sent us a telegram, we should have met you.
Ecsn 6bl Bbl mpHc/anu HaM TeJlerpaMmy, Mbl Gbl BCTPETHJIH
Bac. (Ho Bbl ee He mpucagu, © Mbl Bac He BCTPETHJIH).

BbIAEJIMTEJIbHBIE MPENJIOXXEHHSA

It is .. that .

§ 322. [Ipu3HakoM CMbICJIOBOTO BblAeNEHHS Y/eHa npej-
JIOXKEHHS SIBJISIeTCS CrellHaabHast KOHCTpyKuus It is (was)
... that (who, whom) ... . BeigesieHHble c/l0Ba 3aMbIKalOTCSA
mexay It is (was) ... that (who, whom). B coorBercTBYyI0-
LLMX MPeJOKEHHSIX B PYCCKOM $I3blKe TOT UJIeH Npejsoxe-
HHS, Ha KOTOpbIH cjenyeT o6paTHTb BHUMaHHe, BbIAEJSIOT
MHTOHAUHEH, yJapeHHeM HJIH HCMOMb3YIOT YCHJHTEJbHble
CJ0Ba (UMEHHO, KAK pa3, TOAbKO H T. N.):

It was Mary who refused. iMmeHHo Mepu u oTka3sajach.
It was in the Crimea thal [ met Peter. B Kpbimy-To 5 1 mo-
3HakomuJachk ¢ I[letpom.

O6paTuTe BHHMAaHHe Ha TO, YTO 3Je€MeHTbl 3TOro 060-
pora it is (was) ... that (who) cayxar cdopmaibHbIMH
MpH3HAKAMH BbIAEJEHHS] H Ha PYCCKHH sSI3bIK He MepeBo-
nATes:

It was in this country that the first spaceship was
faunched. VMimeuHo B wWauleli cTpaHe GblJ 3amylleH mnep-
BBIH KOCMHYeCKHH KopabJib.

(]
o
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CJIOBOOBPA30BAHHME
(WORD-BUILDING)

CJioBoo6pa3oBaHHe B MJIaHe YTEHHS CJelyeT paccMar-
pHBaTb COGCTBEHHO He KaK «0O6pa3oBaHHe» JIEKCHUECKHX
eMHHL, a KakK Mpolecc BOCNPHATHA H PaCKPbITHSI 3HaUeHHH
He3HaKOMbIX MPOH3BOAHBIX H CJOXKHBIX CJOB Ha OCHOBE HX
€J10BOOOPa30BaTeNbHOH CTPYKTYPHI.

Il1s camocTosITEIbHOIO PacKPbITHSI 3HaUeHHH He3HaKo-
MbIX TPOH3BOJAHBIX H CJOXKHBIX CJIOB NPH YTEHHH TEKCTOB
YUTAIOWHHA NOJKEH OBJlaJeTb «CYMMOH npaBu./», obecrne-
YHBAIOILHUX Yy3HaBaHHe [aHHOH cJ0BOOOpa3oBaTe/bHOH
CTPYKTYpbl, pa3rpaHHyeHHe OMOHHMHUYECKHX CJIO0BOOO-
pa3oBaTesqbHbIX CTPYKTYp H YyCTaHOBJEHHe HX 3Haue-
HHH.

B naHHOM pa3nese npHBedeHbl CBelleHHS] O MPOH3BOA-
HbIX H CJOXHBIX CJ0BaX, KOTOpble MOMOTYT yualleMycs
CaMOCTOSITe/IbHO PacKpbiTb 3HaUeHHe MHOTHX He3HaKOMBIX
€My MPOH3BOAHBIX H CJOXKHBIX CJOB.

A. KAK PACKPbITb 3HAYEHHE HE3HAKOMOTIO
MPOH3BOAHOIO CJ1I0OBA

[TpoH3BOAHBEIMH C/IOBaMH Ha3blBalOTCA ¢/10Ba, 06pa3o-
BaHHble OT OCHOBBbI C MoMmollbio addukca (cypdukca HaH
npedukca).

[TockoabKy B /1I060M si3blKe, H B aHTJIMHCKOM si3blKe
B YAaCTHOCTH, CYL1eCTBYeT 60/blIoe KOJHUECTBO COBMNAAal0-
LLMX 110 3By4YaHHIO H HaNHcaHHo addHUKcoB (-ery, -erz, -ers,
-ed,, -ed,, -less,, -less; ¥ ap.), BaXKHO HayUHTbCS pasJiH-
4aTb 3TH OMOHHUMHUYHbIe a(PHUKCHI.

Pa3nnunutb adpHKCBH MOXKHO, TONBKO ONpeaenuB, K OC-
HOBe Kakoil yacTu peud cyPpdHukc uiau npedukc npubaBJeH.
Hanpumep, ecau cydpdukc -er npubasjieH K OCHOBe NpHJa-
ratejbHoro (short- 4 -er), To 3To rpamMmatuyeckuii cyd-
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¢uKc, yKa3blBalolLil Ha CPaBHUTENbHYIO cTeneHb (shorter
Kopoue) ; ec/ii XKe CXOAHbIH ¢ HUM cy(dPHKc -er npubGaBiaeH
B OCHOBe rJjaroja (open- 4 -er), TO OH sIBJsIeTCsl CJIOBO-
o6pa3soBare bHbIM cyddHKCOM, ODOPMJISIOLIUM NPOH3BO-
Hble CYLLECTBUTE/bHbIE (Opener OTKpPbL8ATEAb).

s pacKpbITHSI 3Hau€HHs] HE3HAKOMBIX NMPOH3BOIHBIX
CJIOB HEOOXOAHMO He TOJIbKO YCTaHOBHTb, KaKoH cy(ddHKC
0(opMJIsieT 3TO MPOH3BOJHOE CJ0BO, HO H K OCHOBE KaKOH
YacTH peyH OH NMpH6aBJIeH, YTO NO3BOJAET YCTAHOBHTD CJO-
BOOO6pa3oBaTe/IbHYI0 MOAe/b, K KOTOPOH 1aHHOe MPOH3BO/-
Hoe ¢J10BO oTHOcHTCs. Tak, HanpuMep, BblBeleHHe 3HaueHHH
TaKHX MNPOHU3BOAHBIX CYLLECTBHTE/AbHbIX, Kak hammerer,
nailer, drummer, breakfaster, gunner, maker, taker,, lec-
turer U Ap., BO3MOXKHO TOJLKO B TOM CJyuae, €C/lH yua-
luicsa 3Haet, uTo cyd¢uKc -er, npubaBjaeH K OCHOBe ria-
rosia (v.-), a IpOH3BOJHbIE CyHIECTBHTENbHbIE TaHHOH CJIO-

_Boo6pa3oBaTeJibHOH MoJesqH 0603HA4aloT TOro, KTO BbINOJI-

HseT AeficTBHe rsarosia: hammerer moaoroboey, nailer
eso30urbuyuk, drummer Gapabanuwux u 1. n. B To Xe
BpeMsi 1151 CAMOCTOSITE/NIbHOTO BbiBeleHHs1 3HaUeHHH TaKuX
MPOU3BOAHBIX CYlLleCTBHTeNbHBIX, Kak villager, hosteler,
Tslander u ap., yuaiuuiicss 10/KeH YCBOHTb APYTyIO CJ10BO-
o6pa3oBare/ibHyl0O MOJe/b — N.- 4 -er3 = n., 0603Hayalo-
LYo XKHTeJsl NaHHOH MecTHOCTH: villager depesenckuil
acutens, islander ocTposursanun u T. I

3HaHHe c/l0BOOGpa3oBaTe/NbHEIX MofeJedl U KOMIO-
HEHTOB NPOH3BOIHBIX CJIOB MMO3BOJISIET CAMOCTOSITE/NbHO OM-
pelde/HTh 3HaueHHe G6OJbLIOr0 KOJHYeCTBa HE3HAKOMbIX
YHTAOLLEeMYy MPOH3BOIHRIX CJOB.

Huxe npuBeneHbl OCHOBHble C€J0BOOOpa3oBare/bHble
MoJeJii MPOU3BOAHBIX CJIOB.



OcHoBHbie CJ10BOOOpa3oBaTe/ibHble MOJEJH
NPOU3BOAHbIX CYLIECTBHTE/bHbIX

speaker

-er (-or) .

sailor

burner
4 er (on) clevato_r

er islander
-ist humoris_l

-ing building

OCHOBA
action.

-ion (-ation) .
translation

-ment development
-ness darkness
-ity stupidity
-age breakage
V.- + -er, = n.

found- + -er = founder ocHoBareab

Cybduxc -er;, rnpubaBieHHbIH K OCHOBe Taalroad, sis-
NAeTCs NMPHU3HAKOM IPOH3BOIHbIX CYL1ECTBHTENbHbIX, 000-
3HavalolWMUX HCHOJHUTeNER AeHCTBUS TJaroJia,’ OT OCHOBbI
KoToporo oHuH ob6pasoBanbl. B pycckom si3blke TakuM cy-
ULCCTBHUTEJbHBIM, KaK MPaBHJI0, COOTBCTCTBYIOT NMPOH3BOA-
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Hble CyLLleCTBHTe/bHble ¢ CyDDHKCAMH -Teab, -wyuk/-4uk,
-YH, -OK, -ey W Op.:

player HIPOK explorer uccienoBaresb
follower nocnenoBaresnb planner nJaHHPOBILHK
reader YyHTaTeJb cutter  pesuuk
builder  cTpouTesb runner  6eryH
walker  xomok singer  nesell
listener  caymwarenb defender 3amuTHHK

TMpumeuanne. Eciii B pycCKOM si3biKe OTCYTCTBYIOT NPOH3BOJHbLIE CY-
LeCTBHTE/NbHbIE C YKa3aHHLIMH Cy((@HKCaMH, CYLLEeCTBHTeNbHble C cyd-
(pHKCOM -er MOryT NepeBOAHTbCA Ha PYCCKHH A3blK MPHYACTHAMH C cyd-
uKcaMH -yuyuli/-rouquil, Hanpumep:

filler HanoJHAIOLHA
developer coBepLIEHCTBYIOLIHH
giver N aloLLHA

beginner  HauHHalOWHi

taker GepyLuHi

JIn60 oHH MOrYT IepefaBaTbCs OMHCATEJbHbBIM NMYyTEM, HaNpHMED:

appealer ToT, KTO o6pallaeTcs C NPH3LIBOM
reciter TOT, KTO J€KJaMHPYeT CTHXH
knocker  TOT, KTO CTYUHT

v.-+ -or; =n.

illuminat-+4-or,=illuminator ocBerutenb

Cydoukc -or;, npu6aBieHHbIH K OCHOBe rJ1aroga, siBJs-
eTcsl IPH3HAKOM CYLIeCTBHTE/bHbIX, 0603HAYaIOLIHX POK3-
BOAUTENS [JeHACTBHSA rjarosna, OT OCHOBbl KOTOPOro OHH
o6pa3oBaHbI:

estimator  oLeHIHK

elector u3bupareJb

collector KOJIJIEKLLHOHEP
extractor  TOT, KTO M3BJieKaer
distributor TOT, KTO pacnpenensier

V.- + -ero = n.

fan- + -er, = fanner Besiska

Cydoukc -er; npu6aBJieHHbI K OCHOBE rJ1aroJa, siBJsi
eTCsl MPHU3HAKOM CYLLECTBHTEJNbHbIX, 0603HAYAIOIHX OPYr:
IS, MeXaHH3Mbl, MPHOOPLI, HHCTPYMEHTbl H T. M., C MOy
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MOLLbIO KOTOPBIX NMPOU3BOAUTCSA AeHCTBHE riaroja, oT oc-
HOBbl KOTOPOr0 3TH CYylUecTBHTe/abHble o6pa3oBaHbl. Ha
PYCCKHH $SI3bIK TaKHe CYyLUeCTBHTesbHble OObIYHO MepeBo-
OATCA NMPOM3BOAHBIMH CYLIECTBHTEIbHBIMH ¢ cypdHKCaMH
-TeAb, -WUK, -ey, -AbHUK, -YH, -10, -AK(a), -0p U Op.:

burner ropenka transmitter nepeaatuyuk

computer BBIYHCJHTENbHOE boiler KHOATHIbHHK
yCTpOHCTBO cutter pesen

dusfer nblieynaBauBaTesb drier cywnJka

heater HarpeBare/b

Mpumeuanne. EcH B PycCKOM si3blKe AJIS TAKHX CYLUECTBHTEJbHbIX
OTCYTCTBYIOT 9KBHBAJIEHTHI B BH/I€ IPOH3BOAHLIX CJIOB C YKa3aHHBIMH Bhillle
cypPHKcaMH, TO 3HaYEHHS TAKHX CYLLECTBHTEJbHBIX MOTYT GbiTb mepe-
JaHbl OMHCaTeJbHBIM MyTeM:

tuner npucnocob/ieHHe LS HaCTPOHKH
adjuster peryJupyioliee ycTpOHCTBO
corker ycTpoiCTBO AJSI 3aKyMOpKH GYThIJIOK

4

v~ + -orp = n.

illuminat- 4 -oro= illuminator ocBeTuTebHBIA npHGOP

Cydduxc -ore, npu6aBaeHHbIH K OCHOBe IJ1aroJia, siBjs-
eTCsl MPH3HAKOM CYLIECTBHTE/bHbIX, 0603HAYaOLUIHX OpY-
[Hsl, MEXaHH3Mbl, HHCTPYMEHTBl H T. M., C MOMOILBIO KOTO-
pbIX MPOH3BOAHTCSA AEeHCTBHe ryarona:

evaporator ucnapureJb
enumerator CYeT4HK
elevator rpysonoabeMHHK
extractor TO, c MOMOLWLBIO Yero H3BJEKAIOT .
distributor pacnpenesutesbHOe ycTPOHCTBO

n.- + -er3 = n.

island- + -er; = islander ocTpOBUTSIHHH

Cydduxc -ers, npu6aB/eHHbI K OCHOBE CYLLECTBHTENb-
HOrO, SIBJIIETCS MPH3HAKOM MPOH3BOJAHBIX CYLIECTBHTE/b-
HbIX, 0603HaualWHX ocoby, HaXOAALULYIOCS B OMNpelde/eH-
HOM MecCTe, Ha KOTOpOe YKa3blBaeT CYLIeCTBHTeJbHOE, OT
OCHOBbI KOTOPOro NPOH3BOAHbIE CYleCTBHTe/bHble 06Gpa-
30BaHbI:
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forester JsecHuK mountainer ropeu

Irelander wupaanmew villager cenbckHii XKuTesb
Icelander wucaaHzeu New-Yorker »uTesb

Englander anrinuaunu Heio-Flopka
Londoner JoHmoHeL borderer xuteab norpa-

HHUHOH MOJIOChI

n.- + -ist =n

biolog- + -ist = biologist 6uonor

Cydodukce -ist, npuGaB/ieHHbIl K OCHOBE CYLUECTBHTE/b-
HOrO, SIBJISIeTCSl NMPH3HAKOM MPOH3BOAHBIX CYLIECTBHTEJb-
HblX, 0603HAUaIOWIHX NPUHHALJIEKHOCTb K OnpeieneHHOH
00111ecTBEHHOH rpynnupoBke, NpodeccHud U T. A.:

fechnologist Ttexuosor ideologist wuneosor
educationist nenaror- satirist caTHpHK
TEOpeTHK Darvinist nocaenoBaresb
socialist couuaJsucr JlapBuHa
strategist ctparer Pushkinist nywkuuucr
v.- + -ing = n.

mean- + -ing = meaning 3HauyeHHe

Cydouxc -ing, npubaBieHHbI K OCHOBe TJjiarosna, Mo-
>KeT ObITb MPU3HAKOM NPOHU3BOJHBIX CyLLeCTBUTeNbHbIX. Ha
PYCCKHIi sI3bIK CYILleCTBUTE/bHbIE C CYyPPHKCOM -ing 06bIUHO
nepeBOASITCS NMPOW3BOAHBIMH CYLUECTBHUTEJNbHBIMH C Ccyd-
dukcamu -nue, -k(a), -tue, -6(a) u np.:

exploring uccrenoBaHue canning KOHCepBHPOBa-
heating HarpeBaHue HHe

feeding nuranue freezing 3amopaxuBaHue
clearing uucTka covering NOKpbITHE

checking mnpoBepka
JIn6o TakHe CYLIECTEBiTe/bHblE MepefaloTCsl CJ0BOCO-
YyeTaHUSIMHU:

bridging npoknanka mocra

eating mNpHHATHE NHILH .
asking o6palleHHe ¢ BOMpocamH
carpeting nOKpbITHE KOBPOM
thinning npopexuBaHHe MOCEBOB
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v.- + -ion (-ation) = n.

act- + -ion = action ne#cTBHEe

Cyododukc -ion (-ation), npubaBneHHbIH K OCHOBe ria-
rosna, siBsieTcsl NMPH3HAKOM aGCTPaKTHBIX CYLIECTBUTEJb-
HbIX CO 3HaUeHHeM aKTa [eHCTBHS, YCJIOBHSA AelcTBUSA, NPO-
Lecca AeHCTBHS, BblpaXKeHHbIX I1arojaMH, OT OCHOB KOTO-
pbIX cyulecTBUTeJqbHble oOpa3oBaHbl. Ha pycckuit fI3bIK
TaKHe MPOH3BOJHBIE CYLUECTBUTE/bHblEe MEePEeBOAAT, Kak
NPaBHJIO, TAKKe MPOH3BOJHBIMH CYLLECTBHTEILHBIMH C Cyd-
GHKCOM -Hue, Hanpumep:

designation o603HaueHue correction ucrnpaBJeHHe
translation nepeBon acceleration yckopenue
indication mnokasaHue foundation ocHoBaHue

creation co3naHue illumination ocBelueHne

v.- + -ment = n.

develop- + -ment =development pa3Butue

Cydduxc -ment, npu6aBJieHHbIH K OCHOBE MepeXOaHbIX
rJarosioB, siBJAsieTCsl NMPU3HAKOM abCTPaKTHBIX CYLLeCTBH-
TesibHbIX. Ha pycckuii 13bIK TaKHe NpOH3BOAHbIE CYLLLECTBH-
TesbHble NepeBOASAT, KaK NMPaBHJO, TaKXe MPOH3BOAHBIMH
CyLIeCTBHTE/bHBIMH ¢ cydPHKCaMH -Hue, -Ka, HaNPHMED:

movement [aBHKeHHE attachment npukpensneHue
fulfilment BnimonHeHWe arrangement pacnoJioXeHHe
payment nJarta achievement poctuxenue

appointment HasHauenue accomplishment 3aBepuienue
requirement Ttpe6oBaHue treatment o6paboTka
astonishment ynuBnenne assortment coprTupoBka

adj.- + -ness = n

hard- + -ness = hardness TBepaocTb

Cypduke -ness. NpUCOEAUHSASICh K OCHOBE PHJIATETENb-
HOTO, $IBJISIETCSl IIPH3HAKOM CYLIECTBHTE/bHbIX, KOTOpble
BbIpaXKAaIOT 3HaYeHHe KauecTBa, COCTOSIHHSA WJM NPU3HAKA.
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Ha pycckuil f3blk TakHe NMPOM3BOJHbIE CYLIECTBUTEJbHbIE
nepeBOAAT, KaK NPaBUJIO, TAKXKe MPOH3BOAHBIMHU CYIIECTBH-
TeJbHbBIMH ¢ cyddUKCaMHu -0CTb, -0Ta, -u3Ha, HaNpHMep:

cleanness wuucrora darkness TeMHoTa
kindness no6pota nearness GJH30CTb
freshness cBexecTb softness MsrkocTb
fullness nosHoTa yellowness xe/aTH3Ha
compactness c»aTocTb hollowness mnycrora ‘

whiteness 6esH3Ha

JInbo uX nmepefalOT CJA0BOCOYETAHHUSIMH, HANpUMep:
attractiveness mnpursararenbHas cuJaa

adj.-A-ity=n.

racid- 4 -ity = arcidity kucioTHOCTD

Cyddukc -ity, npucoeHHssiCb K OCHOBe MpHJaraTelb-
HOro, fIBJsIeTCS MPH3HAKOM MPOHU3BOAHLIX CYLIECTBUTEJb-
HbIX, 0603HaYalOUHX COCTOSIHHE, MOJNOXKEeHHe, HHOTrla Ka-
4ecTBO HJIH cBOHcTBO. Ha pycckuil s13blK TakHe MPOH3BOA-
Hble CYlIEeCTBHTEJ/IbHble NepeBOAATCS, KaK MPaBHJIO, TaKxKe
NMPOM3BOAHBIMH CYLIECTBHTEJNbHBIMH C Cy(pPHKCaMH -0CTb,
-CT80, -0TQ, HanpHMep:

humidity BsaxkHOCTb conductivity NnpoBOJH-
density naoTHOCTB MOCTb
ability cnoco6HocTb frigidity mepasora
readability yno6ouutae- equality paBeHcTBO
MOCTb minority MeHBILUHHCTBO
purity u4HcroTa personality JHYHOCTB
majority GOJBLIMHCTBO probability BeposiTHOCTb
v.- + -age = n.

,break- + -age = breakage nosomka

Cyddukc -age, npHcoeHHASACh K OCHOBe rjaroJja, fiB-
JISIeTCSl IPU3HAaKOM abCTPaKTHBIX CYLIECTBHTE/NbHBIX CO 3HA-
yeHHeM pe3dyJ bTaTa AEHCTBHs, Ha KOTOPOe yKa3biBaeT rJja-
roJ, OT OCHOBbl KOTOPOTO CYlIeCTBHTeJbHOe 06pa3oBaHo.
Ha pycckuii f3blK TakHe,POH3BOAHbIE CYLIECTBHUTE/NbHbIE
nepeBOASAT, KaK MPaBHJO, TaKXkKe NPOU3BOAHbBIMH CYLLECTBH-
TeJbHbIMH C cydPHKCOM -Ka, -y4ecTb ¥ 1p., Hampumep:
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storage yk.1aaka, xpaHeHHe wastage yreuka
_ package ymakoBka leakage yrteuka
linkage cBs3b, cuensenue corkage 3akymopka

OcHoBHBIE c.nonooﬁpaaoBaTe.anue MOAEJNH
NMPOH3BOAHBIX NMPHJAraTe/JbHbIX

-less waterless
C -l powerful
-able drinkable
o -ive successive
l OCHOBA
-ed wooded
-y watc‘i:y_
-ic atomic
-ish reddish
un- unimportant
im- OCHOBA' impure
il- illegal
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n.- + -less = adj.

air- + -less = airless 6e3Bo3ayLIHbI}

Cydoukc -less, npubaBieHHbIH K OCHOBE CYLIECTBH-
TeJIbHOrO, fIB/JSIeTCS MPH3HAKOM MPOHM3BOAHBIX [pHJara-
TeJIbHbIX, 0003HAYaOLHX OTCYTCTBHE COOTBETCTBYIOLIErO
KauecTBa, NPHCYLLEro CyLeCTBUTENbHOMY, OT OCHOBBI KOTO-
poro oHH o6pa3oBaHbl. Ha pycckuil si3blk TakHe NMpOH3BOA-
Hble MpHJIaraTesbHble NepPeBOAAT, KaK MpaBHJIO, TaAKXKe Mpo-
M3BOJHBIMH MpHJaraTe/bHbIMH ¢ npedukcamu 6e3-/bec-
HJIH He-, HanpHMmep:

jobless Ge3pa6oTHbIH cloudless 6e306/1auHbI#
causeless 6ecnpuunnHbiii fearless GeccTpaluHbIi
doubtless HecomHeHHblii  forceless 6eccHibHbIH

faithless HeBepHbIi dateless HemaTHpoBaHHBII
dreamless suweHHbIA cHO- countless HeHcuHCAHMBIH
BHEHHH defenceless He3salmlIeHHbIH
eventless JHIIEHHBIH COGBI-

THH

B packpbiTHH 3HAueHHH TaKHX MpHJaraTeJbHbIX MOMO-
raeT OoCMbIC/IeHHe HX BHyTpeHHeH ¢opmbl (o6pasa, Jexa-
Llero B OCHOBe UX 3Ha4yeHHs), HaNnpuMmep:

rainless 3acyunBbIi (11€peocMLICTHBAETCS Yepes «JHLIeH-
HbIH JDOXASI»)

lidless OTKpbITBIE (MepeocMbICIHBAaeTCs yepe3 «He HMelo-
LKA KPBILIKH»)

limitless 6Ge3rpaHHuHbIii (MepeocMbICIHBAETCS Yepe3 «He
HUMeIOLLHi npenenas)

foodless rosonHblii (nmepeocMbICAHBaeTCs yepe3 «JHLIEH-
HbIH MHLIH»)

n.- + -ful = ad;.

joy- + -ful = joyful papoctuiii
Cydoukc -ful, npu6aBieHHbl K OCHOBE CYLIECTBHTE/b-
HOro, fiBJISIeTCS NPH3HAKOM NMPOHU3BOJHbIX MPHIAraTe/bHbIX
CO 3HaueHHeM «06JiafalollHi KauyecTBOM», NPUCYIUHM CY-
LLeCTBHTENLHOMY, OT OCHOBBI KOTOPOTO MPOM3BOJHOE MpH-
JaraTtenbHoe o6pa3oBaHo. Ha pycckuil s3blK Takue npo-’
H3BOJHble NpHJIaraTe/nbHble NepeBOASAT, Kak MPaBHJO, TaK-
e MPOM3BOHBIMH NPHJIAraTeNbHBIMHU C CypdHKCaMHU -HbLi, |
~-usbul, -K(ui) u Ap.: .
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powerful cuJBbHbIH harmful BpenHbiii

careful ocTopoXXHbIH truthful npaBauBeIi
fearful 6os3nuBbIi shameful no3sopHbii
cheerful Becesnblit pitiful  xkanakuit

JIu60 HX mepeBOJSAT OMHUCATEJbHBIM MyTeM, HaNpUMeD:

hopeful nosHblil Hapex Abl
eventful 6oratblii cCOGLITHSAMH

v.- + -able = adj.

drink- + -able = drinkable nutbeBoii
Cydoukc -able, npuGaBneHHblil K OCHOBe rJarosa, siB-

JIsleTCsl MPU3HAKOM NMPOU3BOAHBIX MPHJIATraTeNbHbIX CO 3Ha-
yeHHEeM «IIPUTOIHBIH K yeMy-Ja160 /K AJs yero-1u6o». Ha
PYCCKHii sI3bIK TaKHe MPOH3BOAHbIE MpHJaraTe/bHble nepe-
BOAAT, KaK NpaBHJoO, CJoBaMH ¢ cypdukcamu -um(oii),
-em(bui), Hanpumep:

eatable cbeno6HbIi achievable nmoctHXuMbli
drinkable nuTbeBo# indistinguishable nepa3sau-
believable npaBnonono6- 4HMbIH

HbIH impassable HenpoxoauMblii

controllable ynpaBasiemblit damageable noBpexaaemblit
absorbable mnorJowaemeli  incomparable HecpaBHHMBIH

JIn60 Hx nepeBOAAT QNHCATENbHbIM NMyTeM, HanpHMmep:

_avoidable Tako#i, kKoToporo MoXHO H36eXaTb
inapproachable Tako#, Kk KOTOpOMy HEBO3MOXHO MpH-
6/1M3uTbhCA

manageable nognawouuiics ynpasJeHHIO

improvable nonyckalouiuii ycoBeplieHCTBOBAHHSA
detectable moryiuii 6bITh OGHAPYXKEHHBIM
inhabitable npuroauslft ana *KHJbs

V.- + -ive = édj.

connect- + -ive = connective coeqHHHTEJIbHbIH
Cydaodukc -ive, npu6aBaeHHbIH K OCHOBE IJ1aroJa, siBJjsi-

eTcsl NMPU3HAKOM MpHJaraTelbHbIX CO 3HaueHUeM «o6Ja-
Jaloudid CBOHCTBOM, MPHU3HAKOM, KaueCTBOM», BbipaXxKeH-
HBIM TJ1aroJioM, OT OCHOBBI KOTODOro NpHJjaratesbHble 06-
pa3oBaHbl:

educative BocnuraTe bHbIH



distributive pacnpenenutenbHbiit
constructive cTpouTesnbHbIi

indicative noka3atenbHbiit

conductive npoBoauMbIii

defensive 3awmuTHbI

contradictive npoTHBOpeuHBbIi
impressive npousBoasluil BneyaT/ieHHe

n.- 4 -ed = adj.

wood- + -ed = wooded snecHcThIi
Cyddukc -ed, npu6aB/eHHbll K OCHOBE CyILECTBHTE/Nb-
HOTro, fIBJISieTCSl MOKa3aTesieM MPOM3BO/HbIX MpHJarareb-
HbIX CO 3HaUYeHHeM «HMEIOIHA TO, HAa YTO yKa3blBaeT Cy-
IECTBHTENbHOE», OT OCHOBbl KOTODOrO' MpHJarartesbHoe
o6pa3oBaHo. Ha pycckuit 3blKk TakHe NpOH3BOJHbBIE NPHJIA-
rarteJsibHble MepeBOAST TaK»Ke NPOH3BOAHBIMH NpHJararte/ib-
HBIMH, Hanpumep:

nosed HocaTblil feathered mnokpbiThIi NepbAMH
haired BoJocaThiit fanged kubikacTblit

eyed raasacthiif toothed 3y6acrhiit ,
beamed ayyHCTBIH fevered smxopangouHblii

JIu60 ux mepenaioT omucaTe/bHbIM MyTeM, HanpHMep:
leaved umelouiuil JHCTbA

belled cHa6XeHHbIH KOJIOKOJAMH

beaked umeowHil Kai0B

n.-+-y=adj.

water- 4 -y= watery BOASIHHCTBbI}

Cydoduxc -y, npu6aB/ieHHbIi K OCHOBE CYILECTBHTEJb-
HbIX, IBJISIETCS MPHU3HAKOM NPOH3BOAHBIX MPHJAraTeJqbHbIX
CO 3HaueHHeM «HMeIOLHH NPH3HaK, CBOHCTBO, 0CO6EHHOCTD
HJIH CXOACTBO» C TeM, YTO BbIpaKaeT CYLIeCTBHTEJNbHOe,
OT OCHOBBI KOTOpPOro NMPOH3BOJHOe MpHJaratejibHoe o6pa-
30BaHO:

chalky menoBoi Wavy BOJHHCTbHIH
grassy TpaBsiHOMH grainy 3epHHCTbIH
silky wesnkoBbii healthy 3popoBsiit

n.- 4+ -ish; = adj.

home- + -ish; = homeish gomalunui
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Cyodduxc -ish,, npu6aBaeHHbIH# K OCHOBE CYLIeCTBHTENb-
HOTO, fIBJIsieTCSl MPH3HAKOM NPOU3BOAHBIX NPHJIaraTe/NbHbIX,
0603HavaloOUIUX NPUHALNEXHOCTb K TOMY, Ha YTO YKasbl-
BaeT CYyLIeCTBHTENbHOE, OT OCHOBbl KOTOPOro npHJarare/b-
Hoe o6pasoBaHo:

cityish ropoackoit girlish neBnuuit
bookish KHHXHbI# cockish neryunHbl#
boyish manbuuecku#t  babyish perckuit
childish nerckuit

adj.- + -ishy = adj.

light-4-ish=Ilightish nerkoBarbiit

Cydduke -ish, npu6aBieHHbIH K OCHOBe NMpHJaraTelb-
HOTO, SBJII€TCA NMPH3HAKOM NMPOH3BOAHBIX MPHJAraTejbHbIX
€O 3HaueHHeM He6GOoJIbLIOH CTeNeHH KauecTBAa HJIH NPH3HAKa,
0603HaYeHHOro TNpHJararte/bHbIM, OT OCHOBbl KOTOPOro
NpOM3BOAHOE NpHJarartejbHoe o6pa3oBaHo. Ha pycckuit
f13bIK TaKHe MPOU3BOJHbIE NPHJarareJ/bHble NepeBOASAT, Kak
NpaBHJIO, TaKXXe NMPOHW3BOAHBIMH MpHJaraTeJbHbIMH C cyd-
¢duKcom -osar(bif) UAH onMUcaTeNbHBIM MyTeM, HanpuMep:

greyish cepoBarbiit widish wHpokoBaThiit
dryish cyxoBarThiii coldish xonoaHOBaThIH
dampish BJakHOBaTHI greenish 3eneHoBaThbIil
warmish TensoBaTbl#i reddish kpacHoBaThlit
bluish rony6oBarbiii baddish naoxoBarsiii

un- + adj.- = adj.

un- + pleasant = unpleasant HenpHATHbIH

[Tpeduxc un-, npubaBaeHHbI K OCHOBe MpHJarareb-
HBIX, IBJISIeTCS1 MTPH3HAKOM NMpHJaraTeJbHbIX CO 3HaUeHHeM
OTpHLAHHA KayecTBa, CBONCTBA HJIH NpH3HaKa. Ha pycckuit
SA3bIK TaKHe NPOH3BOJHbIE MPHIATaTe/bHble NePeBOASAT, KakK
NpaBHJIO, TAKXKE MPOM3BOAHBIMU MPUJIATaTeNbHBIMH C Mpe-
¢uKcom He-, be3-/bec-, HanpuMmep:

unhappy HecuacT/JHBbI# uneatable HecbenoGHbIH
unclean HeuucTHIH unusual HeoObIYHBIH
~uncomfortable Heyno6HbIi uncertain HeonpexeneHHbIH
unconscious 6ecco3Haresb- unequal HepaBHbIH

HBIH tinmistakable Ge3own6ouy-
funnecessary HeHY>XHbIH HbIH
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JInéo wux nepeaarT OnucaTeJbHbIM NyTEM, HANPHMEP:

uncontrollable He nomaawouuiics perysupoBke
unanswerable Takol, Ha KOTOpbIH He/b3sl OTBETHTb
undeclinable He moryuluii 6GbITb OTBEPrHYTHIM

7

il-, + adj. = adj.

im-, in-,

in- 4 direct = indirect Henpsamo#i
im- 4+ movable = immovable HenoaBHXHBIH
il- 4+ legal = illegal He3akKoHHBI#

ITpedukcel im-, in-, il-, npu6aBieHHble K OCHOBE NpHJIa-
raTte/bHOro, sIBJSIIOTCS MPU3HAKOM MPOU3BOAHBIX MpHJara-
TeJbHbIX, HMEIOLUIHX 3HaueHHe, NMPOTHBOIMNOJOXKHOE 3Haue-
HHIO HCXOHOTO npuaararteabHoro. Ha pycckuit s3blk Takue
NpoOKH3BOJHbIE NpHJararte/bHble MEpPeBOAAT, Kak NpaBHJIO,
TaK>Ke MPOU3BOHbIMH NPUJIAraTebHbIMH C NPpe(dHKCOM He-,

Hanpumep:

impure He4HCTBIH
inconvenient HeynoGHbIH
improbable HeBeposiTHBIN
inexact HeTOYHBIH
incomparable HecpaBHHMBIH

incurable Heu3JeUHUMBIiH
independent ©  He3aBucH-
MbIH

impossible HeBO3MOXHbIH

impolite HeBeXJHBBIH

incomplete HenosHbIA

inattentive HeBHUMaTeJb-
HbIH

invaluable HeoueHuMbIH

illiterate HerpaMoTHbIH

illegitimate He3aKOHHO-

POKA€HHbIH

JIn6o ux mepenaloT onucaTesNbHbIM NMyTeM, HaNpHMep:

indiscoverable Takoii, KOTOpbIH He MOXeT GbITb OTKPHIT

OcHoBHbiE c.nonooﬁpasonare.nbﬂue MoaeJH
NPOH3BOAHBIX rJaaroJioB

OCHOBA

; humanize
e filmize
-ate granulate
-en harden
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TC-

. re-read

dis- OCHOBA

disarrange

film- + -ize = filmiie

Efastcn

n.- + -ize=v.

3KpPaHHU3HPOBATb

adj.- 4+ -ize=v.

human- + -ize = humanize ouenoBeuynBaThH

Cyoddukc -ize, npu6aBieHHbIH K OCHOBE CYLLECTBUTEb-
HOT'O WJIH TpHJarartesbHOro, SIBJSETCA NMPH3HAKOM IJaro-
JIOB, 0603HaYaloOlHX «AeNaTbCs TAaKHM, KaK Ha TO YKa3sbl-
BaeT CYLLEeCTBHTe/NbHOE WJH MpHJaratenbHOe», OTF OCHOB

KOTOPbIX rJ1aroJibl 06pa3OBaHbII

finalize 3akaHuuBaTbL economize 3KOHOMHTb,
magnetize HaMarHWYMBaThb 3KOHOMHO HCMOJIb30BaTh
standardice cranpaptusu- professionalize npeBpauiartb
poBaTb B npodeccHio; ne-
equalize ypaBHHBaTb JaThb (CA) npocdeccuo-
HaJIbHbIM

n.- 4+ -ate=v.

. carbon- + -ate = carbonate kap6oHHpoBaTb

Cyododukc -ate, npu6aB/ieHHbIH K OCHOBE CYLLECTBHTE/Ib-
HOTO, SIBJI;1€TCS1 MPU3HAKOM NPOU3BOJHbLIX [V1aroJ0B CO 3Ha-
yeHHeM «MpeBpallaTh(CA) B TO, HA YTO YKa3blBaeT CyLLeCT-
BHTeJbHOE», OT OCHOBbl KOTOPOTO rJjarosa o6pa3oBaH:

formulate Bbipaxkatb B Buae dopmybi .

granulate rpaHyaupoBaThb

fractionate pasnaraTb BellecTBO Ha OTAeNbHble ppak-

LHHH

.
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adj.- + en = v.

broad- 4+ -en = broaden pacuupsaTb

Cydodukc -en, npubaBaeHHbIH K OCHOBE MpHJararelb-
HOro, fIBJSIETCS MPH3HAKOM [JIaroloB CO 3HAUYEHHEM «]le-
JaThb(CA) TakUM, KaKk Ha TO yKa3blBaeT MpHJiaratejbHOE,
OT OCHOBBI KOTODOro r/aroJj o6pa3oBaH:

cheapen pgeuieBeTb quieten ycnokauBaTb(cs)
blacken uepHeTb whiten 6eautb

darken TeMmHeTb deepen yray6asaTb(cs)
ripen co3peBaTtb freshen ocBexatb
harden 3atBepaeBaTb widen pacwupsaTb(cs)

re-+v.=v.

re- + read = re-read nepeuuThiBaTh

[Ipedukc re-, npub6aB/eHHbll K OCHOBe rjaroJa, siBJs-
eTCsl NPH3HAKOM IJ1arojioB CO 3HaueHHeM MOBTOPeHHs aeH-
CTBHS, Ha KOTOpOe YKa3blBaeT HCXOAHbIH IJ1aroJ, OT OCHOBbI
KOTOpPOro NpoU3BOIHble raaroJbl o6pa3oBaHbl. Ha pycckuit
SI3blK TakHe NPOM3BOJHble rJaroJibl NnepeBOAsAT, Kak npa-
BHJIO, TakKXe [POH3BOJAHBbIMH TJarosaMH ¢ MnpedHKcoMm
nepe-, HanpHMep:

replay nepeurpbiBath rewrite mnepemnucbiBaTh
redo nepeneJbiBaTh rebuild nepecrpauBatb
re-elect mnepeunsbupartb recount nepecyuThHBaTh
re-educate  11epeBOCNHUTHI-

BaThb

JIn60o Mx mepenaioT OMHcCaTe/bHbIM MyTeM, HampHMep:

re-explain BHOBb OGBSICHSITH
revisit BHOBb MOCETHTb

re-use BHOBb HCIOJIb30BaTh
recelebrate BHOBb mpa3nHOBaThb
rehouse nepece/isiTb B HOBble J0Ma

dis- +v.=v.

dis- 4+ unite = disunite pa3beauHsTh

[Tpedukc dis-, npu6aB/ieHHbIi K OCHOBe I'J1aroJoB, siB-
JsieTCsl MNPHU3HAKOM TIJ1aroJoB CO 3HauyeHHeM, MPOTHBOINO-
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JIOXKHBIM TOMY, KOTOPO€ BbIPaXK€HO TJ1arojoM, OT OCHOBBI
KOTOpOro MpOHM3BOIAHBIA rjaros o6pa3oBaH:

disconnect pasbenunsats  disagree He corsnawmarbcs

disarm pa3sopy»katb discourage snuwarh My»xecTBa
discharge pasrpyxarb disorder npuBoauth B Gec-
disbelieve He BepuTb MopsL0K

un- +v.=v

un- + cover = uncover pacCkKpbiBaTb

[Tpedukc un-, npu6GaBieHHbI K OCHOBE ryarona, siBjsi-
eTcsl MPH3HAKOM INPOHM3BOJHBLIX TIJ/1arojioB CO 3Ha4YeHHeM
MPOTHBOMOJIOXKHOrO U obpaTtHoro aefictBus. Ha pycckuit
SI3blK TaKHe NMPOM3BOJHblE IJaroJibl NepeBOAST, Kak Mpa-
BMJIO, TaK2Ke NPOH3BOAHBIMH IJlaraiaMH ¢ npedHkcom pas-/
pac-, Hanpumep:

unpack pacnakoBbIBaTb unmake yHHYTOXKAaTb
untie pasBsi3bIBaTb unbend pa3sru6atb
unfix oTkpenJsTh unfasten pasBsi3bIBaTh
uncork packynopuBaThb unarm pa3opyXaTb

unclose oTKpbIBaThb

6. KAK PACKPbITb 3HAYEHHE CJIOB, COOTHECEHHbIX
“ MO KOHBEPCHH

KonBepcusi — 3T0 Tako# crnoco6 caoBoo6Gpa3oBaHHus,
NPH KOTOPOM OT HCXOAHOTO c/10Ba o6pa3syeTcsi COBMajalo-
llee C HHM MO 3BYYaHHIO H HaMHCaHHIO HOBOE CJIOBO, OTHO-
csilleecsi K JpPyrod yacTH peuyHd, HanpHMep:

an answer oTBeT — to answer oTBeyaTh
a joke wyTka — to joke wyTHTBb

a dream meuta — to dream meuratb

a mix cmecb — to mix cMewHBaThL -
light cBer — to light ocBewars

cool npoxnaaueiit — to cool oxsaxaarb
clean-yuctbiii — to clean uncruts '
equal paBHbii — to equal ypaBHuBaTb
empty nycToil — to empty onopoKHATb

B pycckoM fi3blke TakMM Mapam CJIOB, COOTHECEHHbIX
0 KOHBEPCHH, MOTYT COOTBETCTBOBATH:

a) cJjoBa, o6pa3oBaHHble TaKXe OT 00 lero KOpHS,
Hanpumep:
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a sort coptr — to sort coprtupoBaTb

a fall nanpenue — to.fall nagatb

a support noaaepxka — to support noaaepxxkusarhb
dry cyxoit — to dry cywutb

cheat o6man — to cheat o6maHbIBaTh

6) cjaoBa, o6pa3oBaHHble OT OOMEr0 KODHS, HO OTJIH-
yaloLlHecss NPUCTaBKOH, Hampumep:

a cut mopes — to cut pesarb

a speed ckopocTb — to speed yckopsiTb
an end koHeu — to end 3akaHuHBaThb

a fly. noner — to fly neratn

narrow y3kui — to narrow cyartb
free cBo6oaHblit — to free ocBo6oxaaTh
near 6/M3KHH — to near npu6aHXKaTb

B) €/J10Ba, 00pa30BaHHble OT PAa3JHYHBIX KOpHEH (B pac-
KPbITHH 3HAYeHHH TaKHX CJOB MOMOraeT OCMbIC/JIEHHE HX
BHYTpeHHell ¢OpMbl), Hanpumep:

a doctor Bpau — to doctor seuntb
an eye ryna3 — to eye cCMOTpeTb

a lock 3amok — to lock 3anuparb
a plough nayr — to plough naxarp

r) 3HayeHHe He3HAKOMBbIX CJOB B Mape MO KOHBEPCHH
MOXeT ObITb NepeflaHO B PYCCKOM S$I3blKe CJIOBOCOYeTa-
HHSIMH, Hanpumep:

a machine mawnia — to machine nogBepraTh MauIHH-
HOH oOpaboTke

a bottle 6yTtbiika — to bottle pasiuBath B GyThlIKH
a cellar nogBan — to cellar xpaHuTb B moasaJe

a corner yroa — to corner 3aroHsitb B yroJ (3aBopa-
4YHBaTb 3a yrous)

B. KAK PACKPbITb 3HAYEHHE HE3HAKOMOTO
CJIO)KHOIO CJIOBA

N

CJ/l0>KHBIMH Ha3bIBalOT cj0Ba, 06pa3oBaHHble H3 IBYX
1 6oJiee OCHOB (KOMIIOHEHTOB).

[nsi caMocTOsITeIbHOrO PacKPbITHSI 3HAUEHHSI MHOTHX
He3HAKOMBIX yuallleMycsl CJOXKHbIX CJIOB HEOOXOAUMO YCBO-
HTb COOTBETCTBYIOLIHEe CJIOBOOGpa3oBaTe/bHble' MOLEH
H 3HaTb 3HAaueHHe CJIOB, OT OCHOB KOTOPbIX COOTBETCTBYIO-
lLlHe CJIOXHble ¢J10Ba 06pa3oBaHbl. )

Huxke npuBeneHbl OCHOBHble MOJEJH CJOXHBIX CJOB. ;:
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OcHoBHblE C10BOOGPa30BaTeIbHbIE MOLEH

n.-+n.-=n.

n.-—+n. -er;-=n

n.-—+n. -ero- =n

’

ger.- 4+ n.- = n.

n.- 4+ adj.- = adj.

CJNOXKHBIX CJIOB

daylight

book-binder

grain-dryer

freezing-point

vapourproof

n.- 4+ l-ing- = adj.

sound-absorbing

n.- + ll(-ed)- = adj.

man-made, gas-filled .

adj.- 4 n.- + -ed = ad good-ratured

n.- 4+ n.-=n.

paper-+knife-=paperknile HoX a1 pe3ku 6ymaru

CylltecTBHTeIbHBIE 3TOrO THNA 06pa30BaHbl MyTeM CJO-
XEeHHs IBYX KOMMOHEHTOB, H3 KOTOPLIX BTOPOH Bblpa)Kaer
MOHsITHE, JieXalllee B OCHOBE 3HAUEHHs CJOXKHOrO CJIOBa,
a MepBblil OrpaHWuMBaeT 3TO MOHSITHE, yKa3blBasi Ha €ro
OTJHYMTE/bHBIH MpU3HaK. Takue CMOXKHbIE CI0BA Ha pyc-
CKHH $I3bIK NMepeBOASAT, KaK MPaBHJ/O, CJAOBOCOUETAHHSAMH,

Hanpumep:
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daylight nHeBHO# cBer

rain-water goxnieBas Boza

oil-ship cyaHo ansi nepeBos-
KH He(pTH

sunbeam CO/HEUHBIH CBET

bottle-brush werka paas
MOHKH OYyTBIJIOK

notice-board pocka o6mbsiB-
JIeHHH

night-school
1IKoJsa

oil-lamp macnsiHas Jnamna

match-box cnuueuyHas Ko-
pobka

BeuepHAas

B packpbiTHH 3HaueHHH MOAOOHBIX CJOXKHBIX CJ10B MOMO-
raet ocMbIC/IeHHe HX BHyTpeHHel ¢opmbl (obpasa, Jexa-
1ero B OCHOBe HX 3HauyeHHs), HampHMmep:

clock-face uugepbsar (nepeocmbicauBaeTcs
«JIHeBasi CTOPOHA 4acoB»)

man-hole sa3, JOK (epeoCMBbICIHBAETCS yepe3 «OT-
BEPCTHe, B KOTOPOe MOXKET MpoJe3Th YeJOBEK>»)

button-hole nersnsi (nmepeocMbic/iMBaeTcsi uyepe3 «OT-
BepCTHe AJS MYTrOBHLbI»)

nail-head wasnka (nepeocmbicaHBaeTcss 4yepe3 «ro-
JIOBKA TrBO31f1»)

yepe3

n.- + n. -er;, = n.

tool- 4+ maker = toolmaker WHCTpyMeHTa/bLIHK

C/10XKkHble CyLleCTBHTEJ/IbHbI€ JAHHOIO THNAa 0603HayaloT
JIHL O, KOTOPOE BbIMOJIHAET OlpeaeseHHOoe JleHCTBHE C npen-
MeTOM,. BbIpa>X€HHbIM NMepPBbIM KOMIIOHEHTOM. Takue cnox-
Hble CJIOBA Ha pyCCKHﬁ SI3bIK MEPEBOAAT TAKXKe CJI0OKHbIMH
CJIOBAMH HJIH CJIOBOCOYETAHHUSAMH, HAIIpDHMeED!:

map-maker kaprorpag

water-carrier BogoHoc

tea-grower yaeBon

wine-maker BHHOIEN

letter-carrier nucbmMoOHO-
cen

stone-cutter kameHoTec

match-maker Tor, KTO H3-
FOTOBJISIET CIHYKH

peace-lover CTOPOHHHK
MHpa

letter-writer aBTop nucbma

B packpbiTHH 3HaueHHH NMOLOGHBIX CJOXKHBIX CYLIECTBH-
TeJbHBIX MOMOraeT OCMbIiCJEHHE HX BHYTpeHHell QopMmb],
Hanpumep: -

vegetable-grower oBolleBoa  (MepeocMbICAHBACTCH
yepe3 «TOT, KTO PACTHT OBOLLH>») i
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grain-grower 3emJefejel (NMepeocMbICJIHBAeTCA 4e-
pe3 «TOT, KTO BbipallHBaeT XJ/e6»)

cotton-grower xJonkopo6 (nepeocMbICIHBaeTCA 4e-
pe3 «TOT, KTO BblpalllHBAET XJIOMOK»)

n.- + n -er;- = n.

grain- + dryer- = grain-dryer 3epHocylunika

CJl0KHble CyLleCTBHTe/NbHblE 3TOrO THNA 0603HAa4aloT
npucnoco6JieHre, ¢ NOMOILBIO KOTOPOro BbIMOJIHAETCS AeH-
€TBHE C MpPEIMETOM, BbIpa>KeHHbIM NMEePBbIM KOMIOHEHTOM.
Takue c0XHble CylLeCTBHTE/IbHbIE HA PYCCKHH A3bIK mepe-
BOJAT, KaK MPaBHJO, TaKXe CJOXHbBIMH CYLIEeCTBHTE/b-
HBIMH WJIH CJIOBOCOYETAHHSIMH, HalpHMep:

stone-crusher ~ kaMHeapo- grain-cleaner 3epHOOYHCTH-

6HJKa . TeJb
glass-cutter crekJsopes concrete-breaker  GertoHo-
book-holder lepxareJib JIOM

LISt KHHT paper-cutter 6ymaropesa-
air-cooler Bo3ayxooxJaaH- TeJIbHasi MalllHHa

TeJb fault-finder npu6op ans
root-cutter KopHepeska OTBICKAHHS OLIHOOK
air-heater Boaayxonarpesa-

Tesb

B packpbiTHH 3HaUeHHI TAaKHX CIOXKHBIX CyLIECTBHTEb-
HbIX NOMOraer OCMbIC/IeHHe HX BHyTpeHHeH ¢opMbl, Ha-
npumep:

water-breaker BOJIHOJIOM (MepeocMbIC/IHBaeTCs Yepes
«T0, 060 yTO pa3buBaeTCsA BOJIHA»)

n.- + adj.- = adj.

water- + proof- = waterproof BogoHenpoHHLaeMbli

CJloXHble npHJaraTe/bHble 3TOro THNa 06pa3oBaHbl
MyTeM CJIOXKEHHSI ABYX KOMIOHEHTOB, H3 KOTODBIX MepBbIH
‘BbIMOJIHSIET OrPaHHYHTEJbHYIO QyHKIHIO. Ha pycckuit s3bIk
TaKHe MpHJIaraTe/ibHble MepPeBOAAT, KaK MPaBHJO, CJOX-
HBIMH MpHJAaraTeJbHbIMH HJIH CJIOBOCOYETAHHSMH, Ha-
npHmep:
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heat-stable TenJyocToliKui

sound-prool 3ByKOHeNnpoHH-
LaeMbli

water-tight
aembli

light-rensitive cBeTouyBcT-
BHT2JIbHbIH

air-free cBoGOAHBIA OT BO3-
nyxa

error-free
OLLIHOOK

BOJLOHENPOHH-

CBOOOJHBIH OT

heat-proof

. Laemblii

vapour-tight naponenposu-
LaeMbli

steam-tight HenmpoHuuae-
MBIl U1 BO/JSIHOro napa

noise-proof He nponyckaio-
WKA Wwyma .

metal-rich ¢ BblcokuM co-
AepXKaHHeM MeTaJgJna

»KapOHeNnpoHH-

n.- + l-ing- = adj.

light-+ absorbing-= light-absorbing csetonorsiomato-

LK I -

CroxHble NpuJjarartesibHble 3TOro THIIA O6paSOBaHbI

MyTeM CJOXEHHS ABYX KOMMNOHEHTOB (OCHOBBI CYLIECTBH-
TeJILHOrO H OCHOBBI npuyactus 1). Ha pycckuit si3biK c10-
Hble LpHUJaraTejbHble 3TOrO THMA MEPEBOASAT CJIOXKHBIMH

NMpHJa aTe/IbHbIMH HJIKH CJIOBOCOYETAHHUAMH, HAINPHMED:

sound-absorbing 3Bykono-
TJ10)1 a0 L Hi

heat-removing renacusouu-
pYIC LKA

inforn ation-processing no-
AaouHi HHPOpMALHIO

cigarette-making wusroras-
JIMB IOLIKH cHrapeTbl

bottle-cleaning  morowui
6y TbIJIKH

heat-radiating Ttenaousny-
yaol Ui

water-absorbing  Bomono-
rJI0L a0 HH

sound-reproducing Bocnpo-
M3BOJSILUIHA 3BYK

land-dwelling o6uTtalowwui
Ha 3emJe

acid-containing
LWHA KUCJIOTY

river-living »KuBYIWIHH B
peke

plant-eating  TpaBosiAHBIN
(noepatouiuii pacreHus)

coaepxka-

n.- + I(-ed)- = adj.

air- 4 cooled- = air-cooled Bo3nyxooxsaxaeHHbI}

CnoxKHBle mpHJaraTesbHble 3TOrO THMAa 06pa3oBaHbI
NyTeM CJI0>KEeHHSI OCHOBBI CYLLLECTBHTEJbHOIO H OCHOBbI MPH-
yactus II. 3HauyeHHs1 HX MOryT GbITb PacKpbITBl B Omnope
Ha COOTBETCTBYIOLLHE CJIOBOCOUYETAHHs], HAlPUMep:
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gas-filled HanonHeHHBbIH ra3oM — ra3oHanoJHEeHHbIH

oil-soaked npomuTaHHBIH Mac/i0M — NpoMacJ/eHHbIH

steam-filled Hano/sHeHHbIH NapoM — MapoHanoMHsieMbli

steam-heated nogorpeBaembii nmapomM — maponojo-
rpeBaeMbli

Ha p)'CCKl/ll';l AA3bIK TaKHe CJI02KHbIE MTpHUJaraTe/ibHbl€, KakK
NpaBHJIO, NMEepeBoOAAT CJOBOCOUYETAHHAMH, HANIpHMED:

sun-dried BeICylIMBaeMblii Ha cOJIHLE
paper-covered MoKpbITbli 6ymaroi
metal-covered ¢ MeTtanaH4ecKHM MOKpPbITHEM
light-adapted apantupeBaHHbIll K cBeTy

adj.- + n.- + -ed = adj.

long- + ear- + -ed = long-eared annHHOYXM#

CaoxHble npuJaratesibHble 3TOro THna o6pa3oBaHbl
npucoeanHeHneM cyddukca -ed K cJI0XKHOIH OCHOBE, COCTOSA-
e M3 ABYX KOMIMOHEHTOB (OCHOBBI CYLLECTBHTEJbHOI'O H
OCHOBBI mnpuJaararenbHoro). [logoGHble mpuaararenbHble
0603HayaloT HaJHuKe y NpeamMeTa TOTO, Ha YTO YKa3blBAIOT
COOTBETCTBYIOLLLHE KOMMOHeHTbl. Ha pycckuil s3blk Takue
CJIOXKHbIE NpHJaraTesbHble MepeBOAAT, KaK NpaBHJI0, TaKXKe
CJIOXKHBIMH CJIOBAMH HJIH CJIOBOCOYETaHHSIMH, HanpuMep:

narrow-eyed y3korsasblil big-eyed GoabLieraa3bii

long-nosed QJHHHOHOCHIH narrow-leaved y3koJaucr-

blue-eyed roay6or.aa3sbtii Hbli

pale-faced 6nexHOMHLBIH long-faced aaMHHOIMULBIA

kind-hearted no6Gpocepaeu- open-faced ¢ OTKpBITHIM
HbIH JIHLOM

black-eyed uepHoraasbiii open-hearted ¢ oTKpbITOH

long-legged nauHHOHOrMH AyLo#
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ITpuroxcenue

HecTraHpapTHbie raarodib
OcHoBa MHGHHUTHBA ®opma npo- | [Ipuuacrue 11
CTOro mnpo- '
wwe/Llero
BpeMeHH
I 11 I11
arise BO3HHKAaTb arose arisen
be 6bITb was (were) |been
bear HOCHTb, Bbllep>KHBaTb bore borne
beat 6uTD beat beaten
become CTaHOBHTbCS became become
begin HauMHaTb (cA) began begun
bend ‘THYTb (cs), cru6aTbest bent bent
bind CBS13bIBaTh bound bound
blow yTb blew blown
break somMatb broke broken
bring TIPHHOCHTb brought brought
broadtast nepemaBaTb mo paaxo broadcast, broadcast,
broadcasted |broadcasted
build CTPOHTb built built
burn ropeTb; Xeub, burnt burnt
buy noKyrnarb bought bought
cast 6pocaTb, OTJHBATb cast cast
catch JIOBHTb, CXBaTblBaTb caught caught
choose BbIGHpaTb chose chosen
come NPHXOAHTb came come
cost CTOHTb cost cost
cut pe3atb cut cut
deal HMeTb [eJs10 dealt dealt
do nenaTb did done
draw TalllHTb; YePTHTh drew drawn
dream BHIETb CHbl, MeYyTaTb dreamt, dreamt,
dreamed dreamed
drink MUTb drank drunk
drive BECTH, MPHBOAMTb B ABH- | drove driven
KEeHHE .
eat €CTb, NMPHHHMATb MHILLY ate eaten
fall najaartb fell fallen
feed KOPMHTB (cs1) fed fed
feel 4yyBCTBOBATb felt felt
find HaxodHTb found found
fly sneTaTtb flew flown
forget 3a6biBaTh - forgot forgotten
freeze 3aMep3aTb, 3aMOpaxKHBaTh | froze frozen
get noJy4yaTb, CTAHOBHUTbCSA got got
give naBaTb gave given
go HATH, exaTb went gone
grow pacTH, BbIpalUMBaThH grew grown
hang BHCETb, BellaTb hung hung
have HMeTb had had
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ITpodoaxcenue

OcHoBa HHHHHTHBA ®opma npo- | [Npuuactre 11
CTOrO Mpo-
LeaLero
BpeMeHH
[ I I
hear cJbllaTh heard heard
hit yaapsTh; NnopaxaTtb hit hit
hold Iepxatb held held
keep JlepXKaTb; XpaHHTb kept kept
know 3HaThb knew known
lead BECTH led led
‘learn YUHTbCHA learnt, learnt,
learned learned
leave QCTaBJATb left left
let no3BOJIATh let let
lie Jiexarb lay lain
light 3a)KuraTb; ocBellaTb lit, lighted lit, lighted
lose TepATb lost lost
‘Imake JeJlaThb; 3acTaBJsATb made made
mean 3HayuTb; noapa3ymeBaThb [ meant meant
meet BCTpeyaTb (cs) met met
pay NJaTHTDb paid paid
put KJaCTb put put
read | YHTaTb read read
| ring 3BOHHTb; 3B€HETb rang rung
rise NOAHHMAaTbCA rose risen
run 6exatb ran run
say FOBOPHTb; CKa3aTb said said
see BHIETb saw seen
sell npoaaBaTthb sold sold
send nochlaTh sent | sent
set nomeluarb, CTaBHTb set set
shake TPACTH $hook shaken
shine CHSATb; CBETHTb shone shone
show moKas3biBaTh showed shown
shut 3aKpbITh shut shut
sing neTb sang sung
sit CHIETb sat sat
sleep cnatb slept slept
slide CKOJIb3HTb slid slid
smell NnaxHyTb; HIOXaTb | smelt, smel-|smelt, smel-
led led
sow ceiTb sowed sown
speak rOBOPHTb spoke spoken
speed CMelHThb; YCKOpATDb sped sped
spell nHcaTb HJH NPOH3HOCHTDL |spelt, spelled|spelt, spelled
no 6ykBam
spend TPaTHTb spent spent
spill npoJiHBaTh spilt, spilled|spilt, spilled
split packaJbiBaTh split split
spoil - NMOPTHTb spoilt, spoiled {spoilt, spoiled
spread pacnpocTpaHsiTbCA spread spread
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[Tpodoasxcenue

nucaTtb

OcHoBa HHGOHHHTHBA ®opma npo- | [Ipuuactue 11
CTOro npo-
e uero
BpeMeHH
| 11 111
stand CTOAITb stood, stood
strike yAapsTh; 6actoBaTb struck struck
swim naasaThb swam swum
swing KayaTb(csl); pa3MaxuBaTb [swung swung
take 6paTtb took taken
teach o0y4aTb; V4YHTb taught taught
tear pBaThb tore torn
tell pacckKasbiBaThb told told
think AyMaTb thought thought
throw 6pocaTh threw thrown
understand nonumaTtb understood understood
wear HOCHTb wore worn
win BBIUTPLIBATD won won
wind 3aBOAHTDb; BHTbCSA wound wound
write wrote written
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